Codex Sinaiticus (S) Codex Alexandrinus; (A) Codex Vaticanus; (B) Codex Ephraemi; (C) Codex Bezae; (D) Codex Freerianus; (W)
Receptus; (R) Codex S* (erster Korrektor des Sinaiticus); Vulgata (V); Altlateinische ﬁbersetzungen
Die Abkiirzungen erscheinen im laufenden Text, dadurch ist eine Ubersicht iiber 10 Handschriften gegeben.
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alpha beta gamma delta epsilon zeta eta theta jota kappa lambda my ny xi omikron pi ro sigma taw ypsilon phil chil psil omega
a b g d ¢ ds e th 1 k 1 mmnzx o pr s t i ph ch ps o
G (Schlufl s). Beachte: yv>ng; yx>nk; v >nx; yy>nch, av>au; v>eu; ne>(h)eu; ov>ou; v>yi

ayyehog - als ang-gelos; aykvpa- wie Anker; Zoiy&- Sphinx; Keyypeat — Kenchréda; Hafen von Korinth als Keng —chreai.

Wort fiir Wort Analyse des Neuen Testaments
Teil: 6 1. Korintherbrief

1. Zeile: griechischer Text in lateinischer/deutscher Umschrift:
2. Zeile: wortliche Ubersetzung;

Die Reihenfolge der senkrechten Analyse stimmt mit der waagrechten Wortfolge iiberein.

Die rot eingefiigten Bemerkungen sind von mir. Die roten Nummern mit den Bemerkungen aus meinem Grundtext NT , wie sie in
den Evangelien vorkamen, sind nicht mehr in den Paulusbriefen aufgefiihrt, weil diese ,,Frei* tibersetzt sind. Siehe dazu das
Vorwort im Grundtext NT.

Zum Auffinden der Bibelstellen folgendes eingeben unter Suchen zum Beispiel: 1. Korinther 12, Vers 1: 1K12, 1

Die Bedeutung der groBien Buchstaben in einem klein geschriebenen Wort; zum Besipiel,
oikodespotE; das ,,E“ ist das griechische ,,Apsilon im Gegensatz zum griechischen Eta h;
aiOnos; das grofie O ist der griechische Buchstabe w = Omega.

Wo ,,hoti* als Doppelpunkt erscheint, habe ich dies beriicksichtigt und das néchste Wort mit GroSbuchstaben weiter geschrieben,
ansonsten habe ich die Kleinschreibung beibehalten.

Ab Seite 465 sind die griechischen grammatischen Formen einzeln aufgefiihrt, so wie sie in der Analyse vorkommen.

Das Copyright fiir die Analyse ist beim Autor, der mir die Erlaubnis gab sie zu verwenden und das Copyright dieser Arbeit liegt
bei Manfred Bleile.

Anfragen oder Bemerkungen bitte unter: neuestestament@onlineforyou.de Nachfolgende Bemerkung aus dem Grundtext NT.

Der 1.Korintherbrief ist in seiner Ubertragung sehr stark an die Ausdruckweise der damaligen Zeit angepasst und es kann sein,
dass der Leser manchen Satz nicht mehr erkennt, deshalb ist Mitiiberlegen angesagt. Alle Paralellstellen sind aus dem hebr.
Grundtext und nicht nach der Septuaginta. Die ausfiihrliche Adresse (Vers 2) ist deshalb besonders wichtig, weil sie den
Korinthern zeigen soll, dass ihre Gemeinde zwar eine Lokalgemeinde aber dabei ein Glied am Leibe der Gesamtgemeinde ist.
Sie hat also nicht nur lokale Interessen zu pflegen, sondern muf} sich so halten, dass jeder Christ, der von woher nach Korinth
kommit, ihn ihr sich heimisch fiihlen und die Verbindung mit seinem Herrn




1K1, 1

paulos klEtos apostolos  christouiEsou dia thelEmatos theou kai sOsthenEs ho adelphos
Paulus berufener Apostel Christi Jesu durch Willen Gottes und Sosthenes der Bruder,
TIawhog & TTawAog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Paulus

KANTOG = KANTOG > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 berufen, geladen

GTOGTOAOC = ATOSTOAOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Abgesandter, Bote

Xprotov = Xplotdg > Subst; Genit; Sing; maen;  Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianischen
Konigs)

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @& od er Subst; Genit; Sing; maen; 2 oder Subst; Vokativ; Si
ng; maen; < Jesus (=Gott hilft)

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

BeAnuotog = B€ANUO > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wille, Gewolltes
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Twobévng = Twobevng > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sosthenes

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AdeAPOC = ABeADAC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschl
echts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse



1K1, 2
an die Gemeinde Gottes  seiende in Korinth, an Geheiligten  in Christus Jesus berufenen Heiligen mit allen
tE ekklEsia tou theoutE ousE en korinthO hEgiasmenois en Christo iEsou klEtois hagiois sun pasin

tois epikaloumenois to onoma tou kuriou hEmon iEsou christou en panti topO autOn kai hEmOn
Anrufenden den Namen unseresS Herrn  Jesus Christus  an jedem Ort  bei ihnen und bei uns

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

EKKANoila @ éxkAnocia > Subst; Dativ; Sing; weib;
2 Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; © Gott
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

ovon = elui > Verb; Dativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

KopivBw, = Kdoprvbog > Subst; Dativ; Sing; weib; © Korinth

Nywocuévorg = aywolw » Verb; Dativ; Plur; maen; Perf;, passsiv; =>Part; < heiligen; heilig halten, weihen
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xplotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

’Incof) & Incof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

KAnTolg = kAntdg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © berufen, geladen

aylolg, = dyiog » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 9 heilig, gottgeweiht, gotigeméass
oVV = GVv > Praep; © Prap. m. Dat.: mit, zusammen mit

oo < oG » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

EMKOAOVUEVOLG & EMIKAAE® > Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; Medium; =>Part;
2 nennen, benennen, einen Namen geben; Med.: Berufung einlegen, anrufen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovopa = dvouo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kovpiov = kVplLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
MUV = NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

’Incoﬁ & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xp1otov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)



&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

TowTL & n&g » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

10w, = Tom0g > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 bewohnter Ort, Ortschaft, Wohnraum;, Platz, Stelle
(Plur.: Gegenden), Raum; (Buch-) Stelle; Stellung, Amt; Mdglichkeit, Anlass

otV = adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir



1K1, 3
charis humin kai eirEnE apo theou patros hEmOn kai kuriou iEsou christou
Gnade euch und Friede von Gott unserem$ Vater und Herrn  Jesus Christus

xoplg = xapilg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

VUV & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
glpnyn = £ipnyn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Friede (wie hebr. Schalom); Wohlbefinden, Heil, Sicherheit

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; © Gott

TOTPOC = TP » Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)
MUV = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

’Incoﬁ & Incoﬁg > Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov. = Xp1oTtic > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)
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eucharistO tO theo mou pantote  peri humOn epi tE chariti tou theou tE dotheisE humin en Christo iEsou
Ich danke meinem  Gott allezeit im Blick auf euch  fiir die Gnade  Gottes gegebene euch in Christus Jesus

Edvyaplotm # edyaploteéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;
< dankbar sein; danken, verdanken; beten

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; @ der, die das
Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

TOVTOTE & TOLVToTE > Adverb; © Adv.: stets, immer

nepl = Tepl > Praep; © Prap. m. Gen.: iiber, von fiir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. AKk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

gnl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

XOPLTL = Y 0plg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

T0v = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

doBeion = didwul > Verb; Dativ; Sing; weib; Aorist; passsiv; =>Part; © geben; entrichten, bezahlen;
schenken, verleihen; anvertrauen,

VULV & VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
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hoti en panti epioutisthEte en autO en panti logO kai pasE gnOsei

daB in allem ihr reich geworden seid in ihm in aller Rede und aller Erkenntnis

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

&V = &v > Praep; ® Prép.: in, vor, bei, unter

nowTl < oG > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

endovticOnte = mAovtilw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © bereichern, reich machen
&y = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

avtw, = aOtdg > Dativ; Sing; maen; © od er Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

TowTL & n&g » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

AOYw = AOyog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung;
Rechenschaft, Abrechnung; Logos

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
naon < mog > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; @ jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

YVOOEL, & yvcf)cng » Subst; Dativ; Sing; weib; @ Erkenntnis, Einsicht
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kathOs to marturion tou christou ebebaiOthE en humin

da das Zeugnis von Christus gefestigt wurde bei euch

kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

LOPTUPLOV & LoPTUPLOY > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
o Beweisgegenstand, Zeugnis 45a

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xprotic > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

£BRePowdON = BePotdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ;
< stérken, stutzen, befestigen, bestatigen, erfullen; Pass.: bestérkt werden etc.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV, = VUELC » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr



1K1, 7

hOste humas mE hustereisthai en mEdeni charismati apekdechomenous tEn apokalupsin tou kuriou hREmOn iEsou christou
sodaBl ihr  nicht zuriicksteht in keiner Gnadengabe erwartend das Offenbarwerden unseres$ Herrn Jesus christus
wote = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

VUAC = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartikel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

{)o‘cepe"toeou & VoTEPEW > Verb; Prasens; passsiv; Infin; © zu spat kommen; ermangeln, zuriickstehen; fehlen;
Pass.: entbehren, Mangel leiden

&V = &v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

undevi = undeic > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
2 kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

xopiopott = yaplopo » Subst; Dativ; Sing; saechl; © Geschenk, Gnadengabe

amekdeY OUEVOLG = amekdEyouat > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © erwarten
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ATOKAAVY Y = AToKOAVYLC > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Enthillung, Offenbarung

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
MUV = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)
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hos  kai bebaiOsei humas heOs telous anegklEtous en tE hEmera tou kuriou hEmOn iEsou christou
dieser auch wird festigen euch bis ans Ende als Untadelige am Tag unseresS Herrn Jesus Christus.
0¢g = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

BeBarwoel = BeRaiwotlg > Subst; Dativ; Sing; weib; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 Sicherstellung, Bestatigung, Befestigung

VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

€wg = €wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wahrend;
Prép. m. Gen.: bis zu, zu; bis solange als

TEAOVC = TEAOC > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Ziel, Ausgang; Ende, Endpunkt, Abschluss; Rest; Zoll, Steuer
aveyKANTovg = aveykAntog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © unbescholten

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

nuépa = MNuepa > Subst; Dativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche X

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kvplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
MUV = NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = XplLotog » Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

X S, A, B: bei der Gegenwart; V: am Tag der Ankunft;
Christus nurin: S, A, C, D, V; fehlt in P46; B.
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pistos ho theos di hou eklEthEte eis koinOnian tou huiou autou  iEsou christou tou kuriou hEmOn
Treu  Gott durch den ihr berufen worden seid zur Gemeinschaft mit seinems Sohn Jesus Christus unseremS Herrn.
MGTO¢ = MLoTog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < glaubwiirdig, zuverlassig, treu; glaubig

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Be0g = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

OU' = dial » Praep; @ 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

00 = O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt;
< wo; wohin

EKANONTE = KOAEW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen; Pass.:

heissen, sich nennen lassen
€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

Kowwviow = Kowwvio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
V10V = V1GC > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Sohn
avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend fir das
Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : a0tdc > Genit; Sing; saechl; @ a) selbst, fir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb;
2 Adv. des Ortes: hier, dort

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kovplov = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

11
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parakalO de humas adelphoi dia tou onomatos kuriou hEmOn iEsou christou hina to auto legEte pantes kai mE
Ich ermahne aber euch Briider bei dem Namen unseresS Herrn Jesus Christus daf dasselbe ihr  sagt alle  und nicht

E en humin Schismata Ete de katErtismenoi en tO autO noi kaien tE autE gnOmE
sind unter euch  Spaltungen ihr seid aber vollendet in demselben Sinn und in  derselben Meinung.

IMopakodm = napokorém > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 herbeirufen; einladen; bitten, zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
VPO, & VUELC » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < ihr

aderdot, = adehddg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
ovoportog = Gvoua > Subst; Genit; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xplotog » Subst; Genit; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0TO0 = oTOGg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

A€ymie = A€yw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

novteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

N = eiui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
oxlopata, = oyiouo > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; 2 Riss; Spaltung

ﬁ‘ce @ glut » Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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d€ = ¢ > Partikel; © und, aber

KotnpTiopEvol = kotoptilw > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; © in Ordnung bringen,
zubereiten, ausriisten; vollenden; bereiten, herstellen; Med.: etwas fiir jmd/sich bereiten;
Pass.: sich zurechtbringen lassen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

aOT® = avTog > Dativ; Sing; maen; © od e r Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

vol & voug > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke, Meinung, Ratschluss
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

oc{)‘r,ﬁ = a1og > Dativ; Sing; weib; < a) selbst, firr sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

YVOUN. = yvwun > Subst; Dativ; Sing; weib; © Ansicht, Meinung; Einverstandnis, Urteil, Entschluss
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1K1, 11
edEIOthE gar moi peri humOn adelphoi mou  hupo tOn chloEs hoti erides en humin eisin
Kundgetan wurde ndmlich mir iiber euch  meineS Briider von den Chloe daf Streitigkeiten unter euch sind.

£OMAWBN = dNAOw »> Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ;
2 deutlich machen, ans Licht bringen; kund machen; hinweisen

yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

nepl = mepl > Praep; 2 Préap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

VUV, = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

adeApol = adedddc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

Kov, = £€yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; < ich
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

XAong = XA0n > Subst; Genit; Sing; weib; @ Chloe

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£€p1dec = €pic > Subst; Nomin; Plur; weib; © Streit, Hader, Zwiespalt; Plur.:Streitigkeiten

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

elow. = glut > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1K1, 12
legO de touto hoti hekastos humOn legei egO men eimi paulou egO de apollO egO de kEpha egO de christou
Ich sage aber dies dal jeder  von euch sagt ich meinerseits bin Paulus ich aber Apollos ich aber Kephas ich aber Christi.

AEyw = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TOVTO, = 0VT0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£xaotog = £Kk0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

AEYEL, = AEyw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erkléren; b
efehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

uev @ uev » Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

eluL = elul » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

IMowdov, = ITawAdog > Subst; Genit; Sing; maen; © Paulus

"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

" ATOAM®, = ATOAA®G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen; © Apollos
"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Knoa, = Kndac > Subst; Genit; Sing; maen; @ Kephas

"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; 2 ich

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)
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1K1, 13
memeristai ho christos mE paulos estaurOthE huper humOn E  eis to onoma paulou ebaptisthEte
Ist zerteilt ~ Christus? Etwa Paulus ist gekreuzigt worden fiir ~ euch  oder auf den Namen Paulus seid ihr getauft worden?

pepgprotarl = pepilw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © in Teile zerlegen; verteilen, zuteilen;
Pass.: sich spalten, uneins werden; Med.: etwas mit jmd teilen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xprotdg = Xpiotdc > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

IMowAog = IMowAdog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Paulus
£0ToVpWn = otavpdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © kreuzigen

VIEP = VMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

VU®Y, = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovopa = dvopa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

IModdov = TTawhog > Subst; Genit; Sing; maen; @ Paulus

eBamnticdnte = Bamtilw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ;
2 eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen
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1K1, 14
eucharistO tO theo hoti oudena humOn ebaptisa ei mE krispon kai gaion
Ich danke Gott dass niemanden von euch ich getauft habe wenn nicht Krispus und Gaius,

£0X0PLOTM = VY opLoTé® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;
< dankbar sein; danken, verdanken; beten

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovd€va. = ovdeig » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; < kein, keine; niemand, nichts

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

gBamntico = Bamtilw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © eintauchen, taufen
Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Kpiomov = Kpiomog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Krispus
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T'diiov, = T'aitog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Gajus
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1K1, 15
hina mE tis eipE hoti eis to emon onoma ebaptisthEte
damit nicht jemand sage dafl auf meinen Namen ihr getauft worden seid.

tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);

ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D E R : ti¢ > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

einn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Euov = £udc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ mein

ovopa = dvopa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

eBamticOnte. = Bamtil{w > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ;
< eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen
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1K1, 16
ebaptisa de kai ton stephana oikon  loipon ouk oida ei tina allon  ebaptisa
Ich habe getauft aber auch das Haus$S Stephanas im iibrigen nicht weif} ich ob jemanden anderen ich getauft habe.

epantica = Bamtil{w > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
< eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
Tredova = TTepovac > Subst; Genit; Sing; maen; © Stephanas

olkov, = 01ko¢ » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © das Haus, Behausung, Wohnung;
die Hausbewohner, die Familie; die Nachkommen, das Geschlecht; Hab und Gut

Aowmov = Aowrog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; 2 Ubrig, Gbriggeblieben, andere;
Neutr. = Adv.: Ubrigens, schliesslich, nunmehr

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

otda = 018 » Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; @ wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

el = g1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

Twa, = Tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D ER: ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

dAAOV = AAAOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; < e. anderer

gBamntica. = Bantilw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen
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1K1, 17
ou gar apesteilen me christos baptizein alla euaggelizesthai ouk en sophia logou
Denn nicht hat gesandt mich Christus zu taufen sondern die Frohbotschaft zu verkiindigen nicht in Weisheit Rede

hina mE kenOthE ho stauros tou christou
damit nicht entleert werde das Kreuz Christi.

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

ATESTEIAEY = ATOGTEALW > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 schicken, abordnen, aussenden, mitteilen lassen

We = €y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

Bamtilew = Bomtilw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen;
Pass.: sich taufen lassen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

evayyeailecBar, = evayyeAilw > Verb; Prasens; Medium; Infin; 2 eine freudige Nachricht bringen,
Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkiindet, zu héren bekommen

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
codla = codiow > Subst; Dativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

A0YOVL, = AdYog > Subst; Genit; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Kevwbn = kevow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © leer machen, entleeren; des Inhalts/Erfolges
berauben, zunichte machen; Pass.: seine Berechtigung einbiissen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
GTOVPOG = GTOPAG > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Kreuz
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)
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1K1, 18
ho logos gar ho tou staurou tois men apollumenois mOria estin
DennS das Wort vom Kreuz einerseits den verloren Gehenden Torheit ist

tois de sOzomenois hEmin ~ dunamis theou estin
andererseits uns gerettet ~Werdenden Kraft Gottes  ist.

O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; 9 der, die das

A0yog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
oTAVPOL T oTavPOC > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Kreuz

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

uev = ugév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt:
unUbersetzt lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

GTOAAVUEVOLG = GTOAA VUL > Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; Medium; =>Part;
2 verderben, vernichten, téten; verlieren; Med.: verloren gehen, umkommen,

uwplo = pwpio » Subst; Nomin; Sing; weib; © Dummheit, Stumpfsinn, Torheit

€otly, = elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

ocwlopgvolg = cwylw > Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © heilen; retten, bewahren,
mache selig (Pass.: werde selig)

MUY = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir

dvvapilg @ dvvoutg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdégen, Fahigkeit

Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

£€oTw. = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1K1, 19

gegraptai gar apolO tEn sophian tOn sophOn kai tEn sunesin tOn sunetOn athetEsO

DennS geschrieben ist ich will vernichten die Weisheit der Weisen und die Klugheit der Klugen will ich verwerfen.
yYé€ypomtol = ypodw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben

Yop, @ yop > Konijunkt; © denn, namlich

" ATOA® = amoAlvuL > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 verderben, vernichten, téten; verlieren; Med.: verloren gehen, umkommen,

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
codiloww = coplal > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

codpwv = copog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 weise, erfahren

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ocvveowy @ GUVeECLg » Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Verstand, Einsicht, Verstandnis, Urteilskraft

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

cLVVETOY T cLYETOC > Adjekt.; Genit; Plur; maen; o einsichtig, verstandig, klug

dBetriow. = ABeTEW > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © ungueltig erklaeren, aufheben; zurueckweisen

22



1K1, 20
pou sophos pou  grammateus pou  suzEtEtEs tou aiOnos toutou ouchi emOranen ho theos
Wo ein Weiser? Wo ein Schriftgelehrter? Wo ein Wortfiihrer dieser Welt? Nicht hat zur Torheit gemacht — Gott

tEn sophian tou kosmou
die Weisheit der Welt?

oV = 1oL » Adverb; o Adv.: wo, wohin
coh0og = codpog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 weise, erfahren
oV & 1oL » Adverb; 2 Adv.: wo, wohin

YPOULULOTEVG = Ypoportevg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Schreiber, Staatssekretar; Schriftgelehrter,
Gesetzeskundiger

oV = 1oL » Adverb; 2 Adv.: wo, wohin
cv{mrtnig @ cvlntntig > Subst; Nomin; Sing; maen; © Disputator, Wortfiihrer, Diskussionsredner
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

o1mvog = ailwv > Subst; Genit; Sing; maen; < lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

T0UTOV & 0VT0¢ > Pron; Genit; Sing; maen; © oder Pron; Genit; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
ovxl = oyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

)

Enwpoavey @ pwpaivw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © Téricht machen, als Téricht erweisen;
unschmackhaft machen; Pass.: zum Narren werden; fade werden

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

codloy = codio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGIOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;
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epeidE gar en tE sophia tou theou ouk egnO ho kosmos dia  tEs Sophias ton theon eudokEsen ho theos
Denn weil in der Weisheit ~ Gottes nicht erkannt hat die Welt  durch die Weisheit Gott hat fiir gut befunden Gott

dia  tEs mOrias tou kErugmatos sOsai  tous pisteuontas
durch die Torheit der Verkiindigung zu retten die Glaubenden.

ENELON = €meldn] > Konijunkt; © Konjunktion: nachdem, als nun, da gerade, da ja, da einmal, weil denn

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

coodia = coplow > Subst; Dativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

E€yvw = Yvwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KOGWOG = KOoWoG » Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

codlog = codia > Subst; Genit; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Bedv, = Bedg » Subst; Akkusativ; Sing; < Gott

e0d0KkNoEY = eVdoKEW » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; @ fir gut befinden, Gefallen haben, mégen;
billigen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

uwpiag @ pwpilo > Subst; Genit; Sing; weib; © Dummheit, Stumpfsinn, Torheit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KNPUYHOTOC & KNpuyUa > Subst; Genit; Sing; saechl; © Verkiindigung, Bekanntmachung

ool & ocwlw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © heilen; retten, bewahren, mache selig (Pass.: werde selig)

ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das
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MLOTEVOVTOC = TLoTEVW > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © glauben; glauben an,
vertrauen; anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

1K1, 22

epeidE kai ioudaioi sEmeia aitousin kai hellEnes sophian zEtousin

Denn auf der einen Seite Juden Zeichen fordern auf der andern Seite Griechen Weisheit suchen

ene1dn] = £meldn) » Konijunkt; © Konjunktion: nachdem, als nun, da gerade, da ja, da einmal, weil denn

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

"Tovdaor = Tovdaitog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ judisch

cmue”toc & cnuz—ﬁov » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
< Zeichen, Kennzeichen, Hinweis, (Wunder-) Ereignis, Wunderzeichen

oltovow & altém > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ; Plur; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 fordern, bitten, erbitten, begehren

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

“eAAnveg = EAANY > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 Grieche

codiloww = coplar > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
{mrovow, = {ntéw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ; Plur; maen;

Prasens; aktiv; =>Part; @ suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen suchen; untersuchen; trachten nach,
streben nach; verlangen, fordern
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hEmeis de kErussomen christon estaurOmenon ioudaiois men skandalon ethnesin de mOrian
wir  aber verkiindigen Christus als Gekreuzigten Juden einerseits Argernis Heiden andererseits Torheit
NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

KNpVoGcouey = knpvccw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
< verkindigen, bekannt machen; predigen, lehren

Xpiotov = Xp1otdc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianisch
en Konigs)

£GTAVPWUEVOY, T aTaLPOw > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; © kreuzigen
"Tovdaioig = Tovdoog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 2 jidisch

uev = ugév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt:
unUbersetz lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

okavdaAov, = okdvdolov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Anstoss zur Verfehlung/Empoérung/Heilsverlust; das Anstdssige, der Gegenstand zur Entriistung

£€0veoy = £0vog > Subst; Dativ; Plur; saechl; © Volk, Pl.: Heiden
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

uoploy, @ pwpio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Dummbheit, Stumpfsinn, Torheit
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autois de tois klEtois ioudaiois te kai  hellEsin christon theou dunamin kai theou sophian
ihnen aber den Berufenen Juden  sowohl als auch Griechen Christus Gottes Kraft und Gottes Weisheit.

aTolg = avTGg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
KANTOlg, = kANTog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © berufen, geladen

"Tovdaiorg = Tovdoog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 2 jidisch

te = t€ > Konijunkt; © und

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

“eAAnow, = EAANY > Subst; Dativ; Plur; maen; 2 Grieche

Xpiotov = Xplotdc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

dvvopy = dvvoptg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Féhigkeit

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

codloww = coplo » Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
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hoti to mOron tou theou sophOteron tOn anthrOpOn estin kai to asthenes tou theou ischuroteron anthrOpOn

Denn das Torichte an Gott weiser als die Menschen ist und das Schwache an Gott stirker als die Menschen.

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Lwpov = pwpog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ téricht, dumm

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; © Gott

codwtepoV = cohog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; Komper; 2 weise, erfahren

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

avbpudnwy = dvBpwnog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

gotiv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

acbeveg = aoBevng > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnmachtig

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

Loy vpotepov = 1oy vpog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; Komper; < stark, machtig; heftig, gewalig; fest,
stark; gewichtig

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

avbpadnwy. = dvbpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; @ d. Mensch
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blepete gar tEn klEsin humOn adelphoi hoti ou  polloi sophoi kata sarka ou  polloi dunatoi ou  polloi eugeneis

Seht an doch  eureS Berufung Briider dall nicht viele Weise nach Fleisch nicht viele Michtige nicht viele Edelgeborene

BAénete = BAEMW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ ansehen, sehen

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

KANow & kAnoic > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Berufung, Einladung
VUV, = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

adeAdot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
TOAAOL = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
codol = cohog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 weise, erfahren

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

copka, = copf > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen,
natiirliche Beschaffenheit; Leib

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
TOAAOL = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

duvartol, = dvvartog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © stark, machtig, im Stande sein; méglich

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]
TOAAOL = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

gvyevelg = evyevric > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 von vornehmer Herkunft/Gesinnung; von Gesinnung
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alla ta mOra tou kosmou exelexato ho theos hina kataischunE tous sophous kai ta asthenE
Sondern das Torichte der Welt  hat erwihlt Gott damit er beschime die Weisen und das Schwache

tou kosmou exelexato ho theos hina kataischunE ta ischura
der Welt  hat erwdhlt Gott damit er beschame das Starke,

oAl = aAAad > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

uwpo = pwpdc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © téricht, dumm
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOONOL = KOoUO0G > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

e€elé€ato = ExAEyouan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © erwéahlen, auswéhlen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc, = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Kotoloyvun = Kotoioyvvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © schanden, beschamen,
mache zuschanden; Pass.: sich schdmen missen; zuschanden werden

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das
codovg, = codpdc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; 2 weise, erfahren
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

acBevn = doBevnic > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
< kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméachtig

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOoNOL = KOoUOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

eEeleEato = ExkAEyouan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © erwahlen, auswahlen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog, = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Kotoloyvun = Kotoloxvvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © schanden, beschamen,
mache zuschanden; Pass.: sich schdmen missen; zuschanden werden

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

Loy vpa, = 1oyvpog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; weib;
< stark, méchtig; heftig, gewalig; fest, stark; gewichtig
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kai ta agenE tou kosmou kai ta exouthenEmena exelexato ho theos ta mE onta
und das Niedriggeborene der Welt und das Verachtete hat erwdhlt Gott das nicht Seiende

hina ta onta  katargEsE
damit das Seiende er zunichte mache,

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ayevn = ayevrc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © unedel; von niederer Abkunft
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOONOL = KOoUO0G > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

e€ovbevnuéva. = £EovbevEw > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Perf; passsiv; =>Part; © gering schétzen;
mit Verachtung zurlickweisen; als ein Nichts behandeln

e€ele€ato = ExkAEyouan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © erwahlen, auswahlen

¢

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog, = Be0g > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ovta, = elut » Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Akkusativ; Sing; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; @ oder Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ovta = €iul > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Akkusativ; Sing; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; @ oder Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part;
2 vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

KOTOpYNoT, = KatopyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © aussaugen; wirkungslos machen,
ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen; Pass.: aufhéren, vergehen; entbunden werden
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hopOs mE kauchEsEtai pasa sarx enOpion tou theou
damit nicht sich rithme jedes Fleisch vor Gott.

omwe = Omwg > Adverb; © oder Konijunkt; © Adv.: wie, auf welche Weise; Konjunktion.: auf dass, damit

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Kowyxnomntatl = kavyoouat > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj;
2 prahlen, sich rihmen; rihmen, preisen

OO0, & n&g » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

cap€ = cap > Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen,
natirliche Beschaffenheit; Leib

EVOTLOV = £VWTLOY > Praep; © Prap. m. Gen.: vor; angesichts, in den Augen von; in Gegenwart von,
nach dem Urteil von, bei

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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ex autou de humeis este en Christo iEsou hos egenEthE sophia hEmin apo theou dikaiosunE te
Von ihm her aber ihr seid in Christus Jesus, der geworden ist zur Weisheit fiir uns von Gott, und zur Gerechtigkeit

kai hagiasmos kai apolutrOsis
und Heiligung und Erlosung,

e€ = e€x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtdg > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; < Adv. des Ortes: hier, dort

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

£€o1e = elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdc > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

"Incov = Incovg > Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

0¢ = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

gyevnOn = yivopou > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [passsiv; ] Indikativ;
2 werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,

codia = codiow > Subst; Nomin; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
MUY & fueLg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

Aamo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber,
Ursache, Ausgangspunkt)

Be0v, = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott

dikorocvvn = dikolocvvn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gerechtigkeit, richtiges Verhalten;
Frémmigkeitsibung (speziell Aimosen)

te = t€ > Konijunkt; © und

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

QYO UOG F aylooudg > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Heiligung
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ATOAVTPWOLE, = ATOAVTPWSLS > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 d. Loskaufung, Freimachung, Erlésung
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hina kathOs gegraptai ho kauchOmenos en kuriO kauchasthO

damit, wie geschrieben ist: Der sich Rithmende mit Herrn rithme sich!

tva. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kobwe = kobwig > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
YEYpomTO, = Ypadw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben
‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Koy WIevog = Koy aouol > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part;
2 prahlen, sich rihmen; rihmen, preisen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
Kupilw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

Koy aobw. = kovyoopol > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.;
2 prahlen, sich rihmen; rihmen, preisen
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kagO elthOn pros humas adelphoi Elthon ou kath huperochEn logou E  Sophias kataggellOn humin
Und ich gekommen zu euch Briider bin gekommen nichtim Ubermall  Wortes oder Weisheit verkiindigend euch

to mustErion tou theou
das Geheimnis  Gottes.

2&1 Kayw = xayw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits
EMBwWV = €pyounon > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [aktiv; ] =>Part; © kommen, gehen
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufigend);

Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

VUOC, & VUELE » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < ihr

aderdot, = adehddg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

ﬁ%eov = €pyouat > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ]
Indikativ; @ kommen, gehen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

kaf' = kot > Praep; @ Préap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

Vmepoy TV = VIEPoy N > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ubermass, Hervorragen, Vorzug, tberragende Stellung

Adyov = Aoyog > Subst; Genit; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschatt,
Abrechnung; Logos

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
codloc = codia, > Subst; Genit; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

KOTAYYEALWY = KoToyYEAAW » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part;
< feierlich mitteilen, verkiindigen

VULV & VWPELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

LLOTHPLOY & LuoTnpLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
S Geheimlehre, (gottliches) Geheimnis

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Be0v. = Belg > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott
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ou gar ekrina ti eidenai en huminei mE iEsoun christon kai touton estaurOmenon
DennS nicht hatte ich beschlossen etwas zu wissen unter euch wenn nicht Jesus Christus und zwar gekreuzigten.

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

gxpwad = Kplvw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswéahlen; meinen,
urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

TL = 1ig > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

e1dévo = 018a. » Verb; Perf; aktiv; Infin; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
VULV = VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

iesoun>’Incovv = Inoovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xplotdc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TOVTOV & of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; maen; 2 dieser, diese, dies

E£CTOVPWUEVOV. = aTaLPOw > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; © kreuzigen
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11;;2(’)3 en astheneia  kai en phobO kai en tromO pollO egenomEn pros humas

Und ich in Schwachheit und in Furcht und in vielem Zittern kam zu euch

KAy® = kdyw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

aocbeveia = acBeveio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Schwachheit, Schwéche, Krankheit
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

00Bw = pOPog > Subst; Dativ; Sing; maen; < (akt.:) das Furchterregen; (pass.) Schrecken, Angst, Furcht;
Ehrfurcht

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
TPOUW = TPOU0g > Subst; Dativ; Sing; maen; © Zittern, Beben

TOAA® = TOAVC > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; ® oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
2 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

gyevouny = yivopor > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)

VUAG, = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
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kai ho logos mou  kai to kErugma mou ouk en peithois Sophias logois all en apodeixei  pneumatos
und meine$sS Rede und meineS Verkiindigung nicht in iiberredenden Weisheitsworten sondern im Erweis  von Geist

kai dunameOs
und Kraft

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

A0Yyog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaift,
Abrechnung; Logos

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Knpoyud = knpuyuo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
<2 Verkiindigung, Bekanntmachung

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
nelfoi[c] = ne1ddg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © Uberredend, iiberzeugend
codlog = coplow > Subst; Genit; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

Aoyolc = Adyog > Subst; Dativ; Plur; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

GAL' = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

amodeiéel = anddel&lg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Nachweis, d. Beweis, Erweis, Probe
TVEVUOTOC & nvef)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

duvapeme, = dvvoplg > Subst; Genit; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermoégen, Fahigkeit
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hina hE pistis humOn mE E en sophia anthrOpOn  all en dunamei theou
damit  euerS Glaube nicht sei aufgrund Weisheit von Menschen sondern aufgrund Kraft — Gottes.
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ot @ ot > Subst; Nomin; Sing; weib; 9 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

N = eiui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

coodia = coplow > Subst; Dativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
GvBpwTwy = dvBpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

duvapel @ dvvolg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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sophian de laloumen en tois teleiois sophian de ou tou aiOnos toutou oude tOn archontOn
Weisheit aber reden wir unter den Reifen und zwarS Weisheit nicht  dieserS Welt und nicht der Herrscher

tou aiOnos toutou tOn katargoumenOn
dieser Welt zunichte gemacht werdenden

Toplov = codia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

AoAovpey = Aadéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwétzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

teAeiolg, = té€AeL0g > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; o vollendet, vollstandig, vollkommen; reif, volljahrig,
erwachsen; eingeweiht

codiloww = coplar > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

oV = 0V » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

alwvog = oidv > Subst; Genit; Sing; maen; ® lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

TOVTOV & of)‘r,og » Pron; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; Genit; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies
003 = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

apyOvtwy = dpyw > Subst; Genit; Plur; maen; @ herrschen; Med.: d. erste sein, beginnen, anfangen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

alwvog = oidv > Subst; Genit; Sing; maen; @ lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

TOVTOV &= of)‘r,og » Pron; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; Genit; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

KOTOPYOLUEVOY = KatopyEw » Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part;

2 wirkungslos machen, ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen;
Pass.: aufhdéren, vergehen; entbunden werden
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alla laloumen theou sophian en mustEriO tEn apokekrummenEn hEn proOrisen ho theos
sondern wir reden Gottes Weisheit in einem Geheimnis die verborgene die vorher bestimmt hat  Gott

pro tOn aiOnOn  eis doxan hEmOn
vor den Ewigkeiten zu unsererS Herrlichkeit.

oAl = aAAad > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

kakof)uev &= AaAEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ reden, schwétzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

codloy = codio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

pootnpiw, = pootriplov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Geheimlehre, (gottliches) Geheimnis
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

AmoKeEKPUUUEVTY, = dmokpVTTw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Perf; passsiv; =>Part; © verbergen,
verstecken, verheimlichen

Mlv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

npowploey = mpoopilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © vorherbestimmen, zum voraus bestimmen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
PO = TPAg > Praep;  Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)

TV @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

oLWvmY T alwv > Subst; Genit; Plur; maen; o lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
d0Eaw = 80 > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung

MUV = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir
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hEn oudeis tOn archontOn tou aiOnos toutou egnOken ei gar egnOsan ouk an ton kurion tEs doxEs
die keiner der Herrscher dieser Welt  erkannt hat denn wenn sie erkannt hitten nicht  den Herrn der Herrlichkeit
estaurOsan

hitten sie gekreuzigt.
Nv = 0¢ > Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; 2 welcher, welche, welches
ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

apyOvtwy = dpyw > Subst; Genit; Plur; maen; @ herrschen; Med.: d. erste sein, beginnen, anfangen
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

o1mwvog = alwv » Subst; Genit; Sing; maen; < lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

T0UTOL & 0V7T0¢ > Pron; Genit; Sing; maen; © oder Pron; Genit; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

EYvwkey, = YIvWdoK® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
yop = yop > Konijunkt; © denn, nadmlich

gyvooay, @ Yook > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken, intim wer
den mit

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

dv = dv » © 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis). 2. mit Opt.
die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o.
dem Telativum.
TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
KVplov = kvplog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das
d0Eng = d0&a > Subst; Genit; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestat; Meinung

£0TOPWoaY. @ GaTavpow > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © kreuzigen
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alla kathOs gegraptai ha ophthalmos ouk eiden kai ous ouk Ekousen kai epi kardian anthrOpou
Aber wie  geschrieben ist was ein Auge nicht gesehen hat und ein Ohr nicht gehort hat und zum Herzen eines Menschen

ouk anebE ha hEtoimasen ho theos tois agapOsin auton
nicht aufgestiegen ist was bereitet hat ~ Gott den Liebenden ihn.

oAl = aAAad > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
YEYpamTo, = yYpadw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben

"o = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

0d0ALOg = 0hpBALOG > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 das Auge

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£18ev = Opaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

OGQ & of)g » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Ohr

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

fikovoey = akovw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gnil = £l > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin, Uber,
auf, bei, an gegen, etc.

kopdiow = kapdio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Herz

AvBpwTov = dvBpwmoc > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Mensch

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

GVERM, = avapailvw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © hinaufsteigen

a = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
< welcher, welche, welches

Mroipacey = etolnalm > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © in Bereitschaft setzen, bereiten,
zurichten; bereitstellen, bereitmachen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

o’wom(f)cw & ayomdw » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; Dativ; Plur; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen

avTov. T aTdg > Akkusativ; Sing; maen; o a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
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hEmin de apekalupsen ho theos dia  tou pneumatos to gar  pneuma panta erauna kai ta bathE tou theou
Uns aber hat enthiillt ~ Gott durch den Geist denn$ der Geist alles erforscht auch die Tiefen  Gottes.
MUY = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

GMEKAAVYEY & AMOKAAVTT® > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © enthiillen, aufdecken, offenbaren;
Pass.: offenbar werden offenbart

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beo¢ = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

dia = O01d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TVeVUOTOC & TTVELUA > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
S oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

gpavva, = gpavvaw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © nachspiren, untersuchen,
erforschen, ergrinden

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

BoBn = Balbog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; 2 Tiefe
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Be0v. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott
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tis gar oiden anthrOpOn  ta tou anthrOpou ei mE to pneuma tou anthrOpou to en autO
WerS denn weill von Menschen das des Menschen wenn nicht der Geist des Menschen  in ihm?

houtOs kai ta tou theou oudeis egnOken ei  mE to pneuma tou theou
So auch das Gottes niemand hat erkannt wenn nicht der Geist Gottes.

tig = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D E R : 1ig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

01dev = 01da » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen,
erkennne, kennenlernen; imstande sein zu

AvBpwtwy = dvbpwmoc > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
AvBpwTov = dvBpwmoc > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Mensch
el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
S oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
GvBpWTov = dvBpwmog > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Mensch

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

om’)m} @ a1og > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; < a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

00Twg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande,
kurzerhand; derartig (wie ein Adj.)

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
o0delg = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

£yvokey = ywwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
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ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nvef)uoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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hEmeis de ou to pneuma tou kosmou elabomen alla to pneuma to ek tou theou
Wir  aber nicht den Geist ~der Welt haben empfangen sondern den Geist aus  Gott,
hina eidOmen ta hupo tou theou charisthenta hEmin

damit wir erkennen das von Gott Geschenkte uns.

NUELG = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nveﬁuoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGHOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

EACBouey = AouBdvw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, f
angen, erobern; erhalte

Ao = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nveﬁuoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov, = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott

tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ei&ﬁuev & 018a. » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Konj; < wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

xoploBevta = yopilouar > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Aorist; [passsiv; ] =>Part; @ (aus Gnade) schenken,
gutig spenden; erlassen, vergeben, verzeihen; sich gandig erweisen

MUY = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir
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ha kai laloumen ouk en didaktois anthrOpinEs Sophias logois
Dieses auch reden wir nicht in von menschlichers Weisheit gelehrten Worten

all en didaktois pneumatos pneumatikois pneumatika sugkrinontes
sondern in vom Geists gelehrten mit geistlichen geistliche vergleichend.

d = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AoAovpey = Aadéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwétzen; verkiinden, A
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
Sidaktolg = didaktic > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © unterrichtet, eingelernt, beigebracht
avBpwrivng = dvbpwmivoc > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © menschlich
codlog = codia > Subst; Genit; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

Aoyolc = Adyog > Subst; Dativ; Plur; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

1daktolg = didaktic > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © unterrichtet, eingelernt, beigebracht
TVeVUOTOC, T VeV » Subst; Genit; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

nvenuoctmo”tg & TYEVUATIKOG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © od e r Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

TVEVIOTIKO @ TYELULOTLKOG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © den Geist betreffend, geistig,
geistlich; Subst.: Geistmensch

cvykpivovtec. = cuykpivw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ gleichstellen;
vergleichen, zusammenbringen, deuten
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psuchikos de anthrOpos ou dechetai ta tou pneumatos tou theou mOria gar autO estin
AberS ein irdisch gesinnter Mensch ~ nicht nimmt  an das des Geistes Gottes Torheit nidmlich fiir ihn ist
kai ou dunatai gnOnai hoti pneumatikOs anakrinetai

und nicht kann  er erkennen weil geistlich beurteilt wird.

YOYLKOG = Yoy 1Koc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © seelisch, irdisch, weltlich
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
dvBpwmnoc = dvBpwmoc > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Mensch

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

deéxetat = d€xouot > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © in die Hand nehmen,
aufnehmen; annehmen, akzeptieren; gastfreundlich aufnehmen (ins Haus)

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TVEVUOTOG & nvef)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov, = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott

uopio @ pwpio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Dummheit, Stumpfsinn, Torheit

yYop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

om’)m} @ aO1og > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; < a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

£€oTwy, @ €l > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

dvvatorl = dvvapoil > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © kdénnen, fahig sein, imstande sein
YV(BVOLL, @ Yok > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

TVEVUOTIKOG & TVELUATIKMG > Adverb; 2 Adv.: geistlich, auf geistliche Weise, so wie es dem Geist
entspricht, auf geistgewirkte/geisterfiillte Art

Gvakpivetol = dvokpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen
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ho de pneumatikos anakrinei ta panta autos de hup oudenos anakrinetai
AberS der Geistbegabte beurteilt alles, er selbst aber von niemandem wird beurteilt.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

TVEVILOTIKOC = TVEVUOTIKOG > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

dvakpivel = cvakpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ndvto, = Tog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

oVTog = avtog > Nomin; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

VI = VRO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

00devog = ovdelg > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Genit; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

dvakpivetal. = dvakpivew » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ;
< verhoeren, untersuchen, befragen, beurteilen
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tis gar egnO noun kuriou hos sumbibasei  auton hEmeis de noun christou echomen
Wer denn hat erkannt Sinn Herrn der belehren wird ihn? Wir aber Sinn Christi haben.

Tig¢ = 1ig » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D ER : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

E€yve = Yvwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

VooV = voﬁg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke,
Meinung, Ratschluss

Kvplov, & kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

ovppipacel = couPiBalw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ, © zusammenbringen
(Pass.: werde zusammengehalten), schliessen, beweisen, aufklaren;

ovToY = ovtdg > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

vouy = voug » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke,
Meinung, Ratschluss

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs) X

Eyouev. = €y » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kénnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

X Christi; nurin P46, A, C, V, In B, D; des Herrn
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kagO  adelphoi ouk EdunEthEn lalEsai humin hOs pneumatikois all hOs sarkinois
Und ich Briider nicht konnte sprechen zu euch wie zu Geistbegabten sondern wie zu Fleischlichen

hOs nEpiois en Christo
wie zu Unmiindigen in Christus.

Kay®, = xayw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

aderdot, = adehddg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Mdvvndny = dVvapon > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © kdnnen, fahig sein, imstande sein

kockﬁcou = MaAEw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; 2 reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden,
sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

VULV = VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

TVEVUOTLKOLG & TVEVUATIKGG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
<2 den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

w¢g = wg > Adverb; 2 oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

capkivolg, = copkivog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 9 fleischern, fleischlich, aus Fleisch bestehend

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

vnriolg = viimiog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © unmindig; unreif; unverbildet
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

Xpiotw. = XplLotog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianischen K
onigs)
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gala humas epotisa ou brOma oupO gar edunasthe all oude eti nun dunasthe
Milch euch habe ich trinken lassen nicht Speise denn noch nicht konntet ihr ja auch nicht noch jetzt konnt ihr
Yol = yoAo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © Milch

VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

endtica, = motilw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; @ trénken, trinken lassen, zu trinken geben; begi
essen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Bpwua, = Bpmua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Speise, Essen, Nahrung

oVTw = oV > Adverb; 2 noch nicht

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

£dvvocBe. = dvvopon > Verb; 2. Pers.Plur; Impf; Medium; Indikativ; © kénnen, fahig sein, imstande sein
QAL = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

00d€ = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

€11 = €11 > Adverb; © Adv.: noch, noch dazu, ausserdem, dann noch

vov & yov » Adverb; o Adv.: jetzt, nun

dVvvacBe, = dvvapar > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; Medium; Indikativ; © kdénnen, fahig sein, imstande sein
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eti gar sarkikoi  este  hopou garen humin zElos kai eris ouchi sarkikoi este
dennS noch fleischlich seid ihr. Denn wo unter euch Eifersucht und Streit nicht fleischlich seid ihr

kai kata anthrOpon peripateite
und nach Menschenart wandelt ihr?

€11 = €11 > Adverb; © Adv.: noch, noch dazu, ausserdem, dann noch
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
copKLKol @ capklkog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ fleischlich, zum Fleisch gehérend

€ote. = €lul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

omov = 0mov » Adverb; 2 Adv.: wo, woselbst; wohin; insofern

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

{niog = {nioc > Subst; Nomin; Sing; © Eifer; Eifersucht

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

£p1g, = £p1g > Subst; Nomin; Sing; weib; © Streit, Hader, Zwiespalt; Plur.:Streitigkeiten
ovxl = ovyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

copKLKol @ capklkog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 fleischlich, zum Fleisch gehérend

£€ote @ eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Kool = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

dvBpwmov = dvBpwnog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Mensch

nepmoc‘te"vcs @ mePITATE® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ umhergehen, wandern, sein Leben flihren

54



1K3, 4

hotan gar  legE tis egO men eimi paulou heteros de egO apollO ouk anthrOpoi este
Denn wenn sagt jemand ich meinerseits bin Paulus ein anderer aber ich Apollos nicht Menschen seid ihr?
otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

A€yn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Tig, = Tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

ueév = uev » Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz
lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

eluL = €l » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

IMovAdov, = TTavdog > Subst; Genit; Sing; maen; © Paulus

£tepog = £1epoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Nachste
0¢, = &€ » Partikel; © und, aber

"Eyw = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

" ATOAM®, = ATOAA®G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen; © Apollos

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

dvBpwmol = dvBpwmoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © d. Mensch

£o1e @ eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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ti  oun estinapollOs ti de estin paulos diakonoi di  hOn episteusate
Was denn ist Apollos? Und was ist Paulus? Diener durch die ihr gldubig geworden seid,

kai hekastO hOs ho kurios edOken
und zwar jedem wie der Herr gegeben hat.

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

" ATOAA®C = ATTOAA®G > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Apollos
Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
d¢ = d¢€ » Partikel; © und, aber

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

IMowiog < IMawvAog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Paulus
diakovol = didkovog » Subst; Nomin; Plur; maen; © Diener, Helfer, Diakon

dU' = dial » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Wy = 0¢ » Pron; => Rel; Genit; Plur; © welcher, welche, welches

EmioTevouTE, = TLoTEVW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
EK0oTW  £Kk0otog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; 2 jeder, ein jeder

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
KUpLog = kVplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus

£dwkev. = didwul > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,
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egO ephuteusa apollOs epotisen alla ho theos Euxanen

Ich habe gepflanzt Apollos hat begossen aber  Gott hat wachsen lassen;
£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

£ovtEVOO, @ GpuTeEVW > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; < pflanzen, anpflanzen;
Pass.: sich verpflanzen, verpflanzt werden

" ATOAA®C = ATTOAA®G > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Apollos

endticey, = motilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © trénken, trinken lassen, zu trinken geben;
begiessen

aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

noEowvey = avEovw > Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; @ trans.: vermehren lassen, Wachstum geben,
wachsen lassen; Pass.: zunehmen, wachsen; intr.: wachsen, sich vermehren
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hOste oute ho phuteuOn estin ti  oute ho potizOn  all ho auxanOn theos
daher weder der Pflanzende ist etwas noch der Begieende sondern der wachsen lassende Gott.
Wote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

ovteEVvWY = putevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © pflanzen, anpflanzen;
Pass.: sich verpflanzen, verpflanzt werden

€otlv = giul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, *
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TL = 1ig > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige
oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

notilwv = motilw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © tranken, trinken lassen,
zu trinken geben; begiessen

GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avEovwv = avéavw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © trans.: vermehren lassen,
Wachstum geben, wachsen lassen; Pass.: zunehmen, wachsen; intr.: wachsen, sich vermehren

Bedc. = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
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ho phuteuOn de kai ho potizOn hen eisin hekastos de ton idion misthon IEmpsetai kata ton idion

kopon

Der Pflanzende aber und der BegieB3ende eins sind jeder  aber den eigenen Lohn wird empfangen gemif der eigenen Arbeit;

¢

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

ovTteEVvWY = putevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © pflanzen, anpflanzen;
Pass.: sich verpflanzen, verpflanzt werden

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

notilwv = motilw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © tranken, trinken lassen,
zu trinken geben; begiessen

£v = glc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

elow, = elut > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£xaotog = £k0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

idwov = 1010g > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 eigen; eigentiimlich, besonders

uieBov = wioBog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Lohn

auwyeton = Aoppove > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

1dwov = 1010g > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

komov = kOmog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Mihe, Mihsal, Beschwerde, Anstrengung, Arbeit
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theou gar esmen sunergoi  theou geOrgion theou oikodomE este
dennS Gottes sind wir Mitarbeiter Gottes Ackerfeld Gottes Bauwerk seid ihr.
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

gouey = elut » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

cvuvepyot, = cuvepydc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 Mithelfer, Mitarbeiter

Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

YEWPYLOV, T YeEWPYLov > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Acker (-feld)

Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

olkodoun = oikodour » Subst; Nomin; Sing; weib; < das Erbauen, die Erbauung; der Bau, das Geb&ude

gote. = iyl » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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kata tEn charin tou theou tEn dotheisan moi hOs sophos  architektOn themelion ethEka
Gemil der Gnade  Gottes gegebenen mir als ein weiser Baumeister Grund habe ich gelegt,

allos de epoikodomei hekastos de  blepetO  pOs epoikodomei
ein anderer aber baut darauf weiter.  Jeder aber sehe zu wie er darauf weiterbaut!

Kota = kotd > Praep; @ Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

xopv = xopty > Adverb; © wegen, um ... willen O D E R: ydpig > Subst; Akkusativ; Sing; weib;
2 Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis; Dank; Ansehen

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; © Gott
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

doBeiody = 8idwput > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Aorist; passsiv; =>Part; © geben; entrichten,
bezahlen; schenken, verleihen; anvertrauen,

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

coh0g = codpog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 weise, erfahren
CPYLTEKTWY & APYLTEKTWY > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Baumeister
Bepédlor @ BepéAlog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Grundlage; -stein, -stock

£0nkal, = tinuL > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; @ (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

dAAOG = dAAOG > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © e. anderer

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

£MOLKOJOUEL. = £m0LK0SOUEW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © darauf aufbauen; erbauen
€xaotog = £€Kkootog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 jeder, ein jeder

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

BAemétw = BAETW® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © ansehen, sehen

¢ = Twe » Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mo¢ > Konijunkt;
< irgendwie, zuféallig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

£TOLKOJOUEL. = £m0LK0SOUEW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © darauf aufbauen; erbauen
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tllifriellilon gar allon oudeis dunatai theinai para ton keimenon hos estin iEsous christos
Denn einen anderen Grund niemand kann legen als den gelegten der ist Jesus Christus.
Beuer o = Bepédtog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Grundlage; -stein, -stock

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

dAAov = aAlog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © e. anderer

ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

dvvatorl = dvvapoil > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ, © kdénnen, fahig sein, imstande sein

Bcvon = TiBnut > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

opaL = Topd. > Praep; o Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prap. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor
TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
KELUEVOY, & Keiuoct » Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; @ od er Verb; Akkusativ;
Sing; saechl; Prasens; [Medium; ] =>Part; < da liegen, da sein; festgelegt sein, bestimmt sein;
sich befinden; gelten

0¢ = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

iesous>’ Inocovg < Incovg » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

Xp1otog. = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)
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ei de tis epoikodomei epi ton themelion chruson arguron lithous timious xula chorton kalamEn

Wenn aber jemand aufbaut aufden Grund  Gold Silber  wertvolleS Steine Holz Heu  Stroh

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

£TOLK0dOUEL = £TOLK0dOUE®D »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © darauf aufbauen; erbauen

\

gnl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Bepédior @ BeléAlog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Grundlage; -stein, -stock

XPLOOV, = xpLodg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Gold, Goldschmuck, Goldmiinze

apyvpoY, = ApyLPOG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < d. Silber (als Geld od. Stoff)

ABovg = AlBog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 9 Stein; Edelstein

Tiovg, = tipog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © wertvoll,teuer, kostbar; geehrt, angesehen

Evla, = EVhov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Holz, Kniippel; Kreuz, Kreuzesbalken; hélzerner Block
(fur die Fusse); Baum

x0pTov, = x0ptog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Gras, griine Saat, Heu

KoAOUNY, = KoAoun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Halm, Stroh, Rohr
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hekastou to ergon phaneron genEsetai  hE gar ~ hEmera dElOsei hoti en puri apokaluptetai
eines jeden Werk offenbar wird werden denns der Tag ~ wird kundmachen weil im Feuer es offenbar wird,;

kai hekastou to ergon hopoion estinto pur auto dokimasei
und eines jeden  Werk wie beschaffen es ist das Feuer es wird erproben.

£kdoTOL & £€K00ToGg > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; 2 jeder, ein jeder

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

oowepov = davepdc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < offenbar, sichtbar, offenkundig, deutlich, 6ffentlich

vevmoetan, = yivopou > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
Nuépo. = NuEpa. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

dnhdoet, = dNAdw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © deutlich machen, ans Licht bringen;
kund machen; hinweisen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
nopl = op > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Feuer

GTMOKUAVTTETAL F AMOKOAVTTTW » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © enthiillen, aufdecken,
offenbaren; Pass.: offenbar werden offenbart

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
£KdoTOL & £€K00T0Gg > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; 2 jeder, ein jeder

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

omoL6y = 0molog » Pron; Nomin; Sing; saechl; © welcher Art (wie beschaffen), was fiir einer

€0t = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Top = TVp > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Feuer

o0To = aOTOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

dokipooet. = dokiuolw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © prifen, erproben; als erprobt erkennen;
Pass.: als erprobt erfunden werden
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ei tinos to ergon menei ho epoikodomEsen misthon IEmpsetai
Wenn jemandes  Werk bleiben wird das er darauf gebaut hat Lohn  wird er empfangen;

el = g1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

Twog = Ti¢ > Pron; 9 wer? welcher? was fur einer? O D E R: tig » Pron; @ (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

gpyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

uevel = uévw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
EMOLK0d0UNoEY, = £MOLKO0O0UEW » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; < darauf aufbauen; erbauen
uieBov = u1ebog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Lohn

auwyeton = Aoppove > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte
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ei tinos to ergon katakaEsetai zEmiOthEsetai autos de sOthEsetai
wenn jemandes Werk verbrennen wird wird er bestraft werden er selbst aber wird gerettet werden,

houtOs de hOs dia  puros
doch so wie durch Feuer.

el = €1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

Twog = Tig > Pron; 9 wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung;
Arbeit, Aufgabe, Amsttétigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

KaToKonoeTal, @ kotokalm > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ, @ niederbrennen, verbrennen

Cnuiwdnoetot, = {nuidw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © Schaden zufiigen;
Pass.: Schaden erleiden, bestraft werden, einblissen

oVTog = avtog > Nomin; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

de = 8¢ » Partikel; © und, aber

cwinoetal, = cwlw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)

00TWg = 0VTWC > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

dia = 81d » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Topdc. = Top > Subst; Genit; Sing; saechl; © Feuer
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ouk oidate hoti naos theou este kai to pneuma tou theou oikei en humin
Nicht wiit ihr dal Tempel Gottes ihr seid und der Geist Gottes  wohnt in euch?

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oildate = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
Voog = vo.dg » Subst; Nomin; Sing; maen; © der Tempel
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

€ote @ eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

olkel = oik€w »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © wohnen, bewohnen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
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ei tis ton naon tou theou phtheirei phtherei touton ho theos
Wenn jemand den Tempel  Gottes zugrunde richtet wird zugrunde richten diesen ~ Gott

ho garnaos tou theou hagios estin hoitines este humeis
denn der Tempel  Gottes heilig ist  welcher seid ihr.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

TOov = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

VooV = vadg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © der Tempel

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott

0Beipet, = ¢pBeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vernichten, verderben; beschadigen;
verfuhren; Pass.: verfihrt werden, zugrundegerichtet werden, zugrunde gehen

dOepel = POeipw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; @ vernichten, verderben; beschadigen; verfiihren;
Pass.: verfuhrt werden, zugrundegerichtet werden, zugrunde gehen

TOVTOV & 0VTOC > Pron; Akkusativ; Sing; maen; o dieser, diese, dies

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Be6c = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

vaog = vo.dg » Subst; Nomin; Sing; maen; © der Tempel

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

aylég = dyloc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < heilig, gottgeweiht, gottgemass

£oTw, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oltwég = GoTic > Pron; => Rel; Nomin; Plur; maen; © jeder der; welcher

£ote @ eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

VUELG. = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; < ihr
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mEdeis heauton exapatatO ei tis dokei sophos einai en humin entO aiOni toutO  mOros genesthO
Niemand sich selbst betriige ~ wenn jemand meint weise zu sein unter euch in  dieserS Welt toricht werde er

hina genEtai sophos
damit er werde weise

Mndeig = undeic > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts
£0VTOV = £00VTOV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

eEamoatato = Eamatdlw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © betriigen, tduschen, hintergehen;
verfiihren

el = €1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

dokel = dok€w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ scheinen, gelten an; meinen, glauben
coh0g = codpog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 weise, erfahren

elvon & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

alovt = oiwv > Subst; Dativ; Sing; maen; o lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

TOVTW, & ofnog » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; < dieser, diese, dies
Uwpog = uwpog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © téricht, dumm

YevEcBw, = yivouan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] =>Imper.; < werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

vo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

vévnroa = yivouon > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

coh0¢g. = cohog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 weise, erfahren
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hE  gar sophia tou kosmou toutou mOria para tO theo estin gegraptai gar
Denn die Weisheit  dieserS Welt Torheit bei Gott ist denn geschrieben ist:

ho drassomenos tous sophous en tE panourgia autOn
Der Fangende die Weisen in ihrer Schlauheit.

3&19 M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

codiow = codia » Subst; Nomin; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGIOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

T0UTOV & 0VT0¢ > Pron; Genit; Sing; maen; © oder Pron; Genit; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies
uopio @ pwpio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Dummheit, Stumpfsinn, Torheit

mopoL = Topd. > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von ... her;

Prép. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;

Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

Bew = Belg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Gott

g€oTw. = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben
, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

yYe€ypomtol = ypodw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben
Yop, @ yop > Konijunkt; © denn, namlich
‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dpacoouevog = dpaccouat > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; o fassen, ergreifen, fange
n

ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das

cohovg = cohpog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; o weise, erfahren

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

Tovovpyla @ mowvovpylio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Schlauheit, Durchtriebenheit

oOTOY = oOTOC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen; 2

od er Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir
das Reflexiv d) ebenderselbe
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kai palin kurios ginOskei tous dialogismous tOn sophOn hoti eisin  mataioi

Und weiter Herr  kennt  die Gedanken  der Weisen daf3 sie sind nichtig.

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oA, = oA > Adverb; © Adv.: zurlick, riickwarts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue

Kvplog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

Ywaokel = ywookw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das
Sdradoylopovg = dtoloyloudg > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Uberlegung, Gedanke, Zweifel, Bedenken

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

codpwv = copog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 weise, erfahren
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

eloly = eiul » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

potoctol. = poitaog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ eitel (= ohne Kraft), nichtig (= ohne Inhalt), vergeblich,
ohne Nutzen, ohne Erfolg

71



1K3, 21

hOste mEdeis kauchasthO en anthrOpois panta gar humOn estin

Daher niemand rithme sich mit Menschen denn$ alles euer st

Wote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

undeilg = undeic > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ kein , keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

Kovyxaobw = kavyoouat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; < prahlen, sich riihmen;
rihmen, preisen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
avbpwdmolg = cvbpwmog > Subst; Dativ; Plur; maen; @ d. Mensch

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

£oTwy, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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eite  paulos eite apollOs eite kEphas eite kosmos eite zOE eite thanatos eite enestOta eite mellonta
sei es Paulus oder Apollos oder Kephas sei es Welt oder Leben oder Tod  sei es Gegenwirtiges oder Zukiinftiges;

panta humOn
alles euer

eite = elte » Konijunkt; o [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
IMavdog = IMawrog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Paulus
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
" ATOAM@G = AToAL®G > Subst; Nomin; Sing; maen; © Apollos
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
Knoag, = Kndag > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Kephas

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

KOGWOG = kOoWoG » Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

eite = eite » Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
Con = Lwn > Subst; Nomin; Sing; weib; < Leben, Lebendigkeit
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
Bovatog, = Bdvotog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Tod; Plur.: Todesgefahren
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

EVECTMOTO & gviotnut » Verb; Nomin; Plur; saechl; Perf; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, gegenwartig sein;
Fut. Med.: stehe bevor

eite = eite > Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
uerAovto. = wEAL® > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Akkusativ;
Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ o der Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part;

< beabsichtigen, im Begriff sein, gedenken;missen, sollen, zukinftig sein

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VU®Y, = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
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humeis de christou christos de theou

ihr aber Christi Christus aber Gottes.

VUELC = VWUELC > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

de = 8¢ » Partikel; © und, aber

Be0v. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott
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1K4, 1
houtOs hEmas logizesthO anthrOpos hOs hupEretas christou kai oikonomous mustEriOn theou
So uns  betrachte ein Mensch als Diener  Christi und Haushalter Geheimnisse Gottes

Ovtwg = oVTwe > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

NUOC = NUeELg » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

Aoy1lécBw = Aoyilopou > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; 9 bringen, berechnen,
stelle in Rechnung; anrechnen (gutschreiben); bewerten; erwégen; meinen denken, glauben

avbpwmog = dvBpwnog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Mensch

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

VINPETOG = LINPETNG > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Gehilfe, Diener

Xprotov = Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen;  Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianischen
Koénigs)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0LKOVOULOVG & 01KOVOULOC > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © der Verwalter
uovotnpiov = povotiplov > Subst; Genit; Plur; saechl; © Geheimlehre, (géttliches) Geheimnis

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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1K4, 2
hOde loipon zEteitai en tois oikonomois hina pistos tis  heurethE
Hierbei im tibrigen wird verlangt von den Haushaltern dafl treu einer erfunden wird.

wde = wdae » Adverb; o hier; hierher; hierbei

Aowmov = Aowrog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; 2 Ubrig, Gbriggeblieben, andere;
Neutr. = Adv.: Ubrigens, schliesslich, nunmehr

{nrettan = {ntéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © suchen,aufsuchen;
sich zu verschaffen suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
0lKOVOUOLG, & 01KOVOIO0G > Subst; Dativ; Plur; maen; 2 der Verwalter

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

motdg = motog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 glaubwiirdig, zuverlassig, treu; glaubig

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

gvpedn. = evpiokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © finden, vorfinden, ausfindig machen;
antreffen; Pass: erscheinen, sein
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1K4,3
emoi de eis elachiston estin hina huph humOn anakrithO E hupo anthrOpinEs hEmeras
Mir aber als Geringstes ist  daB von euch ich gerichtet werde oder von einem Smenschlichen Tag

all oude emauton anakrinO
ja auch nicht mich selbst richte ich.

guol = gudg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: £yd » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

gAOX1oTOV = €laiylotog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ ganz klein, sehr unbedeutend, recht wertlos;
Subst.: Kleinster, Geringster, Letzter,

£€oTwy, @ €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Vo' = VIO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

avokpldm = dvakpive > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; @ verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlic
AvBpwrivng = dvbpwnivogc > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © menschlich

MUEpag = MUEPQ > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
2 Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

GAL' = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
008 = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal
EULOVTOV & £UOVTOL » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; © meiner, mein

dvakpivm. = dvokpivw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

h)
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1K4, 4
ouden gar emautO sunoida all ouk entoutO dedikaiOmai ho de anakrinOn me kurios estin
DennS keiner mir bin ich bewuBt aber nicht deswegen bin ich gerechtgesprochen doch der Richtende mich Herr ist.

00deY = 00deig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< kein, keine; niemand, nichts

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

éuom‘coﬁ & éuocm:of) » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; maen; < meiner, mein

cvvoda, = cvvolda > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © mitwissen, wissen, sich bewusst machen
QAL = aAdal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
TOVTW = Of)‘tog » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

dedikaimpat, = dikodw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © jemandem sein Recht verschaffen,
rechtfertigen, als gerecht hinstellen, als gerecht behandeln, freisprechen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

dvakpivov = dvokpivw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

we = €y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich
KUpLOg = kVplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus

£€oTw. = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1K4,5

hOste mE pro kairou ti krinete heOs an elthE ho kurios hos kai phOtisei ta krupta tou skotous
Daher nicht vor Zeit etwas richtet bis kommt der Herr der auch ans Licht bringen wird das Verborgene der Finsternis
kai phanerOsei tas boulas tOn kardiOn kai tote ho epainos genEsetai  hekastO apo tou theou

und offenbar machen wird die Ratschldge der Herzen und dann das Lob ~ wird werden jedem von  Gott.
wWote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

PO = 7PAC > Praep; © Prép. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fiir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

Kopov = Kapdg > Subst; Genit; Sing; maen; © Zeit, (rechter) Zeitpunkt, Zeitabschnitt

TL = Ti¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

Kkpivete = kpivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ scheiden, unterscheiden, auswahlen; meinen, urteilen; entscheiden,
beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

£mg = £€wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wéhrend; Prap. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

Qv = av > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis). 2. mit Opt.
die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion
0. dem Telativum.
EABN = €pyounan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; | Konj; © kommen, gehen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
KVpLog, = kVplog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dwticel = dwtil{w > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © be-, erleuchten, erhellen, leuchten,
mit Licht erfiillen ; ans Licht bringen, aufdecken

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

KPUTTO, & KPLNTOG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
< verborgen, geheim

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
oK0TOVC T 0KOTOg > Subst; Genit; Sing; saechl; © Finternis, Dunkel
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
dovepwcel = pavEpwalc > Subst; Dativ; Sing; weib; © Offenbarung, Bekanntmachung
O DER: ¢ovepow » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; @ sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen
Tol¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

BovAdg = BovAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Absicht, Entschluss, Plan

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

79



Kopdiwv = kopdic > Subst; Genit; Plur; weib; © Herz

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0te = 1T0TE > Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

g€moivog = E€maivog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Lob, Lobpreisung, Anerkennung, Schatzung, Beifall

vevmoeton = yivouo > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

EK00TW = £Kk0otog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < jeder, ein jeder

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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1K4, 6
tauta de adelphoi meteschEmatisa  eis emauton kai apollOn di humas hina en hEmin mathEte to
Dieses aber Briider habe ich umgeformt auf mich  und Apollos euretwegen damit an uns  ihr lernt das

mE  huper ha gegraptai hina mE heis huper tou henos phusiousthe kata tou heterou
Nicht hinaus iiber was geschrieben ist damit nicht einer fiir ~ den einen ihr euch aufblidht gegen den anderen.

Tavto & oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies
O¢, = &€ » Partikel; © und, aber

aderdot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

peteoynuatico = petooynuatilo > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 umgestalten, verwandlen, umformen; Med.: sich verwandeln

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
EUOVTOV & EUOVTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; © meiner, mein
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

" AToAM @V = ATTOAA@G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Apollos

o' & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

VPO, & VUELC » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < ihr
tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

MUY = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir

polbnte = povbavw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; @ lernen (durch Belehrung); kennenlernen;
erfahren; sich aneignen; mache eine Schule

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Mn = un > Konijunkt; @ nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

VREP = LIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fur, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

a = 0¢g » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

YEypomTal, = ypodw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

£l¢ = £1¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

VIEP = VMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
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£vo¢ = €1¢ » Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl;
2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

dvo1ovcbe = puoldw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © mache aufgeblasen, aufblasen, aufblah
en, hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufblahen

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

£T€POV. = £1epog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; < d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der N&chste
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1K4,7
tis gar se diakrinei ti de echeis ho ouk elabes
Wer denn dich zieht vor? Und was hast du das nicht du empfangen hast?

ei de kai elabes ti  kauchasai hOs mE 1abOn
Wenn aber auch du empfangen hast was rithmst du dich wie nicht empfangen habend?

tig = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fiur einer? O D ER : tlg > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
oe @ oV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; @ du

drakpivel = dtakpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © unterscheiden, be- urteilen;
Med/Pass: streiten, sich auseinandersetzten, zweifeln

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

gxelg = €xw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

EAaBeg = Ao Bavw > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EAaBeg, = AauBavw > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

Kowyaool = Kowydouat > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © prahlen, sich riihmen; rihmen,
preisen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

AOBWY = AopBovw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte
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1K4, 8
EdE kekoresmenoi este  EdE eploutEsate chOris hEmOn ebasileusate
Schon gesittigt seid ihr schon seid ihr reich geworden ohne uns seid ihr zum Herrschen gekommen

kai ophelon ge ebasileusate hina kai hEmeis humin sumbasileusOmen
und wirt ihr doch zum Herrschen gekommen damit auch wir ~ mit euch herrschen kénnten

1MoN = MdN > Adverb; @ Adv.: schon, bereits, nun, endlich
KEKOPESUEVOL & KOpEVVYVUL > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; © séttigen; Pass.: mich séttigen

£o01€, = giul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Non = 1dn > Adverb; © Adv.: schon, bereits, nun, endlich
EMAOVTNCOTE, @ TAOVTEW » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © reich sein

xwpig = xwpic > Adverb; © Als Adv.: getrennt, abgesondert, fern von; Als Prap. m. Gen.: ausser,
ausgenommen, ohne, ohne Zutun/Vermittlung/Hilfe

MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

gBacidevoate = BactAevw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © Konig sein, herrschen
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

00eLOV = ddeLOV > Partikel; © wenn doch ...

Ye = Y€ > o wenigstens, sogra, nur, gar, ja, gerade

£BaciAevoate, = Bactlevw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © Kénig sein, herrschen
tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELG = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir

VULV & VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

GVUBACIAEVCWUEY. = cUUBACIAEVW > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © mitherrschen
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dokO gar  ho theos hEmas tous apostolous eschatous apedeixen hOs epithanatious hoti theatron
Ich meine ndmlich Gott uns Apostel  zu letzten hat gemacht wie zum Tod Verurteilte weil ein Schauspiel
egenEthEmen tO kosmO kai  aggelois kai anthrOpois

wir geworden sind fiir die Welt  sowohl fiir Engel als auch fiir Menschen.

doxw = doxéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ scheinen, gelten an; meinen, glauben
Ydp, = yap > Konijunkt; © denn, namlich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

NUOC = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

ToVg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

GTOGTOAOVE = A TOGTOAOC > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Abgesandter, Bote

goyatovg = £€oxatog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; 9 letzter, dusserster (raumlich u. zeitlich); unterster,
geringster;

amédeléey = amodeikvoul > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © beweisen,erweisen, hinstellen als,
bestellen zu, machen zu

w¢g = wg > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

emBovatiovg, @ £mibavatiog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © dem Tode geweiht/verfallen
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Bcatpov = BEatpov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
<2 Theater; Schauspiel

gyevnOnuev = yivouar > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

1:05 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

kKOouw = KOopog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
AYYEAOLG & AyYEAOG » Subst; Dativ; Plur; maen; © Bote, Abgesandte, Engel
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avbpadmolg. = dvBpwmnog > Subst; Dativ; Plur; maen; 2 d. Mensch
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hEmeis mOroi dia  christon humeis de phronimoi en Christo hEmeis astheneis humeis de ischuroi humeis endoxoi
Wir Toren wegen Christus ihr  aber klug in Christus wir schwach ihr  aber stark  ihr angesehen,

hEmeis de atimoi
wir aber ehrlos.

NUELG = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir
nwpot = wwpdc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; © téricht, dumm

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Xpiotov, = Xpiotdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

VUELG & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

opovinol = Gppoviog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ klug, einsichtig
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

Xplotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

acbevelg, = doBevric > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen;
< kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméachtig

VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

Loy vpoi = 1oy vpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 stark, machtig; heftig, gewalig; fest, stark; gewichtig

VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

€vdo&ot, = €vdoEog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 ruhmvoll, beriihmt, angesehen, vornehm; gléanzend, herrlich
NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

drtyuot. @ dtipog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 ungeehrt, verachtet, unansehnlich, minder edel
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ellclfhj; tlE!‘s arti hOras kai peinOmen  kai dipsOmen kai gumniteuomen kai kolaphizometha  kai astatoumen
Bis zur gegenwirtigen Stunde  hungern wir und diirsten wir und sind nackt und werden geschlagen und irren unstet
ayxpt = dxpt > Konijunkt; © oder Praep; © bis (hin) auf, bis, solange

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

dptt = dpTL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich

wpag = wpa > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Genit; Sing; weib; © Stunde; Zeitpunkt, Zeit
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TEWOUEY & TeEwdw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © Hunger haben

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Suywpey = duydm > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; 2 dirsten, Durst haben

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

YOUVLTEVOUEY = yOUVLTEV® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schlecht gekleidet/gepanzert sein

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

kohadprlopedo = kolapil{w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © mit der Faust schlagen,
ohrfeigen; quélen; misshandeln

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AoTOTOVUEY = dotatéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © unstet sein, obdachlos sein
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kai kopiOmen ergazomenoi tais idiais chersin loidoroumenoi eulogoumen diOkomenoi anechometha
und wir mithen uns ab arbeitend  mit den eigenen Hdnden geschmiht werdend segnen wir verfolgt werdend halten wir aus,

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
Komcﬁuev & xomow > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © miide werden, sich abmiihen

epyalouevor = épyalouar > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © arbeiten,
Handeslgeschéfte machen; trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten

Tollg = O > Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; < der, die das

1dloug = 1d10g > Adjekt.; Dativ; Plur; weib; 9 eigen; eigentiimlich, besonders

YEPOLlV = xelp » Subst; Dativ; Plur; weib; © Hand

A01d0povpevol = Ao1dopEw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © beschimpfen, schmahen

£VA0YOVUEY, = eDAOYEW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © preisen, lobpreisen (Gott);
danksagen; segnen, Gutes winschen

drwkouevor = drwkw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © verfolgen, dahinter hersein;
wegtreiben; trachten nach, streben nach;

aveyoueba, = avéyouol > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © aushalten, ertragen
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dusphEmoumenoi parakaloumen hOs perikatharmata tou kosmou egenEthEmen  pantOn  peripsEma heOs arti

verldstert werdend geben wir gute Worte zu  Siindenbocken fiir die Welt  sind wir geworden von allen Abschaum bis jetzt.
dvodnuovuevor = dvcdnueéw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © verldstern, schmahen

nocpomoc?»oﬁus—:v @ mapakaAEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © herbeirufen; einladen; bitten,
zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

neplkabopuoto @ meptkabapua > Subst; Nomin; Plur; saechl; © der Schmutz, der Auswurf , der Unrat
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOouov = KOouog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

gyevnbnuev, = yivopot > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

vty < o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

neplynuo. = mepiynuo > Subst; Nomin; Sing; saechl; © der Unrat, der Schmutz, der Abschaum

£mg = £€wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wéhrend; Prap. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

dpti. = dpTL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich
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ouk entrepOn humas graphO tauta all hOs tekna' mou® agapEta’ nouthetOn
Nicht beschidmend euch schreibe ich dieses sondern als meine” geliebten® Kinder' ermahnend

Ovk = 00 » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

EVTPETTWY = EVTPETTW > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © beschdmen;
Pass.: beschamt werden; (in med. Sinn) sich scheuen vor

VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

Ypaldw = ypohw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben

TOVTO @ 000G » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; Nomin; Plur; saechl; © dieser, diese, dies
QAL = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

TEKVOL & TEKVOV » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
ayommnta = oryonntdg > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © geliebt

vovleTm[v]. = vovbetéw »> Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © zurechtweisen, ermahnen,
warnen

90



1K4, 15
ean gar murious paidagOgous echEte en Christo all ou pollous pateras
denn wenn ungezihlte Erzieher ihr haben solltet in Christus so doch nicht viele Viter

engar  Christo iEsou dia tou euaggeliou egO humas egennEsa
denn&S in Christus Jesus durch die Frohbotschaft ich euch habe gezeugt.

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

uopiovg = poptot > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; @ zehntausend

T YWYOVE = Toldoywyog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © der (Knaben) Erzieher/Fihrer, der Hofmeister

Exmnre = €xyw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdc > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

QAL = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 0V » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

TOAAOVC = TOAVC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; 9 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

TOTEPOG = TP > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

Xplotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianischen K
Onigs)

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

gvayyeAlov = edaryyEALov > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium

£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
VUOC = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

gyévvmoa. = yevvaw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © erzeugen, hervorrufen, gebaren;
Pass.: geboren werden etc.
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parakalO oun humas mimEtai mou ginesthe
Ich ermahne also euch  meineS Nachahmer werdet

TOPOKAA® & TOPaKoAE® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © herbeirufen; einladen; bitten,
zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten

0OV = 00V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
VPO, = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

uiuntol = puntic > Subst; Nomin; Plur; maen; © Nachahmer

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

vivecBe. = yivouou > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,
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dia touto epempsa humin timotheon hos estin mou teknon agapEton kai piston en kuriO
Deswegen habe ich geschickt euch Timotheus der ist mein Sohn geliebter und treuer im Herrn,

hos humas anamnEsei tas hodous mou tas en christO iEsou kathos pantachou en pasE ekklEsia didasko
der euch erinnern wird an meineS Wege  in Christus Jesus wie  iiberall in jeder Gemeinde ich lehre.

d1a = Oial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
Emepya = MEUTW > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © senden, schicken, mitteilen lassen

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

TyuoBeov, @ Tywobeog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Timotheus

0¢ = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < welcher, welche, welches

€otlv = giul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

TE€KVvoV = TEKVOV » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

dyamnrov = cyanntoc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © geliebt
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOTOV = MoTog » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< glaubwurdig, zuverldssig, treu; gldubig

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kvpiw, = kVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < welcher, welche, welches

VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

QVOUVICEL = Qvopuviokm > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © erinnern an; Pass.: denken an
Tolg = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

080V¢ = 000¢ > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Weg, Strasse; Reise; Wandel (Ubertr.); Lehre

uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

Tolg = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdc > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs) X

"Incov = Inoovg > Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
TOWTO0L & ATy 0V > Adverb; © Adv.: Uberall, allenthalben; Gberallhin,

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
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naon < mog > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; @ jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

EKKANoila @ ékkAncia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

ddockw. = Sidaokw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 lehren, belehren

X Jesus nur in P46, C, V; fehlt in A, B.

94



1K4, 18
hOs mE erchomenoude mou pros humas ephusiOthEsan tines
Als ob nicht kiime aberich zu euch haben sich aufgeblidht einige

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

EpyouEvov = Epyopo > Verb; Genit; Sing; maen; Prasens; [Medium; | =>Part; © kommen, gehen
0¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
TPOg = TPAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)

VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

EovoLwbnooy = pvoldw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © mache aufgeblasen, aufblasen,
aufbldhen, hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufbldhen

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron;
< wer? welcher? was fir einer?
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eleusomai de tacheOs pros humas ean ho kurios thelEsE kai gnOsomai ou ton
ich werde kommen aber bald zu euch wennder Herr will und ich werde kennenlernen nicht das

logon tOn pephusiOmenOn alla tEn dunamin
Wort der Aufgebldhten sondern die Kraft

glevoouar = €pyounar > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
Tay€wg = tay€wg > Adverb; 2 Adv.: rasch, sogleich; tibereilt
TPOg = TPAg > Praep; < Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)
VA, = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KUpLog = kVplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus

BeAnom, = B€Aw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © wollen, winschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yvodooual = ywwokw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]
TOov = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AGyov = Adyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung;
Rechenschaft, Abrechnung; Logos

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

TEGUCIOUEV®Y = dvo1ow > Verb; Genit; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; © mache aufgeblasen,
aufblasen, aufblahen, hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufbldhen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

dvvopy = dvvoptg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermoégen, Fahigkeit
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ou gar enlogO hE basileia tou theou all en dunamei
denn nicht in Wort das Reich Gottes sondern in Kraft.

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

AOY® = AOyog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

Baociieian = Baotieion > Subst; Nomin; Sing; weib; © Koénigreich, kénigliche Macht

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; © Gott

GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

duvaper. @ dVvvoplg » Subst; Dativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit
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ti  thelete en rhabdO elthO pros humas E en agapE pneumati te prautEtos
Was wollt ihr? Mit Stock soll ich kommen zu euch oder in Liebe und Geist Sanftmut?

4821 11 = tig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

Bélete = BELw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
paBdw = papdog > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Stock, Stab, Rute
EABw = Epyopon > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)
VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ayomnn = ayonntdc > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © geliebt
nvevuoti = mvevuo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
te = T€ > Konijunkt; © und

PTG * TPavTNG > Subst; Genit; Sing; weib; © die Sanftmut, Freundlichkeit, Milde
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holOs akouetai  en humin porneia kai toiautE porneia hEtis oude en tois ethnesin
Uberhaupt wird gehort bei euch Unzucht und solche Unzucht welche nicht einmal bei den Heiden,

hOste gunaika tina  tou patros echein
da Frau  jemand des Vaters hat.

5&1"0Awg = 0Awg » Adverb; © Adv.: lberhaupt

AKovETOL = dkoVw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © hdren

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV = VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

mopveia, = mopveia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Prostitution, Unzucht; Abgétterei

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TolodTn & T010vTO¢ > Pron; Nomin; Sing; weib; @ so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
mopveia @ mopveiow > Subst; Nomin; Sing; weib; © Prostitution, Unzucht; Abgétterei

Ntig = 607T1g > Pron; => Rel; Nomin; Sing; weib; © jeder der; welcher

00d€ = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

To1¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
£€6vecwy, = €0vog » Subst; Dativ; Plur; saechl; © Volk, PL.: Heiden

wote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

YOVOLKa & yovr] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

Two = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fiur einer? O D ER : tig > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TOTPOC = TP » Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)

gxew. = €xw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfullt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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kai humeis pephusiOmenoi este kai ouchi mallon epenthEsate hina arthE ek mesou humOn
Und ihr aufgebliht seid und nicht vielmehr seid ihr traurig geworden damit weggenommen werde aus eurerS Mitte

to ho ergon touto praxas
der dieseS Tat begangen Habende?

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
VUELG & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

nePLoLUEVOL = dvoldw > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; © mache aufgeblasen, aufblasen,
aufbldhen, hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufblahen

£01€ @ elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovyl = ovyl > Adverb; o nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

HLOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

enevdnoate, @ mevbew > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © klagen, trauern, traurig sein; beklagen
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

apbn = aipw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © aufheben, erheben, in die Hoehe heben

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

ué€cov = pecog > Adjekt.; Genit; Sing; saechl; @ mitten, in der Mitte befindlich

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

gpyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

npaog = mpaoow > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © vollbringen, tuen, unternehmen,
verliben, (be-) treiben; erheben, zurlickfordern; intrans.: sich verhalten, handeln, sich befinden
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egO men gar apOn tO sOmati parOn  de tO  pneumati EJE kekrika hOs parOn
Ich meinerseits allerdings abwesend mit dem Leib anwesend aber mit dem Geist ~ schon habe gerichtet wie anwesend

ton houtOs touto katergasamenon
den so dies veriibt Habenden

EYW = £yd > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

uev = uev » Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: untibersetz
lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

Yop, @ yop > Konijunkt; © denn, nadmlich

anwv = anelut > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weg gehen, abwesend sein, entfernt

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
cwuatl = cwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
Topwy = TopeUL > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 dabeisein, zugegen sein, anwesend sein
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
TveduoTt, T Tvevpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

7dn = 1dn > Adverb; @ Adv.: schon, bereits, nun, endlich

KE€kplKo = kpivw » Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswihlen; meinen, urt
eilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

mopwv = opet > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © dabeisein, zugegen sein, anwesend sein
TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

00TWg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

Kotepyacauevoy = kotepyolopon > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Aorist; [Medium; | =>Part; © vollbringen,
ausflhren, hervorbringen; erschaffen; instand setzen; besiegen, iberwinden
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en tO onomati tou kuriou hEmOn iEsou sunachthentOn humOn kai tou emou pneumatos
im Namen unseresS Herrn Jesus versammelt seid ihr und mein Geist

oun sun tE dunamei tou kuriou hEmOn iEsou
und mit der Kraft unseresS Herrn Jesus

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
ovopott = Gvopa, > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kvpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
[ALwV] = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

"Incov = Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

cvvay BEvtr = cuvayw > Verb; Genit; Plur; maen; Aorist; passsiv; =>Part; © zusammenbringen, sammeln,
versammeln, einsammeln (Pass.: sich versammeln, sich vereinigen); gastlich aufnehmen (werde gastl.
aufgenommen);

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

guov = £y > Adjekt.; Genit; © ich OD E R: £udc » Adjekt.; Genit; Sing; saechl; © mein

TVEVUOTOG & nvef)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

GVV = oVV > Praep; © Prdp. m. Dat.: mit, zusammen mit

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

duvapel = dvvaulg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kvplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
MUV = NUELE » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

"Incov = Incovg > Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
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paradounai ton toiouton tO satanaeis olethron tEssarkos hina to pneuma sOthE
zu tibergeben den so Beschaffenen dem Satan zum Verderben des Fleisches damit der Geist gerettet werde

en tE hEmera tou kuriou
am Tag  des Herrn.

napadovvor = Topadidmut > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © ibergeben; tiberliefern, ausliefern; anbefehlen;
erlauben, zulassen

Tov = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

TOLOVTOV & TOLOVTOC > Pron; Akkusativ; Sing; maen; 2 so beschaffen, derartiger, (ein) solcher

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Eoc‘tocvd & Zoc‘r,ocvdg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ Satan; Widersacher (Gottes)

elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

0AeBpov = OAeBpog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © das Verderben, Vernichtung, Tod, Untergang

e = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

capkdc, = capf > Subst; Genit; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen,
natirliche Beschaffenheit; Leib

tvo. = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

ocwbn = cwlw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)

&y = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

Nuépa = NuEpa > Subst; Dativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Kvplov. = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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ou kalon to kauchEma humOn ouk oidate  hoti mikra zumE holon to phurama zumoi
Nicht gut euerS Rithmen  nicht wifit ihr daB wenig Sauerteig denS ganzen Teig  durchsduert?

OV = 0¥ » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitét der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

KoAOV = KoAOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schon; gut, brauchbar; edel

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

KovxMuo = kodynua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Gegenstand des Riihmens; was zum Rume gesagt wird, Loblied

VUV, = VPELG » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oildate = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

uikpo = uikpdg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © klein, geringfligig, kurz, niedrig; Subst. (Neutr.):
kleine Strecke, kurze Zeit

goun = {vun > Subst; Nomin; Sing; weib; © Sauerteig

O0Aov = O0Aog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ ganz, ungeteilt, unversehrt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Ovpopo = pvpopo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Teig, Tonmasse

Copor = Loudw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sduern, versduern, durchsaeuern;
Pass.: durchsduert werden
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ekkatharate tEn palaian zumEn hina Ete neon phurama kathOs este  azumoi
Fegt hinaus den alten  Sauerteig damit ihr seid ein neuer Teig  da ihr seid ungesduert
kai gar to pascha hEmOn etuthE christos

denn unserS Passalamm ist geopfert worden Christus.
gxkoBdpate = £kkabaipw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © reinigen
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
modody = moAcldg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; @ alt
Couny, = Coun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Sauerteig
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ﬁ‘ce @ glut » Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
2 vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

veov = véog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 neu, frisch; jung, frisch

ovpopo, = dvpopo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
o Teig, Tonmasse

kobwc = kobwg > Adverb; 2 Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

£o1e = eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

afvouor = dlvpog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © ohne Garung, ungesauert; Mazzen, ungeséuerte Brotfladen,
Mazzenfest

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TO.oY O = Aoy o > Subst; © das Passahfest; Passahlamm
MUV = NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir
£100n = BVw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © opfern, schlachten; abschlachten, téten

Xp1otog. = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)
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hOste heortazOmen mE en zumE palaia mEde en zumE  kakias kai ponErias
Dabher laft uns feiern nicht mit altemS Sauerteig und nicht mit Sauerteig Bosheit und Schlechtigkeit,

all en azumois eilikrineias kai alEtheias
sondern mit ungesduerten Broten Reinheit und Wahrheit

wWote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit
eopto.lwpey = gopto.lw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © Fest feiern

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

goun = Loun > Subst; Dativ; Sing; weib; © Sauerteig

nodond @ Todoldg > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 2 alt

unode = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

goun = Loun > Subst; Dativ; Sing; weib; © Sauerteig

kakiog = kokio > Subst; Genit; Sing; weib; @ schlechte Beschaffenheit, Fehlerhaftigkeit; Bosheit; Plage
kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

novnpiag = movnpia > Subst; Genit; Sing; weib; © die Schlechtigkeit, Bosheit, Siindhaftigkeit
GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = &v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

afvporg = alvpog > Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; © ohne Garung, ungeséuert; Mazzen, ungesauerte Brotfladen,
Mazzenfest

elAlkpLveiog = eldikpivela » Subst; Genit; Sing; weib; © Lauterkeit, Reinheit
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

aAnbeiog. = aAnBeia > Subst; Genit; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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Ich habe die schriftliche Anweisung gegeben euch in dem Brief nicht zu verkehren mit Unziichtigen,
“eypoyo = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

VULV & VWPELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

£MLOTOAT = £MLOTOAY > Subst; Dativ; Sing; weib; © Brief

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

cvvovauiyrvobol = cuvavopiyvoutl > Verb; Prasens; Medium; Infin; © zusammenmischen;
Pass: sich vermischen, verkehren, mit jmd verkehren (engen umgang haben)

mopvoLg, = movog > Subst; Dativ; Plur; maen; © Arbeit, Miihe; Miihsal, Schmerz
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ou pantOs tois pornois tou kosmou toutou E  tois pleonektais kai harpaxin E eidOlolatrais
nicht iberhaupt mit den Unziichtigen  diesers Welt oder den Habsiichtigen und Rdubern oder Gétzendienern;

epei Opheilete ara ek tou kosmou exelthein
denn sonst miiitet ihr ja aus der Welt  hinausgehen.

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

TOVTWG = TovTwg > Adverb; @ Adv.: jedenfalls, sicherlich, gewiss, unter allen Umstanden; wenigstens;
(verneint:) durchaus nicht, Gberhaupt nicht

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
TOprolg = TOVog > Subst; Dativ; Plur; maen; 2 Arbeit, Miihe; Mithsal, Schmerz
100 = O » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGIOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

T0UTOV & 0VT0¢ > Pron; Genit; Sing; maen; © oder Pron; Genit; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
TAEOVEKTOLE = TAEOVEKTNG > Subst; Dativ; Plur; maen; © der Habgierige, Gewinnsiichtige

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

aprmogw = dpraé > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © rauberisch; Subst.: Rduber

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

eldwAolatpailg, = €18wA0AATPNG > Subst; Dativ; Plur; maen; © Gdétzendiener

gnel = €mel > Konijunkt; © Konjunktion: weil, da ja, denn sonst

woeirete = 00eilw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

dpo. = dpa > Konijunkt; © ferner, gerade eben, natirlich, folglich, also
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGIOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

£€elbey. = eE€pyonan > Verb; Aorist; [aktiv; ] Infin; © ausgehen, hinausgehen, ausfahren; schwinden;
entkommen; brechen, hervorfliessen
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nun de egrapsa humin mE sunanamignusthai ean tis adelphos onomazomenos
Jetzt aber habe ich die schriftliche Anweisung erteilt euch  nicht zu verkehren wenn jemand Bruder sich nennen lassend

E pornos E  pleonektEs E eidOlolatrEs E loidorosE  methusos E  harpax
ist unziichtig oder habsiichtig oder ein Gotzendiener oder Listerer oder Trunkenbold oder Réuber,

tO  toioutO mEde  sunesthiein
mit dem so Beschaffenen auch nicht zusammen zu essen.

vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

gypaya = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben
VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

cvvovauiyrvcbot = cuvavopiyvoutl > Verb; Prasens; Medium; Infin; © zusammenmischen;
Pass: sich vermischen, verkehren, mit jmd verkehren (engen umgang haben)

€0lv @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PL.: einige

AdeAPOC = ABEADOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

ovopagouevog = ovouo{w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © nennen; einen Namen
geben, benennen; Pass.: genannt werden, bekannt sein

N = eiui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Topvog = Topvog > Subst; Nomin; Sing; maen; © der Unziichtige, die Unzucht treibende

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

TAEOVEKTNG = TAEOVEKTNG > Subst; Nomin; Sing; maen; © der Habgierige, Gewinnstichtige
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

eldwAolatpng = £18wA0ATPNG > Subst; Nomin; Sing; maen; © Gétzendiener

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

Aot1dopoc = Aoidopog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Lasterer

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

uébvoog = ueBvcog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Trinker, der Trunkenbold

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

apmot, = dpna& > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < rauberisch; Subst.: Rduber

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
TOLOVTW € TOL0VTO¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; o so beschaffen, derartiger, (ein) solcher

unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal
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ovvecBiew. = cuvecBim > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © zusammen essen, Tischgemeinschaft halten
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ti gar moi tous exO krinein  ouchi tous esO  humeis krinete

Was denn mir die drauBlen zu richten? Nicht die drinnen ihr richtet?

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; @ ich

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das

g€ = £Ew > Adverb; o aussen, draussen, (mit Artikel: Aussenstehender), heraus, hinaus, ausserhalb

kpivew = kpivw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © scheiden, unterscheiden, auswahlen; meinen, urteilen;
entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

ovyl = ovyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstérktes nein [ou])

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

gow = £€ow > Adverb; © hinein, inwendig, im Innern

VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

kpivete = kpivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;

Indikativ; @ scheiden, unterscheiden, auswéhlen; meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen,;
richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten
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tlolliz ,dg exO  ho theos krinei exarate ton ponEron ex humOn autOn

AberS die drauBen Gott wird richten. Schafft weg den Bosen aus euch  selbst

T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

g€ = £€Ew > Adverb; © aussen, draussen, (mit Artikel: Aussenstehender), heraus, hinaus, ausserhalb
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

Kpvel. = kpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswéahlen; meinen,
urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

gEaparte = €Eaipw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © fortschaffen, entfernen

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

TovNPOV = movnpog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 in schlechtem Zustand, bésartig, schmerzbereitend,
beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

¢€ = &x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

aOTOY. T aOTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;

S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
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tolma tis humOn pragma echOn pros ton heteron krinesthai epi tOn adikOn
Bringt es fertig jemand von euch eine Sache habend gegen den anderen vor Gericht zu streiten vor den Ungerechten

kai ouchi epi tOn hagiOn
und nicht vor den Heiligen?

ToAud = toAudm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Prasens;
aktiv; Konj; @ sich erdreisten, wagen; den Mut haben, kiihn sein

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

np&yuoc & np&yuoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< die Tat, Handlung, Ereignis, Vorfall; Geschehnis, Angelegenheit; das Vorhaben, die Aufgabe; Sache

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

£tepov = £1epog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Nachste

kpivecBou = kpivw > Verb; Prasens; passsiv; Infin; © scheiden, unterscheiden, auswahlen; meinen, urteilen;
entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

\

Enl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TV @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

adikwv = ddikog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; < ungerecht, siindig ; untreu
kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
ovxl = oyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

\

Enl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

aylwv @ dylog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © heilig, gottgeweiht,
gottgemass
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E ouk oidate hoti hoi hagioi ton kosmon krinousin kai ei en humin krinetai ho kosmos
Oder nicht wilt ihr daB3 die Heiligen die Welt  richten werden? Und wenn durch euch gerichtet wird die Welt,

anaxioi este  kritEriOn$S elachistOn
unwiirdig seid ihr fiir sehr geringfiigige Rechtssachen?

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

oldote = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

aylol = dylog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < heilig, gottgeweiht, gottgeméss

TOov = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

KOCWMOV = KOGWOG » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

Kpwovowy = kpivw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; @ scheiden, unterscheiden, auswahlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
&V = &v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

kpiveton = kpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswahlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KOGWOC, = KOGWOG > Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

avagrol = avaglog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 ungeeignet, nicht entsprechend, unwiirdig

£€o1e @ eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

KpLtnpiwv = kprtriplov > Subst; Genit; Plur; saechl; © Gerichtshof, Gericht, Rechtssache,
Rechtshandel, Prozess

ehoylotwy = lay1otog > Adjekt.; Genit; Plur; weib; © oder Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt;
Genit; Plur; saechl; @ ganz klein, sehr unbedeutend, recht wertlos; Subst.: Kleinster, Geringster, Letzter,
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ouk oidate hoti aggelous krinoumen mEti ge biOtika
Nicht wiit ihr dal Engel  wir richten werden ganz zu schweigen von Alltdglichem?

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oldate = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ayyELlovg = ayyelog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Bote, Abgesandte, Engel

Kplvovpey, = kpivw » Verb; 1. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswéhlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

untye = unriye > Adverb; © geschweige denn,vollends aber, wieviel mehr

Blwtika = Blwtikdg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © zum Leben gehdrig, Lebens-, Alltagliches
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biOtika  men oun kritEria ean echEte tous exouthenEmenous en tE ekklEsia  toutous kathizete
Alltéagliche Rechtssachen$ also wenn ihr habt die Verachteten in der Gemeinde die setzt ihr ein?

Blwtika = Blwtikog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © zum Leben gehérig, Lebens-, Alltagliches

uev = uev > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: untibersetz lassen

oder zwar (zwar meist zu stark)

ooV = oVV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

KpLTnplo. = kprInplov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Gerichtshof, Gericht, Rechtssache, Rechtshandel,

Prozess
golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

gxmre, = €xw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kénnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

g€ovbevnuévoug = £€ovbevéw » Verb; Akkusativ; Plur; maen; Perf; passsiv; =>Part; © gering schétzen;
mit Verachtung zurlickweisen; als ein Nichts behandeln

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

EKKANoia, = ékkAncio » Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

T0UTOVG = 0VT0¢ > Pron; Akkusativ; Plur; maen; © dieser, diese, dies

kabilete = kaBilw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © hinsetzen, sich setzen lassen;
intrans: sich setzen, sich niederlassen, wohnen; Med.: sich setzen
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pros entropEn  humin legO houtOs ouk eni en humin oudeis sophos
Zur Beschimung zu euch rede ich. So nicht ist vorhanden bei euch kein Weiser,

hos dunEsetai  diakrinai ana meson tou adelphou autou
der konnen wird entscheiden zwischen seinemS Bruder?

Tpog = mpdg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);

Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)
gvtpomtny = £vtponn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Beschamung

VULV = VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

AEYw. = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkléren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0UTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gVl = €vectL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (da) ist

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

coh0g = codpog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 weise, erfahren

0¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

duvmoetanl = dvvopol > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ, © kénnen, fahig sein, imstande sein

SLOLKp"wou = Srakpivw » Verb; Aorist; aktiv; Infin; © unterscheiden, be- urteilen; Med/Pass: streiten,
sich auseinandersetzten, zweifeln

dvd = dvd > Praep; © auf, je. ana meson: zwischen mitten
uécov = wEcog » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ mitten, in der Mitte befindlich
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

aderdov = adeldoc > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aOToL = aOTdC > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtog > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb;
< Adv. des Ortes: hier, dort
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alla adelphos meta adelphou krinetai kai touto epi apistOn
Sondern Bruder mit Bruder streitet und dies vor Ungldubigen?

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

AdeAPOg = AdeEADIC > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

UETO. = Uetd > Praep; @ Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

aderdov = adeldoc > Subst; Genit; Sing; maen; o Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kpiveton = kpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswénhlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
gni = £l > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;

m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,

Uber, auf, bei, an gegen, etc.

amioctwv = dniotog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 ungldubig, unglaubwirdig, unglaublich
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EdE men oun holOs hEttEma humin estin hoti krimata echete meth heautOn
Schon also tiberhaupt eine Niederlage fiir euch ist es dal Prozesse ihr habt mit euch selbst.
dia ti ouchi mallon adikeisthe dia ti ouchi mallon apostereisthe

Weswegen nicht lieber laflt ihr euch unrecht tun? Weswegen nicht lieber lafB3t ihr euch berauben?
70N = 1dn > Adverb; o Adv.: schon, bereits, nun, endlich

uev = uév > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: untibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

[00V] = 00V > Konijunkt;  also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
0Am¢ = 0AmC > Adverb; © Adv.: tiberhaupt

Mrinuo = 1renuoe > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Niederlage

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

0T = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

kpipotor = kpipa > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Entscheidung, Beschluss; das Richten; das Handeln des Richters; Verurteilung; Rechtsstreit

gxete @ €y > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; <@ haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfillt erhalten;
halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ued' @« petd > Praep; @ Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

E£0VTOV. & £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;

dia = O01d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

ovyl = ovyl > Adverb; o nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

WOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

adikeloBe = Adik€w > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © ungerecht handeln, schaedigen

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
ovxl = oUyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])
HLOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

o’moc‘cepe"toee @ anooTeEPEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © berauben;
Pass.: sich berauben lassen
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211111<a6 Eumeis adikeite kai apostereite kai touto adelphous

Aber ihr tut unrecht und beraubt und zwar Briider.

AAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

adikerte = adik€w » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © ungerecht handeln, schaedigen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

QATMOCTEPELTE, T ANOCTEPEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Ilmper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ berauben; Pass.: sich berauben lassen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TO00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

AdeAPoVE. = adelddc > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse
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1K6, 9
E ouk oidate hotiadikoi theou basileian ou klEronomEsousin mE planasthe oute pornoi  oute
Oder nicht wilt ihr dal Ungerechte Gottes Reich  nicht ererben werden? Nicht irrt euch! Weder Unziichtige noch

eidOlolatrai oute moichoi  oute malakoi oute arsenokoitai
Gotzendiener noch Ehebrecher noch Liistlinge noch mit Ménnern verkehrende Manner

N @ M > Partikel; 2 oder; und; entweder ... oder

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

oildate = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ddikol = ddikog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 ungerecht, siindig ; untreu

Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

BaotAelaw = Baociieion > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Kénigreich, konigliche Macht

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

KAnpovounicovoy = KANpovouéw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © erben, als Anteil erhalten,
als Besitz empfangen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

nAovacBe = mAowow > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; =>Imper.; ©® oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
passsiv; Indikativ; @ in die Irre fihren, verfiihren, betriigen; Pass.: sich verirren, sich verfiihren lassen,
in Irrtum verfallen, sich tduschen, betrogen werden

oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

mOpvoL = movog > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 Arbeit, Milhe; Miihsal, Schmerz

ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

eldwAolatpait = e1dwAoraTpNg > Subst; Nomin; Plur; maen; © Goétzendiener

ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

pouyotl = pouydg > Subst; Nomin; Plur; maen; © der Ehebrecher

ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

uodokol = podlokdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © weich, weichlich

oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

APOEVOKOLTAL & APceVOKoiTne > Subst; Nomin; Plur; maen; © KnabenschanderX

X Das ist eine falsche Ubersetzung. wértlich: mit Mannern den Koitus veriibende Manner
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(l)llftg,kllgptai oute pleonektai  ou  methusoi ou loidoroi ouch harpages basileian theou klEronomEsousin
noch Diebe noch Habsiichtige nicht Trunkenbolde, nicht Lasterer nicht Rduber Reich  Gottes werden ererben.
ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

KAEMTOL = KAEMTNG > Subst; Nomin; Plur; maen; © Dieb

oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

TAEOVEKTOL, = TAEOVEKTNG > Subst; Nomin; Plur; maen; © der Habgierige, Gewinnstichtige

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

ueEbvoot, = neEBvoog > Subst; Nomin; Plur; maen; 9 Trinker, der Trunkenbold

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Aoidopot, = Aoidopog > Subst; Nomin; Plur; maen; < Lasterer

ovy, = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

apnoyeg = dpnal > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © rauberisch; Subst.: Rduber
Baociieiaw = Bactieia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Konigreich, kénigliche Macht
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

KAnpovounicovoiy. = KANpovopew > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © erben, als Anteil erhalten,
als Besitz empfangen
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1K6, 11
kai tauta tines Ete alla apelousasthe alla hEgiasthEte
Und dieses einige wart ihr aber ihr habt euch abwaschen lassen aber ihr seid geheiligt worden,

alla edikaiOthEte en tO onomati tou kuriou iEsou christou kai en  tO pneumati theou hREmOn
aber ihr seid gerecht gesprochen worden durch den Namen des Herrn Jesus Christus und durch den Geist unseres$S Gottes.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TOTO, = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; 2@ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron;
< wer? welcher? was fur einer?

ﬁ‘ce @ glut » Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

amelovooche = amolovouait > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © sich abwaschen
aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

Nywocbnte, = aywalm > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © heiligen; heilig halten, weihen
Ao = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

£dikawinte = dikoldw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © jemandem sein Recht verschaffen,
rechtfertigen, als gerecht hinstellen, als gerecht behandeln, freisprechen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
ovéuartt = Gvopo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kvplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
TveVUOTL & TYELU > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

NUOV. = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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1K6, 12
panta moi exestin  all ou panta sumpherei panta moi exestin all ouk egO exousiasthEsomai
Alles mir ist erlaubt aber nicht alles niitzt. Alles mir ist erlaubt aber nicht ich werde mich beherrschen lassen

hupo tinos
von irgendeiner.

ITovto & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
g€eotv = €€eatv > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © es ist erlaubt, es ist mdglich
QAL = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

GUUDEPEL. = GVUOEPW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © zusammentragen; zu etw. beitragen,
beistehen, niitzen

ndvto @ mag > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
g€eotv = £E€eotv > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © es ist erlaubt, es ist mdglich
GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£Y®W = £€yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

e€ovoractnoopot = €ovotalw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © Recht-, Macht- haben;
Pass.: beherrscht werden

V16 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

Twog. = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige
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1K6, 13
ta brOmata tE koilia kai hE koilia tois brOmasin ho de theos kai tautEn kai tauta katargEsei
Die Speisen fiir den Bauch und der Bauch fiir die Speisen  aber Gott sowohl diesen als auch diese wird zunichte machen.

to de sOma ou tE  porneia alla tO kuriO kai ho kurios tO sOmati
AberS der Leib nicht fiir die Unzucht sondern fiir den Herrn und der Herr fiir den Leib

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

Bpwpoto & Bp(f)uoc » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
< Speise, Essen, Nahrung

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

Kowlia = koltdiow > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Leib, Leibeshéhle, Bauch; Mutterleib;
Als Bild des Innersten/Geheimsten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

Kowdiow @ KotAla > Subst; Nomin; Sing; weib; © Leib, Leibeshéhle, Bauch; Mutterleib;
Als Bild des Innersten/Geheimsten

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
Bpuuaoiy, = Bpwuo > Subst; Dativ; Plur; saechl; © Speise, Essen, Nahrung

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Tt = 0V7T0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; weib; © dieser, diese, dies
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOVTO = oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

KoTopyNoeL. = katapyew > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © aussaugen; wirkungslos machen,
ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen; Pass.: aufhéren, vergehen; entbunden werden

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; 2 der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

ocwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

nopvela = mopveia > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Prostitution, Unzucht; Abgétterei

AAAQ = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Kovpiw, = kVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KVpLog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

cwuaTL = cwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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ho de theos kai ton kurion Egeiren kai hEmas exegerei dia tEs dunameOs autou
aber Gott einerseits den Herrn hat auferweckt andererseits uns  wird er auferwecken durch  seine$s Kraft.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Beo¢ = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

KVpLov = kvplog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

Myepev = eyeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUOC = NUeLg » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

eEeyepel = £Eeyeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © erwecken, aufwecken, auferwecken,
aufrichten; in die Erscheinung treten lassen

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

duvapewg = dvvolg » Subst; Genit; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermoégen, Fahigkeit

a0ToL. = aVTic > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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ouk oidate hotita sOmata humOn melE christou estin aras oun ta melE tou christou
Nicht wiBt ihr daB  eureS Leiber Glieder Christi sind? Genommen habend nun die Glieder ~ Christi

poiEsO pornEs melE mE genoito
soll ich machen zu Gliedern einer Hure? Nicht moge es geschehen!

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oidate # 018a. » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

cwpato @ cmua > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
UEAN = puélog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

dpoc = aipw » Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © aufheben, erheben, in die Hoehe heben
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

UEAN = uéLog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

oMo = molEw » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 Dherstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten;
abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Frichte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

TopYNC = mopYn > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Prostituierte, Hure

UEAM = uélog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

YEvorto. = yivopou > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Optativ.; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,
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1Ke6, 16
ouk oidate hoti ho kollOmenos tE pornE hen sOma estin esontai gar phEsin hoi duo eis
Oder nicht wiflt ihr daB3 der sich Hiangende an die Hure ein Leib ist? Denn werden werden, heilit es die zwei zu

sarka mian
einemS Fleisch.

N @ M > Partikel; 2 oder; und; entweder ... oder

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

oldote = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;

imstande sein zu
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KOALWUEVOC = KOAACopoL > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [passsiv; | =>Part; © an etw. haften
(akt: zusammenfiigen), aufs engste berthren; dicht folgen; sich anhéngen;

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das
mopv”n = Topvn > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Prostituierte, Hure

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

ocwud = copo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

"ecovtonl @ gipl > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Ydp, = yap > Konijunkt; © denn, namlich

onotv, = onui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen, aussprechen, behaupten
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

dvo = dvo » Adjekt.; 2 zwei

€l¢ = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

capka = odp > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen,
natirliche Beschaffenheit; Leib

uiow. = €1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)
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1K6, 17

ho de kollOmenos tO kuriO hen pneuma estin
AberS der sich Anhingende an den Herrn ein Geist  ist.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

KOALWUEVOC = KOAACOpoL > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [passsiv; | =>Part;
< an etw. haften (akt: zusammenfiligen), aufs engste berlhren; dicht folgen; sich anh&ngen;

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
Kupilw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

TVEVUO. = TvELUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

g€oTw. = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

130



1K6, 18
pheugete tEn porneian pan hamartEma ho ean poiEsE anthrOpos ektos tou sOmatos estin
Flieht die Unzucht! Jede Siinde die tut ein Mensch auferhalb des Leibes ist,

ho de porneuOn eis to idion sOma hamartanei
aberS der Unzucht Treibende gegen den eigenen Leib  siindigt.

oevyete = devyw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © fliehen, entfleinen; entkommen; meiden, sich
zurlckhalten; verschwinden

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
mopveiaw. = wopveia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Prostitution, Unzucht; Abgoétterei

oY & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

QUOPTNUO = apopTNne > Subst; Nomin; Sing; saechl; @ d. Verfehlung, d. Stinde

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

nmowon = moléw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; 2 I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte)
tragen; lll) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

avbpwmog = dvBpwnog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Mensch

£KT0¢ = £KT0OC > Adverb; © d. sechste

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

CWUOTOg = c(f)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Toprevmv = moprevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © unzucht treiben, sich prostituieren;
Gotzendienst treiben

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

idiov = i8toc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

ocwua = copo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

GUOPTOVEL. = auoptavw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen
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1K6, 19
E ouk oidate hoti to sOma humOn naos tou en' humin® hagiou’ pneumatos® estin hou echete apo theou
Oder nicht wiBt ihr daB  euerS Leib ein Tempel des heiligen® Geistes in' euch? ist den ihr habt von Gott,

kai ouk este heautOn
und nicht seid ihr euer selbst?

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

oildote = 018a > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

voog = vo0g > Subst; Nomin; Sing; maen; © der Tempel

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

aylov = dylog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © od er Adjekt.; Genit; Sing; saechl;
< heilig, gottgeweiht, gottgeméss

TveduoTig = vevua > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0V = O¢ > Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; © welcher, welche, welches O D E R: 00 »> Konijunkt;
S wo; wohin

gxete = €y > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fir;
im Infinitiv: kénnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

Be0v, = Belg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£01€ @ elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

E£0VTOV = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;
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]1511g<(?;a23(t)hEte gar timEs doxasate dE ton theon en tO sOmati humOn

Denn ihr seid gekauft worden um einen Preis preist  also Gott mit euremS Leib

TyopacOnre = dyopal{w > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © kaufen

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

TuNg = Tt > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Preis, Kaufpreis, Wert; Amtswiirde, Ehre; Ehrensold, Honorar
doEaloarte = do&alw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; 9 preisen, riihmen, verherrlichen

o1 = 0N > Partikel; 2 nun, doch also, eben

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Beov = Bedg > Subst; Akkusativ; Sing; @ Gott

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
cwuatt = cwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

VU®Y. = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
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1K7, 1
peri de hOn egrapsate kalon anthrOpO gunaikos mE haptesthai
AberS betreffs was ihr geschrieben habt gut fiir einen Mann eine Frau nicht zu beriihren;

Ilepl = mepi > Praep; © Prap. m. Gen.: (iber, von fiir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
Wy = 0¢ » Pron; => Rel; Genit; Plur; © welcher, welche, welches
gypoyote, = ypodw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

KoAOV = KoAdg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schon; gut, brauchbar; edel

avbpwdnw = dvBpwmog > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 d. Mensch
YOVOLKOG # youn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

antecBot = amntw > Verb; Prasens; Medium; Infin; © anziinden; Med.: anfassen, beriihren
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1K7,2
dia de tas porneias hekastos tEn heautou gunaika echetO  kai hekastE ton idion  andra echetO
aber wegen der Unzuchtssiinden jeder seine eigene Frau habe und jede  den eigenen Mann habe

dia = d1a, » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
Tolg = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

mopveiag @ mopvela > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
< Prostitution, Unzucht; Abgétterei

£xaotog = £Kk0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

£00VTOL & £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit;
Sing; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

yovaiko = yovn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

gx€tw = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
£xdotn = £xootog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 2 jeder, ein jeder
TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

idiov = i8toc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

dvdpa. = dvnp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

gx€tw. = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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t1é<7,g?maiki ho anEr tEn opheilEn apodidotO homoiOs de kai hE gunE tO andri
Der Frau der Mann die schuldige Pflicht leiste gleichermaflen aber auch die Frau dem Mann
783 1N = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

Yuvoilki = yovn » Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

odslny = 00eIAN > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Schuld; Pflicht
amodddtw, = amodidwutl > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © abgeben, herausgeben, auszahlen
opoimg = opolwg > Adverb; © Adv.: gleich, gleicherweise, ebenso

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

avdpl. = avnp > Subst; Dativ; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann
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1K7, 4
hE gunE tou idiou sOmatos ouk exousiazei alla ho anEr
Die Frau tiber den eigenen Korper nicht hat Verfiigungsrecht sondern der Mann;

homoiOs de kai hoanEr tou  idiou sOmatos ouk exousiazei alla hE gunE
gleichermalien aber auch der Mann iiber den eigenen Korper nicht hat Verfiigungsrecht sondern die Frau.

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

18tov = idtog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © od er Adjekt.; Genit; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

CWUOTOG & cs(f)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

e€ovoraler = e€ovoiollw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © Recht-, Macht- haben;
Pass.: beherrscht werden

oAl = aAAad > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avnp, = cvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

opoilwg = opoiwg » Adverb; @ Adv.: gleich, gleicherweise, ebenso

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

1dlov = 1d10¢ » Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl;
2 eigen; eigentiimlich, besonders

CWUOTOG = cs(f)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

e€ovoralel = e€ovolollw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © Recht-, Macht- haben;
Pass.: beherrscht werden

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

youn. = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
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1K7,5
mE apostereite  allElous ei mEti an ek sumphOnou pros kairon hina scholasEte tE  proseuchE
Nicht entzieht euch einander wenn nicht etwa nach Ubereinkunft fiir eine Zeit damit ihr Zeit habt fiir das Gebet

kai palin epi to- auto Ete hina mE peirazE humas ho satanas dia  tEn akrasian humOn
und wieder zu demselben seid damit nicht versucht euch der Satan wegen  eurerS Unenthaltsamkeit

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

o’moc’cz—:pe"t‘ce & anoctePEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ berauben; Pass.: sich berauben lassen

GAANAOVG, = AAANAWY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; @ einander, wechsel-, gegenseitig
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

untL = untt > 9 doch nicht etwa; etwa nicht (Fragepartikel, verlangt eine verneinende Antwort.
Auch bei Frage, bei denen der Fragende im Ungewissen ist)

av = Av > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d.
Konjunktion 0. dem Telativum.
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
cvudwvoL = cvudwrog > Adjekt.; Genit; Sing; saechl; © Ubereinstimmend, eintréchtig
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)
Kopov, = kopdc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Zeit, (rechter) Zeitpunkt, Zeitabschnitt

tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

oyxohroomnte = oy ololw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © Zeit haben fir, sich (einer Sache) widmen;
leerstehen, unbenutzt sein

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

npooenxﬁ = mPoceV) N > Subst; Dativ; Sing; weib; © Anbetung, Gebet; Gebetsplatz

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oA = oA > Adverb; 2 Adv.: zuriick, riickwérts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue

\

Enl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0TO = oOTOGg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

fte, < et > Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
< vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

138



newpaln = newpalw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © versuchen, auf die Probe stellen,
in Versuchung fiihren

VUAC = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
ToTOVoG T Totowa > Subst; Nomin; Sing; maen; © Satan; Widersacher (Gottes)

dia = O01d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
axpacioy = axpocio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Unenthaltsamkeit, Zuigellosigkeit

VUV, = VPELG » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 9 ihr
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touto de legO kata  suggnOmEn ou kat  epitagEn

Dies aber sage ich gemif} einem Zugestiandnis nicht gemaf einem Befehl.

TOVTO = 0VTO¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

AEYm = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

cuYYvduUNny = cuyyvaun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Vergebung, Verzeihung, Nachsicht, Gnade

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Kot @ kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

Emtayny. = £mutaryn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gebot, Befehl
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thelO de pantas anthrOpous einai hOs kai emauton alla hekastos idion echei ~ Charisma ek theou
Ich wollte aber alle  Menschen wiren wie auch ich aber jeder hat eine eigene Gnadengabe von Gott,

ho men houtOs ho de houtOs
der eine so der andere so.

B0 Aw = BEA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
<2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
ndvtog = mac > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
avbpwdmovg = dvbpwmog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © d. Mensch

elvon & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EUOVTOY = £uoVToL » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; © meiner, mein
Ao = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
£xaotog = £Kk0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 jeder, ein jeder

1dwov = 1d10¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; 9 eigen; eigentiimlic
h, besonders

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

xoplopo = yoplopo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Geschenk, Gnadengabe

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
Be0v, = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

uev = uev > Partikel; @ Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: untibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

0vTwe, T 0VTWG > Adverb; o Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand,;
derartig (wie ein Adj.)

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

00TWG. = 0VTWG > Adverb; o Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand,;
derartig (wie ein Adj.)
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legO de tois agamois kai tais chErais kalon autois ean meinOsin hOs kagO
Ich sage aber den Unverheirateten und den Witwen gut  fiir sie wenn sie bleiben wie auch ich

A€yw = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
ayouolg = oyopog > Subst; Dativ; Plur; maen; 9 der u. die Unverheiratete

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Tollg = O > Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; © der, die das

xnpatg, = ymMpa > Subst; Dativ; Plur; weib; © Witwe

KoAOV = KoAOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schon; gut, brauchbar; edel

aTolg = aOTGg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

€0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

uetvoow = uévw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

KAyo = kdyw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits
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el de ouk egkrateuontai gamEsatOsan kreitton gar estin gamEsai E purousthai

wenn aber nicht sie sich enthalten sollen sie heiraten besser ndmlich ist es zu heiraten als vom Feuer verzehrt zu werden.

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gyxpotevovtal, = £ykpatevouat > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © sich beherrschen,
enthaltsam leben

YOUNooTwooy, = youéw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; < heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

er"wr.ov @ kpelttwy > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< hervorragender, vorziiglicher, nitzlicher, Adv.: besser

yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

younoot = yopuéw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

nopovcBait. = mupoopat > Verb; Prasens; [passsiv; | Infin; © brennen, entflammt sein, glithen
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tois de gegamEkosin paraggellO ouk egO alla ho kurios gunaika apo andros mE chOristhEnai

AberS den geheiratet Habenden gebiete ich nicht ich sondern der Herr eine Frau vom Mann nicht sich trenne

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

YEYOUNKOCLWY = YoUEw > Verb; Dativ; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; © heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

TOPAYYEAA®, = TopayYEALA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © anordnen, gebieten,
befehlen Neg: verbieten

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  (mh negiert die tibrigen Modi)]

£Y® = £yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KVpLog, = kVplog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

yovalko = yovn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

Avdpog = cvnp > Subst; Genit; Sing; maen; < (von andros) d. Mann

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

X(optceﬁvoa = xwpilw > Verb; Aorist; passsiv; Infin; © scheiden, trennen; Pass.: sich trennen, fort gehen
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ean de kai chOristhE menetO agamos E tO andri katallagEtO
wenn aber doch sie sich getrennt hat bleibe sie unverheiratet oder mit dem Mann verséhne sie sich

kai andra gunaika mE aphienai
und ein Mann Frau  nicht wegschicke.

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

X(optceﬁ, = ywpilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © scheiden, trennen; Pass.: sich trennen,
fort gehen

uevétw = uEvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; 9 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;

beharren, aushalten; trans.: erwarten

dryopuog = diyopog > Subst; Nomin; Sing; weib; © od e r Subst; Nomin; Sing; maen;
2 der u. die Unverheiratete

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Aavdpt = avnp > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann

KOUTOALOYTTO, = Katodhocow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; =>Imper.; © aussthnen, versdhnen;
Pass.: sich verséhnen lassen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
avdpa = avnp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann
yovalko = yovn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

adrévar. = ddinul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © entlassen, erlassen, zulassen afes = lass zu!; verlassen;
erlassen, vergeben
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tois de loipois legO egO ouch ho kurios ei tis adelphos gunaika' echei” apiston’
Aber$ den iibrigen sage ich nicht der Herr wenn ein Bruder eine$ ungliubige® Frau' hat®

kai hautE suneudokei oikein met autou mE aphietO autEn
und diese willigt ein zu wohnen bei ihm nicht schicke er weg sie

To"tg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

Aowoig = Aowrdg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; @ (ibrig, Gibriggeblieben,
andere; Neutr. = Adv.: Ubrigens, schliesslich, nunmehr

AEyw = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

£YW = £€yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

ovy, = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
KUpLog = kVplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus
el = g1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

AdeAPOg = AdeEADOC > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

yl)voc"ucoc @ yuvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

dmictov = dmiotog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
S oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 unglaubig, unglaubwirdig, unglaublich

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oot & 61)1:0@ » Pron; Nomin; Sing; weib; < dieser, diese, dies

cLVreLdoKEL = cuveLdokEm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (gleichfalls) Gefallen haben,
beistimmen, zustimmeen, einwilligen

olkew = oikéw » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © wohnen, bewohnen

UET = petal > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

a0ToV, = aVTic > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiur das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtog > Genit; Sing; saechl;
2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

adLétm = adinur > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © entlassen, erlassen,
zulassen afes = lass zul!; verlassen; erlassen, vergeben
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oOTAY = aTOg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; weib; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
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kai gunE ei tis echei andra apiston kai houtos suneudokei oikein met autEs mE aphietO ton
Und eine Frau wenn eine hat einen ungldubigenS Mann und dieser willigt ein  zu wohnen bei ihr  nicht schicke weg den

andra / Mann!
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

el = €1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kdnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

avdpa = avnp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann

dmiotov, = dniotog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © o d er Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < unglaubig, unglaubwirdig, unglaublich

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
00T0¢ = 00T0¢ » Pron; Nomin; Sing; maen; < dieser, diese, dies

cLVreLdoKEL = cuveLdokEm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (gleichfalls) Gefallen haben,
beistimmen, zustimmeen, einwilligen

olkew = oikéw » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © wohnen, bewohnen

UET = peta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

a0TNE, = aTdg > Genit; Sing; weib; o a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

adLéTw = ddinul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.;
< entlassen, erlassen, zulassen afes = lass zul!; verlassen; erlassen, vergeben

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

avdpa. = avmp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ (von andros)d. Mann
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hEgiastai  gar ho anEr apistos en tE gunaiki kai hEgiastai hE gunE hE apistos entO adelphO
Gebheiligt ist ndmlich der Mann ungldubige durch die Frau und geheiligt ist die Frau ungldubige durch den Bruder;

epei ara ta tekna humOn akatharta estin nun de hagia estin
denn sonstja  eureS Kinder unrein  sind jetzt aber heilig sind sie.

Nylaoton = aywalw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; 2 heiligen; heilig halten, weihen
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dmiotog = dmniotog » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt;
Vokativ; Sing; weib; 2 unglaubig, unglaubwirdig, unglaublich

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

Yuvoilki = yovn > Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Mylaocton = aywalw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; 2 heiligen; heilig halten, weihen
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yovr = yovn] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dmiotog = amiotog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; maen;
S oder Adjekt.; Vokativ; Sing; weib; < ungldubig, unglaubwiirdig, unglaublich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

aderd® = adedddg > Subst; Dativ; Sing; maen;  Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

gnel = £nel » Konijunkt; © Konjunktion: weil, da ja, denn sonst
dpo. = dpa > Konijunkt; © ferner, gerade eben, natirlich, folglich, also

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

TEKVOL T TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2@ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

dxoBopta = dkoBoptoc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
2 unrein, schmutzig (in kultischem Sinne)

£€oTwy, @ €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun
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O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber
oy = aylog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 heilig, gottgeweiht, gottgemass

goTw. = elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1K7, 15
el de ho apistos chOrizetai chOrizesthO ou  dedoulOtai ho adelphos E  hE adelphE
Wenn aber der Ungldubige sich trennt trenne er sich nicht sklavisch gebunden ist der Bruder oder die Schwester

en tois toioutois ende eirEnE keklEken humas ho theos
in den so beschaffenen vielmehr im Frieden hat berufen euch Gott.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dmiotog = dmniotog » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt,;
Vokativ; Sing; weib; < ungléubig, unglaubwirdig, unglaublich

yopileton, = ywptilw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © scheiden, trennen;
Pass.: sich trennen, fort gehen

xwprlécbw = ywpilw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; =>Imper.; © scheiden, trennen;
Pass.: sich trennen, fort gehen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

dedovrwrton = dovAdw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © zum Sklaven machen,
untertdnig machen, knechten; Pass.: verfalle als Sklave, unterwerfe mich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AdeAPOg = AdeEADOC > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

N

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

AdeAdn = adeldn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Schwester, Volks-, Glaubensgenossin
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

TOLOVTOLE & TOLOVTOC > Pron; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; Dativ; Plur; saechl; @ so beschaffen,
derartiger, (ein) solcher

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber
elpnyn = elpnvn > Subst; Dativ; Sing; weib; < Friede (wie hebr. Schalom); Wohlbefinden, Heil, Sicherheit

KEKANKEY = KaAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

0edc. = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
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1K7, 16

ti gar oidas gunai ei ton andra sOseis E ti oidas aner ei tEn gunaika sOseis
Denn was wei3t du Frau ob den Mann du retten wirst? Oder was weillt du, Mann ob die Frau du retten wirst?
Tt = tig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

01daic, = 01da > Verb; 2. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

yVvai, = yovn > Subst; Vokativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

avdpa = avnp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann

cwoelg = cylw > Verb; 2. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

0?5&@, & 0180 » Verb; 2. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; @ wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

dvep, = dvnp » Subst; Vokativ; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

yovalko = yovn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

cwoelg = clw > Verb; 2. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)
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ei mE hekastO hOs emerisen ho kurios hekaston hOs keklEken ho theos houtOs peripateitO kai houtOs en tais
Doch jedem wie zugeteilt hat der Herr jeden  wie berufen hat Gott so wandle er und so in

ekklEsiais pasais diatassomai
allen5 Gemeinden ordne ich an.

El = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

£K00TW = £Kk0otog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < jeder, ein jeder

w¢g = wg > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

gugéptoey = pepilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; 2 in Teile zerlegen; verteilen, zuteilen;
Pass.: sich spalten, uneins werden; Med.: etwas mit jmd teilen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
KVpLog, = kVplog » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

£xaotov = £€kaotog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 jeder, ein jeder

w¢g = wg > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

KEKANKEY = KaAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Bedc, = Be0g > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Gott X

00TW¢ = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

nepLnATELTW. = TEPLATEW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © umhergehen, wandern,
sein Leben fuhren

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

00TW¢ = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
Tollg = O > Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; © der, die das

gEkKkAnoloig = ekkAnoio > Subst; Dativ; Plur; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

TOLCOLG & ndg > Adjekt.; Dativ; Plur; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
dotacooual. = dotacow > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © anordnen, gebieten,

Xsoin P46, S, A, B, C, D; R der Herr
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peritetmEmenos tis eklEthE mE epispasthO
Als Beschnittener jemand ist berufen worden nicht soll er iiberziehen!

en akrobustia keklEtai tis mE peritemnesthO
In Unbeschnittenheit ist berufen worden jemand nicht lasse er sich beschneiden!

TEPLTETUNUEVOG = TePLTEUV® > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; 2 beschneiden;
Pass.: sich beschneiden lassen

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PI.: einige

EKANON, = KaAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gmionacbw = £miondouol > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.;
< sich Uberziehen (die Vorhaut); heranziehen, zuziehen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

axpopvotia = dkpopvotian > Subst; Dativ; Sing; weib; © d. Vorhaut, (im Zushng mit andres:
unbeschnittener oder dann auch Heide)

KEKANTOL = KoAEwW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

TG, = Ti¢ > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TEPLTEUVESOW. & TeEPLTEUV® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; =>Imper.; © beschneiden;
Pass.: sich beschneiden lassen
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hE peritomE ouden estin kai hE akrobustia ouden estin alla tErEsis entolOn theou
Die Beschneidung nichts ist und die Unbeschnittenheit nichts ist  sondern Halten Gebote Gottes.

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

TEPLTOUT] = TEPLTOUT] > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Beschneidung; Zustand des Beschnittenseins;
die Beschnittenen

00d€V = o0delg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

€0t = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

axpopvotio = dkpopvotian > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Vorhaut, (im Zushng mit andres: unbeschnittener
oder dann auch Heide)

00d€v = 00deig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

£oTwy, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

pNoig = tpnolg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gewahrsam, Haft, Gefangis; Beobachtung, Bewahrung,
Erfullung

EVTOA@Y = £VTOAY] > Subst; Genit; Plur; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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hekastos en tE klEsei  hE eklEthE en tautE menetO

Jeder in der Berufung in der er berufen worden ist inder bleibe
£xaotog = £Kk0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder
&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

KAMoeL = kAnoig > Subst; Dativ; Sing; weib; © Berufung, Einladung

M = 6¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

EKANON, = KaAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
TN = 0v7To¢ » Pron; Dativ; Sing; weib; © dieser, diese, dies

uevétw. = uevw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten
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doulos eklEthEs mE soi meletO all ei kai dunasai eleutheros genesthai mallon chrEsai
Sklave bist du berufen worden nicht dir soll daran liegen aber wenn auch du kannst frei werden um so mehr gebrauche

dovlog = dovAoc > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 dienstbar, untertanig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener

EKANONG, = KaAEw > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ool = oV > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 du O D ER: oV » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © du
ueAETW = UEAEL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © es liegt (jemandem ) daran; sich kimmern um
QAL = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dvvacal = dvvauotl > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © koénnen, fahig sein, imstande sein
EAev0epog = ehevbepoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o frei

vevéoBa, = yivopon > Verb; Aorist; [Medium; ] Infin; © werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,
HLOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

Xpﬁcou. = ypoopot > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] =>Imper.; 2 gebrauche, benutzen
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hloK7’ zir en kuriO klEtheis doulos apeleutheros kuriou estin homoiOs ho eleutheros klEtheis doulos estin christou
Denn der im Herrn berufene Sklave Freigelassener Herrn ist gleichermalen der als Freier Berufene Sklave ist Christi.
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kupilw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

kAnbeic = kaAéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; passsiv; =>Part; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

dovlog = dovAoc > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 dienstbar, untertanig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener
amelevBepog = amelevBepog > Subst; Nomin; Sing; 2 d. Freigelassene
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

gotiv, = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

opoilwg = opoiwg » Adverb; @ Adv.: gleich, gleicherweise, ebenso
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
EAev0epog = ehevbepoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o frei

KANBelg = kaléw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; passsiv; =>Part; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

80VAGg = SovAog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ dienstbar, unterténig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Xpiotov = XplLotog > Subst; Genit; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)
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timEs EgorasthEte mE ginesthe douloi anthrOpOn

Um einen Preis seid ihr gekauft worden nicht werdet Sklaven von Menschen

TUNG = Tt > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Preis, Kaufpreis, Wert; Amtswiirde, Ehre; Ehrensold, Honorar
TyopacOnre = ayopal{w > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; @ kaufen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

vivecBe = yivouou > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; 2 werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

dovlot = dovAog > Subst; Nomin; Plur; maen; < dienstbar, untertanig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener

avbpadnwy. = dvbpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; @ d. Mensch
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hekastos en  hO ekIEthE adelphoi en toutO menetO para theo
Jeder woriner berufen worden ist Briider indem bleibe er vor Gott
£xaotog = £K0otog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ jeder ein jeder

&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

® = G¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Rel; Dativ; Sing; saechl; © welcher, welche,
welches

EKANON, = KaAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

adeAdpot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Bruder, der Plural
kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
TOVTW = Of)‘tog » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

uevétw = uévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

mopoL = opd. > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prap. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor

Bew. = Bedg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
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peri de tOn parthenOn epitagEn kuriou ouk echO gnOmEn de didOmi hOs EleEmenos
AberS betreffs der Jungfrauen ein Gebot Herrn nicht habe ich eine Meinung aber gebe ich ab als mit Erbarmen Beschenkter

hupo kuriou pistos einai
vom Herrn vertrauenswiirdig zu sein.

Ilepl = mepi > Praep; @ Prap. m. Gen.: iiber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff; Prép. m. Akk.: um ...
herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

mopOEvwy = apbevog > Subst; Genit; Plur; weib; © die Jungfrau (auch von Mannern)
EMLITOYnV @ €mitoryn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gebot, Befehl
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Exw, = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv:
kénnen, miussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

yvouny = yvaun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansicht, Meinung; Einversténdnis, Urteil, Entschluss

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

dtdwut = didwutl > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

NAENUEVOG = EAeEw > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; 2 sich erbarmen, bemitleiden,
beklagen; Pass.: Erbarmen finden

VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
TLoT0¢ = MoTog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 glaubwiirdig, zuverlassig, treu; glaubig

elvon. & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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nomizO oun touto kalon huparchein dia  tEn enestOsan anagkEn hoti kalon anthrOpO to houtOs einai
Ich meine also dies gut  ist wegen der bevorstehenden Not daB gut fiir einen Menschen das So  Sein.

Nouifw = vouilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © annehmen, meinen; im Brauch haben;
Pass.: es ist brauch

0OV = 00V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

KoAOV = KoAOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
S oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schdn; gut, brauchbar; edel

VIOPYEWY = LIOPY W > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, ... sein, haben

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

gveotwoow = £viotnul > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Perf; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, gegenwartig sein;
Fut. Med.: stehe bevor

Avalykmny, = avaykn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Notwendigkeit, Zwang, Notlage
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

KoAOV = KoAOg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schon; gut, brauchbar; edel

avbpwnw = dvBpwmog > Subst; Dativ; Sing; maen; © d. Mensch

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

00TWg = 0VTWC > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

glva. = il > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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dedesai gunaiki mE zEtei lusin  lelusai apo gunaikos mE zEtei gunaika
Gebunden bist du an eine Frau  nicht suche Losung! Gelost bist du von einer Frau nicht suche eine Frau

dédecan = OEw > Verb; 2. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © zusammen binden; fesseln; anbinden;
verbindlich erklaeren

yovaikt, = yovr] > Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Cnter = Ctéw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen
suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

AVow = AVolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Trennung, Scheidung

AéAvoal = AVw > Verb; 2. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ;, @ lésen, aufbinden, losmachen; losbinden,
befreien, freigeben; auflésen, zerstéren, abschaffen

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

YOVOiLKOG, = yovn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

{nter = {ntéw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen
suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

yovaiko. < yovn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
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ean de kai gamEsEs ouch hEmartes kai ean gEmE hE parthenos ouch hEmarten
Wenn aber doch du heiratest nicht hast du gesiindigt und wenn heiratet die Jungfrau nicht hat sie gesiindigt.

thlipsin  de tE sarki hexousin hoi toioutoi egO de humOn pheidomai
Bedringnis aber fiir das Fleisch werden haben die so Beschaffenen ich aber euch  schone.

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

youmong, = Yauew > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

ovy, = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Nuopteg = apaptove > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; @ sich verfehlen, suendigen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

YNUN = YyouEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ heiraten; Pass.: sich heiraten lassen
M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

mopBEvog, = mopbEvog > Subst; Nomin; Sing; weib; @ die Jungfrau (auch von Mannern)

ovy, = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
A Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die tUbrigen Modi)]

Nuoptey. = apoptavew > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen
ALy = OALy1C > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bedriickung, Bedrangnis

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

capkl @ capf » Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

g€€ovoy = €xw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

TOLOVTOL, & TOLOVTOC > Pron; Nomin; Plur; maen; © so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
£Y® = £yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

detdopat. = peldopot » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; | Indikativ; © (dep) schonen, auf etwas
verzichten, erspare mir
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touto de phEmi adelphoi ho kairos sunestalmenos estin to loipon hina hoi echontes gunaikas hOs mE echontes Osin
Dies aber sage ich Briider die Zeit zusammengedrdngtist kiinftig damit die Habenden Frauen wie nicht Habende sind
TOVTO & of)‘tog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
O¢€ = O¢ > Partikel; © und, aber

onut, = ¢nui > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen, aussprechen, behaupten

aderdot, = adehddg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Koipog = kalpog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Zeit, (rechter) Zeitpunkt, Zeitabschnitt

CVVECTAAUEVOC & cVOTEALW® > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; © zusammendréangen, -ziehen,
einhdllen, bedecken; Ubertr. einschrénken, beschrénken, demutigen

€otlv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Aoumov, = Aowndg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ (ibrig, Ubriggeblieben, andere;
Neutr. = Adv.: Ubrigens, schliesslich, nunmehr

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

gyovteg = €xw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten;
bereit haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv. kbnnen, missen; intr.: sich befinden,
es geht mir;

yovalkog & yovn > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gxovteg = €xw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besitzen; bereit
haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

wow, = giul » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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kai hoi klaiontes hOs mE klaiontes kai hoi chairontes hOs mE chairontes kai hoi agorazontes hOs mE
und die Weinenden wie nicht Weinende und die sich Freuenden wie nicht sich Freuende und die Kaufenden wie nicht

katechontes
Behaltende

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das
kAatovteg = kAoiw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weinen, klagen; trans.: jmd beweinen

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

kAatovteg = kAoiw » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weinen, klagen; trans.: jmd beweinen
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

xolipovteg = yoipw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © sich freuen, fréhlich sein;
sich grissen lassen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

yxolipovteg = yoipw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 sich freuen, fréhlich sein;
sich grissen lassen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das
ayopoa.lovteg = dryopalw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 kaufen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wéhrend, nachdem

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

KOTEYOVTEG, = KaTEY W > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © festhalten, in Besitz nehmen,
einnehmen; zurtickhalten, behalte zurtck; intr: (auf ein Ziel) hinhalten, lossteuern
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11;<i7i1(3)i1 chrOmenoi ton kosmon hOs mE katachrOmenoi paragei gar  to schEma tou kosmou toutou

und die Nutzenden die Welt ~ wie nicht Nutzende dennS vergeht die Gestalt  dieserS Wellt.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

YPWUEVOL = yxpoiopat > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © gebrauche, benutzen

Tov = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

KOOMOV = KOGWOG » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

KoTowy pOUEVOL # Kortay poopat > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; | =>Part; © gebrauchen

TOPAYEL & TIapayw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © intr: vorbeigehen, fort gehen;
Pass.: vergehen

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

oxnuo = oxnua > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Gestalt, spezifische Erscheinung, Haltung

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOGHOV = KOoWOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

T0UToV. = 00T0¢ > Pron; Genit; Sing; maen; © oder Pron; Genit; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
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thelO de humas amerimnous einai ho agamos merimna ta tou kuriou pOs aresE tO kuriO
Ich will aber ihr ~ sorgenfrei seid. Der Unverheiratete sorgt sich um das des Herrn wie er gefalle dem Herrn

0éLlw = BEAw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
<2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

d¢ = &€ » Partikel; © und, aber
VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
auepipvoug = duépiuvoc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; @ sorgenfrei, sorglos

elvon. & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dryopuog = diyopog > Subst; Nomin; Sing; weib; © od e r Subst; Nomin; Sing; maen;
2 der u. die Unverheiratete

LEpLUYa = pepiuvaw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich Sorgen machen;
daflir Sorge tragen; sorgen fiir, besorgen

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kvplov, = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

¢ = Twe » Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mo¢ > Konijunkt;
2 irgendwie, zuféllig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

apéom = apeokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © befriediegen, gefallen, gefaellig sein, dienen
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Kvpie = KVpLog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus
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ho de gamEsas merimna ta tou kosmou pOs aresE tE gunaiki
aberS der geheiratet Habende sorgt sich um das der Welt  wie er gefalle der Frau

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Younoog = youcw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; < heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

UEPLUVOL = peptuvdw »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich Sorgen machen; dafiir Sorge tragen;
sorgen flr, besorgen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

KOOWOV, = KOGIOG » Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

¢ = ¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mad¢ »> Konijunkt;
2 irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

apéom = apeokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ befriediegen, gefallen, gefaellig sein, dienen
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

yovailki, @ yovr > Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
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kai memeristai  kai hE gunE hE agamos ka i hE parthenos merimna ta tou kuriou hina E hagia
und er ist zerteilt. Und die Frau  unverheiratete und die Jungfrau sorgt sich um das des Herrn damit sie ist heilig

kai tO sOmati kai  tO pneumati hEde  gamFEsasa merimna ta tou kosmou pOs aresE  tO andri
sowohl am Leib als auch am Geist  aberS die geheiratet Habende sorgt sich um das der Welt  wie sie gefalle dem Mann.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

uepéptotot. = pepilw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ in Teile zerlegen; verteilen, zuteilen;
Pass.: sich spalten, uneins werden; Med.: etwas mit jmd teilen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

1 < 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dryopog = diyoog > Subst; Nomin; Sing; weib; © od e r Subst; Nomin; Sing; maen;
2 der u. die Unverheiratete

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
nopBEvog = mapbevog > Subst; Nomin; Sing; weib; © die Jungfrau (auch von Mannern)

LEpLUYa = pepiuvaw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich Sorgen machen; dafir Sorge
tragen; sorgen fiir, besorgen

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Koupilov, = Kvplog > Subst; Genit; Sing; maen; o Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

N = eiui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

aylo = dyrog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 2 heilig, gottgeweiht, gottgemass

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
cwuatl = cwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
TveVUOTL & TVELU > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

Younoooo = youew > Verb; Nomin; Sing; weib; Aorist; aktiv; =>Part; © heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

UEPLUVOL = peptuvdm »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich Sorgen machen; dafiir Sorge tragen;
sorgen fir, besorgen
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T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

KOOWOV, = KOGIOG » Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

¢ = TW¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : ma¢ »> Konijunkt;
2 irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

apéomn = apeokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ befriediegen, gefallen, gefaellig sein, dienen
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

avdpl. = avnp > Subst; Dativ; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann
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1K7, 35

touto de  pros to humOn autOn sumphoron legO  ouch hina brochon humin epibalO
Dies aber zu eurem eigenen Nutzen  sage ich nicht damit eine Schlinge euch ich iiberwerfe,
alla prosto euschEmon kai euparedron  tO kuriO aperispastOs

sondern zu dem Anstand  und Beharrlichkeit am Herrn unablenkbar.
T00T0 = of)‘tog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufigend);

Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

VTV & o0Tog > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

cvudopov = cvudopov > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ nitzlich, forderlich; Subst.: Nutzen

AEYw, = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkléren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

ovy, = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
Bpoyxov = Bpoyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Schlinge
VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

EMPAA® = EMBAALw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © Uberwerfen, anlegen, auflegen; aufsetzen
(Flicklappen), anlegen; intrans.: sich stlirzen auf, zufallen; beginnen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
PO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);

Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

gvoyxMUoY = evoxNU®V > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © anstandig; vornehm

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

eVTAPEdPOV = evTapedpog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; 2 beharrlich

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
Kuplw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

GMEPLOTACTWG. & ANEPLOTOGTWS > Adverb; © nicht zerstreut, gesammelt
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1K7, 36
ei de tis aschEmonein epi tEn parthenon autou nomizei ean E  huperakmos
Wenn aber jemand nicht recht zu handeln an seinerS Jungfrau meint wenn er ist in der Vollkraft,

kai houtOs opheilei ginesthai ho thelei poieitO ouch hamartanei gameitosan
und so esmufl geschehen was er will tue er Nicht siindigt er; sie sollen heiraten!

Ei = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O0¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TIC = Tig » Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D E R : ti¢ > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

QoYX MUOVELY = Aoy TUovE® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © unanstaendig/schamlos sein/handeln

\

gnl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

nopBEvoy = mopBEvog > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Jungfrau (auch von Mannern)

adToL = aOTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; < Adv. des Ortes: hier, dort

vouilet, = vouilw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © annehmen, meinen; im Brauch haben;
Pass.: es ist brauch

g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

N = elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

VIEPUKIOG, = VIEPAKIOG > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © Uberreif
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig (
wie ein Adj.)

odeider = opeldAw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

yivecBou, = yivouo » Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; < werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

0érel = B€Llw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

moleltw, = mol€w » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © I)herstellen, machen, verfertigen,
erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

ovy, = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

OQUOPTAVEL, = auoptavw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen

youeitwooy. @ youew > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; < heiraten; Pass.: sich heiraten lassen
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1K7, 37
hos de hestEken en tE kardia autou hedraios mE echOn anagkEn exousian de echei peri touidiou thelEmatos

Wer aber steht in seinemS Herzen seBhaft nicht habend Not Macht aber hat {iiber den eigenen Willen
kai touto kekriken en tE idia kardia tErein tEn heautou parthenon kalOs poiEsei
und dies beschlossen hatim eigenen Herzen zu bewahren seine Jungfrau gut  wird er tun.

0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

o€ = &€ > Partikel; © und, aber

£otnkev = 1otnul > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © I. Akt: trans.: (auf-) stellen; zum Stehen bringen;

auf die Waage stellen;; intrans.: sich stellen, stehen; aufstehen, sich erheben; sich befinden, vorhanden sein,
bestehen; Med.: trans.: fir sich aufstellen, errichten; fiir sich einrichten; anordnen; intrans.: = Akt. intr.

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

Kkopdia = kopdia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Herz

avToL = aTdC > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : a0tdc > Genit; Sing; saechl; @ a) selbst, fur sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb;
2 Adv. des Ortes: hier, dort

£dpatog = £dpatog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o fest, bestandig

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

QVaLYKMY, = avoykm > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Notwendigkeit, Zwang, Notlage

g€ovoiov = £€ovoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

de = 8¢ » Partikel; © und, aber

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kdnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

nepl = mepl > Praep; 2 Préap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. AKk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

1dlov = 1d10¢ » Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; © eigen; eigentiimlich,
besonders

BeAnuartog = BEANUO > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wille, Gewolltes
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

KEKPLKEY = Kplvw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswahlen; meinen,
urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

10ia = 1310g > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 9 eigen; eigentimlich, besonders
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kopdia, = kapdio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Herz

npew = Tnpéw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren, schiitzen; beobach
ten

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

£0VTOV & £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Pers Poss.;
Genit; Sing; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

mopBEvoy, = mapbevog > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Jungfrau (auch von Mannern)

Kock(f)g & Koc%(f)g » Adverb; 2 Adv: zweckmassig, vortrefflich, 16blich, angenehm

MOWNCEL. = moinolg » Subst; Dativ; Sing; weib; < das Tun, die Bestétigung; das Gebilde,Werk
ODER: mol€w » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; 9 I)herstellen, machen, verfertigen,

erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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Illgzgjiai ho gamizOn tEn heautou parthenon kalOs poiei kai ho mE gamizOn kreisson poiEsei
Daher einerseits der Heiratende seine  Jungfrau gut tut andrerseits der nicht Heiratende besser wird tun.
Wote = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

yopilwv = youilw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © verheiraten, zur Ehe geben

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

£0VTOV & £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Pers Poss.;
Genit; Sing; saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

nopBEvoy = mopBEvog > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ die Jungfrau (auch von Mannern)

Kock(f)g & Koc%(f)g » Adverb; 2 Adv: zweckmassig, vortrefflich, 16blich, angenehm

Tolel = oléw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © |)herstellen, machen, verfertigen,
erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

yopilwv = youilw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © verheiraten, zur Ehe geben

er"wcov @ kpelttwy > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 hervorragender, vorziiglicher, niitzlicher, Adv.: besser

TOLNCEL. = moinolg » Subst; Dativ; Sing; weib; < das Tun, die Bestétigung; das Gebilde,Werk
O DER: moléw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; @ l)herstellen, machen, verfertigen,
erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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1K7, 39

gunE dedetai eph hoson chronon zE ho anEr autEs ean de koimEthE ho anEr eleuthera estin
Eine Frau ist gebunden iiber wieviel Zeit ~ lebt  ihrS Mann wenn aber entschlafen ist der Mann frei ist sie
hO thelei gamFEthEnai monon en kuriO

mit wem sie will sich zu verheiraten allein im Herrn.
Tuvn @ youn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

d€detail = OEw » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © zusammen binden; fesseln; anbinden;
verbindlich erklaeren

£0' = €mi > Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

0cov = 6cog > Pron; Akkusativ; Sing; maen; © oder Pron; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ wie gross, wie weit. wie lang, wie viel

xpOvov = xpovog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Zeit, Zeitdauer
{n = Low > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © leben

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dvmp = dvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

avTNg = avtic > Genit; Sing; weib;  a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

Koumeﬁ & Kouoopol > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [passsiv; ] Konj; @ sich zur Ruhe legen, schlafen;
entschlafen, sterben

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
avnp, = Avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann
EAEVOEPaL = ENevBepPoOg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < frei

£otlv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

® = G¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Rel; Dativ; Sing; saechl;
2 welcher, welche, welches

0erel = B€Aw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

youndnva, = youéw > Verb; Aorist; passsiv; Infin; © heiraten; Pass.: sich heiraten lassen

uovov = povog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; ® allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fir sich; Adv.: allein, nur, bloss

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

kvupiw. = kVplog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus
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1K7, 40

makariOtera de estin ean houtOs meinE  kata tEn emEn gnOmEn dokO de kagO pneuma theou echein
Gliucklicher aber ist sie wenn so sie bleibt nach ~ meiner Meinung ich meine aber auch ich Geist Gottes habe.
LOKOPLWTEPD, & pokoplog » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; 2 gliicklich, selig

O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

gotw = e1ut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

00TWg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

uetvn, = wévw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; < bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren,
aushalten; trans.: erwarten

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

guny = £udc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © mein

yvouny = yvaun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansicht, Meinung; Einversténdnis, Urteil, Entschluss
doxw = dok€w »> Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © scheinen, gelten an; meinen, glauben
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

KAy® = kdyw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

nveﬁuoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Beov = Oedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

Exew. = €xw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfullt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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1K8, 1
peri de tOn eidOlothutOn oidamen hoti pantes gnOsin echomen
AberS betreffs des Gotzenopferfleisches wir wissen daB allesamt Erkenntnis wir haben.

hE gnOsis phusioi hE de  agapE oikodomei
Die Erkenntnis bldht auf aberS die Liebe baut auf.

[ept = mepl > Praep; 2 Prap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

e1dwAoBVTY, = €18wA00VTOY > Subst; Genit; Plur; © Goétzenopferfleisch

oldouey = o1da » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; ® wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

YVOO1Y & YYwolc » Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ oder Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj;
< Erkenntnis, Einsicht

Eyouev. = €y > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yvcﬁotg & yvcﬁctg » Subst; Nomin; Sing; weib; @ Erkenntnis, Einsicht

dvotol, = pvoidw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © mache aufgeblasen, aufblasen, aufbldhen,
hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufblahen

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
dydnn = ayomnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

oikodouel = oitkodopw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bauen, aufbauen; wiederaufbauen;
erbauen, férdern, starken
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el tis dokei egnOkenai ti oupO egnO kathOs dei gnOnai
Wenn jemand meint erkannt zu haben etwas noch nicht hat er erkannt wie  es notig ist zu erkennen

el = g1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

dokel = dox€w » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 scheinen, gelten an; meinen, glauben
Eyvokevol = Yook > Verb; Perf; aktiv; Infin; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit
T1, @ Tlg » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

0VT® = 0VT® > Adverb; © noch nicht

£€yvw = Yvwokm > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
de1 = 8e1 » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ es ist nétig, man muss; man soll; es ziemt sich

Yvovor € yvookm > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit
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ei de tis agapa ton theon houtos egnOstai hup autou

wenn aber jemand liebt Gott der ist erkannt von ihm.

€l = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PL.: einige

ayama = ayomow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing;
Prasens; aktiv; Konj; 2 lieben, lieb gewinnen

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
Bedv, = Bedg > Subst; Akkusativ; Sing; < Gott
007T0¢ = 00T0¢ > Pron; Nomin; Sing; maen; © dieser, diese, dies

£YVwoTol = Yok > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen,
merken, intim werden mit

VI = VRO > Praep; < Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. AkK.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
aOTOV. = aTOC > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtdc > Genit; Sing; saechl;

< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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peri tEs brOseOs oun tOn eidOlothutOn oidamen hoti ouden eidOlon en kosmO
Betreffs des Essens also des Gotzenopferfleisches wissen wir dal kein Gotze  in Welt

kai hoti oudeis theosei ~ mE heis
und daB3 kein Gott wenn nicht einer.

[ept = mepl > Praep; 2 Prap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

e = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das
Bpwoewe = Bpwoic > Subst; Genit; Sing; weib; © Essen, Speise
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

e1dwAoBVTY, = €18wA00vTOY > Subst; Genit; Plur; © Goétzenopferfleisch

oidaypev = 01da > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

00deY = 00deig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

eldwlov = €1dwAov » Subst; Nomin; Sing; saechl; © Gétterbild, falscher Gott, Gétze
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

KOoU®, T KOoUog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

€lc. = €1¢ » Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)
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kai gar eiper eisin legomenoi theoi eite enouranO eite epi gEs hOsper eisin theoi polloi kai kurioi polloi
Denn selbst wenn sind sogenannte Gotter sei es im Himmel oder auf Erden wie ja sind vieleS Gotter und vieleS Herren
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

einep = eimep > Konijunkt; © wenn, falls

elolv @ €iul > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Aeyopevol = A€yw » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © sagen;reden; behaupten,
versichern, erkladren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Beol = Beog > Subst; Nomin; Plur; maen; © Gott

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

ovpovy = oLPoVOE > Subst; Dativ; Sing; maen; © Himmel
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

\

gnl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

YNG, = ¥M > Subst; Genit; Sing; weib; © Erde, Boden; Land; Irdisches

Wonep = Womep > Konijunkt; © gleichwie, wie namlich, wie

elolv = €lul > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Beol = Beog > Subst; Nomin; Plur; maen; © Gott
TOAAOL = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KVpLoL = KVPLog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst, Vokativ; Plur; maen; © Herr; Besitzer;
Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

moAAol, = moAVg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
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all hEmin heis theos ho patEr ex hou ta panta kai hEmeis eis auton kai heis kurios iEsous christos
doch fiir uns ein Gott der Vater von dem alles und wir hin zu ihm und ein Herr Jesus Christus,

di hou ta panta kai hEmeis di  autou
durchden alles und wir  durch ihn.

GAL' = aAAal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

MUY = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir

£lc = €l¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; ® einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

o TP = o tnp > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Vater (auch als Ehrentitel fur Lehrer und Angesehene)
¢€ = &x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

00 = O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt;
< wo; wohin

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUELC = MUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

ovToY, = aTdc > Akkusativ; Sing; maen; o a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

£1¢ = £1¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

KVpLog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
iesous>’Inocovg = Incovg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

U & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

00 = O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt;
< wo; wohin

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELG = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir
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OU' & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

aOTOV. = aTOC > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtdg > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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all  ouk en pasin hE gnOsis tines de tE sunEtheia heOs arti tou eidOlou
Aber nicht in allen die Erkenntnis einige vielmehr wegen der Gewohnung bis  jetzt an den Gotzen

hOs eidOlothuton esthiousin kai hE suneidEsis autOn asthenEs ousa molunetai
als Gotzenopferfleisch essen, und  ihrS Gewissen schwach seiend wird befleckt.

"AMN = aAAdd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

OGO & n&g » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; & jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
YVOo1¢ = yvwolc » Subst; Nomin; Sing; weib; © Erkenntnis, Einsicht

TWEC = Ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ » Pron;
< wer? welcher? was fur einer?

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das
ocuvnbeia = cvvmBela > Subst; Dativ; Sing; weib; © Gewohnheit, Brauch, Gewéhnung

£mg = £€wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wahrend; Prap. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

dptL = dpTL > Adverb; o Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
eldwlov = eldwAov > Subst; Genit; Sing; saechl; © Gétterbild, falscher Gott, Gétze

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

eldwAoButov = e18wAhoButov > Subst; Akkusativ; Sing; © oder Subst; Nomin; Sing; © Gdétzenopferfleisch
g¢cBlovoy, = €o0iw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M < 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
cuveidnoig = cuveidnolg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
otV = adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;

2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

AcBevrig = dcBevng > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © kraftlos,
schwach, krank, armselig, ohnmachtig

ovoo = giul » Verb; Nomin; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

LoAVVETOL. & LLoAVV® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © besudeln, beflecken, verunreinigen
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brOmade hEmas ou parastEsei tO theo oute ean mE phagOmen husteroumetha
Speise aber uns  nicht wird nahebringen  Gott weder wenn nicht wir essen haben wir einen Nachteil,

oute ean phagOmen perisseuomen
noch wenn wir essen haben wir im UberfluB3.

Bp(f)uoc & Bp(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Speise, Essen, Nahrung

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

NUOC = NUeLg » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
TopAoTNoEL = mopictnul > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © zur Verflgung stellen,
in Bereitschaft setzen; darstellen, hinstellen, herstellen; darbringen; erweise, beweisen;
intrans.: herzutreten, herantreten, dabeistehen, da sein; zur Seite treten, zu Hilfe kommen
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

€0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

oaywuey = €c0iw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

votepovueba, = VotePEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © zu spat kommen; ermangeln,
zurlickstehen; fehlen; Pass.: entbehren, Mangel leiden

ovte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

oaymuey = €c6im > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
MEPLOCEVOUEY. = TEPLOTEVW » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; 9 (brig sein;

im Uberfluss vorhanden sein; sich hervor tuen; reich sein; trans: reichlich zuteil werden lassen,
Uberreich machen; Pass.: Uberfluss haben
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blepete de mE pOs hE exousia humOn hautE proskomma genEtai tois asthenesin
Seht zu aber daB nicht vielleicht  diese eureS Freiheit zum Ansto wird  den Schwachen

BAEmete = BAER® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;

Indikativ; @ ansehen, sehen

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht

etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

¢ = Tw¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mai¢ > Konijunkt;
< irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

gEovoio = ¢€ovoia > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
ovTn = 6vtog > Pron; Nomin; Sing; weib; < dieser, diese, dies

TPOCKOUUO & TPOCKOULL > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Anstoss; a) Verstoss, Fehltritt; b) Argernis, Verfihrung

Yévmrtou = yivouon > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

dcBevéowy. = dcBevng > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméchtig
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ean  gar tis idE se echonta gnOsin en eidOleiO katakeimenon ouchi hE suneidEsis autou
Wenn namlich jemand sieht dich Habenden Erkenntnis in einem Gotzentempel zu Tisch liegend nicht das Gewissen von ihm

asthenous ontos  oikodomEthEsetai eisto ta eidOlothuta esthiein
schwach Seienden wird erbaut werden zu dem Das Go6tzenopferfleisch Essen?

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

1dn = opalw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken, er
kennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

o€ @ oV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © du

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Exovto. = €xw > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © od er Verb; Nomin; Plur; saechl;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten;

halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

YVOO1Y & YYwolc » Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ oder Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj;
< Erkenntnis, Einsicht

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
eidwleiw = eldwAelov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Gétzentempel

KatoKeipnevoy, = kotakelal > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © daliegen,
darniederliegen

ovyl = ovyl > Adverb; o nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
cuveidnoig = cuveidnolg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atdc > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
O D ER: avtov » Adverb; 2 Adv. des Ortes: hier, dort
acBevovg = doBevnic > Adjekt.; Genit; Sing; maen; o kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméchtig
ovtoc = €lui > Verb; Genit; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Genit; Sing; saechl;
Prasens; aktiv; =>Part; @ vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten,

stattfinden, sich ereignen

otkodoundnoeton = olkodoueEw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © bauen, aufbauen;
wiederaufbauen; erbauen, férdern, stérken

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

eldwAobuta = 1dwAobutov > Subst; Akkusativ; Plur; © Goétzenopferfleisch

goBiew = £€00iw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
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1K8, 11
apollutai gar ho asthenOn en tenE gnOsei ho adelphosdi  hon christos apethanen
Zugrunde geht also der schwach Seiende durch  deine Erkenntnis der Bruder dessentwegen Christus gestorben ist.

dmoAAvTOL = AmOAA VUL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © verderben, vernichten,
téten; verlieren; Med.: verloren gehen, umkommen,

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

acBevwv = dobevrc > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnmachtig
O D ER: doBevéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © schwach sein, krank sein

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

on = oo¢ > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; @ dein

YVOOEL, & yvcf)cng > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Erkenntnis, Einsicht

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AdeAPOC = ABEADOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

OU' = dial » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; © welcher, welche, welches

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

améBavey. = anobvriokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © versterben, sterben
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1K8, 12
houtOs de hamartanontes eis  tous adelphous kai tuptontes autOn suneidEsin asthenousan eis  christon hamartanete
So aber siindigend gegen die Briilder  und verletzend ihr schwach$ seiendes Gewissen gegen Christus siindigt ihr.

ovTwg = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande,
kurzerhand; derartig (wie ein Adj.)

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

OQLULOPTAVOVTEG & aapTovw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < sich verfehlen, suendigen
€l¢ = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

AdeA POV = ABEADOC > Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TUTTOVTEG = TUMTW » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © schlagen; tibertr.: misshandeln
otV T aOTiC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
cuveidnow = cuveidnolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
do0svovcor = dcBevéw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; @& schwach sein, krank sein

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

Xpiotov = Xplrotog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

QUOPTOVETE. = apoptovew > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.;
2 oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ sich verfehlen, suendigen
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1KS, 13
dioper el brOma skandalizei adelphonmou ou mE phagO krea eisaiOna  hina mE
Darum also wenn eine Speise zur Siinde verfithrt meinen Bruder keinesfalls werde ich essen Fleisch in Ewigkeit damit nicht

adelphon mou skandalisO
meinen$s Bruder ich zur Siinde verfiihre.

diomep = diomep > Konijunkt; © ebendeshalb, darum also
el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

Bpwua = Bpwpo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Speise, Essen, Nahrung

oxovdoriler = oxovdorilm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © Anstoss geben, zur Suinde
verleiten; drgern, emporen; Pass: zur $stinde verfihrt werden, Glauben verweigern, vom Glauben abfallen

Tov = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeA POV = ddeldOC > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

Kov, = £€yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; < ich

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

oayw = £c00iw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
Kpea = kpeag > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Fleisch

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

alwva, T olwv > Subst; Akkusativ; Sing; maen; o lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als rdumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

tvoe = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AdeApOV = adeldOg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

okavdaAlocw. = okavdarilw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © Anstoss geben, zur Siinde verleiten;
argern, empdren; Pass: zur $stinde verfuhrt werden, Glauben verweigern, vom Glauben abfallen  x

x skandalizo ist der Begriff flir das Fallhdlzchen in einer Falle.
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1K9, 1
ouk eimi eleutheros ouk eimi  apostolos ouchi iEsoun ton kurion hREmOn heoraka
Nicht bin ich frei? Nicht bin ich ein Apostel? Nicht Jesus unsernS Herrn habe ich gesehen?

ou toergonmou humeis este en kuriO
Nicht meinS Werk ihr seid im Herrn?

Ovxk = 00 » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£AeV0epog = ehevbepog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < frei

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

AmOGTOAOC & ATOSTOAOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Abgesandter, Bote
ovyl = ovyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstérktes nein [ou])
"Incovv = Incovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
KVpLov = kvplog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
MUV = NUELE » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir
£0paka = 0paw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen,

zu Gesicht kommen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

£ote = eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kupilw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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1K9, 2
ei allois ouk eimi apostolos alla ge humin eimi hE gar sphragis
Wenn fiir andere nicht ich bin ein Apostel so doch wenigstens fiir euch bin ich denn das Siegel

mou tEs apostolEs  humeis este en kuriO
meines Apostelamts ihr seid im Herrn.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
dAAOLg = AAAOG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © e. anderer

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

GmOGTOAOG, T ATOCGTOAOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © Abgesandter, Bote
GAAC = aAld > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
Ye = Y€ > o wenigstens, sogra, nur, gar, ja, gerade

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

elul = elul » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

odpayic = odporyic > Subst; Nomin; Sing; weib; © Siegel, Siegelgerat, Siegelabdruck; Uibertr.: das was bestétigt,
Beglaubigung

pnov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das
QTOGTOANG & AT0cTOAY > Subst; Genit; Sing; weib; © d. Apostelamt
VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

£ote = elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kuplw. = kVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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Illgz’n?E apologia tois eme anakrinousin estin hautE
Meine Verteidigung gegeniiber den mich Richtenden ist  diese
“H <= 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
gun = €uog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © mein
amoioyio = amoloyic > Subst; Nomin; Sing; weib; © Verteidigungsrede, Rechtfertigung

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

o~

UE = €y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

dvakpivovoiv = dvokpivw » Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

€0t = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oot = Bmog » Pron; Nomin; Sing; weib; 2 dieser, diese, dies
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1K9, 4
mE ouk echomen exousian phagein kai pein
Etwa nicht haben wir Recht  zu essen und zu trinken?

un = un > Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gyouev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kdnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

gEovolar = eEovoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

q)ocye"w = £00iw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

neEw = mivw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © trinken
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1K9, 5
mE ouk echomen exousian adelphEn gunaika periagein  hOs kai hoi loipoi  apostoloi
Etwa nicht haben wir Recht  eine Schwester als Frau mitzufiihren wie auch die tibrigen Apostel

kai hoi adelphoi tou kuriou kai kEphas
und die Briider des Herrn und Kephas?

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gyouev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

gEovolar = eEovoia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

adeAdpnv = ddeAdr > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Schwester, Volks-, Glaubensgenossin
yovaiko = yovn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
MEPLOYEWY = TEPLOY® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © mit sich herumfuehren; intr.: umhergehen, bereisen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als; wie (
= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

Aowmot = Aowmdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < (ibrig, Gibriggeblieben, andere; Neutr. = Adv.: (ibrigens,
schliesslich, nunmehr

apostoloi> dmocTolol = dmocToloC > Subst; Nomin; Plur; maen; © Abgesandter, Bote
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

adeddol = adeAdoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © od er Subst; Vokativ; Plur; maen; 2 Bruder, der Plural
kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Knoag = Knoag » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Kephas
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1K9,6 E
he monos egO kai bamabas ouk echomen exousian mE ergazesthai
Oder allein ich und Barnabas nicht haben Recht nicht zu arbeiten?

EN

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

uovog = wovog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 allein, einzig, nur; einsam, verlassen, vereinzelt, fiir sich;
Adv.: allein, nur, bloss

£Y® = £€yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
BopvaBag = Bapvopac > Subst; Nomin; Sing; maen; © Barnabas

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Exouey = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

g€ovoiov = £€ovoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gpyalecBon = epyalopon > Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; © arbeiten, Handeslgeschéafte machen;
trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten
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1K9, 7
tis strateuetai idiois opsOniois pote tis phuteuei ampelOna kai ton karpon autou ouk esthiei
Wer zieht in den Krieg fiir eigenen Sold je? Wer pflanzt einen Weinberg und  seineS Frucht nicht if3t?

E  tis poimainei poimnEn kai ek tou galaktos tEs poimnEs ouk esthiei
Oder wer weidet  eine Herde und von der Milch der Herde  nicht nihrt sich?

tig = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fur einer? O D E R : tlg > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

OTPOTEVETAL & GTpaTEVOUOL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © Kriegsdienst leisten, in den
Krieg ziehen; Gbertr.: kdmpfen, streiten

1dtoig = idtog > Adjekt. Dativ; Plur; maen; © o d e r Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; 2 eigen; eigentiimlich,
oywviolg = Oywviov > Subst; Dativ; Plur; saechl; © der Sold, die Lohn, Entgelt
T0TE = ToTE > Adverb; 2 wann

Ti¢ = 11¢ » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D E R : 7Ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

dutevel = putevw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © pflanzen, anpflanzen;
Pass.: sich verpflanzen, verpflanzt werden

QUTEAMVO. T AuUTEAWY > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Weinberg, Weingarten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

KOPTOV = Kopmdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Frucht; Erfolg, Nutzen, Vorteil

avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend fir das
Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtdg > Genit; Sing; saechl; 9 a) selbst, flr sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb;

S Adv. des Ortes: hier, dort

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£obiel = €o00iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

tig = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D E R : 1ig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

molLoiivel @ mowuaivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © weiden, hiiten

molpvn @ moiuvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Herde, die Schafherde

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
YOAQKTOG & yoAo » Subst; Genit; Sing; saechl; © Milch

moluvne < moiuvn > Subst; Genit; Sing; weib; 2 die Herde, die Schafherde

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£o0iel = €o00iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
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mE kata anthrOpon tauta lalO E kai ho nomostauta ou legei
Etwa nach Menschenart dieses sage ich oder auch das Gesetz dieses nicht sagt?

Mn = un > Konijunkt; © nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

dvBpwmov = dvBpwnog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Mensch

TOVTO = oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

AoA® = Aadéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen,
vortragen, verkiindigen; tdnen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

VYORLog = vopog > Subst; Nomin; Sing; maen; < allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

TOVTO = oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Aéyel = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen
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en gar tO mOuseOs nomO gegraptai ou kEmOseis boun aloOnta
Denn in dem Gesetz  Mose ist geschrieben nicht sollst du den Maulkorb anlegen einem dreschenden Ochsen.

mE tOn  boOn melei tO theO
Etwa an den Ochsen liegt  Gott

&v = £v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Mwicéwe = Mwiong » Subst; Genit; Sing; maen; © Mose

VoUW = vouog > Subst; Dativ; Sing; maen; < allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

YEYpomTO, = yYpadw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben

OV = ov > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

KNUWOELG = KNuow > Verb; 2. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © Maulkorb anlegen
Bovv & Bovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Rind (Ochse; Kuh)
aAowvTa. = dAodw > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © dreschen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

Bowv = Bovg » Subst; Genit; Plur; maen; © Rind (Ochse; Kuh)
uérel = uélet > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © es liegt (lemandem ) daran; sich kiimmern um
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

202



1K9, 10
E  di hemas pantOs legei di hemas gar egraphE hoti
oder unseretwegen unter allen Umstéinden spricht er? Unseretwegen allerdings ist geschrieben:

opheilei ep elpidi ho arotriOn arotrian kai ho aloOn ep elpidi tou metechein
Soll aufgrund Hoffnung der Pfliigende pfliigen und der Dreschende aufgrund Hoffnung auf das Teilhaben.

7 = 1 > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

OU' = dial » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Nuag = NuUelg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 wir

TOVTOG = Tovtmg » Adverb; 2 Adv.: jedenfalls, sicherlich, gewiss, unter allen Umstanden; wenigstens;
(verneint:) durchaus nicht, Gberhaupt nicht

A€yel = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Ou' & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

Nuag = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 wir

yop = yop > Konijunkt; © denn, nadmlich

gypodm = ypddw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © schreiben

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

odeider = opeldw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

en' = £ni > Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf iiber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

EATIOL = €Amig > Subst; Dativ; Sing; weib; © Hoffnung, Aussicht, Erwartung

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

3poTPLOY = dpotplow > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © pfligen

apoTpLAY = dpoTplow > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © pfligen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

arowv = dAodw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © dreschen

en' = £ni > Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf iiber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

EATIOL = £Amig > Subst; Dativ; Sing; weib; © Hoffnung, Aussicht, Erwartung

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

uetéxew. = uetéyw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © Anteil haben, erhalten, teilhaben; geniessen; zu ... gehéren
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ei hEmeis humin ta pneumatika espeiramen mega ei ~ hEmeis humOn ta sarkika  therisomen

wenn wir euch die geistlichen gesit haben GroBles wenn wir eure leiblichen ernten werden?

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

TVEVULOTIKO & TYELUOTLKOG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

gomeipopey, @ oneipw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ, < (aus-) séen, verstreuen

uéyo = uéyog » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< gross, hoch, lang, breit, gewaltig, méchtig, laut; machtvoll; préchtig

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
VUV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

copKlKa = copKlKog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
< fleischlich, zum Fleisch gehérend

Bepicopey = Oepilw > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © ernten, abmahen
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el alloi tEs  humOn exousias metechousin ou mallon hEmeis all ouk echrEsametha tE exousia tautE
Wenn andere an euerm Recht teilhaben  nicht vielmehr wir?  Aber nicht haben wir gebraucht diesesS Recht

alla panta stegomen hina mE tina egkopEn dOmen tO euaggeliO tou christou
sondern alles ertragen wir damit nicht irgendein Hindernis wir bereiten der Frohbotschaft ~ von Christus.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
dAAOL = AAAOG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © e. anderer

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

g€ovoiog = £€ovoia > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Genit; Sing; weib; © Befugnis; Macht;
Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit; Machtbereich

HeTEYOLOLY, = LeTéXxw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © Anteil haben, erhalten, teilhaben;
geniessen; zu ... gehdren

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

WOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr
NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
"AAN' = dAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gxpnoouedo = ypaopot > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © gebrauche, benutzen
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

gEovoia = ¢€ovoia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

T, = oﬁ‘r,og » Pron; Dativ; Sing; weib; 2 dieser, diese, dies
aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt;
Nomin; Plur; saechl; & jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

oTEYOUEY, = oTEYW » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © aushalten; mit Schweigen bedecken
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Two = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fiur einer? O D ER : tig > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

gykommy = £ykomnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Hemmung

dwuey = didwut > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen;
anvertrauen,

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

gvaYYEALW = gvayyEALOY > Subst; Dativ; Sing; saechl; © (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium
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T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)
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ouk oidate hoti hoi ta hiera ergazomenoi ta ek tou hierou tou esthiousin hoi

Nicht wiit ihr da3 die die heiligen Dienste Verrichtenden das aus dem Tempel  essen die
tO thusiastEriO paredreuontes tO  thusiastEriO summerizontai

mit dem Altardienst dauernd sich Beschéftigenden mit dem Altar sich teilen?

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oidate = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

tepa = 1epdg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © Adj.: heilig; Subst.: die heiligen Dinge

epyalouevor = épyalouar > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © arbeiten,
Handeslgeschéfte machen; trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten

[ta] = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
1epov = 1epdv > Subst; Genit; Sing; © Heiligtum, Tempel

gcBlovoy, = €o0Biw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Buclootnpiw = Bucioctrplov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Altar

TopedPEVOVTEG = Tapedpevw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ dauernd beschéftigt sein,
sich eifrig befassen

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Buclootnpiw = Bucioctnplov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Altar

ocoupepifovtar = coppepiouar > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; @ sich teilen mit
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houtOs kai ho kurios dietaxen tois  to euaggelion  kataggellousin ek tou euaggeliou  zEn
So auch der Herr hat angeordnet fiir die die Frohbotschaft Verkiindenden von der Frohbotschaft zu leben.

ovTwg = 0VTWC > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KVpLog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
dietagev = drotaicow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © anordnen, gebieten,

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

eVOYYEALOY = gvaryyENLOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium

KOTOYYEALOVO WY = KotoryYEAAW > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; Dativ; Plur;
maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 feierlich mitteilen, verkiindigen

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

gvayyeAlov = edaryyEALov > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium

{nv. = {ow »> Verb; Prasens; aktiv; Infin; o leben
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egOde ou  kechrEmai oudeni toutOn ouk egrapsa de tauta hina houtOs genEtai en emoi
Ich aber nicht habe gebraucht keine von diesen. Nicht habe ich geschrieben aber dieses damit so verfahren werde mit mir
kalon gar moi mallon apothanein E to kauchEma mou oudeis kenOsei

gut ndmlich mir mehr zu sterben als meinen= Ruhm niemand wird entleeren.
EYW = £yw > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

KExpNUo = xpaopot > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; [Medium; ] Indikativ; © gebrauche, benutzen
o0devi = oVdelg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 kein, keine; niemand,

ToVTwY. < 00T0¢ > Pron; Genit; Plur; weib; © oder Pron; Genit; Plur; maen; © oder Pron; Genit; Plur;
saechl; < dieser, diese, dies

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gypaya = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

TOTA, T 00T0¢ > Pron; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; Nomin; Plur; saechl; © dieser, diese, dies
tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig

Yévmrtou = yivouon > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
guol = £udg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: &y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

KoAOV = KoAdg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ schon; gut, brauchbar; edel

yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

WOAAOV & paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

amoBavely = amoburiokw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © versterben, sterben

N < N > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Kavymuao = kodynuo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Gegenstand des Ruhmens; was zum Rume gesagt wird, Loblied

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

KEVWOEL. = KeVOw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; 2 leer machen, entleeren; des Inhalts/Erfolges
berauben, zunichte machen; Pass.: seine Berechtigung einbussen
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ean gar euaggeliiOmai ouk estin moi kauchEma anagkE gar moi epikeitai ouai gar moi estin
Denn wenn ich die Frohbotschaft verkiinde nicht ist mir Ruhm Zwang niamlich mir liegt auf denn$S ein Wehe mir ist

ean mE euaggelisOmai
wenn nicht ich die Frohbotschaft verkiinde.

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

evayyeAilmuat, = edoyyeAlilo > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; Medium; Konj; © eine freudige Nachricht
bringen, Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkiindet, zu héren bekommen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£€otwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

Kavymuo = Koy nuo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Gegenstand des Ruhmens; was zum Rume gesagt wird, Loblied

dvaykmn = avoykn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Notwendigkeit, Zwang, Notlage
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
Kot = €y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; @ ich

enmikelrtonl @ €mikelpuon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © daraufliegen, anliegen;
zusetzen, bedrangen, obliegen, aufgelegt sein

oval = ovait > Interjektion; © wehe; Subst.: Das Wehe
Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, namlich
uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gvayyeMowpat. = gvayyellw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; Medium; Konj; © eine freudige Nachricht
bringen, Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkiindet, zu héren bekommen
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:,iK ” 1g7ar hekOn touto prassO misthon echO  ei de akOn oikonomian pepisteumai

Denn wenn freiwillig dies ich tue Lohn  habe ich wenn aber unfreiwillig ein Haushalteramt ist mir anvertraut.

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

kWY = £Kwdv > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < freiwillig, gern, aus eigenem Antrieb, von sich aus

T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

npacow, T Tpacow > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vollbringen, tuen, unternehmen, veriiben,
(be-) treiben; erheben, zurtickfordern; intrans.: sich verhalten, handeln, sich befinden

uieBov = u1ebog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Lohn

gxw = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

dxkwv, = akwv > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © unfreiwillg, gezwungen

otkovouiow = otkovouio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; < die Verwaltung; Heilsplan; Heilserziehung

nenioctevual = miotevw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;
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1KO9, 18
tis oun mou estin ho misthos hina euaggelizomenos adapanon thEsO to euaggelion
Was denn istS mein  Lohn? Dass die Frohbotschaft verkiindigend kostenlos ich mache die Frohbotschaft,

eisto mE  katachrEsasthai tE exousia mou en tO euaggeliO
zu dem Nicht- Gebrauchen meinS Recht an der Frohbotschaft.

tig = tig > Pron; 2 wer? welcher? was fur einer? O D E R : tlg > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
nov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ ich

€0t = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
uoog = uioBog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Lohn
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

evayyealopevog = edoryyedilw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; Medium; =>Part; © eine freudige
Nachricht bringen, Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkindet, zu héren bekommen

adamowvoy = addmavog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © kostenlos vgl. 1Kor 9:18
fnow = tiOnuL > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ oder Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen; machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen,

bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

eVOYYEALOY = gdaryYENLOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Koty pricocBot = Kortouy palopLoit > Verb; Aorist; [Medium; ] Infin; © gebrauchen
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

e€ovola = ¢€ovola > Subst; Dativ; Sing; weib; © Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

evayyeEALW. = edaryyEALOV > Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft;
Heilsverkiindigung; Evangelium
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1K9, 19

eleutheros gar On ek pantOn pasin emauton edoulOsa hina tous pleionas kerdEsO
Frei also seiend von allen allen mich habe ich zum Sklaven gemacht damit die mehreren ich gewinne;
"EAevBepog = £AevBepog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 frei

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

®v = giul > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

TOVTWY & ndg » Adjekt.; Genit; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; @ jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

OGO & n&g » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; & jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

EULOVTOV & £UOVTOL » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; © meiner, mein

£dovAwoa, = dovAOw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © zum Sklaven machen, unterténig machen,
knechten; Pass.: verfalle als Sklave, unterwerfe mich

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das
nAelovog = moAVC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; Komper; © viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

kepdniow = kepdaivw » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © gewinnen, sich ersparen, sich zueigen
machen; vermeiden
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1K9, 20
kai egenomEn tois ioudaiois hOs ioudaios hina ioudaious kerdEsO  tois hupo nomon hOs hupo nomon
und ich bin geworden den Juden  wie ein Jude damit Juden ich gewinne denen unter Gesetz wie unter Gesetz,

mE On  autos hupo nomon hina tous hupo nomon kerdEsO
nicht seiend selbst unter Gesetz damit die unter Gesetz ich gewinne

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gyevouny = yivopor > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

To1¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
"Tovdaioig = Tovdoog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 2 jidisch

w¢g = w¢g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

"Tovdaitog, < Tovdaitog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < jiidisch
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
"Tovdaiovg = Tovdaiog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < jidisch

kepdnow = kepdoivw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ gewinnen, sich ersparen, sich zueigen
machen; vermeiden

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

vopov = vouog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; o allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

vopov, = vouog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz (
das Mose von Gott empfangen hat)

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

®v = giul > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

o0vTog = a0TOg » Nomin; Sing; maen; o a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

vopov, = vouog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

vopov = vouog » Subst; Akkusativ; Sing; maen; o allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz

214



kepdnow = kepdoivw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ gewinnen, sich ersparen, sich zueigen machen;
vermeiden
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1K9, 21
tois anomois  hOs anomos mE On anomos theou all €nnomos christou
den Gesetzlosen wie ein Gesetzloser nicht seiend ohne das Gesetz Gottes sondern unter dem Gesetz Christi

hina kerdanO tous anomous
damit ich gewinne die Gesetzlosen

‘r,o"tg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; © der, die das

avéuolg = dvopog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © od e r Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; © gesetzlos,
gesetzeswidrig

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

dvouog, = dvouog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © gesetzlos, gesetzeswidrig

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

®v = giul > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

avouog = cvopog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 gesetzlos, gesetzeswidrig
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

QAL = aAdal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
gvvopog = £vvopog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © gesetzmassig, gesetzlich

Xpiotov = Xp1otic > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kepdavm = kepdoivw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © gewinnen, sich ersparen, sich zueigen machen;
vermeiden

ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; @ der, die das

avéuovg = dvopog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © gesetzlos, gesetzeswidrig
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1K9, 22
egenomEn tois asthenesin asthenEs hina tous astheneis kerdEsO tois pasin gegona panta
ich bin geworden den Schwachen ein Schwacher, damit die Schwachen ich gewinne; allen bin ich geworden alles,

hina pantOs tinas sOsO
damit jedenfalls einige ich rette.

gyevduny = yivouon » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
dcBevécwy = dioBevnic > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméachtig

acBevng, = acBevng > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ kraftlos, schwach,
krank, armselig, ohnmachtig

vo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das

acBevelc = acBevnic > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 kraftlos, schwa
ch, krank, armselig, ohnmachtig

kepdniow = kepdaivw » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © gewinnen, sich ersparen, sich zueigen machen;
vermeiden

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

naow < 1o » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

YEyova. = yivopou > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; [aktiv; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

navto, = o > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt;
Nomin; Plur; saechl; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

TOVTWG = TovTwg > Adverb; © Adv.: jedenfalls, sicherlich, gewiss, unter allen Umstanden; wenigstens;
(verneint:) durchaus nicht, Gberhaupt nicht

Twag = Tig > Pron; o (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R: 1i¢ > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

cwow. = cwlw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)
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1KO9, 23
panta de poiO dia to euaggelion  hina sugkoinOnos autou genOmai
Alles aber tue ich wegen der Frohbotschaft damit Teilhaber  an ihr ich werde.

navto @ o > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt;
Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

Tol® = moLéw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens;
aktiv; Konj; < l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten;
veranstalten; abhalten, feiern; IlI) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen;

IV) zu etw. machen; V) arbeiten

dia = 81d » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

eVOYYEALOY, T eVOYYEALOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium

vo. = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
CUYKOW®VOG = cVYKOLV®Yog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < mitteilhabend; Subst.: Teilhabern, Genosse
avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;

< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

O D ER: avtov » Adverb; 2 Adv. des Ortes: hier, dort

vévouait. = yivouo > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,
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1KO9, 24
ouk oidate hoti hoi en stadiO trechontes pantes men trechousin heis de lambanei to brabeion
Nicht wiit ihr daf die im Stadion Laufenden zwar alle laufen einer aber erlangt den Kampfpreis?

houtOs trechete hina katalabEte
So lauft  damit ihr erlangt!

Ovxk = 00 » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oidate « 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

otodiw = otadiov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Stadion (Ldngenmass: = 192 m), Rennbahn
Tp€xovteg = TpE€xw » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 laufen, eilen

ndvteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

uev = ugév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

TpEY0VoLY, = TpEYw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ laufen, eilen
£1¢ = £1¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

AouBavel = AauBavw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Bpapetov = BpaBetov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © Kampfpreis

0UTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

TpExete = TpEXw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; 2 laufen, eilen
tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

KOToAAPMTE. = KotoAauBavw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © ergreifen, in Besitz nehmen;
Uberfallen; ertappen; Med.: einsehen, begreifen
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pas de ho agOflizomenos panta egkrateuetai ekeinoi men oun hina phtharton stephanon labOsin
AberS jeder Wettkdmpfende in allem lebt enthaltsam jene  zwar freilich damit einen vergidnglichen Kranz  sie erlangen

hEmeis de  aphtharton
wir  aber einen unvergénglichen.

nag = malg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

aywvilouevog = aywvilopot > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © einen Wettkampf
bestehen, kaempfen, ringen

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt;
Nomin; Plur; saechl; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

£YKPOTEVETAL, & £YKpatevolat » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © sich beherrschen,
enthaltsam leben

£KeLVoL = £Ke1vog > Pron; Nomin; Plur; maen; o jener

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

0OV = 00V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

0Boptov = POapToC > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
S oder Adjekt.;; Nomin; Sing; saechl; @ verganglich

otédavoy = oTEDavog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Kranz, Krone ( als Kopfschmuck des Herrschers);
Ubertr.: Preis, Lohn, Zierde; Stephanus (als Name)

AdBwowy, = Aoupavw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte

NUELG = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

adpBaprov. = ddpBaptog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; 2 unverderblich, unvergénglich
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egO toinun houtOs trechO hOs ouk adElOs houtOs pukteuO hOs ouk aera deiOn

Ich daher so laufe wie nicht ins Ungewisse so bin ich Faustkdmpfer wie nicht Luft schlagend
£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

Toivvv = toivvv » Konijunkt; © daher, demnach, also

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

Tp€xw = Tp€xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < laufen, eilen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

adMAwg, = adNAwg > Adverb; @ ungewi®, unsicher

0UTw¢ = 0VTWC > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

TUKTEV® = TUKTEVW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © mit der Faust kampfen, Faustkdmpfer
sein, boxen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

GEpa. = anp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Luft, Luftreich

dEpwv = 3€pw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © pruegeln
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alla hupOpiasO mou to sOma kai doulagOgO mE pOs allois kEruxas
sondern ich kasteie meinen Leib und mache dienstbar damit nicht vielleicht fiir andere Herold gewesen seiend,

autos adokimos  genOmai
selbst verwerflich ich werde.

aALO = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

vnonolo = dronalo > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © unter das Auge schlagen,
ins Gesicht schlagen, quélen

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
dovdaywyw, = dovAaywyEéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © in die Sklaverei fiihren, knechten

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

g = Tw¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : ma¢ > Konijunkt;
2 irgendwie, zuféllig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

dAAOLg = AAAOG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © e. anderer

knpvéag = knpvcow > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © verkiindigen, bekannt machen;
predigen, lehren

o0vTog = a0TOg » Nomin; Sing; maen; o a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

adoxiuog = adokipog » Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © unbewaéhrt, untiichtig, unbrauchbar,
was die Probe nicht besteht

Yévouoit. @ yivouat > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,
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ou thelO gar humas agnoein adelphoi hoti hoi pateres hEmOn pantes hupo tEn nephelEn Esan
Nicht will ich aber ihr  nicht wiit Briider daf unsereS Viter alle  unter der Wolke  waren

kai pantes dia tEs thalasEs diElthon
und alle  durch das Meer  hindurchgezogen sind

OV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

B0 Aw = BEA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
VUAC T VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
o’wvoeiv, & QYvoEw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 nicht kennen, nicht wissen, sich irren

adeAdpot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Bruder, der Plural
kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

TOTEPEC = Tt » Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Vater (auch als Ehrentitel fur Lehrer und Angesehene)

MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

novteg = 1o > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das
vedEANY = vedEAN > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Wolke

ﬁcocv @ glut » Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ndvteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

¢ = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 2 der, die das
BaAdicone @ Boilocoo > Subst; Genit; Sing; weib; © Meer, See
SimABov = d1€pyouai > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ]

Indikativ; @ gehen, hindurchgehen; nach kommen/gelangen; durchdringen; auseinandergehen,
sich zerstreuen; sich verbreiten, ausbreiten
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kai pantes eis ton mOusEn ebaptisthEsan en tE nephelE kai en tE thalas sE
und alle auf  Mose getauft worden sind in der Wolke und im Meer

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

navteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
Mwvony = Mwiong > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Mose

eBamnticdnoov = Bamtilw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © eintauchen, taufen Med.: sich rituell
waschen; Pass.: sich taufen lassen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das
VEGEAT = veDEAN > Subst; Dativ; Sing; weib; © Wolke
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

Borooon = Bodacca > Subst; Dativ; Sing; weib; © Meer, See
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kai pantes to - auto pneumatikon biOma ephagon
und alle dieselbe geistliche Speise gegessen haben

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

navteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das X

o0TO0 = oOTOGg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe X

TVEVUOTIKOV & TVELUOTLKOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

Bpwua = Bpwuo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Speise,
Essen, Nahrung

gdoryov = €c0iw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

X to -auto: dieselbe in S*, B, V; in P46, A nur "die"; fehltin S.
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kai pantes to- auto pneumatikon epion poma epinon gar ek pneumatikEs akolouthousEs petras
und alle denselben geistlichen Trank getrunken haben sie tranken ndmlich aus geistlichen  nachfolgenden Felsen

hE petra de En ho christos
der Felsen aber war  Christus.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

navteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,

mannigfach, ganz, all

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

TVEVUOTIKOV & TVELUOTLKOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

gniov = mivw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © trinken
mopo. = opo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © der Trank

gmwvov = wivw > Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © trinken

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

TVEVLUOITIKTG = Tvevpartikdg > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

daxoAovBovong = akolovbEw > Verb; Genit; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; © nachfolgen, nachkommen,
nachgehen, anschliessen - Folge leisten

METPOLC, @ METPO, » Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
< Felsgebirge, felsiger Grund; Stein

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
néTpa. = METPAL > Subst; Nomin; Sing; weib; © Felsgebirge, felsiger Grund; Stein
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

v = eiui » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

¢

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xp1otog. = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)
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all  ouk en toispleiosin  autOn eudokEsen ho theos katestrOthEsan gar en tE erEmO
Aber nicht an den mehreren von ihnen hat Wohlgefallen gehabt Gott denn sie wurden niedergestreckt in der Wiiste.

GAA' = AAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

nmAElooY = TOAVG > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; Komper; 9 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

otV T aOTiC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

e0d0KMNOoEY = eVd0oKEW > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; @ fiir gut befinden, Gefallen haben,
mdgen; billigen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Bedc, = Be0g > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

KoteEoTpWONoOY = katocTpwvvvul > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © niederstrecken,
téten, hinbreiten

yYop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

EpNUw. = €pnuog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Dativ; Sing; © Adj.: verlassen, 6de, leer;
einsam; Subst.: Wiste,Steppe, Einéde, Plur.: einsame Gegenden
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tauta de tupoiS hEmOn egenBEthEsan  eis to mE einai hEmas epithumEtas kakOn
Diese aber zu unseren Vorbildern sind geworden dazu daf nicht sind wir ~ Begehrende nach Bosem

kathOs kakeinoi ~ epethumEsan
wie eben jene begehrt haben.

TOVTO = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; 2 oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
TUTOL = TUTOC > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 Spur, Mal; Bildwerk; Inhalt; Vorbild, Urbild
MUV = NUELE » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

gyevnonoaw, = yivopou > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande
kommen, geschehen,

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

glvo = eiul » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

NUOC = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

gmBountog = émBountmg > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 der Begehrende, Liebhaber
KOK®V, & KokOg > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © schlecht, untauglich, bése, schadlich, schlimm
kabwe = kobwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

KAKELVOL = KAKeLWog > Adverb; © oder Konijunkt; © und jener, auch jener, und er

gnebvunocov. = EmBouéw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © begehren, verlangen, wiinschen;
aufbegehren

228



1K10,7

mEde eidOlolatrai ginesthe kathOs tines autOn hOsper gegtaptai ekathisen ho laos
Und nicht Gotzendiener werdet wie  einige von ihnen wie geschrieben ist nieder setzte sich das Volk

phagein kai pein kai anestEsan paizein
zu essen und zu trinken und sie standen auf zu spielen.

unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal
eldwAolatpat = e1dwAoAATpNg > Subst; Nomin; Plur; maen; © Goétzendiener

yivecBe = yivouoit » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

kobwc = kobwg > Adverb; o Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron; © wer? welcher?
was fir einer?

aVTWY, = aOTog > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

Wonep = Womep > Konijunkt; © gleichwie, wie namlich, wie

YEypomtal, = ypodw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben

"ExaBioey = xaBilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © hinsetzen, sich setzen lassen;
intrans: sich setzen, sich niederlassen, wohnen; Med.: sich setzen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

A00g = Aadg > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Volk

daryely = £oBiw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

new = Tivw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © trinken

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Gvéctnoay < dviotnut » Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © aufstellen, aufwecken, auferwecken;
Med.: aufstehen

noilew. = mailw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © spielen, sich belustigen
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mEde pomeuOmen kathOs tines autOn epomeusan
Und nicht laBt uns Unzucht treiben wie  einige von ihnen Unzucht getrieben haben,

kai epesan mia hEmera eikosi treis  chiliades
und fielen an einem Tag  dreiundzwanzigtausend.

unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

TopreVwueY, = moprevw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © unzucht treiben, sich prostituieren;
Goétzendienst treiben

kobwc = kobwg > Adverb; 2 Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

Tweg = Tig > Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : tig > Pron; 2 wer? welcher?

was fir einer?

VTV & o0Tog > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;

2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

Emopvevcow = Topvevw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © unzucht treiben, sich prostituieren;
Gotzendienst treiben

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

énecow = Tintw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © (herab) fallen, hinfallen; (ein, tber ... hin)
stirzen; sich niederwerfen; zusammenbrechen; zugrunde gehen; zu Fall kommen; hinféllig werden,
aufhoren; befallen, Gber jmd kommen

Wi = £l¢ > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

Nuépa = NUEpa > Subst; Dativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

elkool = glkoot > Adjekt.; © zwanzig

Tpelg = Tpelg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; weib; © oder Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 drei

XWAL0OEG. @ y1Alalg » Subst; Nomin; Plur; weib; © tausend, Tausendschaft
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mEde ekpeirazOmen ton christon kathOs tines autOn epeirasan kai hupo ton opheOn  apOllunto
Und nicht lat uns versuchen  Christus wie  einige von ihnen versucht haben und von den Schlangen umkamen!
unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

exmelpolopey = exmelpalw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © auf die Probe stellen, versuchen

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Xpiotov, = Xpiotdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron; © wer? welcher?
was fur einer?

otV T adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

eneipacay = meipolw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © versuchen, auf die Probe stellen,
in Versuchung fuhren

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

00ewv = 0d1¢ > Subst; Genit; Plur; maen; @ die Schlange

AmwAAlVYTo. = amdAAvuL > Verb; 3. Pers.Plur; Impf; passsiv; Indikativ, © verderben, vernichten, téten; verlieren;
Med.: verloren gehen, umkommen,
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mEde gogguzete kathaper tines autOn  egoggusan  kai apOlonto hupo tou olothreutou
Und nicht murrt gleichwie einige von ihnen gemurrt haben und sie kamen um von dem Verderber.
unde = unde > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

yoyyvlete, = yoyyvlw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © murmeln, murren

koBamep = kabamep > Konijunkt; © Adv.: so wie, gleichwie

TWEG = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron; © wer? welcher?
was fir einer?

VTV & o0Tog > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

gyoyyvoaw = yoyyvlw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © murmeln, murren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

amwlovto = amorlvut > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; Medium; Indikativ; © verderben, vernichten, téten; verlieren;
Med.: verloren gehen, umkommen,

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

0L0BpevTOL. = OA0BpevTNC > Subst; Genit; Sing; maen; 2 der Verderber
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tauta de tupikOs sunebainen ekeinois egraphE de pros nouthesian hEmOn
Dieses aber zum Vorbild widerfuhr jenen es ist geschrieben aber zur Warnung von uns,

eishous ta telE tOnaiOnOn  katEntEken
zu denen die Enden der Weltzeiten gekommen sind.

TOVTO = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; 2 oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
TULKWOG & TUTLK®G » Adverb; 2 Adv.: musterhaft, vorbildlich
ovvEBavey = cuuBatlvw > Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © zustossen, begegnen
¢xeivolg, = €xelvog > Pron; Dativ; Plur; maen; < jener
gypaidn = ypopw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © schreiben
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)
vovBeciow = vovbecio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Zurechtweisung, Ermahnung, Warnung
MUV, = UeLg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
00¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; maen; © welcher, welche, welches

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

T€AN @ Télog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
< Ziel, Ausgang; Ende, Endpunkt, Abschluss; Rest; Zoll, Steuer

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

olvmy = olwy > Subst; Genit; Plur; maen; o lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt,
d. Weltalter, d. messianische Weltperiode, d. Welt (als raumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)

KOTNVINKEY. @ Kotovtow » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © hinkommen, gelangen, kommen zu
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hOste ho dokOn  hestanai blepetO mE pesE
Daher der Meinende zu stehen sehe zu dal3 nicht er falle!

Wote = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

doxwv = dokéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 scheinen, gelten an; meinen, glauben
£otalvoll = 1otnuL > Verb; Perf; aktiv; Infin; 2 |. Akt: trans.: (auf-) stellen; zum Stehen bringen;

auf die Waage stellen; intrans.: sich stellen, stehen; aufstehen, sich erheben; sich befinden, vorhanden sein,
bestehen; Med.: trans.: fir sich aufstellen, errichten; fiir sich einrichten; anordnen; intrans.: = Akt. intr.

BAemétm = BAEMW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © ansehen, sehen

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

néon. < mintw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; 2 (herab) fallen, hinfallen; (ein, tber ... hin)

stlrzen; sich niederwerfen; zusammenbrechen; zugrunde gehen; zu Fall kommen; hinféllig werden,
aufhoren; befallen, Gber jmd kommen
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peirasmos humas ouk eilEphen ei mE anthrOpinos pistos de ho theos hos ouk easei humas peirasthEnai
Versuchung euch nicht hat ergriffen wenn nicht menschliche treu aber Gott der nicht zulassen wird ihr versucht werdet

huper ho dunasthe alla  poiEsei sun tO peirasmO  kai tEn ekbasin tou dunasthai hupenegkein
hinaus iiber was ihr konnt sondern machen wird mit der Versuchung auch das Ende so dal konnt ertragen.

TMEPACULOG = TEPOOOG > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Prifung, Erprobung; Versuchung, Verlockung
VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

eidndev = AouPavw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

AvBpwmivog = avbpwmivog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © menschlich

TLoT0¢ = MoTog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 glaubwiirdig, zuverlassig, treu; glaubig
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Bedg, = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < welcher, welche, welches

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

go.cel = €dw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © zulassen, geschehen lassen, beiseite lassen,
gehen lassen, liegenlassen

VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
nelpacnuon = epalw > Verb; Aorist; passsiv; Infin; © versuchen, auf die Probe stellen, in Versuchung fiihren

VREP = LIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fur, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

dVvvacBe = dvvaual > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; Medium; Indikativ; © kénnen, fahig sein, imstande sein

GAAQ = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

mowMoel = Toinoig > Subst; Dativ; Sing; weib; © das Tun, die Bestéatigung; das Gebilde,Werk
ODER: mol€w » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; 9 I)herstellen, machen, verfertigen,
erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

oVV = GVv > Praep; © Prap. m. Dat.: mit, zusammen mit

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

TEPOCU® & TEIPAcOC > Subst; Dativ; Sing; maen; © Prifung, Erprobung; Versuchung, Verlockung

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
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v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ExpBoow = €kPBactg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ausgang, Ende

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
dvvacBon = dvvapot > Verb; Prasens; Medium; Infin; © koénnen, fahig sein, imstande sein

VIEVEYKELY. T VTOOEPW > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © ertragen, aushalten
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dioper agapEtoi mou pheugete apo tEs eidOlolatrias

Eben deshalb, von mirS Geliebte flieht vor dem Gotzendienst!
Aldmep, = S10mep > Konijunkt; © ebendeshalb, darum also
ayomnrol = cyonntdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < geliebt

Kov, = £€yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; < ich

oevyete = devyw » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © fliehen, entfleihen; entkommen; meiden,
sich zurickhalten; verschwinden

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

eldwlolotpiag. = e1dwAolatpion > Subst; Genit; Sing; weib; < der Gétzendienst
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hOs phronimois legO krinate humeis ho phEmi
Wie zu Verstindigen rede ich beurteilt ihr ~ was ich sage!

w¢ = w¢g » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

opovipolg = dppovipog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ klug, einsichtig

AEyw = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

kpivarte = kpivw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © scheiden, unterscheiden, auswahlen; meinen,
urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

onut. = onui > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen, aussprechen, behaupten
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to potErion tEs eulogias ho eulogoumen ouchi koinOnia  estin tou haimatos tou christou ton arton hon  klOmen
Der Kelch  des Segens den wir segnen nicht Gemeinschaft ist mit dem Blut Christi? Das Brot das wir brechen,

ouchi koinOnia tou sOmatos tou christou estin
nicht Gemeinschaft mit dem Leib  Christi ist?

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ToTNPLOV = ToTHpLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

e = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

gvA0Yilag = gOA0Yio. > Subst; Genit; Sing; weib; © schéne Redensarten; Segen, das Segnen; Preis, Lob;
Weihe; Segen als der reiche Ertrag

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

£VA0YOVUEY, = eDAOYEW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © preisen, lobpreisen (Gott);
danksagen; segnen, Gutes wiinschen

ovxl = oyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])

Kowwvio = Kowwvia » Subst; Nomin; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

£otlv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
olpotog & oﬁuoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Blut
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

dptov = dptog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Brot, Brotlaib, Speise

0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; © welcher, welche, welches
KAwUEY, = KAdw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © (Brot) brechen
ovxl = ovyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstérktes nein [ou])

Kowwvio = Kowwvia » Subst; Nomin; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
CWUOTOG & cs(Buoc » Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotde > Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

0T = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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hoti heis artos hen sOma hoi polloi esmen hoi gar pantes ek tou henos artou metechomen

Weil ein Brot ein Leib die vielen wir sind  denn alle  an dem einen Brot haben wir teil.

0tL = 6T1 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£1¢ = £1¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

dprog, = dptog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Brot, Brotlaib, Speise

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

owpa = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Leib, Kérper;
das Korperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das
ToAAOL = oAV > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

gcouey, @ elul > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das
yYop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

TOLVTEG & n&g » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

£v0¢ = £1¢ > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; @ einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

dptov = dptog > Subst; Genit; Sing; maen; < d. Brot, Brotlaib, Speise

WETEYOUEY. = LeTéxw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © Anteil haben, erhalten, teilhaben;
geniessen; zu ... gehéren
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blepete ton israEl kata sarka ouch hoi esthiontes tas thusias koinOnoi tou thusiastEriou eisin 1
Sehtan  Israel nach Fleisch! Nicht die Essenden die Opfer Teilhaber des Altars sind?

BAEmete = BAER® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ ansehen, sehen

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
"TopanA = Iopanh > Subst; © Israel

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

capka = cdpg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natirliche
Beschaffenheit; Leib

ovy = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

€cbiovteg = £€00iw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © etwas essen, speisen, fressen,
aufzehren

Tol¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

Bvciog = Bvcia > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Opferung, Opfer (-gabe)
KOWmVolL & Kowwvog » Subst; Nomin; Plur; maen; © Genosse, Genossin

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Buciootnpiov = Buclactrplov > Subst; Genit; Sing; saechl; © Altar

eloiv = iyl » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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ti oun phEmi  hoti eidOlothuton ti estin E  hoti eidOlon ti estin

Was denn sage ich? Daf} Gotzenopferfleisch etwas ist oder daf} ein Gotzenbild etwas ist?

Tt = tig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

onuL = onut > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen, aussprechen, behaupten

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

€10WA00VTOV = €18wA0BVTOV > Subst; Akkusativ; Sing; © oder Subst; Nomin; Sing; © Gétzenopferfleisch

Ti = 11¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

0T = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
eldwA OV = e1dwAov > Subst; Nomin; Sing; saechl; 2 Gétterbild, falscher Gott, Gétze

Ti = 11¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

0T = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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all hoti ha thuousin daimoniois kai ou theO thuousin ou thelO de
Nein vielmehr dass was siex opfern Ddmonen und nicht Gott sie opfern nicht will ich aber,

humas koinOnous tOn daimoniOn ginesthai
ihr  Genossen der Damonen werdet.

GAL' = aAAol > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

a = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl; © welcher, welche
, welches

Bvovoly, = BVw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © opfern, schlachten; abschlachten, téten
doupoviolg = dorpdviov > Subst; Dativ; Plur; saechl; © das Géttliche, Gottheit, (bdser) Geist, Teufel, Damon
kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
Bvovoy = BVw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © opfern, schlachten; abschlachten, téten

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

B0 Aw = BEA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
VUAC T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
KOLVwvovg @ Kowwwvog » Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Genosse, Genossin

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

dorpovimv = dortpoviov > Subst; Genit; Plur; saechl; © das Géttliche, Gottheit, (boser) Geist, Teufel, Ddmon

yvivecBou. = yivouo » Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; < werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,

Xsoin B,D, in P46, S, A, C, V: die Nationen
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ou  dunasthe potErion kuriou pinein kai potErion daimoniOn ou dunasthe trapezEs kuriou metechein
Nicht konnt ihr Kelch ~ Herrn trinken und Kelch ~ Dédmonen nicht konnt ihr am Tisch Herrn teilhaben

kai trapezEs daimoniOn
und am Tisch Ddamonen.

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

dvvacBe = dvvopa > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; Medium; Indikativ; © kénnen, fahig sein, imstande sein

mothpLov = wotrplov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

KVplov = kvpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
nivew < wivw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ trinken
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

mothpLov = wotrplov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

doupoviw, = dotpoviov > Subst; Genit; Plur; saechl; © das Géttliche, Gottheit, (bdser) Geist, Teufel, Ddmon

oV = 0V » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

dvvacBe = dvvaual > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; Medium; Indikativ; © kénnen, fahig sein, imstande sein
tpanélng = tpanelo > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Tisch; Esstisch, Mahlzeit; Wechseltisch (Bank)

Kovplov = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
uetéxew = petéyxw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © Anteil haben, erhalten, teilhaben; geniessen; zu ... gehéren
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

tpanelng = tpamela > Subst; Genit; Sing; weib; © Tisch; Esstisch, Mahlzeit; Wechseltisch (Bank)

doupoviwy. = dotpoviov > Subst; Genit; Plur; saechl; © das Géttliche, Gottheit, (bdser) Geist, Teufel, Ddmon

244



1K10, 22
E parazEloumen ton kuhon mE ischuroteroi autou esmen
Oder machen wir eifersiichtig den Herrn? Etwa stirker als er sind wir?

7 = 1 > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

nocpocﬁnkof)uev = mopalnAow > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © zur Eifersucht reizen,
neidisch machen

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
KVpLov = kvplog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Loy vpotepol = 1oy vpog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; Komper; < stark, machtig; heftig, gewalig; fest, stark;
gewichtig

avTov = athg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiur das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtog > Genit; Sing; saechl;
2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

gouey = elut » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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panta exestin  all ou  panta sumpherei panta exestin  all ou panta oikodomei
Alles ist erlaubt aber nicht alles niitzt . Alles ist erlaubt aber nicht alles baut auf.

IMovto = oG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

g€eotv = £€eotv > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © es ist erlaubt, es ist mdglich
QAL = aAdal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

cvudEpel = cvudepw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © zusammentragen; zu etw. beitragen,
beistehen, nutzen

TOVTO, & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

g€eotv = £E€eotv > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © es ist erlaubt, es ist mdglich
GAA' = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

TOVTO, & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

oikodouel. = oikodougw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bauen, aufbauen; wiederaufbauen;
erbauen, férdern, starken
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mEdeis to heautou zEteitO alla to tou heterou
Niemand das von sich suche sondern das des anderen

undeig = undeig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein , keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

£0VTOV & £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; & oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing;
saechl; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

Creltw = {ntéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen
suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

£TEPOV. = £1epog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; < d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der N&chste
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pan to en makellO pOloumenon esthiete mEden anakrinontes dia tEn suneidEsin
Alles  auf Fleischmarkt verkauft Werdende ef3t nichts untersuchend wegen des Gewissens

ITow = nog » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
MOKEAL® = LOKEAAOV > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Fleischmarkt, Lebensmittelmarkt

TwAoVpeVoY = TOAEW > Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Prasens; passsiv; =>Part; © verkaufen;
Pass.: zum Verkauf kommen

¢cBiete = £c0iw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

undev = undeic > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

Avakpivovteg = avokpivw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part;
< verhoeren, untersuchen, befragen, beurteilen

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

cuveidnow, = cuveldnoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
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tou kuriou gar hE gE kai to plErOma autEs

DennS des Herrn die Erde und  ihre$ Fiille.

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Kvplov = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yﬁ & yﬁ > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Erde, Boden; Land; Irdisches

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TANPOUO & TANPWUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Subst; Nomin; Sing; saechl;
< die Erfiillung, der Inhalt, das Fillstiick, Erganzung; die Fille, Vollzahl; Gesamtheit

aVTNG. = aTog > Genit; Sing; weib; o a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
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el tis kalei humas tOn apistOn kai thelete poreuesthai panto paratithemenon humin esthiete
Wenn jemand einlddt euch von den Ungldubigen und ihr wollt hingehen alles vorgelegt Werdende euch ef3t

mEden anakrinontes dia  tEn suneidEsin
nichts untersuchend wegen des Gewissens

el = €1 » Konijunkt; 2 wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

Kolel = kaléw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

VUAC T VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

amioctov = dniotog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 ungldubig, unglaubwirdig, unglaublich
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Belete = BELw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

nopevecbat, @ mopevoua > Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; © reisen, wandern; fort gehen (auch: sterben);
seinen Wandel flihren

oY & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

mopoTOEuEVOY = Topatinut > Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Prasens; passsiv; =>Part; © vorlegen,
danebenstellen, vorsetzen; Med.: anvertrauen, darlegen

VULV & VWUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

£oBiete = £c0iw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

undev = undeic > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

Advakpivovteg = avoakpivw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ocvreldnow. = cuveidnolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
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ean de tis humin eipE touto hierothuton estin mE esthiete di ekeinon ton mEnusanta
Wenn aber jemand euch sagt dies Gotzenopferfleisch ist nicht et wegen jenes hingewiesen Habenden

kai tEn suneidEsin
und des Gewissens! X

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O0¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

einn, = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Tovto = ovTo¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
1ep00vToV = 1epdButog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © geopfert, den Géttern geweiht

£€oTwy, @ €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

£c0iete = €00iw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

U & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

EKELWVOV = £KELVOC > Pron; Akkusativ; Sing; maen; 2 jener

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

unvvcovto = unuow > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © kundtun, anzeigen, aufdecken
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ocvveldnow = cvveidnoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung

X R fagt hinzu: denn dem Herrn gehort die Erde und das, was sie erfillt.
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suneidEsin  delegO  ouchi  tEn heautou alla tEn tou heterou
Mit Gewissen aber meine ich nicht das von einem selbst sondern das des anderen.

hinati gar hE eleutheria mou krinetai hupo allEs suneidEseOs
Warum denn  meineS Freiheit wird gerichtet von einem anderen Gewissen?

cuveidnow = cuveldnoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

AEYm = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

ovxl = oVUyl > Adverb; 2 nicht; nein; (= verstarktes nein [ou])
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

£0VTOL & £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing;
saechl; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;

GO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
£T€pov. = £1epog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; 2 d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der N&chste
ot < warti > Adverb; © warum, wozu, weshalb

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

grevbepian = £devbepion > Subst; Nomin; Sing; weib; © Freiheit

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

kpiveton = kpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswéhlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
GAANG = AdALog > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © e. anderer

cuveldnicewg = cuveidnoig > Subst; Genit; Sing; weib; © Bewusstsein, Gewissen, Uberzeugung
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el egO chariti  metechO ti blasphEmoumai  huper hou egO eucharistO

Wenn ich mit Dank teilhabe warum werde ich geldstert fiir =~ wofiir ich danke?

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

£Y®W = £€yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

XOpLTL = Yol > Subst; Dativ; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

WETEY W, @ LeTEYw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © Anteil haben, erhalten, teilhaben;
geniessen; zu ... gehéren

Ti = 11¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

Braconuovpot = BAacodnuém > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © Menschen gegeniiber:
verunglimpfen; verleumden; Gott gegenuber: I&stern

VIEP = LIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

00 = O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt;
2 wo; wohin

£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

VY aPLoTH = eV opLoTéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © dankbar sein; danken,
verdanken; beten
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1K10, 31

eite oun esthiete eite pinete eite ti poieite panta eis doxan theou poieite
Ob also ihr et oder trinkt oder etwas tut  alles zur Ehre Gottes tut
eite = eite > Konijunkt; 2 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

£cliete = £€00iw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

nivete = wivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © trinken

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

TL = 1ig > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

TOLELTE, & TOLEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; ® oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten;
veranstalten; abhalten, feiern; IlI) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen;

IV) zu etw. machen; V) arbeiten

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

d0Eaw = d0Eo > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung

Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

TOLELTE. & TOLEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; ® oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten;

veranstalten; abhalten, feiern; IlI) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen;
IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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1K10, 32

aproskopoi kai ioudaiois ginesthe kai hellEsin kai tE ekklEsia tou theou

Unanstoig sowohl fiir Juden seid als auch fiir Griechen und fiir die Gemeinde Gottes

AmpocKonoL = anpdckonog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © ohne Anstoss, tadellos, unanstdssig
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

"Tovdaioig = Tovdatog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; o judisch

yivecBe = ylvouoit » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
“eAAnow =" EAANY > Subst; Dativ; Plur; maen; © Grieche
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

EKKANola @ ékkAncia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov, = Belg > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott
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1K10, 33
kathOs kagO  panta pasin areskO mE zEtOn to emautou sumphoron alla to tOn pollOn
wie  auch ich im Blick auf alles allen zu Gefallen lebe nicht suchend meinen Nutzen  sondern den der vielen

hina sOthOsin
damit sie gerettet werden!

kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
KOy = Ky > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

ndvto @ oG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

OGO & n&g » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

ape€okm = apeockw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 befriediegen, gefallen, gefaellig sein, dienen

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Cm(f)v = {ntéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen
suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

EULOVTOL & EULAVTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; maen; 2 meiner, mein
cvupopov = cvupopov > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ nitzlich, forderlich; Subst.: Nutzen
oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TV @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

TOAAQY, = ToAVC > Adjekt.; Genit; Plur; weib; © oder Adjekt.; Genit; Plur; maen;
2 oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

vo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

cwbwow. = owlw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)
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Zu Kapitel 11 siehe meine Alternativ-Ubersetzung als Zitattheorie.
1K11, 1

mimEtai mou ginesthe kathOs kagO  christou

MeineS Nachahmer werdet wie  auch ich Christi

piunrod = uiunTmg > Subst; Nomin; Plur; maen; © Nachahmer

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

vivecBe = yivouot > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

kabwe = kobwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
KOy = Ky > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

Xprotov = Xprotde > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)
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epainO de humas hoti panta mou memnEsthe kai kathOs paredOka humin tas paradoseis katechete
Ich lobe aber euch daf} in allen meiner ihr gedenkt und wie ich tibergeben habe euch die Uberlieferungen festhaltet.

Enowvw < énoivéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © jemanden beloben, Lob aussprechen
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

VUAC T VUELG > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt;
Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

uéuvnoBe = puvnokopol > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; [Medium; ] Indikativ; © sich ins Gedachtnis zurtickrufen.
sich erinnern, gedenken; gedenken, bedenken; sich kimmern; Pass.: erwédhnt werden

Ko, @ kol » Konijunkt; © und, auch, sogar
kabwe = kobwig > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

mopedwko = moapadidwut > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © Ubergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

VLY, = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
Tol¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das
nopadooelg = mapa.dooic > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © die Uberlieferung; Lehre

KOTEYXETE. = KOTEXW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;

aktiv; Indikativ; @ festhalten, in Besitz nehmen, einnehmen; zurtickhalten, behalte zurtck; intr: (auf ein Ziel)

hinhalten, lossteuern
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thelO de humas eidenai hoti pantos andros hE kephalE ho christos estin kephalE de gunaikos ho anEr
Ich will aber ihr wilt daBl jedes Mannes Haupt Christus ist Haupt aber Frau  der Mann,

kephalE de tou christou ho theos
Haupt aber Christi  Gott.

0L = BEAW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
<2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
VUAC = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

e1déval = 01da » Verb; Perf; aktiv; Infin; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

TowTog < oG > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; @ jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

Avdpog = cvnp > Subst; Genit; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
kedpodn = kedaA > Subst; Nomin; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

£€oTwy, @ €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kedpodn = kedaA > Subst; Nomin; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

YOvoukog = yovn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

avnp, = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

kedpodn = kedaAn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt
O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Bedc. = Beog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
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1K11, 4
pas anEr proseuchomenos E prophEteuOn kata kephalEs echOn kataischunei tEn kephalEn autou
Jeder Mann betende oder prophetisch sprechende hinab iiber Haupt habend schéndet seins Haupt.

nog = mog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; < jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

dvmp = dvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann
TPOCELY OLEVOG = Tpocevyouat > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; 2 (an-) beten; erbitten

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

npodmrevwy = wpodrrevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen

Kot = Kotal > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach  x

KS(])OO\,ﬁg @ kedaAn > Subst; Genit; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

KOTOLOY VVEL = Kotoloy vvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schanden, beschamen,
mache zuschanden; Pass.: sich schdmen missen; zuschanden werden

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das
kedpodny = kedpadt] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

aOTOV. = aTOC > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;

< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ODER: avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
x Diese Bemerkung zeigt, dass es damals tblich war, den Tallith, das Gebetstuch ber den Kopf zu ziehen. Es hat
also mit unserer heutigen Kopfbedeckung, also beim Mann ein Hut, nichts zu tun.

260



1K11, 5
pasa de gunE proseuchomenE E  prophEteuousa akatakaluptO
AberS jede Frau betende oder prophetisch sprechende als einem unverhiillten

tE kephalE kataischunei tEn kephalEn autEs hen gar estin kai to- auto tE exurEmenE
mit dem Haupt schindet ihrS Haupt denn eins ist sie und dasselbe wie die kahl Geschorene.

OO0, & ndg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

yovr = yovn] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

TPOCELY OULEVN = TTpocevyopal > Verb; Nomin; Sing; weib; Prasens; [Medium; ] =>Part; @ (an-) beten; erbitten

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

nmpodnTEVOLVCO T TpodteEVW® > Verb; Nomin; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen

G KOTAKAUAVTTW & GKOTAKAALTTOG > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © unverhillt
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
Keq)oc?bﬁ @ KedaA™ > Subst; Dativ; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

KOTOLOY VVEL = Kotoloy vvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schanden, beschamen,
mache zuschanden; Pass.: sich schamen missen; zuschanden werden

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das
KePoANV = KepaAn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

avTNg = avtlc > Genit; Sing; weib; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, ndmlich

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

gEvpnuévn. = Eupaopo > Verb; Dativ; Sing; weib; Perf; [passsiv; | =>Part; © sich scheren lassen,
ganz kahl scheren/rasieren lassen
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1K11,6
el gar ou katakaluptetai gunE  kai keirasthO ei de aischron gunaiki
Wenn also nicht sich verhiillt eine Frau auch lasse sie sich das Haar abschneiden! Wenn aber schimpflich fiir eine Frau

to keirasthai E  xurasthai katakaluptesthO
das Sich das Haar abschneiden Lassen oder Sich kahl scheren Lassen soll sie sich verhiillen

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

KOTAKOAVTTETOL & KotakaAvmtopat » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ;
2 sich verhillen; sich das Haupt verhillen

youn, @ yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

kelpocbw = kelpw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; =>Imper.; © scheren; Med.: sich scheren,
sich scheren lassen

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

aloypov = aioypdc > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © schmutzig, schimpflich, unanstandig

Yuvoilki = yovn » Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

keipacBot = keipw > Verb; Aorist; Medium; Infin; © scheren; Med.: sich scheren, sich scheren lassen
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

EvpacBat, = Evpoopat > Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; © sich scheren lassen,
ganz kahl scheren/rasieren lassen

KaTokaAVTTECOW. = KatakaAvmTopat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.;
2 sich verhillen; sich das Haupt verhillen
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1K11, 7
anEr men gar ouk opheilei katakaluptesthai tEn kephalEn eikOn kai doxa theou huparchOn
Mann einerseits aber nicht soll sich verhiillen das Haupt  Bild und Abglanz Gottes seiend

hE gunE de doxa andros estin
die Frau andrerseits Abglanz Mannes ist.

avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

uev = uév > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: untibersetz lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

odeider = opeldAw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

KOTAKOAVTTEGHOL & KoTakaAVvTTolal » Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; 9 sich verhiillen; sich das
Haupt verhillen

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

kedpoAnv = kedpadt] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt
ELKOV = €1kwWv » Subst; Nomin; Sing; weib; © Bild, Aussehen; Ebenbild; Gestalt

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

d0€a. = S0 > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung
B0V = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; o Gott

VIO WY = VIop)w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © vorhanden sein, ... sein, haben
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yovr = yovn] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

d6Ea. = 80Eo. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestat; Meinung
avdpdg = cawnp > Subst; Genit; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

£€oTw. = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Die Aussage dieses Verses zeigt, dass nicht der Apostel ihn schrieb, sondern dass die Korinther dies behaupteten,

denn der Apostel hétte niemals etwas gegen den Schdpfungsbericht geschrieben wo es heisst: Gott schuf Mann und
Frau nach seinem Bild.
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ou gar estin anEr ek gunaikos alla  gunE ex andros
DennS nichtist Mann von Frau  sondern Frau vom Mann

oV = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitét der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]
Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, namlich

€0t = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
yovoukdg = yovn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

¢€ = &x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

Avdpog = awnp > Subst; Genit; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann
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kai gar ouk ektisthE anEr dia  tEn gunaika alla gunE dia ton andra
dennS auch nicht wurde erschaffen Mann wegen der Frau sondern Frau wegen des Mannes.
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

ektiodn = ktilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © (er-) schaffen
avnp = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

yuvoc”ucoc, @ yovn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
yovr = yovr] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

dvdpa.. = dvnp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann

265
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dia touto opheilei hE gunE exousian echein epi tes kephalEs dia  tous aggelous
Deswegen soll  die Frau eine Macht haben auf dem Haupt =~ wegen der Engel.

dia = d1a, » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

odeider = opeldAw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
yovr = yovn] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

gEovolar = eEovoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

gxew = €y w > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfullt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

gnil = £l > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

KEDAANG = kehaAN] > Subst; Genit; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

dia = O01d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

AYYELOVG. = AyYYEALOG » Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Bote, Abgesandte, Engel
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plEn oute gunE chOris andros oute anEr chOris gunaikos en kuriO
Allerdings weder Frau ohne Mann noch Mann ohne Frau im Herrn

ATy = ATV > Konijunkt; © oder Praep; © Adv.: (als Konj. gebr.:) indessen, jedoch;
(als Prap. m. Gen. gebr.:) ausser

oUte = ovte > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

yovn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

xwpig = xwpic > Adverb; © Als Adv.: getrennt, abgesondert, fern von; Als Prap. m. Gen.:

ausgenommen, ohne, ohne Zutun/Vermittlung/Hilfe
Avdpog = cvnp > Subst; Genit; Sing; maen; 2 (von andros) d. Mann
ovte = ovte > Konijunkt; @ und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

dvmp = dvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

xwpig = xwpic > Adverb; © Als Adv.: getrennt, abgesondert, fern von; Als Prap. m. Gen.:

ausgenommen, ohne, ohne Zutun/Vermittlung/Hilfe
YOvokog = yovn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kupilw = KkVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

ausser,

ausser,
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Illgslgérlgzar hE gunE ek tou andros houtOs kai ho anEr dia  tEs gunaikos ta de panta ek tou theou

dennS gleichwie die Frau vom Mann so auch der Mann durch die Frau aber alles von  Gott.

wonep = omep > Konijunkt; © gleichwie, wie namlich, wie

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

yovn = yovn) > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
avdpdc, = avnp > Subst; Genit; Sing; maen; @ ( von andros) d. Mann

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
dvmp = dvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

e = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das
Yovaukog = yovn > Subst; Genit; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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en humin autois krinate prepon estin gunaika akatakalupton tO theO proseuchesthai
Bei euch selbst urteilt geziemend ist es eine Frau unverhiillt zu Gott betet?

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

aTolg = ATl » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

kpivate = kpivw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © scheiden, unterscheiden, auswéhlen; meinen,
urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten

npémov = mpenel »> Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © geziemen, sich schicken,
entsprechen, angemessen sein

£€oTlv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

yl)voc"ucoc @ yuvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

G KOTAUKAAVTTOY = A KAToKOAVTTOC > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © unverhiillt

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

nmpocevyecBol = mpocevyopat > Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; 2 (an-) beten; erbitten

Es ist kein Fragesatz, sondern eine Feststellung.
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oude hE phusis aute didaskei humas hoti anEr men ean koma atimia autO estin
Auch nicht die Natur selbst lehrt euch dass ein Mann einerseits wenn er langes Haar trigt Schande fiir ihn ist

11&14
00dE = VA€ > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dvo1g = dvoig > Subst; Nomin; Sing; weib; © Natur(anlage), natirliche Beschaffenheit, Wesen; Naturordnung;
Gattung;

o0t @ ovtdg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; weib; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

didockel = ddaokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © lehren, belehren
VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
dvmp = dvnp > Subst; Nomin; Sing; maen; © (von andros) d. Mann

uev = uev > Partikel; @ Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
KOWQ, = Kopdw »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © langes Haar tragen, Haar wachsen lassen
atipion = dtipicn > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Unehre, Verachtung, Schmach, Schande Unehre

aOT® = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

£oTw, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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;111(111];, P de ean koma doxa aute estin hoti hE komE anti  peribolaiou dedotai autE
eine Frau andererseits wenn sie langes Haar trigt Ehre fiir sie ist? Denn das Haar anstelle eines Umwurfs ist gegeben ihr.
youn = yovn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

Kou@ @ Kouow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © langes Haar tragen, Haar wachsen lassen

d0€a. = 80 > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung

a0t = atdg > Dativ; Sing; weib; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

€0t = g1l » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

KOUn = koun > Subst; Nomin; Sing; weib; © Haar

dvtl = avtl > Praep; © m. Gen. anstatt, im Tausch fiir

nepLRoAciov = mepiBOlaov > Subst; Genit; Sing; saechl; © Der Mantel, der Umhang, die Decke

d€dotorl = didwut > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

[ovtn]. = avtdg > Dativ; Sing; weib; 2 a) selbst, firr sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

Auch das ist kein Fragesatz, sondern eine Feststellung.

Aber das tibrige sobald ich komme werde ich anordnen, schreibt der Apostel in Vers 34.
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ei de tis dokei philoneikos  einai hEmeis toiautEn sunEtheian ouk echomen oude hai ekklEsiai theou
Wenn aber jemand meint rechthaberisch zu sein wir solche Gewohnheit nicht haben auch nicht die Gemeinden Gottes.
El = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

dokel = dok€w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ scheinen, gelten an; meinen, glauben
dLAdvelkog = dLAdverkog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 9 streitslichtig, rechthaberisch

glvou, = €l > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir
TOLVTNY & TOtoﬁ‘cog » Pron; Akkusativ; Sing; weib; @ so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
ocvrmbelow = cuvnBela > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gewohnheit, Brauch, Gewdhnung

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gyouev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 haben, halten, tragen; besitzen; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kdnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

00O @ 0VOE > Konijunkt; 2 und nicht; auch nicht; nicht einmal
ol = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; @ der, die das

gkKANoilol = éxkkAncio > Subst; Nomin; Plur; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov. = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott
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touto de paraggellOn ouk epainO hoti ouk eis to kreisson alla  eis to hEsson sunerchesthe
Dies aber gebietend nicht lobe ich daf nicht zum Besseren sondern zum Schlechteren ihr zusammenkommt.

Tovto & 0VTo¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

TOPAYYEAA®Y = TopoyYEAA® > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © anordnen, gebieten,
befehlen Neg: verbieten

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]
Enavm = Enavéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © jemanden beloben, Lob aussprechen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]
€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

er"wcov @ kpelttwy > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< hervorragender, vorziiglicher, nitzlicher, Adv.: besser

aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Nooov = fjocwv > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © geringer, schwacher; (das Neutr. als Adv.:) weniger

ocuvvEpyecbe. = cuvépyouat > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © zusammenkommen,
sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen
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prOton men gar sunerchomenOn humOn en ekklEsia akouO Schismata en  humin huparchein
DennS erstens auf der einen Seite zusammenkommt ihr in Gemeinde hore ich Spaltungen unter euch sind

kai merosti pisteuO
und einen Teil glaube ich.

np(f)‘r,ov & np(ﬁ‘cog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < erster, frihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste

uev = uev > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

CUVEPYOUEVY = GLVEPY OMOL > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © zusammenkommen,
sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

EKKANola = éxkAnoia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

axovw = dkovw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; @ horen

oxlopata = oxliopo » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Riss; Spaltung
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

VIOPYEW = LIOPY W > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, ... sein, haben

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

uEpog = WEPOG > Subst; Nomin; Sing; saechl; 9 Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

TL = 1ig > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; 2 (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

MLOTEV®. = MLoTeVw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; < glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;
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dei gar kai haireseis en humin einai hina kai hoi dokimoi phaneroi genOntai en humin

Denn es ist notig auch Parteiungen unter euch sind damit auch die Bewidhrten offenbar werden unter euch.

de1 = 8e1 » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 es ist nétig, man muss; man soll; es ziemt sich
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

olpE€celg = allpeotg > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Nomin; Plur; weib; © d. Schule,
d. Partei (v. Philosophenschulen), Sekte

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

elvon, & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

[kai] = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

doxiuol = dokiog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © bewahrt, echt; Subst.: Echtheit, Prifungsmittel
oowepol = dowvepdc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ offenbar, sichtbar, offenkundig, deutlich, éffentlich

Yévwvtatl = yivopo > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV, & VUELC » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr
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sunerchomenOn oun humOn epi to- auto ouk estin kuriakon deipnon phagein
Miteinander kommt also ihr zu demselben nicht ist moglich zum Herrn gehorende Mahl ~ zu essen

ZOvepPXOUEVWY = cLVEPYOUOL > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © zusammenkommen,
sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen

0OV = 00V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
gnil = £nl > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: tber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,

Uber, auf, bei, an gegen, etc.

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£€otw = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

KVPLaKOV & Kuplakog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © zum Herrn gehérend, Herrn-
deimvov = deimvov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © (Fest-) Mahl

doyely = £oBiw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
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hekastos gar to idion deipnon prolambanei en tO phagein kai hos men peina  hos de methuei

denn jeder das eigene Mahl nimmt vorweg beim Essen und der eine hungert der andere ist betrunken.
£€xootoc = £Kk0otog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

idiov = 180 > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

deimvov = deimvov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © (Fest-) Mahl

polouBovel = mpolaBove > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © voraus nehmen,
vorwegnehmen; einnehmen; ertappen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

q)ocye"w, & £00lw » Verb; Aorist; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen

oder zwar (zwar meist zu stark)

Tewa = Tewaw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Prasens;

aktiv; Konj; @ Hunger haben
0¢ = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < welcher, welche, welches
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

uebvet. = uebvw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © betrunken sein
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mE gar oikias ouk echete eis to esthiein kai pinein  E tEs ekklEsias tou theou kataphroneite
Etwa denn Héuser nicht habt ihr zum Essen und Trinken? Oder die Gemeinde  Gottes verachtet ihr

kai kataischunete tous mE echontas ti  eipO humin epainesO  humas en toutO  ouk epainO
und beschimt  die nicht Habenden? Was soll ich sagen euch? Soll ich loben euch? Darin nicht lobe ich.

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

olkiog = olkio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Haus; Familie,
Hausgenossenschaft; Behausung

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gxete = €y > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fir;
im Infinitiv: kénnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

goBiew = £00iw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

mivew < wivw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ trinken

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

EKkKANOolog = eKkAncio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
< Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

Koc‘tocq)povei‘te, = KotoppovEw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © verachten, geringschétzen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KOToloyVvete = kataoyVvw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schanden, beschamen,
mache zuschanden; Pass.: sich schamen missen; zuschanden werden

Tovg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gxovtog = €xw > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besitzen; bereit
haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

einw = A&yw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
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Emovécw = ENAVE® > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © jemanden beloben, Lob aussprechen
VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

TOVTW = Of)‘tog » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Enavm. = £novéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © jemanden beloben, Lob aussprechen
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egO gar parelabon apo tou kuriou ho kai paredOka humin hoti
DennS ich habe empfangen vom  Herrn was  ich iiberliefert habe euch :

ho kurios iEsous en tE nukti hE paredideto elaben arton
Der Herr Jesus in der Nacht in der er ausgeliefert wurde nahm Brot

"Ey® = €y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
TOPELABOV = TopodlaBavw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ;
2 oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist;
aktiv; Indikativ; @ zu sich nehmen, Ubernehmen, empfangen; mithehmen; annehmen;

aufnehmen, anerkennen

A&mo = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kvplov, = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

nopedwka = mopadidwut > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © Ubergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

VLY, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KVpLog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
iesous>’Inocovg = Incovg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

vokTl = V€ > Subst; Dativ; Sing; weib; © Nacht

N = 6¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

mopedideto = mopadidwul > Verb; 3. Pers.Sing; Impf; passsiv; Indikativ; © lbergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

EAaBeV @ AauBavw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte

dptov = dptog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Brot, Brotlaib, Speise

280



1K11, 24
kai eucharistEsas eklasen kai eipen touto mou estin to sOma to huper humOn
und das Dankgebet gesprochen habend brach er und sagte dies ist mein ~ Leib  fiir euch.

touto poieite eis tEn emEn  anamnEsin
Dies tut zu meinem Gedichtnis

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

gvyapLoTNoaC = vy oplotéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © dankbar sein; danken,
verdanken; beten

gxlacey = khow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © (Brot) brechen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

glney, & A€y > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befe
hlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

Tovtd = ovTog > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
LoV = €yw > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; ® ich

€0t = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ocwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VIEP = VMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr

TO00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

TolELTE = TolEw »> Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten;
veranstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen;
IV) zu etw. machen; V) arbeiten

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

guNy = €udg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © mein

Avaunoy. = avdpynolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Erinnerung
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hOsautOs kai  to potErion meta to  deipnEsai legon touto to potErion hE kainE diathEKE estin en tO emO haim

ati

Ebenso auch den Kelch nach dem Gegessen- Haben sagend dieser Kelch der neue Bund ist in  meinem Blut

touto poieite hosakis ean pinEte eis ten emEn anamnEsin
dies tut  sooft ihr trinkt zu meinem Gedichtnis!

wooVTwg T woovtwg > Adverb; 2 Adv.: ebenso, in gleicher Weise
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ToTNPLOV = ToTHpLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

UETO. = Uetd > Praep; @ Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

detmvmoon = deinvéw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © speisen, die Mahlzeit halten

A€y, @ A€yw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Vokativ; Sing; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen;
Pass.: meinen, heissen

Tovto = ovTo¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ToTNPLOV = oTHpLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
kowvn = koivdg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © neu, unverbraucht
drabnkm = drabnkm > Subst; Nomin; Sing; weib; © Verordnung, Bund, Testament

£otlv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

guw = gudg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © mein

oipatt < alpar » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Blut

T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

TOLELTE, = TOLEW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; ©® oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten;
veranstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen; Ill) gewinnen;
IV) zu etw. machen; V) arbeiten

000K1g = 000.K1G > Adverb; 2 Adv.: so oft als

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

nivnte, = wivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; < trinken
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€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das
guny = €udg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © mein

Avauvnoy. = avdpynoig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Erinnerung
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:1(1;2}(182 Zar ean esthiEte ton arton touton kai to potErion pinEte ton thanaton tou kuriou kataggellete achris hou elthE
Denn Ssooft  ihr efit diesess Brot und den Kelch  trinkt den Tod  des Herrn verkiindigt ihr bis er kommt.
000K = 000K1g » Adverb; © Adv.: so oft als

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

£cBinte = £60iw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

dptov = dptog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Brot, Brotlaib, Speise

TOVTOV & of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; maen; 2 dieser, diese, dies

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ToTNPLOV = ToTHpLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

nivnte, = mivw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; < trinken

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Bovartov = Botvartog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kovplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
KOTAUYYEALETE & KOATOYYEAA® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © feierlich mitteilen, verkiindigen
ayxpt = dxpt > Konijunkt; © oder Praep; © bis (hin) auf, bis, solange

0V = ¢ > Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; © welcher, welche, welches O D E R: 00 »> Konijunkt;
2 wo; wohin

EABN. = €pyouar > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
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hOste hos an esthiE ton arton E pinE to potErion tou kuriou anaxiOs enochos estai tou sOmatos
Daher wer it  das Brot oder trinkt den Kelch des Herrn unwiirdig schuldig wird sein am Leib

kai tou haimatos tou kuriou
und am Blut des Herrn.

‘wote T Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

0¢g = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

dv = dv » © 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d.
Konjunktion o. dem Telativum.

€o0in = £c6iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren

Tov = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

dptov = dptog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Brot, Brotlaib, Speise

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

nivn = mivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © trinken

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

mothpLov = wotrplov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< das Trinkgeféss, der Becher, der Kelch

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kovplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
dvaéime, = dva&img » Adverb; @ nicht entsprechend, unangemessen

€voxog = €voxog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 festgehalten in, verstrickt in, verfallen, schuldig, unterworfen

£€otol = g1t > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
CWUOTOG = cs(f)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
oipatog = alpa » Subst; Genit; Sing; saechl; © Blut

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Kupilov. = Kvplog > Subst; Genit; Sing; maen; o Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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1K11, 28
dokimazetO de anthtOpos heauton kai houtOs ek tou arton esthietO kai ek tou potErion pinetO
Priifen soll aber Mensch sich selbst und so von dem Brot esse er und aus dem Kelch trinke er

dokpalétm = dokiual{w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © prufen, erproben;
als erprobt erkennen; Pass.: als erprobt erfunden werden

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

avBpwmog = dvBpwnog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Mensch

£0VTOV = £0VTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; ® seiner, ihrer selbst; sein ihr;
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0UTw¢ = 0VTWC > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
dptov = dptog > Subst; Genit; Sing; maen; < d. Brot, Brotlaib, Speise

£cigtw = £60iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
motnpiov = motnpLov > Subst; Genit; Sing; saechl; © das Trinkgefass, der Becher, der Kelch

METw = Tivw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © trinken
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1K11, 29

ho gar esthiOn kai pinOn  krima heautO esthiei kai pinei mE diakrinOn to sOma
DennS  der Essende und Trinkende Gericht sich selbst it  und trinkt nicht richtig beurteilend den Leib.
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

£c0iwy = £60iw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © etwas essen, speisen, fressen,
aufzehren

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
nivov = mivew > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < trinken

kpipo = kpipo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Entscheidung,
Beschluss; das Richten; das Handeln des Richters; Verurteilung; Rechtsstreit

£QVTO = £00VTOL »> Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; maen; © seiner, ihrer selbst; sein ihr;

£oBiel @ €o00iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

mivel = mivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © trinken

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
b nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

dokpivav = drokpivw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © unterscheiden, be- urteilen;
Med/Pass: streiten, sich auseinandersetzten, zweifeln

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ocwua. = cwua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Leib, Kérper;
das Korperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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1K11, 30
dia toutoen  humin polloi astheneis kai arrOstoi kai koimOntai hikanoi
Deswegen unter euch viele Schwache und Kranke und schlafen  zahlreiche.

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

TOAAOL = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

aoBevelg = aoBevric > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen;
< kraftlos, schwach, krank, armselig, ohnméachtig

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
dppwotol = dppwaotog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © kraftlos, krank
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KOLLOVTOL & Koloopoit > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; | Indikativ; © sich zur Ruhe legen, schlafen;
entschlafen, sterben

ikawvol. = 1kawog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © hinlénglich, geniigend, entsprechend; passend, tiichtig

288



1K11, 31
ei de heautous diekrinomen ouk an ekrinometha
Wenn aber uns selbst wir richtig beurteilten nicht ~ wiirden wir gerichtet werden.

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
£0VTOVG & £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;

diekpivouev, = drakpivw > Verb; 1. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © unterscheiden, be- urteilen; Med/Pass:
streiten, sich auseinandersetzten, zweifeln

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

av = ov > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d.
Konjunktion o. dem Telativum.

expwoueba = kpivw > Verb; 1. Pers.Plur; Impf; passsiv; Indikativ; © scheiden, unterscheiden, auswahlen;
meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten, beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten
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1K11, 32
krinomenoi de hupo tou kuriuo paideuometha hina mE sun tO kosmO katakrithOmen
Gerichtet werdend aber vom Herrn werden wir geziichtigt damit nicht mit der Welt  wir verurteilt werden.
Kpvduevol = kpivw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part;
< scheiden, unterscheiden,auswahlen; meinen, urteilen; entscheiden, beschliessen; richten,
beurteilen; Med.: einen Rechtsstreit ausfechten
d€ = ¢ > Partikel; © und, aber
VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
[tov] < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

nmordevopeda, = tadevw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; @ erziehen, unterrweisen, bilden;
Zucht Giben, zurechtweisen, anleiten; ziichtigen

tvae = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

GVV = oVv > Praep; © Prdp. m. Dat.: mit, zusammen mit
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

KOCUW = KOouog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

KOTokpLlOwUEY. & Katakpivw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; @ (zum Tod) verurteilen
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1K11, 33
hOste adelphoi mou sunerchomenoi eis to phagein allElous ekdechesthe
Daher meine$S Briider zusammenkommend zum  Essen einander erwartet

wote, = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

adeddol = adeAdoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

Lov, = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

cvvepy OlLeEVOL = cuvEpy oMol > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; | =>Part;
S zusammenkommen, sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen

€l¢ = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

q)ocye"w = £00iw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
GAAAOVE = AAATA®Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; @ einander, wechsel-, gegenseitig

Exd€xeche. = £xdexopa > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © erwarten, warten

291



1K11, 34
el tis peina en oikO esthietO hina mE eis krima sunerchEsthe
Wenn jemand hungert zu Haus esse er damit nicht zum Gericht ihr zusammenkommt!

ta de loipa hOs an elthO diataxomai
Aber das iibrige sobald ich komme werde ich anordnen.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand,;
Pl.: einige

new@, & mewd > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; @ Hunger haben

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

oikw = olkog » Subst; Dativ; Sing; maen; @ das Haus, Behausung, Wohnung; die Hausbewohner, die Familie;
die Nachkommen, das Geschlecht; Hab und Gut

Eoiétw, = £€c0iw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
tvo. = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

kpipa = kpipo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Entscheidung,
Beschluss; das Richten; das Handeln des Richters; Verurteilung; Rechtsstreit

cuvépynode. = cuvépyopon > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Konj; © zusammenkommen, A
sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen

To. = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

de = 8¢ » Partikel; © und, aber

Aoumal = Aowmog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; < Ubrig, Gbriggeblieben, andere; Neutr. = Adv.: Ubrigens,
schliesslich, nunmehr

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

Qv = v > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d.
Konjunktion o. dem Telativum.

EMBw = Epyopon > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen

drota€opat. = drataoow > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © anordnen, gebieten,
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1K12, 1
peri de ten pneumatikOn adelphoi ou  thelO humas agnoein
AberS betreffs der geistlichen Briider nicht will ichihr ~ nicht wiit.

Ilepl = mepi > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fiir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

TV @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

nvenuoc‘r.m(ﬁv, @ MreLVUATIKOG > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

adeAdpot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Bruder,
der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

0w = BEAW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
<2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

VUOC T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

o’wvoeiv. & QYvoEw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 nicht kennen, nicht wissen, sich irren
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1K12,2
oidate  hoti hote ethnE  Ete prosta eidOla ta aphOna
Ihr wilit daB als Heiden ihr wart zu den Go6tzenbildern  sprachlosen

hOs an Egesthe apagomenoi
dal immer wieder ihr hingerissen wurdet, euch hinreiflen lassend.

Oidate = 0180 » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
0te = 07te » Konijunkt; © Konj.: da; als; nachdem; (Ersatz fiir ein Ralativ nach einem Subst. der Zeit)

£€6vn = €Bvog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Volk, Pl.: Heiden

ﬁ‘ce @ glut » Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj;
2 vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TPOg = TPAg > Praep; < Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Préap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

eldwlo = eldwAov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Gétterbild, falscher Gott, Gétze

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

dowvo = dowvog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © stumm, sprachlos

¢ = g » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als; wie (=
dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

Qv = ov > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis).
2. mit Opt. die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj..
4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o. dem Telativum.

TfyecOe = dyw > Verb; 2. Pers.Plur; Impf; passsiv; Indikativ; © filhren, geleiten, mitbringen, mitnehmen,
abflhren, verhaften, Zeit: verbringen, intr: gehen, ziehen

amoryouevoL. = amoyw » Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © wegfiihren, vorfihren, filhren,
pass. verfihrt werden
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dio gn0izO humin hoti oudeis en pneumati theou lalOn legei anathema iEsous
Deswegen tue ich kund euch dass niemand im Geist ~ Gottes redend sagt Verflucht Jesus

kai oudeis dunatai eipein kurios iEsousei  mE en pneumati hagiO
und niemand kann sagen Herr Jesus wenn nicht im heiligenS Geist.

d10 = 310 > Konijunkt; © , weswegen / . Deswegen

yvopilow = yvopilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bekanntmachen, zur Kenntnis geben;
Pass.: kund gemacht werden

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

TvevuoTL = TvevUo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

AoAOV = AoAéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

A€yel, = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

"AvoBepa = avobepo > Subst; Nomin; Sing; saechl; © das im Tempelaufgestellte Weihgeschenk

iesous>’ Inoovg < Incovg » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

o0delg = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

dvvatorl = dvvapoil > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ, © kdénnen, fahig sein, imstande sein

ELnELY, = A€y > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen;
Pass.: meinen, heissen

Kvplog = kvplog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
"Inocovg, = Incovg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)
el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
TvevuotL = Tvevuo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

aylw. = dylog » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 9 heilig, gottgeweiht,
gottgemass
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diaireseis de charismatOn  eisin to de auto  pneuma

Unterschiede aber Gnadengaben sind aber derselbe Geist

Aloupéoeig = draipesig > Subst; Nomin; Plur; weib; © Zuteilung, (Ein-, Ver-) Teilung
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

XOPLoUATWY = yoplopa > Subst; Genit; Plur; saechl; © Geschenk, Gnadengabe

eloiv, @ elut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er
sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
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kai diaireseis diakoniOn eisin kai ho autos kurios

und Unterschiede Dienstleistungen sind und  derselbe Herr

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dlapécelg = daipeoig > Subst; Nomin; Plur; weib; © Zuteilung, (Ein-, Ver-) Teilung

Srakoviwy = drakovia > Subst; Genit; Plur; weib; 2 Helferdienst, Bedienung (bei Tisch), Dienst

elow, = elut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

oVTog = avtdg > Nomin; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

KUpLog = kVplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus
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kai diaireseis energEmatOn eisin hode autos theos ho energOn  ta panta en pasin
und Unterschiede Kraftwirkungen sind  aber derselbe Gott der bewirkende alles in allen.
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dlapécelg = daipeoig > Subst; Nomin; Plur; weib; © Zuteilung, (Ein-, Ver-) Teilung

gvepynuaToy = £v€pynua > Subst; Genit; Plur; saechl; 2 Kraftbetétigung, Kraftleistung

eloiv, = elut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,

verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

oVTog = avtog > Nomin; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

Bedg = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

gvepywv = £vepy€m > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part;  intrans.: wirksam sein;
trans.: bewirken; Med.: sich wirsam zeigen,

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

TOVTO, & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

ooy, = moc > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; @ jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all
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hekastO de didotai hE phanerOsis tou pneumatos pros to sumpheron
Jedem aber wird gegeben die Offenbarung des Geistes  gemil3 dem Nutzen.
EK0OTW = £Kk0oTog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © jeder, ein jeder

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

dtdotou = didwut > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
davépwotlg = povépwotg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Offenbarung, Bekanntmachung
T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TVEVUOTOG & nvef)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
TPOg = 1PAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);

Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovudEpov. = cuudEpw > Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Nomin;
Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; @ zusammentragen; zu etw. beitragen, beistehen, nitzen
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hOmen gar dia tou pneumatos didotai logos Sophias allO de logos gnOseOs kata to auto pneuma
Dem einen also durch den Geist wird gegeben Wort Weisheit einem andern aber Wort Erkenntnis geméll demselben Geist,

® = (¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Rel; Dativ; Sing; saechl;
< welcher, welche, welches

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

dia = o1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
TVEVUOTOG & nvef)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

dtdoton = didwut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

A0Yyog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

codplog, = copla » Subst; Genit; Sing; weib; © Sachverstand, Weisheit, Lebensklugheit
dAA® = dAAog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < e. anderer
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

A0Yog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaift,
Abrechnung; Logos

YVOCEWG = yvcﬁctg » Subst; Genit; Sing; weib; 2@ Erkenntnis, Einsicht

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

TVEVUQ, & TVEVUX, > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
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heteiO pistis  entO autO pneumati allO de charismata iamatOn entO heni pneumati
einem andern Glauben in demselben Geist einem andern aber Gnadengaben zu Heilungen in dem einen Geist,

ETEPW = £1epog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 d. andere; andersartig,
verschieden, fremd; Subst. der Nachste

ot @ ot > Subst; Nomin; Sing; weib; 9 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

aOT® # avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

TVEVUOTL, & nvef)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
dAA® = dAAog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < e. anderer
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

xoplopoto = yoplopo > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Geschenk, Gnadengabe

louatov = iopo » Subst; Genit; Plur; saechl; © Heilung
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; 9 der, die das

£Vl = €1¢ » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; irgendeiner
(unbestimmter Artikel)

TveduoTt, T Tvevpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
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allo de energEmata dunameOn  allO de prophEteia
einem andern aber Wirkungskrifte zu Machttaten einem andern aber prophetische Rede,

allo de diakriseis pneumatOn heteiO gene glOssOn
einem andern aber Unterscheidungen Geister einem andern Arten von Zungenreden,
allo de heimEneia glOssOn

einem andern aber Auslegung von Zungenreden;

dAA® = dAAog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < e. anderer

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

gvepynuotor = €vEpynua. > Subst; Nomin; Plur; saechl; © Kraftbetatigung, Kraftleistung

duvapewy, = dvvaulg > Subst; Genit; Plur; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

dAA® = dAAog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < e. anderer
[0€] = 3¢ > Partikel; © und, aber

npodmreia, = wpodnrteia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Prophetenwort, Weissagung; Prophetenwirksamkeit;
Prophetengabe

GALW = dAAOG > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; 2 e. anderer
[0€] = 8¢ > Partikel; © und, aber (die Klammer bedeutet, dass dies in manchen Handschriften fehlt)

dlakpioelg = dokplolg » Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Nomin; Plur; weib;
2 Unterscheidung, Beurteilung; Streit

TVEVUATWY, & nvef)uoc » Subst; Genit; Plur; saechl; @ Wind; Atem; Geist; Geistwesen

ETEPW = £1epog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
< d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der N&chste

vévn = y€vog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Geschlecht, Nachkommenschaft, Herkunft; Verwandtschaft; Nation, Volk; Gattung, Art

YAWGOoWY, = YAwooo > Subst; Genit; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
dAA® = dAAog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; < e. anderer

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

gpunreior = punveia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ubersetzung

YAwoowy & yAwooao > Subst; Genit; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
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panta de tauta energei to hen kai toauto pneuma diairoun idia hekastO kathOs bouletai
aberS alles dieses bewirkt der eine und derselbe Geist  zuteilend besonders jedem wie er will.

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
TOVTO = oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

évepysft @ gvepYEw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © intrans.: wirksam sein; trans.: bewirken;
Med.: sich wirsam zeigen,

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0TO = o0TOGg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
S oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Sraipovy = drapéw > Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © verteilen, zuteilen
10ia = 1d10g > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 9 eigen; eigentimlich, besonders

EK0oTW  £Kk0otog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; 2 jeder, ein jeder

kabwe = kobwig > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

Bovdetail. = BovAouat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © wollen
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kathaper gar ~ to sOma hen estin kai melE polla echei panta de ta melE  tou sOmatos polla onta
Denn gleichwie der Leib einer ist und vieleS Glieder hat aber alle Glieder des Leibes viele seiend

hen estin sOma houtOs kai ho christos
ein Leib$ sind so auch  Christus

Kobdmep = xabanep > Konijunkt; © Adv.: so wie, gleichwie
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

cwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

£v = glc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
UEAN = wélog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; @ Glied

TOAAQ, = TOAVG »> Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; @ viel, viele,
zahlreiche; gross, heftig; lange

gxel, = €y > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

TOVTO, & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

UEAN = wélog » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; @ Glied
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
cWuaTog = cwpo > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

TOAAD, = TOAVG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © viel, viele,
zahlreiche; gross, heftig; lange

ovta = €iul > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Akkusativ; Sing; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; @ oder Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; @ vorhanden
sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

gy & z—ﬁg » Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

c(f)uoc, & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

00Twg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)
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kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)
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kai gar en  heni pneumati hEmeis pantes eis hen sOma ebaptisthEmen eite ioudaioi eite hellEnes
denn durch einen Geist ~ wir alle zu einem Leib sind getauft worden ob Juden oder Griechen
eite douloi eite eleutheroi kai pantes hen pneuma epotisthEmen

ob Sklaven oder Freie und alle mit einem Geist sind wir getriinkt worden.
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

gVl = eig > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; irgendeiner
(unbestimmter Artikel)

TvevuoTL = TveEvUo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
NUELC = MUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; irgend
einer (unbestimmter Artikel)

ocwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

eBamntiodnuey, = Boamtilw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; © eintauchen, taufen
Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

"Tovdaior = Tovdaiiog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ judisch
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

“eAAnveg = EAANY > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 Grieche

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

dovAot = 8ovAog > Subst; Nomin; Plur; maen; o dienstbar, untertanig; Subst.: Sklave, Knecht, Diener
eite = eite > Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

EAeV0epoL, = £AevBepog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 9 frei

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ndvteg < o > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

£v = £l¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger; i
rgendeiner (unbestimmter Artikel)

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

gnoticOnuev. = motilw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Indikativ; 2 trénken, trinken lassen,
zu trinken geben; begiessen
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kai gar to sOma ouk estin hen melos alla  polla
Denn auch der Leib nichtist ein Glied sondern viele.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

cwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht
[objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend. Mit dem indikativ verbunden
(mh negiert die Ubrigen Modi)]

£€otw = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£v = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

UEAOg = LWEAOC > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Glied
oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

TOAAC. = TOAVC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; @ viel, viele,
zahlreiche; gross, heftig; lange
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ean eipE ho pous hoti ouk eimi cheir ouk eimi ek tousOmatosou para touto ouk estin ek tou sOmatos
Wenn sagt der Ful :  Weil nicht ich bin Hand nicht bin ich vom  Leib  nicht deswegen nicht ist er vom Leib?

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

einn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

ToVG, = TOVg » Subst; Nomin; Sing; maen; © Fuss

“otL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einflhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht

[objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend. Mit dem indikativ verbunden

(mh negiert die Ubrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

xE€lp, = xeip > Subst; Nomin; Sing; weib; © Hand

0VK = 0V » Adverb; 2 nicht

[objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend. Mit dem indikativ verbunden
(mh negiert die Ubrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
cWUTOG, T cwua, » Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

opaL = Topd. > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prép. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor
T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£€otw = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

cWuaTog = cwpo > Subst; Genit; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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kai ean eipE to ous hoti ouk eimi  ophthalmos ouk eimi ek tou sOmatos
Und wenn sagt das Ohr: ~ Weil nicht ich bin Auge nicht binich vom  Leib

ou paratouto ouk estinek  tou sOmatos
nicht deswegen nicht ist es vom Leib?

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

einn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

OGQ, & oﬁg » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Ohr
“otL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0p0aALOG, = 0080ALAG > Subst; Nomin; Sing; maen; © das Auge

ovK = 0V > Adverb; o nicht

[objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend. Mit dem indikativ verbunden
(mh negiert die Ubrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
oWUOTOg, & c(f)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  (mh negiert die tibrigen Modi)]

mopaL = Topd. > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prap. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£€otwv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, b
leiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

CWUOTOG = cs(f)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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el holon to  sOma ophthalmos pou hE akoE ei holon akoE  pou hE osphrEsis
Wenn der ganze Leib Auge wo das Gehor? Wenn ganz  Gehor wo der Geruchsinn?

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

O0Aov = O0Aog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ ganz, ungeteilt, unversehrt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

owpa = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; ©® oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Leib, Kérper;
das Korperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

0pBaALOg, = 000aAUOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © das Auge

oV = oL » Adverb; © Adv.: wo, wohin

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

axon = axon > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ohr, Horfahigkeit, Hoeren, Gehoertes: Kunde

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

O0Aov = O0Aog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt;
Nomin; Sing; saechl; 2 ganz, ungeteilt, unversehrt

axon, = dkon > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ohr, Horfahigkeit, Hoeren, Gehoertes: Kunde
oV < oL » Adverb; © Adv.: wo, wohin
M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ocdpnoig = dodpnoig > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 der Geruchsinn; die Nase
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nuni de ho theos etheto ta melE  hen hekaston autOn en tO sOmati kathOs EthelEsen
Nun aber Gott hateingerichtet die Glieder ein jedes  vonihnenam Leib wie er wollte.
vovl = yovi > Adverb; © Adv.: eben jetzt; nun

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Be0g = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

€010 = tiOnuL > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; Indikativ; @ (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;

machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

UEAN, @ WEAOC » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; < Glied

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

£xaotov = £€kaotog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 jeder, ein jeder

VTV & o0Tog > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
&V = &v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
CWUOTL & c(f)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

neérncey. = 0€Llw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen
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ei de En tapanta hen melos pou to sOma
Wenn aber wire alles ein Glied wo der Leib?

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

v = eiui » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,

verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

uérog, = ueElog > Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Glied
TOVL = 7OV »> Adverb; 2 Adv.: wo, wohin

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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nun de polla men melE hende sOma
Nun aber zwarS viele Glieder aberS ein Leib.
vov < pov > Adverb; 2 Adv.: jetzt, nun
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

TOAAQ, = TOAVG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
< viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt:
unUbersetz lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

UEAN, @ WEAOC » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; < Glied

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

ocwua. T cwua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

313



1K12, 21
ou dunataide ho ophthalmos eipeintE  cheiri chreian sou ouk echO E palin hE kephalE tois  posin
Nicht kann aber das Auge sagen zu der Hand Bedarf an dir nicht habe ich oder noch dazu der Kopf zu den Fiilen

chreian humOn ouk echO
Bedarf an euch nicht habe ich

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

dvvatorl = dvvapoil > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © kdénnen, fahig sein, imstande sein
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

0d0ALOg = 0hpBALOG > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 das Auge

ginely = Aéyw » Verb; Aorist; aktiv; Infin; © sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen;
Pass.: meinen, heissen

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das
xewpi, = xelp > Subst; Dativ; Sing; weib; © Hand

Xpeiov = ypeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bediirfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache;
Amt, Pflicht

ocov = oV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ du

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  mh negiert die Ubrigen Modi)]

Exw, = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

oA = oAy > Adverb; 2 Adv.: zurlick, rickwarts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

kedpodn = kedaAn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Haupt, Kopf; Oberhaupt; Hauptstadt

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

nociv, # movg » Subst; Dativ; Plur; maen; © Fuss

Xpeiov = ypeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bediirfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache;
Amt, Pflicht

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Exw = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;

< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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alla pollO mallon ta dokounta  melE tou sOmatos asthenestera huparchein anagkaia estin
sondern viel mehr die scheinenden Glieder des Leibes schwicheren zu sein notwendig sind,

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

TOAA® & TOAVC > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; ® oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
2 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

WOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

dokovvta = dok€w » Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; 2 scheinen, gelten an; meinen, glauben
UEAN = puéLog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
CWUOTOG = cs(f)uoc > Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

dcBevéotepa = doBevnic > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; Komper; © kraftlos, schwach, krank, armselig,
ohnméchtig

VIOPYEWY = LIOPY W > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, ... sein, haben
avaykald = dvorykoiog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © notwendig

£oTwy, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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kai ha dokoumen atimotera einai tou sOmatos toutois timEn perissoteran peritithemen
und welche wir meinen minder edel sind des Leibes denen groBere Ehre legen wir bei

kai ta aschEmona hEmOn  euschEmosunEn perissoteran echei
und unsereS unanstindigen groBereS Wohlanstindigkeit haben

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

a = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
< welcher, welche, welches

dokovuey = dok€w »> Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © scheinen, gelten an; meinen, glauben

atiudtepa = diTipog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; Komper; © ungeehrt, verachtet, unansehnlich,
minder edel

glvo = eiul » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
CWUOTOG & cs(f)uoc » Subst; Genit; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
TOVTOLG & Of)‘tog » Pron; Dativ; Plur; maen; @ oder Pron; Dativ; Plur; saechl; 2 dieser, diese, dies

TIUNY = T > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Preis, Kaufpreis, Wert; Amtswiirde, Ehre; Ehrensold, Honorar

MEPLGCOTEPOLY = TEPLOTOTEPOG » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; Komper; © grésser, mehr, schlimmer,
harter; mehreres

nepLtibepey, = meprtibnut > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © ringsum anlegen, rinngsum legen;
auf- setzen/stecken; verleihen, beilegen, erteilen, antun

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

aoynuova = doxnuev > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © unschicklich, unansténdig, schimpflich
MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

EVOYMULOCVYNY = VoY NLOcVYN > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Wohlansténdigkeit, Anstand; schickliches
Aussehen

MEPLGCOTEPOLY & TEPLCTOTEPOG » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; Komper; © grésser, mehr, schlimmer,
harter; mehreres

gxel, = €y > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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tade euschEmona hEmOn ou chreian echei alla ho theos sunekerasen to sOma
aber unsereS wohlanstindigen nicht Bedarf haben aber  Gott  hat zusammengefiigt den Leib

tO husteroumenO perissoteran dous timEn
dem im Nachteil Seienden grofere EhreS gegeben habend

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
gvoyxNMuova = gevoyuwy > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © anstandig; vornehm
MUV = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

ypetow = xpelo > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bedurfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache;
Amt, Pflicht

Exel. = €y » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

Ao = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

CUVEKEPOCEY & GUYKEPAVYLUL > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © zusammensetzen,
zusammenmischen, vereinigen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

VOTEPOLUEV® = VOTEPEW > Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © zu spat kommen; ermangeln,
zurlickstehen; fehlen; Pass.: entbehren, Mangel leiden

MEPLGCOTEPOLY & TEPLCTOTEPOG » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; Komper; © grésser, mehr, schlimmer,
harter; mehreres

dovg = didwut » Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

Ty, = TN > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Preis, Kaufpreis, Wert; Amtswirde, Ehre; Ehrensold, Honorar
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hina mE E schisma entO sOmatialla  to- auto huper allEIOn merimnOsin  ta melE
damit nicht sei Spaltung im Leib sondern dasselbe fiir einander besorgen sollen die Glieder.

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

N = eiui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oxlopa = oyiouo > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Riss; Spaltung

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
cwuatL = cwpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

VIEP = VMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

GAAA®Y = GAAA®Y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig

UEPLLVOOLY = peptvd > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © sich Sorgen machen; dafiir Sorge tragen;

sorgen fir, besorgen

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

UEAN. @ WEAOC » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; < Glied
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1K12, 26

kai eite paschei hen melos sumpaschei panta ta melE eite doxazetai hen melos sugchairei panta ta melE

Und sei es daf leidet ein Glied leiden mit alle Glieder sei es daf geehrt wird ein Glied freuen sich mit alle  Glieder.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
eite = eite > Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
To.oyEL = ooy w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; < leiden, erleiden; erleben

gy & eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

uérog, = ueElog > Subst; Nomin; Sing; saechl; @ Glied
CUUTOCYEL = cUUTAC)® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © zusammen leiden mit

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

UEAN = puélog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied
eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
do&aleta = do&alw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © preisen, rihmen, verherrlichen

[Ev] = €lc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

ueELlog, = LEALOG > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Glied

cvyxoipel = cvyyaipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich mitfreuen, seine Freude
bezeugen, gratulieren

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

UEAT. = UEAOG > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied
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1K12, 27

humeis de este sOma Christou kai melE ek merous

Ihr  aber seid Leib Christ i und Glieder als Teil angesehen.
“Yueig = vuelg » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 9 ihr
O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

£o1e = eiul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

cwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
UEAN = uélog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Glied
£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

uEpovg. = UEpog > Subst; Genit; Sing; saechl; 9 Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;
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1K12, 28
kai hous men etheto ho theos en te ekklEsia prOton apostolous deuteron prophEtas triton didaskalous
Und die einen hat eingesetzt  Gott in der Gemeinde erstens als Apostel zweitens als Propheten drittens als Lehrer,

epeita dunameis  epeita charismata iamatOn antilEmpseis  kubernEseis genE glOssOn
dann Wunderkrifte dann Gnadengaben zu Heilungen Hilfeleistungen Leitungen Arten von Zungenreden.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
00¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; maen; © welcher, welche, welches

uev = ueév » Partikel; © Erdffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetz |
assen oder zwar (zwar meist zu stark)

€010 = tiOnuL > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; Indikativ; @ (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beo¢ = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

EKKANOla @ ékkAncia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

TpwToV = TPWTog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < erster, friihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste

apostolous> AmocTOAOVLG & AMOCTOAOG > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Abgesandter, Bote

devtepov = devtepog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 der zweite, zum zweiten Mal; zweitens

TpodpNTOg, = TPod1TNG > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 Prophet

Tpitov = tpitoc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < dritter

ddackdrovg, = diddokalog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; 2 Lehrer
gnelrto = €merto. > Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzéhlungen: zweitens, ferner, sodann

duvauelg, @ dVvvoplg » Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Nomin; Plur; weib;
2 Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung; Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

énerta = €melto. > Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzéhlungen: zweitens, ferner, sodann

xopiopoto & yopliopo » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
< Geschenk, Gnadengabe

opotwy, = topo > Subst; Genit; Plur; saechl; © Heilung
QVUTIAMIUYELG, = avTiAnuylg > Subst; Akkusativ; Plur; weib; @ d. Hilfe, Hilfeleistung
KvBepymoelg, = kupEpunotg > Subst; Akkusativ; Plur; weib; o Leitung woértlich: Steuerungen

vévn = y€vog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Geschlecht, Nachkommenschaft, Herkunft; Verwandtschaft; Nation, Volk; Gattung, Art

y%(occcf)v. & y%cﬁccoc » Subst; Genit; Plur; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt
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1K12, 29
mE pantes apostoloi mE pantes prophEtai mE pantes didaskaloi mE pantes dunameis
Etwa alle Apostel? Etwa alle  Propheten? Etwa alle  Lehrer? Etwa alle ~ Wunderkrifte?

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen); X

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

apostoloi> AndcToAol = AndcTOAOg > Subst; Nomin; Plur; maen; © Abgesandter, Bote

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

TOLVTEG & n&g » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

npoq)ﬁ‘coct @ mpod1Tng > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Prophet

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

didackarol = diddokarog > Subst; Nomin; Plur; maen; © Lehrer

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

dvvapelg = duvoplg > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Nomin; Plur; weib;
< Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung; Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

X Bitte beachte Vers 28 um welchen Ort es geht: in der Gemeinde.
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1K12,30 X
mE pantes charismata echousin  iamatOn me pantes glOssais lalousin me pantes diermEneuousin
Etwa alle  habenS Gnadengaben zu Heilungen? Etwa alle mit Zungen reden? Etwa alle  legen aus?

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

xoplopoto = yopiopo > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Geschenk, Gnadengabe

gxovow = €xw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

louatov = iopo » Subst; Genit; Plur; saechl; © Heilung

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

YAWooog = yAwooao > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

Aorovow = Aodéw » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwatzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

diepunrevovoy = diepunrevw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © Ubersetzen, auslegen, erkléren

X Das sind auf Vers 28 riickbeziigliche Fragen und sollen vom Leser beantwortet werden: Nein, in der Gemeinde nicht.
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1K12, 31

zEloute de ta charismata ta meizona kaieti kath hupetbolEn hodon  humin deiknumi

Erstrebt aber die Gnadengaben groBeren und noch im UbermaB einen Weg euch zeige ich. X

{nhovte = {NAdw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>lmper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; <@ sich eifrig bemihen, trachten nach;
eifersuchtig sein, beneiden

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

xoplopoto = yopiopo > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Geschenk, Gnadengabe

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ueilova. = uéyoc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; Komper; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; Komper;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; Komper; 2 gross, hoch, lang, breit, gewaltig, méachtig, laut;
machtvoll; préachtig

Kot = kot » Konijunkt; © und, auch, sogar

€11 = €11 > Adverb; o Adv.: noch, noch dazu, ausserdem, dann noch

KoB' = kotd » Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

VmepROATY = VIepPBOAT > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ubermass, Ausserordentlichkeit

080v = 000¢ > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Weg, Strasse; Reise; Wandel (iibertr.); Lehre

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

detkvout. = detkvout » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © zeigen, vorzeigen; nachweisen, beweisen

X Siehe daszu im Grundtext NT die Anmerkung E 421
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1K13, 1
ean tais  glOssais tOn anthrOpOn 1alO kai tOn aggelOn agapEnde me echO
Wenn mit den Zungen der Menschen ich rede und sogar der Engel  Liebe aber nicht habe,

gegona chalkos EchOn E  kumbalon alalazon
bin ich geworden tonendesS Erz oder eine gellendeS Zimbel. X

"Edv = €0 > Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
‘toﬁg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; 2 der, die das
YAWooog = yAwooao > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

avbpudnwy = dvBpwnog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

AoA® = Aadéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen,
vortragen, verkiindigen; tdnen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

AYYEAWV, = AYYEAOG > Subst; Genit; Plur; maen; 2 Bote, Abgesandte, Engel
Gydnny = dydmnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Exw, = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

YEyova. = yivopou > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; [aktiv; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

XOAKOG = yoAkdg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Erz, Kupfer, Bronze; (das aus dem Metall Gefertigte:)
Kupfermiinze, ehernes Becken

My wv = Nx€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © ténen, brausen, donnern
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

KOUBaAov = kOuUBaAov > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Cymbel (=Musikinstrument bei Kult)
araralov. = alalalw > Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © laut schreien

(bei der Totenklage)
X Beachte: ich bin geworden; nicht die Gabe!
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kai ean echO prophEteian kai eidO ta mustEria panta  kai pasan tEn gnOsin  kai ean echO pasan
Und wenn ich habe prophetische Redegabe und weifl alleS Geheimnisse und alle Erkenntnis und wenn ich habe allen
tEn pistin  hOste orE  methistanai agapEn de mE echO outhen eimi

Glauben so dafl Berge versetzen konnte Liebe aber nicht habe nichts bin ich.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
Exw = €y > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv:

kénnen, mussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

mpopnreElay = Tpodrteiow > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Prophetenwort, Weissagung; Prophetenwirksamkeit;
Prophetengabe

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

£1dw = 01da > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Konj; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

pvoThplo = poothplov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Geheimlehre, (géttliches) Geheimnis

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
OO & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

yvcﬁow & yvcf)cng » Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ oder Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj;
2 Erkenntnis, Einsicht

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

Exw = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

OO & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

ot = mioTig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

wWote = Wwote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

0pm = 0pog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Berg; Plur.: Gebirge,
Bergland

uebiotaval, @ pebiotnut > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © an eine andere Stelle versetzen, verpflanzen;
entfernen absetzen; verfihren, zu einer anderen Stellungsnahme veranlassen.

Qydnny = dydmnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Liebe, aber auch d. Liebesmahl

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
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ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Exw, = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0V0gY = o0delg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; o kein, keine;
niemand, nichts

gluL. = €lut > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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kan psOmisO panta ta huparchonta mou kai ean paradO to sOma mou
Und wenn ich als Spende gebe alle meineS Gliter und wenn ich hingebe meinenS Leib,
hina kauchEsOmai agapEnde mE echO ouden Opheloumai

damit ich mich rithmen konnte Liebe aber nicht habe in keiner Weise werde ich gefordert.
Kdv = Kdv > Konijunkt; © und wenn, auch wenn; wenigstens, wenn auch nur

yopton = youtlw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ zu essen geben, flttern, speisen,
(als Almosen) austeilen; hingeben

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

VoY oVTAl = VILAPX W > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Akkusativ;
Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ o der Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part;
< vorhanden sein, ... sein, haben

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

napadw = tapadidwut > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ tbergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ccﬁuo’c & c(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

Knov = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

KOLXNOWUOL, = kovyoouat > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; | Konj; 2 prahlen, sich riihmen; riihmen,
preisen

Gydmny = diydmn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Liebe, aber auch d. Liebesmahl
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Exw, = €xw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

00deV = o0delg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

d)q)ekof)uoct. = WheAEW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ, © nitzen, férdern, unterstiitzen;
Pass.: Nutzen haben
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Illglz,gjpE makrothumei chrEsteuetai hE agapE ou  zEloi hE agapE ou perpereuetai ou  phusioutai

Die Liebe ist langmiitig giitig ist ~ die Liebe nicht ist sie eifersiichtig die Liebe nicht prahlt nicht bliht sie sich auf,
“H = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; © der, die das

Aydnn = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

nokpoBupel, = pakpodopéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © geduldig warten; langmiitig sein
xpnoteveTol = ypnotevopon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; 2 sich freundlich/giitig zeigen
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

Aydnmn, = dydnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

{not, = {nhdw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich eifrig bemiihen, trachten nach;
eifersuchtig sein, beneiden

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
dydnn = dyomnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

TEPNEPEVETAL, T TTEPTEPEVOUAL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ;
< sich grosssprecherisch auffiihren, prahlen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

dvotovtal, = pvoldw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; @ mache aufgeblasen, aufblasen,
aufbldhen, hochmiitig machen; Pass.: aufgeblasen werden sich aufbldhen
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1K13,5
ouk aschEmonei ou zEtei ta heautEs ou paroxunetai ou logizetai to kakon
nicht ist sie unanstidndig nicht sucht sie das von sich nicht 1463t sie sich reizen nicht rechnet sie an das Bose,

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

QO MUOVEL, = AoyxMUovEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;
<2 unanstaendig/schamlos sein/handeln

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Cmsft = {ntéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen suchen;
untersuchen; trachten nach, streben nach; verlangen, fordern

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

éocmﬁg, & £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; weib; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

nmopovvetan, = mapo&vvopon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [passsiv; | Indikativ; © zum Zorn reizen lassen;
in Erregung geraten

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Aoyileton = Aoyilouon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © bringen, berechnen,
stelle in Rechnung; anrechnen (gutschreiben); bewerten; erwagen; meinen denken, glauben

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

KOoKOV, & kokog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< schlecht, untauglich, bése, schadlich, schlimm
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1K13, 6
ou chairei epi tE adikia sugchairei de tE alEtheia
nicht freut sie sich iiber die Ungerechtigkeit aber sie freut sich mit an der Wahrheit

oV = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitét der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

xoipel = xaipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen

\

Enl @ £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

adikia, = adikia > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Unrecht, Ungerechtigkeit

cvyyoipel = cuyxoipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich mitfreuen, seine Freude
bezeugen, gratulieren

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

aAnbeia = aAnbelo > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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panta stegei panta pisteuei  panta elpizei panta hupomenei
alles ertrigt sie alles glaubt sie alles hofft sie alles erduldet sie

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

oT€Yel, = ot€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © aushalten; mit Schweigen bedecken

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

ToTeVEL, = moTeVw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

eantiler, = éAnilw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf

TOVTO, & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VmopLEvEL. = VTOUEVW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © zurlckbleiben; durchhalten, aushalten
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hE agapE oudepote piptei eite de prophEteiai katargEthEsontai
Die Liebe niemals fillt seien es aber prophetische Reden sie werden zunichte gemacht werden

eite glOssai pausontai eite gnOsis katargEthEsetai
seien es Zungenreden sie werden aufhoren sei es Erkenntnis sie wird zunichte gemacht werden.

“H = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
Aydnn < ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl
008EToTE T 0VOETOTE > Adverb; © niemals
nintel @ wintw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; < (herab) fallen, hinfallen; (ein, tiber ... hin)
stirzen; sich niederwerfen; zusammenbrechen; zugrunde gehen; zu Fall kommen; hinféllig werden,
aufhoren; befallen, Gber jmd kommen
eite = eite » Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

de = 8¢ » Partikel; © und, aber

npodmrELaN, T TpodTTteic > Subst; Nomin; Plur; weib; © Prophetenwort, Weissagung; Prophetenwirksamkeit;
Prophetengabe

Kotopyndroovtotl = kotopyew > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; passsiv; Indikativ;
< aussaugen; wirkungslos machen, ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen;
Pass.: aufthoren, vergehen; entbunden werden

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

y%(f)ooou, & yk@ccoc » Subst; Nomin; Plur; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt

modcovtol @ Todw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © aufhéren lassen, zuriickhalten;
Med.: aufh6éren

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass
YV(BGLQ, & yvcf)cng » Subst; Nomin; Sing; weib; 2 Erkenntnis, Einsicht
katopynBricetot. = katapyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ;

< aussaugen; wirkungslos machen, ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen;
Pass.: aufhdren, vergehen; entbunden werden
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ek  merous gar ginOskomen kai ek merous prophEteuomen
Denn teilweise  erkennen wir und teilweise reden wir prophetisch.

£k = €K > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

uEpovg = WEPOG » Subst; Genit; Sing; saechl; © Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

YWWOOKOUEY = YIvWoK® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

UEPOLEG = WEPOC > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

TPOGTMTEVOUEY = TTpod1teEvw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen
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hotan de elthE to teleion to ek merous katargEthEsetai

Wenn aber kommt das Vollkommene das Teilweise wird zunichte gemacht werden.

otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

EAON = €pyounan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TEAELOY, @ TEAELOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 vollendet, vollstandig, vollkommen; reif, volljahrig,
erwachsen; eingeweiht

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

LEPOLG = WEPOC > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

katopynBriceton. = katapyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ;
< aussaugen; wirkungslos machen, ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen;
Pass.: aufhdren, vergehen; entbunden werden
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hote EmEn nEpios elaloun hOs nEpios ephronoun hOs nEpios elogizomEn hOs nEpios hote gegona anEr

Als ich war ein Kind redete ich wie ein Kind dachte  wie ein Kind urteilte wie ein Kind als ich geworden bin ein Mann,

katEtgEka ta tou nEpiou
habe ich abgelegt das des Kindes.

0te = Ote > Konijunkt; © Konj.: da; als; nachdem; (Ersatz fur ein Ralativ nach einem Subst. der Zeit)

Mfunv = eiul » Verb; 1. Pers.Sing; Impf; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,

verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

yimog, = vimiog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 unmiindig; unreif; unverbildet

EAOAOVY = AaAEw » Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Impf; aktiv;
Indikativ; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen,

vortragen, verkiindigen; tdnen

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

yimog, = vimiog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < unmiindig; unreif; unverbildet

E0povovy = GpovEw > Verb; 1. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © denken; firr ... sorgen,
bedacht sein auf ...; gesinnt sein

w¢ = ¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungeféhr; da als wéhrend, nachdem

yimog, = vimiog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < unmiindig; unreif; unverbildet

eloy Louny = Aoyilouar > Verb; 1. Pers.Sing; Impf; [Medium; ] Indikativ; © bringen, berechnen,
stelle in Rechnung; anrechnen (gutschreiben); bewerten; erwagen; meinen denken, glauben

w¢g = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

vimiog = vimiog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © unmundig; unreif; unverbildet
0te = 07te » Konijunkt; © Konj.: da; als; nachdem; (Ersatz fiir ein Ralativ nach einem Subst. der Zeit)

YEyova. = yivopou > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; [aktiv; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

avnp, = avnp > Subst; Nomin; Sing; maen; @ (von andros) d. Mann

KathipynKa = KotopyEw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © aussaugen; wirkungslos machen,
ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen; Pass.: aufhéren, vergehen; entbunden werden

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
< der, die das

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

vnriov. = vnmiog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; 2 unmiindig; unreif; unverbildet
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blepomen gar arti di esoptrou en ainigmati tote de  prosOpon pros prosOpon arti ginOskO ek merous
Denn wir sehen jetzt durch einen Spiegel in einem Rétsel dann aber Angesicht zu Angesicht jetzt erkenne ich teilweise

tote de epignOsomai kathOs kai epegnOsthEn
dann aber werde ich erkennen wie  auch ich erkannt worden bin.

BAETOUEY = BAENW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © ansehen, sehen
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
dptt = dpTL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich

dU' = Ol » Praep; © 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

£00MTPOL = £G0MTPOV > Subst; Genit; Sing; saechl; © Spiegel

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

oviyportt, = aiviypuo > Subst; Dativ; Sing; saechl; < d. Raetsel, d. undeutliche Bild/Wort
T0Te = 10TE » Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

npdcwnov = npdcwnov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Angesicht,
Gesicht; Anblick, Aussehen; Oberflache

TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

MPOCWTOV & TPOSWTNOV » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Angesicht,
Gesicht; Anblick, Aussehen; Oberflache

dptt = dpTL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich

Ywodokw = ywwwokw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

UEPOLG, T UEPOG > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

T0Te = 10TE > Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit

O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

gmyvadocouon = Emywwokw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © erkennen, wissen, kennen,
verstehen; anerkennen; erfahren; merken

kabwe = kobwig > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Eneyvaotny. = emywwokm > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © erkennen, wissen, kennen,
verstehen; anerkennen; erfahren; merken
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nuni de menei pistis elpis agapE ta tria tauta meisOnde toutOn hE agapE
Nun aber bleibt Glaube Hoffnung Liebe  diese$ drei groere aber unter diesen die Liebe.
vovl = yovi > Adverb; © Adv.: eben jetzt; nun

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

uévelr = puévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

mioTic, @ mioTig > Subst; Nomin; Sing; weib; o die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

EATLg, = €ATmig > Subst; Nomin; Sing; weib; © Hoffnung, Aussicht, Erwartung
Aydmn, @ dydmnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

T0, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

tpio = 1Tpelg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © drei

TOVTO = oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

uetlwv = uéyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen; Komper;
< gross, hoch, lang, breit, gewaltig, méchtig, laut; machtvoll; préchtig

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

TOVTOVY & Of)‘tog » Pron; Genit; Plur; weib; @ oder Pron; Genit; Plur, maen; @ oder Pron; Genit;
Plur; saechl; 2@ dieser, diese, dies

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

Aydmn. = drydmnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl
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1K14, 1
diOkete tEn agapEn zEloute de ta pneumatika mallon de hina prophEteuEte
Trachtet nach der Liebe erstrebt eifrig aber die geistlichen mehr jedoch daf3 ihr prophetisch redet

Alwkete @ Slwkw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ verfolgen, dahinter hersein; wegtreiben;
trachten nach, streben nach;

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

Aydnny, = cydnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

{nhovte = {nAdw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>lmper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; @ sich eifrig bemihen, trachten nach;
eifersuchtig sein, beneiden

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

TVEVIOTIKA, & TVEVUOTLKOC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

WOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
tva. = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

TpoGMTEVNTE. = MPodMTEVW® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthillen; voraussagen
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1K14,2
ho gar 1lalOn  glOssE ouk anthrOpois  lalei alla theO  oudeis gar akouei
Denn der Redende mit einer Zunge nicht zu Menschen redet sondern zu Gott denn Sniemand hort

pneumati de lalei = mustEria
durch Geist aber redet er Geheimnisse

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

AoA®V = Aod€wm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © reden, schwatzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

YAdoon = y%(f)ccoc > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

AvBpwmolg = dvBpwmoc > Subst; Dativ; Plur; maen; © d. Mensch

AOAEL = AoA€w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
Bew = Belg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Gott

o0delg = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

AKO0VEL, = akovw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © héren
TvevuotL = Tvevuo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

AOAEL = AoAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen

povotipla = pootrplov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Geheimlehre, (gottliches) Geheimnis
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1K14,3

ho de prophEteuOn anthrOpois  lalei oikodomEn kai paraklEsin kai paramuthian
aberS der prophetisch Redende zu Menschen redet Aufbau  und Ermahnung und Zuspruch.
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

mpodnTEVWY = mpod1Ttevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthillen; voraussagen

AvBpwmolg = dvBpwmoc > Subst; Dativ; Plur; maen; © d. Mensch

AOAEL = AoAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen

otkodouny = otkodoun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Erbauen, die Erbauung; der Bau, das Geb&ude
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOPAKANCLY = ToPAkANCLG > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © die Ermahnung, die Ermunterung; das Ersuchen,
die Bitte; der Trost, Zuspruch

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

mopopvbiow. = mopauvdio, > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © der Zuspruch, Trost
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1K14, 4
ho 1lalOn glOssE heauton oikodomei ho de prophEteuOn ekklEsian oikodomei
Der Redende mit einer Zunge sich selbst baut auf aber$s der prophetisch Redende Gemeinde baut auf.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AoAOV = AoAéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

YAdoon = y%(f)ccoc » Subst; Dativ; Sing; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt
£QVTOV & £0VTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; ® seiner, ihrer selbst; sein ihr;

oikodouel = oikodopw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bauen, aufbauen; wiederaufbauen;
erbauen, fordern, starken

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber

npodrevwy = wpodrtevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen

gEkkAnoiloy = éxkkAncio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

oikodouel. = oikodougw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bauen, aufbauen; wiederaufbauen;
erbauen, férdern, starken
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1K14, 5
thelO de pantas humas lalein glOssais mallon de hina prophEteuEte meisOn de ho prophEteuOn
Ich will aber alle ihr  redet mit Zungen mehr jedoch dafl ihr prophetisch redet groler aber der prophetisch Redende

E ho 1alOn glOssais ektos ei mE diemiEneuE hina hE ekklEsia oikodomEn labE
als der Redende mit Zungen, ausgenommen: wenn nicht er auslegt, damit die Gemeinde Erbauung empfingt.

0L = BEAW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
<2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
ndvtog = mac > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

Aokl = Aaréw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen;
anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; tdnen

YAwWoooig, @ yAwooo > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
HLOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

npodMTeEVNTE T TPOdNTEVW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen

uetlwv = uéyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen; Komper;
< gross, hoch, lang, breit, gewaltig, méchtig, laut; machtvoll; préachtig

( grésser in seinem Dienst der Auferbauung)
d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

mpodnTEVWY = mpod1Ttevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthillen; voraussagen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AoA®V = AoA€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © reden, schwatzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

YAwWooog = yAwooao > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
£KT0G @ £KT0oC > Adverb; © d. sechste
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

dtepunuevn, = diepunvevw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © Ubersetzen, auslegen, erklaren
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

EKKANoio = exkAnoio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung
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olkodouny = oikodour > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Erbauen, die Erbauung; der Bau, das Gebé&ude

AOPT. = AapBavw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen,
erobern; erhalte
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1K14, 6
nun de adelphoi ean elthO pros humas glOssais 1alOn ti  humas OphelEsO ean mE humin lalEsO
Jetzt aber Briider wenn ich komme zu euch mit Zungen redend was euch werde ich niitzen wenn nicht zu euch ich rede

E en apokalupsei E  engnOsei E en prophEteia E endidachE
entweder in Offenbarung oder in Erkenntnis oder in prophetischer Eingebung oder in Lehre?

Nvv & vov » Adverb; © Adv.: jetzt, nun
O¢, = &€ » Partikel; © und, aber

aderdot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
EABw = Epyopon > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen

TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fiir; Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (h
hinzufiigend); Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)

VUOC T VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
YAWooolg = y%éccoc » Subst; Dativ; Plur; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt

AoA®Y, = Aad€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

woeAocw = wderéw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © nitzen, férdern, unterstiitzen;
Pass.: Nutzen haben

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

AoANo® = Aal€w > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ oder Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
< reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen,
verkindigen; ténen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ATOKOAVYEL = AmoKaA VYL > Subst; Dativ; Sing; weib; © d. Enthillung, Offenbarung

O D ER: dmokaAvmtw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
2 enthillen, aufdecken, offenbaren; Pass.: offenbar werden offenbart

N

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

YVOGCEL = yvcﬁctg » Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Erkenntnis, Einsicht
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

npodmreia = mpodmreio > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Prophetenwort, Weissagung; Prophetenwirksamkeit;
Prophetengabe
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M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
[EV] = &v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

1dayn = 8oy M > Subst; Dativ; Sing; weib; © Unterricht, Lehre
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1K14,7

homOs ta apsucha phOnEn didonta eite aulos eite kithara ean diastolEn tois phthoggois mE dO
Dennoch die leblosen Ton gebenden ob Flote ob Zither wenn einen Unterschied den Klidngen nicht sie geben
pOs gnOsthEsetai to auloumenon E  to kitharizomenon

wie wird erkannt werden das auf der Flote gespielt Werdende oder das auf der Zither gespielt Werdende?

Opwg = O0umg » Adverb; © Adv.: gleichwohl, dennoch, desungeachtet

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
ayoyo = ayoyog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © unbeseelt, leblos, mutlos

owvny @ Gwvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Laut, Ton, Gerdusch; Grollen; Stimme; Ausruf; Sprache

d1ddvta, = didwut > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Nomin; Plur; saechl;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen; anvertrauen,

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

QOAOG = aOAOG » Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Flote

eite = eite > Konijunkt; @ [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

K18opa, = k10apa > Subst; Nomin; Sing; weib; < Zither, Laute

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

dlootodny = 310G ToAN > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Unterschied, Unterscheidung

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das
0B0yyolc = pBdyyog > Subst; Dativ; Plur; maen; @ Schall, Laut, Ton

un = un > Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

3w, = didwu > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen;
anvertrauen,

¢ = ¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mad¢ »> Konijunkt;
< irgendwie, zuféllig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

yvocnoetal = ywwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen,
merken, intim werden mit

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovAovuevoy = adAEW > Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; passsiv; =>Part; © Fléte blasen,
jmdm. z. Tanz aufspielen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

K1Bapilouevor = k1Bopilw > Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; passsiv; =>Part; © die Zither/Laute spielen
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i§14,g8ar ean adElon salpigx phOnEn dO tis paraskeuasetai eis polemon
DennS auch wenn eine TrompeteS einen undeutlichen Ton gibt wer wird sich riisten zum Kampf?
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

ddniov = ddniog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © unerkennbar, unsichtbar, undeutlich
coATYE = caAniyg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Trompete

owvny = dwvn| > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Laut, Ton, Gerdusch; Grollen; Stimme; Ausruf; Sprache

3w, = didwut > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

tig = tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : 1ig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

TOPUCKEVACETOL = Tapackevalw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ;
< zubereiten, risten; Med.: sich riisten; Perf.: gerlstet sein

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

TOAELOV = TOAEWOG » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © der Kampf, Krieg, Schlacht; Plur.: die Streitigkeiten
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1K14,9
houtOs kai humeis dia  tEs glOssEsean mE eusEmon logon dOte  pOs gnOsthEsetai
So auch ihr durch die Zunge wenn nicht eine deutliche Rede ihr gebt wie wird verstanden werden

to laloumenon esesthe gar eis aera lalountes
das gesagt Werdende?Ihr werdet sein ndmlich in Luft Redende.

oUTwg = 0UTwg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

dia = O1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

¢ = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 2 der, die das
YAwoong = yAwooo > Subst; Genit; Sing; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

gvonuov = edonuog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 9 leicht erkennbar, deutlich

AOyov = Adyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

dwte, = 8idwut > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen;
anvertrauen,

¢ = ¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mad¢ »> Konijunkt;
2 irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

yvocOnoetal = yvwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen,
merken, intim werden mit

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Achovuevov = Aor€w > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; passsiv; =>Part;
S oder Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; passsiv; =>Part; @ reden, schwétzen;
verkinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

£¢oecBe = elui > Verb; 2. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
€l¢ = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
GEpa. = anp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Luft, Luftreich

AoAovvtee. T Aadéw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © reden, schwatzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen
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tosauta ei tuchoi genE phOnOn eisin en kosmO kai ouden aphOnon
So viele wenn es sich so trifft Arten von Sprachen sind in Welt und keine ohne verstindliche Laute;

TOCOVTO, & TOGOVTOC > Pron; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; Nomin; Plur; saechl;
2 so gross, so viel, so stark

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
o0l = Tuyxovw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Optativ.; © treffen, erlangen, sich treffen

vévn = y€vog > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Geschlecht,
Nachkommenschaft, Herkunft; Verwandtschaft; Nation, Volk; Gattung, Art

dwvwv = dwvr] > Subst; Genit; Plur; weib; @ Laut, Ton, Geréusch; Grollen; Stimme; Ausruf; Sprache

elow = glul » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ, © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

KOCUW = KOouog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

00deV = o0delg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine; niemand, nichts

dowvov = dowvog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © stumm, sprachlos
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ean oun mE eidO tEn dunamin tEs phOnEs esomai tO lalounti barbaros
wenn also nicht ich kenne die Macht der Sprache werde ich sein fiir den Redenden ein Ausldnder

kai ho lalOn en emoi barbaros
und der Redende fiir mich ein Ausldnder.

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

£1dw = 01da > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Konj; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

dvvauy = dvvaplg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das
q)(ovﬁg, = $pwvn > Subst; Genit; Sing; weib; © Laut, Ton, Gerdusch; Grollen; Stimme; Ausruf; Sprache

g€oopon = elui > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

AoLovvTL = AoAEw » Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 reden, schwétzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

BapBapog = BopPapog > Subst; Nomin; Sing; @ fremdsprechend, auslandisch, stammelnd, unverstandlich
redend; Subst.: der Barbar, Nichtgrieche

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AoA@V = AoAéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 reden, schwétzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

guol = £udc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: £yd » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

BapBapog. = BapPRapog > Subst; Nomin; Sing; @ fremdsprechend, auslandisch, stammelnd, unverstéandlich
redend; Subst.: der Barbar, Nichtgrieche
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houtOs kai humeis epei zEIOtai este  pneumatOn pros tEn oikodomEn tEs ekklEsias zEteite hina perisseuEte
So auch ihr da Eiferer ihr seid um Geister zur Erbauung der Gemeinde erstrebt eifrig, daf3 ihr in Fiille habt!

ovtwg = oVTwe > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG, = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; < ihr

gnel = £nel » Konijunkt; © Konjunktion: weil, da ja, denn sonst

Inlotal = {nhwtnig > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 Eiferer; (als Parteiname:) Zelot

£o1e = elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TVEVUOTWY, T TVEVU > Subst; Genit; Plur; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen
TPOg = 1PAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das
otkodouny = otkodoun > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Erbauen, die Erbauung; der Bau, das Geb&ude
e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

EKkKANOolog = €KkAncio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
2 Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

Cmsﬁ‘te & {nrtéw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ suchen,aufsuchen; sich zu verschaffen suchen; untersuchen; trachten nach, streben nach;
verlangen, fordern

tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

TEPLOCEVNTE. = TEPLOGEVW »> Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © Ubrig sein; im Uberfluss vorhanden

sein; sich hervor tuen; reich sein; trans: reichlich zuteil werden lassen, Uberreich machen;
Pass.: Uberfluss haben
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dio ho 1alOn  glOssE proseuchesthO hina diemiEneuE
Deswegen der Redende mit einer Zunge bete dal er auslegen kann!
310 = 810 > Konijunkt; 2 , weswegen /. Deswegen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AoA®V = Aod€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © reden, schwatzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

YAWoon = yAwooao > Subst; Dativ; Sing; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
npocevy€cbw = mpocevyouon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; 2 (an-) beten; erbitten
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

dtepunuevn. = diepunvevw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © Ubersetzen, auslegen, erklaren
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;;14,g$ proseuchOmai glOssE to pneuma mou proseuchetai ho de nous mou akarpos estin
Denn wenn ich bete mit einer Zunge mein= Geist betet aber mein= Verstand fruchtlos ist.

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

TPOCEVY WO & TPoceVyopail > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Konj; 2 (an-) beten; erbitten

YAdoon, = yk(f)cscsoc » Subst; Dativ; Sing; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TVEVUO. = TvELUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

TpoceVvyETOL, = pocevyoulat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © (an-) beten; erbitten

¢

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

vof)g & voﬁg » Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke, Meinung, Ratschlus

S

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

dxapnog = dkapmog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © unfruchtbar, ohne Frucht, keinen Ertrag bringend,

keinen Nutzen bringend

€oTw. = glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,

bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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ti  oun estin proseuxomai tO pneumati proseuxomai de kai tO noi
Was also ist? Ich will beten mit dem Geist ich will beten aber auch mit dem Verstand;

psalO tO  pneumati psalO de kai tO  noi
ich will singen mit dem Geist  ich will singen aber auch mit dem Verstand.

Ti @ 11g » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

gotw = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

npocevéopat = mpocevyouat > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; 2 (an-) beten; erbitten

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
TveduoTt, T Tvevpo > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

npocevéopat = mpocevyouat > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; 2 (an-) beten; erbitten

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
vol = voug > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke, Meinung, Ratschluss
Yolm = ydAlw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © singen, lobsingen

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
TVEVUOTL, & nvef)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Yyolo = yaAlw > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © singen, lobsingen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; @ der, die das

voL. = voﬁg > Subst; Dativ; Sing; maen; < Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke, Meinung, Ratschluss
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epei ean eulogEs en pneumati ho anaplErOn ton topon tou idiOtou pOs erei to amEn
Denn wenn du den Lobpreis sprichst im Geist  der Ausfiillende den Platz des Uneingeweihten wie soll er sagen das Amen

epite sSE  eucharistia  epeidE ti  legeis ouk oiden
zu deiner Danksagung? Denn ja was du sagst nicht er weif3

gmel = £mel » Konijunkt; © Konjunktion: weil, da ja, denn sonst
€0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

gVA0YNE = VAOYEW > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; @ preisen, lobpreisen (Gott); danksagen;
segnen, Gutes wiinschen

[Ev] = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
TVEVUOTL, & nvef)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

o’cvom?mp(f)v & quomAnpow > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © aufs volle Mass bringen,
ausfuellen; Pass.: in Erfillung gehen; Med.: ausfillen, den Platz einnehmen

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

TOTOV = TOMOG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © bewohnter Ort, Ortschaft, Wohnraum;, Platz, Stelle
(Plur.: Gegenden), Raum; (Buch-) Stelle; Stellung, Amt; Moéglichkeit, Anlass

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
1d1tov = 1d1wtng > Subst; Genit; Sing; maen; @ Laie, Nichstudierter

¢ = Twe » Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mo¢ > Konijunkt;
< irgendwie, zuféallig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

gpel = Aéyw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TAuny = auny > 2 wabhrlich, gewiss, Amen (Liturgische Formel der Zustimmung oder Bekréaftigung des gesagten)
gnil = £l > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Giber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das
on = oo¢ > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © dein

eVYaPLOTIQ = evyoplotior > Subst; Dativ; Sing; weib; © dankbare Gesinnung, Dankbarkeit; Danksagung,
Dankgebet, Dankerweisung; Herrenmahl, Eucharistie

eneldn] = £meldn] > Konijunkt; © Konjunktion: nachdem, als nun, da gerade, da ja, da einmal, weil denn
Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

AEyelg = A€yw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

o1dev = o1do. » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; @ wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu
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sumen gar kalOs eucharisteis all ho heteros ouk oikodomeitai
denn du zwar gut das Dankgebet sprichst aber der andere nicht wird erbaut.

oV = oV » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © du

uev = uév » Partikel; © Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
Kock(f)g & Koc%(f)g » Adverb; 2 Adv: zweckmassig, vortrefflich, 16blich, angenehm

EVYOPLOTELG = VY OPLOTEW > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © dankbar sein; danken,
verdanken; beten

QAL = aAdal > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
£tepog = £1epoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der N&chste

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

oikodopeiltal. = oikodopéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; ® bauen, aufbauen;
wiederaufbauen; erbauen, fordern, starken
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eucharistO tO theO pantOn humOn mallon glOssais  1alO
Ichdanke  Gott mehr als ihr alle mit Zungen rede ich

£0X0PLOTM = VY oPLoTEW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © dankbar sein; danken,
verdanken; beten

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das
98([), @ Beog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

vty < o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art
mannigfach, ganz, all

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
WOAAOV = paAAov > Adverb; © Adv.: mehr, lieber, vielmehr
YAWooog = yAwooao > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

AOA® = AaAéw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, @ oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen,
vortragen, verkindigen; ténen
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alla en ekklEsia thelO pente logous tO noi mou lalEsai
aber in Gemeindeversammlung will ich fiinf Worte mit meinem% Verstand reden,

hina kai allous katEchEsO  E muhous logous en glOssE
damit auch andere ich unterweise als zehntausend Worte in einer Zunge.

aALO = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

EKKANola = éxkAnoia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

0 Aw = BEA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; @ wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

nEVTE = MEVTE > Adjekt.; o funf

AOYovg = Aoyog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Vol &= vof)g » Subst; Dativ; Sing; maen; < Verstand, Vernunft; Sinn, Gesinnung; Gedanke, Meinung, Ratschluss
uov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

AoAnool, = AoAEm > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen;
anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

tvo. = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dAA0VG = GAAOG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © e. anderer

KoTnyNow, = katnyew > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © mitteilen, berichten; belehren, unterweisen
M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

uoptovg = pvptot > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © zehntausend

A0Yovg = Aoyog > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

YAdoon. = yk(f)cscsoc » Subst; Dativ; Sing; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt
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adelphoi mE paidia ginesthe tais phresin alla tE kakia nEpiazete tais de phresin teleioi ginesthe
Briider nicht Kinder seid  in den Sinnen sondern in der Bosheit seid unmiindig aber im Denken reif seid

"Adehdoi, = AdeAGOC > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

mondion = wodiov » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ kleines Kind

vivecBe = yivouor » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

‘toﬁg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; 2 der, die das

opeciv = dppnv > Subst; Dativ; Plur; weib; @ Sinn, Verstand, Einsicht

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

Kokio = kokio > Subst; Dativ; Sing; weib; © schlechte Beschaffenheit, Fehlerhaftigkeit; Bosheit; Plage
vmmalete, = ynmualw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © Kind sein

Tollg = O > Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; © der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

opeciv = dppnv > Subst; Dativ; Plur; weib; © Sinn, Verstand, Einsicht

TEAELOL = TEAELOC > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 vollendet, vollstandig, vollkommen; reif, volljahrig,
erwachsen; eingeweiht

yivecBe. = yivouou > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; < werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,
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en tO nomO gegraptai hoti en heteroglOssois  kai en cheilesin heteiOn lalEsO tO 1a0 toutO
Im Gesetz ist geschrieben: ~ Durch Anderssprechende und durch Lippen anderer will ich reden zu diesemS Volk,

kai oud houtOs eisakousontai ~ mou legei kurios
und auch nicht so werden sie horen auf mich spricht Herr.

&v = £v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

VoUW = vopog > Subst; Dativ; Sing; maen; < allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

yYé€ypamtol = ypodw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

"Ev = €1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

£tepoylwdcoolg = £1epdyAmwaccog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © fremdsprachig

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

xeileow = ye1log > Subst; Dativ; Plur; saechl; © Lippe, Ufer

£tepwV = £1epog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Nachste

AOAToW = AaAEw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
< reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen,
verkindigen; ténen

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; @ der, die das

Ao = Aadg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Volk

ToUT® < 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

00d' = o0VdE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

00Twg = 0VTwg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

gloakovoovtal = eloakovw » Verb; 3. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © gehorchen, erhéren, hinhéren;
Pass.: erhért werden

Lov, = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

Aéyel = Aéyw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

KVpLog. = kVplog » Subst; Nomin; Sing; maen; @ Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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hOste hai glOssai eis sEmeion eisinou tois pisteuousin alla tois apistois
Daher die Zungen zu einem Zeichen sind nicht fiir die Glaubenden sondern fiir die Ungldubigen

hE de prophEteia ou tois apistois alla tois pisteuousin
aber die prophetische Rede nicht fiir die Ungldubigen sondern fiir die Glaubenden.

wote = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; 2 der, die das

YAwoool = yYAwooao » Subst; Nomin; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

ONUELGY = onuelov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Zeichen, Kennzeichen, Hinweis, (Wunder-) Ereignis, Wunderzeichen

elow = elul » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

nmiotevovo = motevw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ; Plur; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen
Pass.: mir wird etwas anvertraut;

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

amictolg, = dmniotog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ ungldubig, unglaubwiirdig, unglaublich

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

npodmrteia = mpodmreio > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 Prophetenwort, Weissagung; Prophetenwirksamkeit;
Prophetengabe

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
amictolg = dmiotog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; < ungldubig, unglaubwiirdig, unglaublich

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
TLoTEVOVOLY. & TLoTEVW > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; Dativ; Plur; maen;

Prasens; aktiv; =>Part; 2 glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen
Pass.: mir wird etwas anvertraut;
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ean  oun sunelthE hE ekklEsia holE epi to- auto kai pantes lalOsin glOssais eiselthOsin de
Wenn also miteinander kommt die ganzeS Gemeinde an denselben und alle  reden mit Zungen hereinkommen aber

idiOtai E apistoi ouk erousin hoti mainesthe
Uneingeweihte oder Ungldubige nicht werden sie sagen dal von Sinnen ihr seid?

"Edv = €0 > Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

oVVEABN = cuvépyouatl > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © zusammenkommen, sich versammeln,
beisammen sein; zusammen reisen/gehen

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

EKKANoilo = exKAnoio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

0AM = 0A0¢g > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © ganz, ungeteilt, unversehrt
gnil = €m0l > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,

Uber, auf, bei, an gegen, etc.

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

o0To = a0TOg > Akkusativ; Sing; saechl; © oder Nomin; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

navteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

AoAwoy = Aaréw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

YAwWoooig, @ yAwooo > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

elo€ABbwoy = glo€pyopal > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Konj; © hineinkommen, eingehen, eintreten;
Anteil erhalten an (lbertr.)

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

18iwto = 181wWTng > Subst; Nomin; Plur; maen; © Laie, Nichstudierter

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

dmiotot, = dniotog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 unglédubig, unglaubwiirdig, unglaublich

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

épof)cw @ AEyw » Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

uoivecBe = poivopon > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; @ verriickt sein, rasen,
von Sinnen sein, nicht Herr seiner selbst sein
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ean de pantes prophEteuOsin eiselthE de tis apistos E idiOtEs
Wenn aber alle  prophetisch reden hereinkommt aber irgendein Ungldubiger oder Uneingeweihter,

elegchetai hupo pantOn anakrinetai ~ hupo pantOn
wird er tiberfithrt von allen  wird er beurteilt von allen

€0y = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

npodpnrevwoty, = mpodpnrtevw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthiillen; voraussagen

eLoEAON = elogpyopa > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © hineinkommen, eingehen, eintreten;
Anteil erhalten an (lbertr.)

0¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

dmiotog = amiotog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Vokativ; Sing; weib; < unglaubig, unglaubwirdig, unglaublich

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
1019TNg, = 1010dtng > Subst; Nomin; Sing; maen; < Laie, Nichstudierter

ELEYYXETOL = EAEYYX W > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © zurechtweisen, strafen; tiberfiihren;
nachweisen; an den Tag bringen

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

ndvtwy, = 1o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © od er Adjekt.; Genit; Plur; saechl; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

Gvakpivetol = dvokpivw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © verhoeren, untersuchen,
befragen, beurteilen

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

navtwy, = Tac > Adjekt.; Genit; P14&25 1o, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
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ta krupta tEs kardias autou  phanera ginetai kai houtOs pesOn epi prosOpon proskunEsei  tO theO
das Verborgene  seines$ Herzens offenbar wird und so gefallen auf Angesicht wird er anbeten  Gott,

apaggellOn hoti ontOs  ho theos en  humin estin
verkiindigend: Wirklich  Gott unter euch ist.

KPUTTO = KPLNTOG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
< verborgen, geheim

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

kapdiog = kopdio. > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Genit; Sing; weib; © Herz

avTov = adthg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend firr das
Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : a0tdc > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

oowepd = davepog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; weib;
< offenbar, sichtbar, offenkundig, deutlich, 6ffentlich

yviveton, = yivopor > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

00Tw¢ = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

necwy = TinTw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; < (herab) fallen, hinfallen; (ein, tber ... hin)

stlrzen; sich niederwerfen; zusammenbrechen; zugrunde gehen; zu Fall kommen; hinféllig werden,
aufhoren; befallen, Gber jmd kommen

\

Enl = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in tGber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TPOCWTOV & TPOSWTOV » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Angesicht, Gesicht; Anblick, Aussehen; Oberflache

TPOCKVYNCEL T TPOGKLVE®W > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © niederknieend huldigen, anbeten,
unterwiirfig grissen

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Bew = Belg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Gott

amayyEAA®Y = anoryyEAAw® > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © Nachricht bringen,
berichten, bekanntgeben

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

“ovtwg = Ovtwg > Adverb; @ Adv.: in Wahrheit, wirklich

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

VULV = VWPELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

g€oTw. = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,

bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen Plur; maen; @ oder Adjekt.; Genit;
Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
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ti  oun estin adelphoi hotan sunerchEsthe hekastos psalmon echei didachEn echei apokalupsin echei
Was also ist Briider? Wenn ihr zusammenkommt jeder einen Psalm hat eine Lehre hat eine Offenbarung hat,

glOssan echei heimEneian  echei panta pros oikodomEn ginesthO
eine Zungenrede hat eine Auslegung hat alles zur Erbauung geschehe

Ti = tig > Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fir einer?
ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

£oTwy, = €lui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

adeAdpoi = adedddc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; < Bruder, der Plural ka

nn auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse
otow = Gtoww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

cuvEpynode, = cuvepyopot > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Konj; © zusammenkommen,
sich versammeln, beisammen sein; zusammen reisen/gehen

£xaotog = £k0ctog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder
YOALOY & yollog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Lied, Loblied; Psalm

Exel, = €y » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

Sdaymv = didoxm) > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Unterricht, Lehre

gxel, = €y > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kdnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

GTOKAAVY Y & ATOKOAVYLC > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Enthillung, Offenbarung

Exel, = €y > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

YAwooov = yAwooao > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt

gxel, = €y > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

gpunveiow = gpunveio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ubersetzung

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

POg = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)
otkodouny = oikodour] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Erbauen, die Erbauung; der Bau, das Geb&ude

Ywécbw. = yivopon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,
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eite glOssE tis lalei kata duo E topleiston treis kai ana meros kai heis diermEneuetO
Und wenn mit einer Zunge jemand redet zu je zweien oder hochstens dreien und der Reihe nach und einer lege aus!
eite = eite > Konijunkt; 2 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

YAdoon = y%(f)ccoc » Subst; Dativ; Sing; weib; @ Zunge, Sprache, Dialekt

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

AOAEL, = Aad€w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwatzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

dvo = dvo » Adjekt.; 2 zwei

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nTAgloTOoV = TOAG > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; Superl.; 2 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

‘EpE’ig & ‘tpz—ig » Adjekt.; Akkusativ; Plur; weib; @ od e r Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 drei

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
dva, = dvd > Praep; © auf, je. ana meson: zwischen mitten

uépog, = UEPog » Subst; Nomin; Sing; saechl; © Teil, Bestandteil, Kérperteil, od die Teile, Partei,
Geschaftszweig, d. Sache, d. Angelegenheit; Plur.: Gebiet; Plur.: Seite;

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

€lc = £l¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; ® einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

dlepunrevétw = dtepunrevw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © bersetzen, auslegen, erklaren
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ean de mE E diermEneutEs sigatO en ekklEsia heautO de laleitO kai tO theO
Wenn aber nicht ist ein Ausleger schweige er in Gemeinde zu sich selbst aber rede er und zu Gott

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

N = elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

dLepunrevtiic, = depunrevtr|c > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Ausleger, Erklérer, Ubersetzer

olydtw = olyow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © schweigen, verstummen;
trans.: verwchweigen,

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

EKKANOlQ, = EkkAncia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

£QVTO = £0VTOL »> Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; maen; © seiner, ihrer selbst; sein ihr;
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

AoAelTO = AoAEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ reden, schwitzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Bew. = Bedg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
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prophEtai de duo E  treislaleitOsan kai hoi alloi  diakrinetOsan

Propheten aber zwei oder drei sollen reden und die andern sollen beurteilen

TpodMTOL = TPOdTITNG > Subst; Nomin; Plur; maen; @ oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Prophet
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Vo = 3o > Adjekt.; o zwei

M = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

TpelC = TPELC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; weib; © oder Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen;
S oder Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ o der Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 drei

Aodeltwoow = AoAEw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © reden, schwatzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das
dAAoL = AAAOg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © e. anderer

drokpvétwoay = dlakpivw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © unterscheiden, be- urteilen;
Med/Pass: streiten, sich auseinandersetzten, zweifeln
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ean de allO apokaluphthE kathEmenO ho prOtos sigatO

Wenn aber einem andern eine Offenbarung zuteil wird Dasitzenden der erste schweige
gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

GAAW = dAAOG > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; 2 e. anderer

amokoAVHON = amokoAVnTw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © enthillen, aufdecken, offenbaren;
Pass.: offenbar werden offenbart

KoBNUEVW, = kaBnuat > Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; ® sitzen; sich setzen;
sich befinden, wohnen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
TpwTog = TPWTo¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 erster, friihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste

olyatw. @ olryow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © schweigen, verstummen; trans.:
verschweigen,
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dunasthe gar kath hena pantes prophEteuein hina pantes manthanOsin kai pantes parakalOntai

Ihr konnt ja je eineralle  prophetisch reden damit alle  lernen und alle  ermahnt werden.

dVvvacBe = dvvauan > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; Medium; Indikativ; © kénnen, fahig sein, imstande sein

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

kaf' = xotal > Praep; @ Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

éva, = £1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

novteg = oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

TPOGMTEVELY, = Tpod1TEVW® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © weissagen, verkiindigen;
prophetisch wirken/enthillen; voraussagen

tvae = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

povBadvwoly = powbovw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © lernen (durch Belehrung); kennenlernen;
erfahren; sich aneignen; mache eine Schule

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

TOPOKAADVTOL. & TOPAKOAE® » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Konj; @ herbeirufen; einladen;
bitten, zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten
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kai pneumata prophEtOn prophEtais hupotassetai
Und Geister Propheten Propheten ordnen sich unter

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TVEVUOTO, & nvz—:ﬁuoc » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl,;
2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

npodNTOY = TPod1TNG > Subst; Genit; Plur; maen; © Prophet
mpodMToLe = TPod1TNG > Subst; Dativ; Plur; maen; © Prophet

VMOTOCCETAL, & VIOTACCOW » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ;
< unterwerfen, unterordnen; Pass.: gehorchen
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ou gar estin akatastasias ho theos alla eirEnEs hOs en pasais tais ekklEsiais tOn hagiOn
denn= nichtist Unordnung  Gott sondern Friedens. Wie in allen Gemeinden der Heiligen

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, namlich

€0t = elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

dxotacToolag T dkotactacio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
< d. Beunruhigung, d. Unordnung

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Be0g = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

elpnyNe. = €1pnyn > Subst; Genit; Sing; weib; © Friede (wie hebr. Schalom); Wohlbefinden, Heil, Sicherheit

‘Q¢ = ¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

€V = €v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter
ndoalg = moc > Adjekt.; Dativ; Plur; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
‘toﬁg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; 2 der, die das

gxkkAnoloig = exkkAnoia > Subst; Dativ; Plur; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

aylwv = dylog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © heilig, gottgeweiht,
gottgemass
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hai gunaikes en tais ekklEsiais sigatOsan ou gar epitrepetai autais lalein
die Frauen in den Gemeindeversammlungen sollen schweigen denn$S nicht wird erlaubt ihnen zu reden

alla hupotassesthOsan kathOs kai ho nomos legei
sondern sie sollen sich unterordnen wie auch das Gesetz sagt

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; 2 der, die das

yl)voc"uceg @ yuvn > Subst; Nomin; Plur; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘toﬁg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; 2 der, die das

gxkkAnoloig = exkkAnoia > Subst; Dativ; Plur; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung

olydtwooy = olyow > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; ® schweigen, verstummen;
trans.: verschweigen,

oV = 0V » Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

EmTpENETOL = EMITPEN® »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © erlauben, iiberlassen, gewahren,
gestatten; Pass.: es wird jmd gestattet

aOTALE & oTOC > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; weib; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

AOAELY, = AoAEw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © reden, schwatzen; verkiinden, predigen, aussprechen;
anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; tdnen

aAAa = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

VIOTACCECBWOOY, & VTOTA.cow » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; =>Imper.; @ unterwerfen,
unterordnen; Pass.: gehorchen

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

VYORLog = vopog > Subst; Nomin; Sing; maen; < allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)

AEyel. = AEyw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen
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ei de ti mathein thelousin en oikO tous idious andras eperOtatOsan
Wenn aber etwas lernen  sie wollen zu Hause die eigenen Minner sollen sie befragen

aischron  gar estin gunaiki lalein en ekklEsia
unschicklich ndmlich ist fiir eine Frau zu reden in Gemeindeversammlung.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
d¢ = 8¢ »> Partikel; © und, aber
TL = Ti¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

waBety = pavbdvo > Verb; Aorist; aktiv; Infin; 2 lernen (durch Belehrung); kennenlernen; erfahren;
sich aneignen; mache eine Schule (das ist der Grund des Schweigegebotes.)

BAovoy, = BEAw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im
Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

oikw = olkog » Subst; Dativ; Sing; maen; © das Haus, Behausung, Wohnung; die Hausbewohner, die Familie;
die Nachkommen, das Geschlecht; Hab und Gut

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das
18lovg = 1d10g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < eigen; eigentiimlich, besonders
dvdpog = dvnp » Subst; Akkusativ; Plur; maen; © (von andros) d. Mann

EMEPWTATWOOY = EMEPWTOW » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © befragen, fragen, erfragen;
bitten um

aloypov = aioypdc > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © schmutzig, schimpflich, unanstandig
Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, ndmlich

€0t = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Yuvoilki = yovn » Subst; Dativ; Sing; weib; © Weib, (Ehe-) Frau, Braut

AoAEW = Aadéw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen;
anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

EKKANoia. = éxkkAncio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.)
Gemeinde; Gemeindeversammlung
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E aph humOn ho logos tou theou exElthen E eis humas monous katEntEsen
Oder von euch das Wort  Gottes ist ausgegangen oder zu euch allein ist es gelangt?

7 = 1 > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

ad' = amo > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

VUV = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

A0yog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

EENAOeY, = E€pyopan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © ausgehen, hinausgehen, ausfahren;
schwinden; entkommen; brechen, hervorfliessen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder
elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
VUaG = VWUELG > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

uovovg = povog » Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < allein, einzig, nur; einsam, verlassen, vereinzelt, fiir sich;
Adv.: allein, nur, bloss

kativtnoey = kotovtaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © hinkommen, gelangen, kommen zu
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el tis dokei prophEtEs einai E  pneumatikos epiginOsketO ha graphO humin hoti kuriou estin entolE
Wenn jemand meint ein Prophet zu sein oder ein Geistbegabter erkenne er ~ was ich schreibe euch dal es Herrn GebotS ist

Ei = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

dokel = dokéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © scheinen, gelten an; meinen, glauben
mpodp1TNg = wPod1TNg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Prophet

elvon & elul > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

TVEVUOTIKOC, & TveLUatikog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © den Geist betreffend, geistig, geistlich;
Subst.: Geistmensch

EMYIWWOKETW T EMYVWCK® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © erkennen, wissen, kennen,
verstehen; anerkennen; erfahren; merken

a = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
< welcher, welche, welches

Ypaldw = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben

VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Kovplov = kVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

£otlv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£VTOAT] = €VTOAT] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz
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ei de tis agnoei agnoeitai

wenn aber jemand nicht anerkennt wird er nicht anerkannt.

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O0¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

TIC = Ti¢ » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

AYvoeL, = dyvo€w » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © nicht kennen, nicht wissen, sich irren

o’cyvoei‘tou. @ ayvoEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © nicht kennen, nicht wissen, sich irren
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hOste adelphoi mou  zEloute to prophEteuein kai to lalein mE kOluete glOssais
Daher meine$ Briider erstrebt eifrig das Prophetisch Reden und das Reden nicht hindert mit Zungen

wote, = Wote > Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

adeddpoi = adeddoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; < Bruder,
der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

[wov], = £y > Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

{nhovte = {nAdw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>lmper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;

Indikativ; @ oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; @ sich eifrig bemihen, trachten nach;
eifersuchtig sein, beneiden

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nmpodnTEVELY, = TTpodNTEVW > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © weissagen, verkiindigen; prophetisch
wirken/enthiillen; voraussagen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Aoy = Aaréw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen;
anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; tdnen

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

KOAVETE T KWAVW® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © (ver-)hindern, abhalten, verweigern,
versagen; verbieten; verweigern

YAWooog = yAwooao > Subst; Dativ; Plur; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
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panta de euschEmonOs kai kata taxin ~ ginesthO
Alles aber anstindig und in Ordnung geschehe

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

d€ = ¢ > Partikel; © und, aber
EVOYXMUOVOG = VoY NUOVWG > Adverb; © Adv.: anstandig
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

ta&w = ta&ig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Ordnung, Reihenfolge; Beschaffenheit, Zustand

YwécBw. = yivouar > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,
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gnOrizO de humin adelphoi to euaggelion  ho euEggelisamEn humin
Ich tue kund aber euch Briider die Frohbotschaft die ich verkiindigt habe euch

ho kai parelabete en hO kai hestEkate
die auch ihr angenommen habt in der auch ihr steht,

Tvopilow = yvopilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bekanntmachen, zur Kenntnis geben;
Pass.: kund gemacht werden

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
VULV, & VUELC » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

adeAdpot, = ddeAdog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Bruder, der Plural
kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

eVOYYEALOY = gvaryyENLOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 (Sieges-) Nachricht, Freudenbotschaft; Heilsverkiindigung; Evangelium

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

gvnyyeAoauny = evayyeAllw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; Medium; Indikativ; © eine freudige Nachricht
bringen, Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkiindet, zu héren bekommen

VULV, = VUELC » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOPEAOBETE, T TopoAaLBavw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © zu sich nehmen, ibernehmen,
empfangen; mitnehmen; annehmen; aufnehmen, anerkennen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

® = G¢ > Pron; => Rel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Rel; Dativ; Sing; saechl; © welcher, welche,
welches

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
£oTNKaTE, @ 1otnut » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; 9 I. Akt: trans.: (auf-) stellen; zum Stehen bringen;

auf die Waage stellen;; intrans.: sich stellen, stehen; aufstehen, sich erheben; sich befinden, vorhanden sei
bestehen; Med.: trans.: fiir sich aufstellen, errichten; fir sich einrichten; anordnen; intrans.: = Akt. intr.
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di hou kai sOzesthe tini logO euEggelisamEn humin
durch die auch ihr gerettet werdet mit welchem Wortlaut ich verkiindigt habe euch

ei  katechete ektos ei  mE eikE episteusate
wenn ihr festhaltet ausgenommen wenn nicht uniiberlegt ihr glaubig geworden seid.

OU' = dd > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

0V = ¢ > Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; © welcher, welche, welches O D E R: 00 »> Konijunkt;
S wo; wohin

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

cwlecbe, = cwylw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © heilen; retten, bewahren, mache selig
(Pass.: werde selig)

Tivt = tig > Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D E R: 1i¢ > Pron; 2 (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

AOY® = AOYog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

gonyyeAoauny = evoyyeAlw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; Medium; Indikativ; © eine freudige Nachricht
bringen, Med.: das Heil/Evangelium verkiinden; Pass.: es wird mir verkiindet, zu héren bekommen

VULV = VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
KOTEYETE, T KOTEXW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ festhalten, in Besitz nehmen, einnehmen; zuriickhalten, behalte zurlick;
intr: (auf ein Ziel) hinhalten, lossteuern
£KT0¢ = £KT0OC > Adverb; © d. sechste

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ur = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

glkn = €1k > Adverb; © ohne Grund, vergeblich, umsonst, nutzlos

EMOTEVOQTE. = TTLOTEVW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;
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paredOka gar huminen prOtois ho kai parelabon
Denn ich habe tibergeben euch unter ersten was auch ich empfangen habe,

hoti christos apethanen  huper tOn hamartiOn hREmOn kata tas graphas
dal Christus gestorben ist fiir unsereS Stinden  gemiB den Schriften

mopedwka = mopadidwut > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © Ubergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich
VULV & VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TPWTOLG, & np(f)‘r,og » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; 2 erster, friihster;
vornehmste, angesehenste, wichtigste

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TopEABOY, T TTapadauBovw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist;
aktiv; Indikativ; @ zu sich nehmen, Ubernehmen, empfangen; mithehmen; annehmen; aufnehmen, anerken

nen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Xplotog = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

anébavey = anobvnokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © versterben, sterben

VIEP = LIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

AUOPTIOV = quopTios > Subst; Genit; Plur; weib; © Verfehlung, Suende
MUV = NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

Tolg = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

vpodag = ypadr > Subst; Akkusativ; Plur; weib; @ (heilige) Schrift (AT); Schriftstelle
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iilﬁgé etaphE kai hoti egEgertai tE hEmera tE tritE kata tas graphas

und daf er begraben worden ist und daf3 er auferstanden ist am Tag dritten gemal den Schriften
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£taom = Bamtw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © begraben, bestatten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

gynyepton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 9 der, die das

Nuépa = Nuepa > Subst; Dativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

tpitn = 1pitog > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; < dritter

Kotol = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

Tol¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; @ der, die das

ypadag = ypodn > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © (heilige) Schrift (AT); Schriftstelle
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kai hoti OphthE kEpha eita tois dOdeka

und daB er erschienen ist Kephas dann den Zwolf

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

@HOn = opaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

Knoa == Knoag > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Kephas

glta = g1to > Adverb; o darauf, alsdann, dann, danach, weiterhin, sodann, ferner

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

dwdeka = dwdeka > Adjekt.; © zwolf
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1K15, 6
epeita OphthE epanO pentakosiois adelphois ephapax ex hOn hoi pleiones menousin heOs arti
dann ist er erschienen iiber fiinfhundert Briidern auf einmal von denen die mehreren bleiben bis jetzt,

tines de ekoimEthEsan
einige aber sind entschlafen.

gnelrto = €melto, » Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzahlungen: zweitens, ferner, sodann
@Hon = opaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen,
zu Gesicht kommen
EMOlvw = EMOlvw > Adverb; © Adv. m. Gen. dariiber, oben auf, mehr als;; Prap. m Gen.: iiber, auf

TEVTOKOO101g = TevToikdolol > Adjekt.; Dativ; maen; @ fiinfhundert

aderdoic = AdeAddg » Subst; Dativ; Plur; maen;  Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

edpamal, = epoanal > Adverb; 2 Adv.: auf einmal; ein fur allemal

¢€ = &x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

Wy = 0¢ » Pron; => Rel; Genit; Plur; © welcher, welche, welches

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

nAeloveg = TOAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; Komper; © viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

uévovow = uévw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; < bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

£mg = £€wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wéhrend; Prap. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

dptt, = dptL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich

TWEG = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron; © wer? welcher?

was flr einer?
O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber

gxoundnoow = kowwaouat > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; © sich zur Ruhe legen,
schlafen; entschlafen, sterben
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epeita OphthE 1akObO eita tois apostolois pasin

Dann ist er erschienen Jakobus dann den Aposteln allen

énelrto = €merto. > Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzéhlungen: zweitens, ferner, sodann

®Hon = opaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

"TakwBw, = Iakwpog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Jakobus

glta & 1100 » Adverb; © darauf, alsdann, dann, danach, weiterhin, sodann, ferner

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

apostolois> dmoctoAoLg = ATOCcTOAOG » Subst; Dativ; Plur; maen; © Abgesandter, Bote

oo < 1o » Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all
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1K15, 8
eschaton de pantOn hOsperei tO ektrOmati OphthE kamoi
zuletzt aber von allen als der Fehlgeburt ist er erschienen auch mir.

goyartov = £ox0tog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 letzter, dusserster (rdumlich u. zeitlich); unterster, geringster;

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

TOVTWY & ndg » Adjekt.; Genit; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; @ jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

wonepel = wonepel > Konijunkt; © wie wenn, gleichsam als

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

EKTPpWUATL = EKTpwUa > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Fehlgeburt

@HOn = opaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;

Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

kdpoi. = kdyw » Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits
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egO gar  eimi ho elachistos tOn apostolOn hos ouk eimi  hikanos kaleisthai apostolos
DennS ich bin der geringste der Apostel — der nicht ich bin gut genug genannt zu werden ein Apostel,

dioti ediOxa tEn ekklEsian tou theou
deswegen weil ich verfolgt habe die Gemeinde  Gottes

"Ey® = €y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
yop = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

elul = elul » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

EAOX10TOG = €Ay 10Tog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © ganz klein, sehr unbedeutend, recht wertlos;
Subst.: Kleinster, Geringster, Letzter,

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

apostolon> &mocTOAMY = ArOGTOAOC > Subst; Genit; Plur; maen; © Abgesandter, Bote
0¢ = 0¢ > Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

elul = eiul > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

1kovog = 1kowdc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © hinlanglich, geniigend, entsprechend; passend, tiichtig

KoAglcBol = kaléw > Verb; Prasens; passsiv; Infin; @ rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

GmOCGTOAOG = ATOSTOAOG > Subst; Nomin; Sing; maen; © Abgesandter, Bote
d1otL = 81671 > Konijunkt; © deshalb weil; deshalb; denn; zur Einfiihrung der direkten Rede

edlmEa = drwdkw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © verfolgen, dahinter hersein; wegtreiben;
trachten nach, streben nach;

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

gExkkAnoilov = gxkkAnoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Beov = Oedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott
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chariti de theou eimi ho eimi  kai hE charis autou hEeis eme ou kenE egenEthE
aber durch Gnade Gottes bin ich was ich bin und  seine5 Gnade gegen mich nicht leer ist gewesen,

alla  perissoteron autOn pantOn ekopiasa ouk egOde alla hE charis tou theou hE sun emoi
sondern mehr als sie alle habe ich mich abgemiiht nicht ich aber sondern die Gnade  Gottes mit mir.

XOPLTL = x0p1g > Subst; Dativ; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
Beov = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

eluL = €lul » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

eluL, = €lut > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

xoplg = xap1lg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

avToL = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtdg > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; < Adv. des Ortes: hier, dort

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

EUE = €Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © ich

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Kevn = Kevog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; o leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl

gyevnon, = yivopou > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [passsiv; ] Indikativ; 2 werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

TEePLOTOTEPOV = MEPLOTOTEPOC > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; Komper; © oder Adjekt.; Nomin;
Sing; saechl; Komper; < grdsser, mehr, schlimmer, hérter; mehreres

otV = adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

vty < o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

gxomiooa, = Komow » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © miide werden, sich abmiihen

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

).

£Y®W = £yW > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich
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O = &€ » Partikel; © und, aber
AAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

xoplg = xaplg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott

[n] = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; © der, die das

oVV = GVv > Praep; © Prap. m. Dat.: mit, zusammen mit

guoi. = £udc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: &y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich
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:,iléel(s)l,nll 1egO eite ekeinoi houtOs kErussomen  kai houtOs episteusate

Ob alsoich ob jene so verkiindigen wir und so seid ihr glaubig geworden.
eite = eite > Konijunkt; 2 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

EYw = €yw » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

eite @ eite > Konijunkt; 9 [eite ... eite] sei es dass ... oder dass

£KELVOL, = £KELV0C > Pron; Nomin; Plur; maen; o jener

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

Knpvooouey = knpvocw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © verkundigen, bekannt machen;
predigen, lehren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oUTw¢ = 0VTWE > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

EmoTeEVoOTE. = TIoTEVW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;
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1K15, 12
el de christos kErussetai hoti ek nekrOn egEgertai pOs legousin en  humin tines
Wenn aber Christus verkiindigt wird da von Toten er auferstanden ist wie sagen unter euch einige

hoti anastasis nekrOn ouk estin
da Auferstehung Toten nicht ist?

El = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

KNpuooeTol @ knpvccow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ;
< verkindigen, bekannt machen; predigen, lehren

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
VEXKpWV = vEKPGC > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl;  tod; leblos, wirkungslos

gynyepta, = eyeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ;
> wecken; erwecken Pass.: wach werden, aufstehen

¢ = e » Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mo¢ > Konijunkt;
< irgendwie, zuféallig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

A€yovowy = AEyw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern,
erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

Tweg = Tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron;
< wer? welcher? was fiur einer?

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
QVOCTOOLG = AvaoToolg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufstehen, Auferstehung
VEKpWV = veKPGC > Adjekt.; Genit; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl;  tod; leblos, wirkungslos

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£€otwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1K15, 13

el de anastasis nekrOn ouk estin oude christos egEgertai

Wenn aber Auferstehung Toten nicht ist auch nicht Christus ist auferstanden

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

AvaoTaolg T dvooToolg » Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufstehen, Auferstehung

VEKp(BV @ pekpog » Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © tod; leblos, wirkungslos

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

g€otw, = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

00d€ = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

gynyeptol = £yelpw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen
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ei de christos ouk egEgertai kenon ara Okai to kErugma hEmOn kenE kai hE pistis humOn
wenn aber Christus nicht auferstanden ist leer ~ folglich auch unsereS Verkiindigung leer auch euerS Glaube

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gynyepto, = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

KEVOV = KeVOg » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl

dpo. = dpa > Konijunkt; © ferner, gerade eben, natirlich, folglich, also
[kai] = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

KNPLUYMo = KMpuyuo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
<2 Verkiindigung, Bekanntmachung

MUV, = UeLg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

Kevn = Kevog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; o leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ot = ot > Subst; Nomin; Sing; weib; 9 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
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1K15, 15
heuriskometha de kai pseudomartures tou theou hoti emarturEsamen  kata tou theou
wir werden erfunden aber auch als falsche Zeugen  Gottes weil wir bezeugt haben gegen Gott

hoti Egeiren ton christon hon ouk Egeiren eiper ar a nekroi ouk egeirontai
dal} er auferweckt habe  Christus den nicht er auferweckt hat wenn anders doch Tote nicht auferstehen.

gvplokouedba = gvpickw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © finden, vorfinden,
ausfindig machen; antreffen; Pass: erscheinen, sein

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

YELOOUAPTUPEG = YEVSOUOPTLG > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 falscher Zeuge

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Beov, = Belc > Subst; Genit; Sing; maen; @ Gott

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ELOPTUPTICOUEY = LapTUPEW > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

Kool = kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
B0V = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott
0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Nyepev = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

TOv = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Xpiotdv, = Xp1otog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; © welcher, welche, welches

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mt dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Nyepev = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © wecken; erwecken
ass.: wach werden, aufstehen

einep = eimep > Konijunkt; © wenn, falls
dpo. = dpa > Konijunkt; © ferner, gerade eben, natirlich, folglich, also
vekpol = vekpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 tod; leblos, wirkungslos

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
it dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gyeipovtat. = £yeipw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen
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ei gar  nekroiouk egeirontai oude christos egEgertai

Denn wenn Tote nicht auferstehen auch nicht Christus ist auferstanden;

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

vekpol = vekpdc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < tod; leblos, wirkungslos

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gyeipovta, = £yelpw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ, © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

00d€ @ 0VOE > Konijunkt; 2 und nicht; auch nicht; nicht einmal

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

gynyepton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen
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ei de christos ouk egEgertai mataia hE pistis humOn eti  este en tais hamartiais humOn

wenn aber Christus nicht auferstanden ist nichtig  euer S Glaube noch seid ihrin ~ eurenS Siinden

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gynyepto, = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

uotoio = patotog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; @ eitel (= ohne Kraft), nichtig (= ohne Inhalt), vergeblich,
ohne Nutzen, ohne Erfolg

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ot = ot > Subst; Nomin; Sing; weib; 9 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

VUV, = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
€11 = €11 > Adverb; © Adv.: noch, noch dazu, ausserdem, dann noch

£01€ = elul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
‘toﬁg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; 2 der, die das
apoptiong = apaption > Subst; Dativ; Plur; weib; © Verfehlung, Suende

VU®Y, T VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
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ara kai  hoi koimEthentes en christO apOlonto

also auch die Entschlafenen in Christus sind verloren.

dpa = dpa > Konijunkt; © ferner, gerade eben, natiirlich, folglich, also
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; 2 der, die das

KOWNOEvteg = kotuoopot > Verb; Nomin; Plur; maen; Aorist; [passsiv; ] =>Part; © sich zur Ruhe legen,
schlafen; entschlafen, sterben

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

Xpiotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

amwlovto. = améAlvpt > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; Medium; Indikativ; © verderben, vernichten,
téten; verlieren; Med.: verloren gehen, umkommen,
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:,iK B :,191 tE zOE tautE en christO Elpikotes esmen monon eleeinoteroi pantOn anthrOpOn esmen
Wennin  diesemS Leben auf Christus gehofft Habende wir sind nur ~ bemitleidenswerter als alle Menschen sind wir.
€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
&V = £v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

Cwn = Con > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Leben, Lebendigkeit

Todtn = 0VTog > Pron; Dativ; Sing; weib; © dieser, diese, dies

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdg > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

NATkoteg = EAnilw > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf

gougy = glut » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

uovov, = uovog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; < allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

EAEEVOTEPOL = EAEELVOG » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; Komper; © bemitleidenswert

vty < o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

AvBpwTwy = dvbpwmoc > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

ECUEY. = €lui > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

400
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nuni de christos egEgertai ek nekrOn aparchE tOn kekoimEmenOn
Nun aber Christus ist auferstanden von Toten als Erstlingsfrucht der Entschlafenen.
Novi = vovi > Adverb; © Adv.: eben jetzt; nun

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Xp1otog = Xp1otog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

gynyepton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

£k = £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
VEKp(BV @ pekpog » Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © tod; leblos, wirkungslos
amapym = amapy” > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Erstlingsfrucht, Erstlinge

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

KEKOLUNUEVWY. & KOLLoopol > Verb; Genit; Plur; maen; Perf; [Medium; ] =>Part; © sich zur Ruhe legen,
schlafen; entschlafen, sterben
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1K15, 21

epeidE gar  di anthrOpou thanatos kai di anthrOpou anastasis nekrOn

Weil nidmlich durch einen Menschen Tod auch durch einen Menschen Auferstehung Toten.

gneldn = £neldn) > Konijunkt; © Konjunktion: nachdem, als nun, da gerade, da ja, da einmal, weil denn

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

OU' & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

AvBpwmov = dvBpwmog > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Mensch
Bavatog, = Bdvotog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Tod; Plur.: Todesgefahren
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

OU' = dial » Praep; © 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

AvBpwTov = dvBpwmog > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Mensch
AvaoTaolg T dvootooig » Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufstehen, Auferstehung

vexpwv. = vekpdc > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; o tod; leblos, wirkungslos
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Illgsférzgzar en tO adam pantes apothnEskousin houtOs kai en tO christO pantes zOopoiEthEsontai

Denn gleichwiein  Adamalle sterben SO auchin  Christus alle werden lebendig gemacht werden.
Wonep = Womep > Konijunkt; © gleichwie, wie namlich, wie

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

"Ado = Addll > Subst; © Adam

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

amobvrickovowy, = anobviiokw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © versterben, sterben

00Twg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Xplotw = Xpiotdg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

CwomoimBricovtat. = Lwonoléw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; passsiv; Indikativ; © lebendig machen, beleben;
gebe das (ewige) Leben
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I11<Ie<klass,to2s3de entO idiO tagmati aparchE christos epeita hoi tou Christou en tE parousia autou
Jeder  aber in der eigenen Ordnung als Erstling Christus dann die des Christus bei seinerS Ankunft
£€xootoc = £Kk0otog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © jeder, ein jeder

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

181w = 1d10g » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

TOYUOTL = Toyla > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Ordnung, Reihenfolge; Abteilung, Gruppe, Klasse
amapym = amapym > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Erstlingsfrucht, Erstlinge

Xp1otog, = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

énelrto = €mertol > Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzéhlungen: zweitens, ferner, sodann
oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

Xplotov = Xpiotdg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

mopovoig = Tapovoio > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 die Anwesenheit, die Gegenwart; die Ankunft; Wiederkunft

a0ToV, = aVToc > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;
2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adv
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1K15, 24
eita to telos hotan paradidO tEn basileian tO theO kai patri hotan katargEsE pasan archEn
dann das Ende wenn er iibergibt das Reich dem Gott und Vater wenn er zunichte gemacht hat jede Herrschaft

kai pasan exousian kai dunamin
und jede Macht und Kraft.

glta = €110 » Adverb; @ darauf, alsdann, dann, danach, weiterhin, sodann, ferner

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TE€NOC, = TELOG > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Ziel, Ausgang; Ende, Endpunkt, Abschluss; Rest; Zoll, Steuer

otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

napadidm = mopadidwut > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; @ libergeben; tiberliefern, ausliefern;
anbefehlen; erlauben, zulassen

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

BaotAelaw = Baociieion > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Konigreich, kénigliche Macht

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Bew = Belg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Gott

kol = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

notpt, = wotrp > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)

otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

KOTOPYNon = Kotopyew > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © aussaugen; wirkungslos machen,
ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen; Pass.: aufhéren, vergehen; entbunden werden

OO & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
apxnv = dpym > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

naocay = mac > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

gEovolar = eEovoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Befugnis; Macht; Vollmacht; Berechtigung; Obrigkeit;
Machtbereich

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dvvauy. = dVvvaulg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit
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dei gar auton basileuein achri hou thE pantas tous echthrous hupo tous podas autou
DennS es ist ndtig er  herrscht  bis er gelegt hat alle Feinde unter seineS Fiifle.

de1 = de1 » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ es ist nétig, man muss; man soll; es ziemt sich

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

oVTov = avtdg > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

Baociievew = BaociAevw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © Konig sein, herrschen
ayxpt = dxpt > Konijunkt; © oder Praep; © bis (hin) auf, bis, solange

00 & O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 » Konijunkt;
< wo; wohin

On = tidnui > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

TOLVTOG & ndg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das

gxBpovg = €x6pdg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © verhasst;feindselig gesinnt; Subst.: der Feind
(auch vom Teufel)

VMo = V1O > Praep; @ Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

ToV¢g = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; © der, die das
modoig = movg > Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Fuss

a0ToL. = aVTic > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtog > Genit; Sing; saechl;
2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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eschatos echthros katargeitai ho thanatos
Als letzter Feind ~ wird zunichte gemacht der Tod

goyartog = £€oxatog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o letzter, dusserster (rdumlich u. zeitlich); unterster,
geringster;

€xBpog = €x0pdg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < verhasst;feindselig gesinnt; Subst.: der Feind
(auch vom Teufel)

Koc‘r,ocpye"vtoct & KotopyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © aussaugen; wirkungslos machen,
ausser Kraft setzen; vernichten, beseitigen, ablegen; Pass.: aufhéren, vergehen; entbunden werden

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Balvortog = Bolvatog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren
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panta gar  hupetaxen hupo tous podas autou hotan de eipE hoti panta hupotetaktai ~ dElon
denn$ alles hat er unterworfen unter seineS Fiile wenn aber er sagt da8 alles unterworfen ist offenbar,
hoti ektos tou hupotaxantos autO ta panta

dall mit Ausnahme des unterworfen Habenden ihm  alles.

ToVToL & ndg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

vnétaey = VIoTooow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

V10 = VO > Praep; © Prap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)
T0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das
mOd0C = Tovg > Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Fuss
aOTOV. = aTOC > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atdc > Genit; Sing; saechl;
< a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
ODER: avtov » Adverb; o Adv. des Ortes: hier, dort
otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

einn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ndvto @ mog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VMOTETOKTAL, & VIOTACOW » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

dniov = dnhog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 deutlich, offenbar
0Tt = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£KT0¢ @ £KT0oC > Adverb; © d. sechste

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

vrotaovtog = vrotaoow > Verb; Genit; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

ot # aTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

To, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl;
2 der, die das

ndvto. = Tog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
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hotan de hupotagE autO ta panta tote kai autos ho huios hupotagEsetai tO hupotaxanti
Wenn aber unterworfen ist ihm alles dann auch selbst der Sohn wird sich unterwerfen dem unterworfen Habenden

autO ta panta hina E ho theosta pantaen pasin
hm  alles damit ist  Gott alles in allem.

otow = otow > Konijunkt; © Konj.: dann, wann; sooft, als; wenn
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

Vmotaryn < vmotary] > Subst; Dativ; Sing; weib; © Unterwerfung, Unterordnung, Gehorsam ODER:
vroto.cow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © unterwerfen, unterordnen; Pass.: gehorchen

om’)m} @ a1og > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; < a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
ndvto, = Tog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
T0te = 10TE > Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit
[kai] = ko > Konijunkt; © und, auch, sogar

oVTog = avtdg > Nomin; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
V10¢ = V160G > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sohn

VMOTOYNOETAL = VTOTACCOW » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; passsiv; Indikativ, © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

vrotaovtt = vVotacow > Verb; Dativ; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

aOT® F avTog > Dativ; Sing; maen; © od e r Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

ndvto, = Tog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.;; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

N = elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott
10l = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; © der, die das

TOVTO. & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
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noow. = mac > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © od er Adjekt.; Dativ; Plur; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
1K15, 29
epei ti  poiEsousin hoi baptizomenoi huper tOn nekrOnei  holOs nekroi ouk egeirontai
Denn was werden tun die sich taufen Lassenden fiir ~ die Toten? Wenn iiberhaupt Tote nicht auferstehen,

ti kai baptizontai huper autOn
warum auch lassen sie sich taufen fiir  sie?

"Enel = €nel > Konijunkt; © Konjunktion: weil, da ja, denn sonst
Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
momoovcy @ TolEw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; < I)herstellen, machen, verfertigen,
erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

Bamtiouevor = Bamtilw > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; passsiv; =>Part;
2 eintauchen, taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

veKpWV = veKPGC > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl;  tod; leblos, wirkungslos
el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
OAw¢ = 0AwC > Adverb; © Adv.: iiberhaupt

vekpol = vekpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 tod; leblos, wirkungslos

oVK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gyeipovta, = £yeipw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Bamtilovtol = Bamtilw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; @ eintauchen,
taufen Med.: sich rituell waschen; Pass.: sich taufen lassen

VIEP = VMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

otV = adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fir das Reflexiv d) ebenderselbe

Zu Vers 29; Siehe dazu meine Bemerkungen im Grundtext NT
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ti kai hEmeis kinduneuomen pasan hOran

Warum auch wir ~ schweben in Gefahr jede Stunde?

Ti = 11g¢ » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELS = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

Kivdvvevopey = Kiwvduvvevw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © in Gefahr schweben, Gefahr laufen

OGO & n&g » Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

wpowv = wpo. > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Stunde; Zeitpunkt, Zeit
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kath hEmeran apothnEskO nE tEn humeteran kauchEsin adelphoi hEn echO  en christO iEsou tO kuriO hEmOn
An Tag sterbeich bei  euerm Ruhm Briider den ich habe in Christus Jesus unserm® Herrn!

ko' = koo > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

Nuepow = Nuépa > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche

amodvriokw, = anobviokw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © versterben, sterben
v = v > Partikel; © furwahr, wahrhaftig

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

vueTépoy = VUETEPOC > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © euer, euer gehérend

Kovxnoy, = kovxnolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © das Rihmen; Grund zum Rihmen

[6deAdol], = AdeAdOg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

Mlv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

Exw = €y > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mussen; intr.: sich befinden, es geht mir;

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdg > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
S oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Kvpie = KVpLog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus

NUOV. = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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el kata anthrOpon ethEriomachEsa en ephesO ti moi to ophelos
Wenn nach Menschenart ich mit wilden Tieren gekdmpft habe in Ephesus was mir der Nutzen?

ei nekroi ouk egeirontai phagOmen kai piOmen aurion gar  apothnEskomen
Wenn Tote  nicht auferstehen lafSt uns essen und trinken dennS morgen sterben wir.

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

Kota = Kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

dvBpwmov = dvBpwrog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © d. Mensch

gdnplopoiynoo = Bnplopay€w > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © mit wilden Tieren kdmpfen
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

"Ed€ow, = Edecog > Subst; Dativ; Sing; weib; © Ephesus

Ti @ 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fiir einer?

uot = £y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

0delog = dderog > Subst; Nomin; Sing; saechl; © der Nutzen
el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
vekpol = vekpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 tod; leblos, wirkungslos

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gyeipovta, = £yeipw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

doyouey = £c6iw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © etwas essen, speisen, fressen, aufzehren
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Tlwuey, = wivw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © trinken

ovplov = avplov > Adverb; © morgen,

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

amofvniokopey. = anobvriokw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © versterben, sterben
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mE planasthe phtheirousin EthE chrEsta homiliai kakai
Nicht irrt euch Verderben gute$ Sitten  schlechteS Freundschaften.

un = un > Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

nAovacBe = mAovow > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; =>Imper.; ® oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; passiv; Indikativ; < in die Irre flihren, verfihren, betriigen; Pass.: sich verirren,
sich verfiihren lassen, in Irrtum verfallen, sich tduschen, betrogen werden

dOsipovowy = pOeipw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ vernichten, verderben; beschéadigen;
verfiihren; Pass.: verfihrt werden, zugrundegerichtet werden, zugrunde gehen

10N = fOoc > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © Gewohnheit, Sitte
xpnota = xpnotdg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © brauchbar, gut, nutzlich, mild

opiAiot = outhion > Subst; Nomin; Plur; weib; © das Zusammensein, der Umgang, Verkehr;
Unterredung, Unterhaltung

kokotl. = xakdg > Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ schlecht, untauglich, bése, schédlich, schlimm
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eknEpsate dikaiOs kai mE hamartanete agnOsian gar theou tines echousin pros entropEn  humin lalO
Werdet niichtern rechtschaffen und nicht siindigt! Denn Unkenntnis Gottes einige haben zur Beschdmung euch sage ich.
gxvmyarte = Exkvndw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © niichtern werden

dikaiwg = dikaiwg > Adverb; © Adv.: gerecht, gerechterweise, mit Recht, rechtschaffen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

OULOPTOVETE, & QUopTavw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ sich verfehlen, suendigen

ayvooiov = dyvwoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Unkenntnis
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

Tweg = Ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige O D E R : ti¢ > Pron;
< wer? welcher? was fiur einer?

Exyovowy, = €xw » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfiillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

PO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)
Evtpomny = £vtponn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Beschamung
VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
AOA®. = AoAEw » Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;

Konj; @ reden, schwétzen; verkiinden, predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen,
vortragen, verkindigen; ténen
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alla erei tis pOs egeirontai hoi nekroi poiO de sOmati erchontai
Aber sagen wird jemand wie stehen auf die Toten? Und mit was fiir einem Leib  kommen sie?

"AMLO = dAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

épe"t = A€yw » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

TG, = Ti¢ > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

IMog = g > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R : mad¢ » Konijunkt;
< irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungeféhr, vielleicht

gyeipovtal = £yeipw » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das
vekpol = vekpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 tod; leblos, wirkungslos

Toiw < motog > Pron; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; Dativ; Sing; saechl; 2 welcher, was fir ein,
wie, wie beschaffen

de = 3¢ » Partikel; © und, aber

CWUOTL & c(f)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; @ Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

Epyovto = €pyopot > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
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aphrOn suho speireis ou zOopoieitai ean mE apothanE

Unverniinftiger du was sdst  nicht wird lebendig wenn nicht es stirbt;

dopwv, = ddpwv > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o téricht, unversténdig, unverniinftig, sinnlos
oV = oV » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © du

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

omnelpelg, = onelpw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 (aus-) s&en, verstreuen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Cwomolerton = {womotéw »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © lebendig machen, beleben;
gebe das (ewige) Leben

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

amoBovn = amobvriokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © versterben, sterben
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kaiho speireis ou to sOma to genEsomenon speireis alla gumnon  kokkon
und was du sést: nicht den Leib ~ werden sollenden sdst du sondern ein nacktes Samenkorn,

ei  tuchoi sitou E tinos tOn loipOn
wenn es sich so trifft von Weizen oder von irgendeinem der iibrigen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
omneipelg, = oneipw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (aus-) séen, verstreuen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

cwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

vevnooduevoy = yivouo » Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Futur; [Medium; ] =>Part;
2 werden, entstehen; zustande kommen, geschehen,

oneipelc = oneilpw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (aus-) séen, verstreuen

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

YOUvov = youvog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; < nackt, bloss; offenliegend; unverhiillt

KOKKOV & KOKKOG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Korn (des Getreides, Senfs)

el = €1 > Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
Tox 0L = Tuyxovw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Optativ.; © treffen, erlangen, sich treffen

oitov = o110¢ > Subst; Genit; Sing; maen; © Weizen, Getreide

N < N > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

Twog = tig > Pron; 9 wer? welcher? was fur einer? O D E R: tig » Pron; @ (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

Aoy = Aowrdg > Adjekt.; Genit; Plur; weib; @ oder Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt;
Genit; Plur; saechl; < Ubrig, Gbriggeblieben, andere; Neutr. = Adv.: ibrigens, schliesslich, nunmehr
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IlloK (112, 3tfleos didOsin autO sOma kathOs EthelEsen  kai hekastO tOn spermatOn idion sOma
aber Gott gibt ihm einen Leib wie  er gewollt hat und jedem der Samen einen eigenen Leib.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

Beo¢ = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

dtdwoy = didwutl > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

om’)m} = a1og > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; < a) selbst, fiir sich selbst, allein
b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

noérncey, = 0€Llw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen,
im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
EK0oTW  £Kk0otog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; @ jeder, ein jeder

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

OTMEPUOTWY & oTEPU > Subst; Genit; Plur; saechl; © Same, Nachkommenschaft

idwov = 1010g > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< eigen; eigentiimlich, besonders

c(f)uoc. & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven
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ou pasa sarx hEautE sarx alla allE men anthrOpOn allE de sarx  ktEnOn
Nicht jedes Fleisch dasselbe Fleisch sondern ein anderes einerseits Menschen ein anderes andererseits Fleisch Herdentiere,

allE de sarx ptEnOn allE de ichthuOn
ein anderes aber Fleisch Vogel ein anderes aber Fische.

oV = 0V » Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

OGO, & n&g » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

cap€ = cop > Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

o0t @ ovtdg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; weib; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ocap€ = cap » Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
dAAM = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © e. anderer

uev = uev > Partikel; @ Eréffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt: uniibersetzt lassen
oder zwar (zwar meist zu stark)

avbpadnwy, = dvbpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch
dAAM = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © e. anderer
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

cap€ = cap > Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

KTNvov, = KTNrog > Subst; Genit; Plur; saechl; © Haustier, Herdentier, Zug-oder Reittier
OAAN = dALog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < e. anderer
d€ = 3¢ » Partikel; © und, aber

ocap€ = cap » Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

nINYoY, = nTnrdg > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; 2 gefliigelt
dAAM = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © e. anderer
d€ = ¢ » Partikel; © und, aber

1xB6Vwv. = 1x6V¢ > Subst; Genit; Plur; maen; 2 Fisch
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kai sOmata epourania  kai sOmata epigeia  alla hetera men hE tOn epouraniOn doxa
Und himmlischeS Leiber und irdischeS Leiber aber ein anderer auf der einen Seite der Glanz derS himmlischen,

hetera de hE tOn epigeiOn
ein anderer aber der der irdischen.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

CWUOTO & c(f)uoc » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

gmovpavia, = £movpoviog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
2 am/im Himmel befindlich, himmlisch

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

CWUOTO, & c(f)uoc » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

enmtyelo = £niyelog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
2 irdisch; Subst.: Erdbewohner

oAl = aAAd > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

£t€pa. = £1epog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Nachste

uev = uev > Partikel; © Eroffnung eines Satzes oder Teilsatzes, auf den ein Gegensatz folgt:
unibersetz lassen oder zwar (zwar meist zu stark)

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

gmovpaviny = movpoviog > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © am/im Himmel befindlich, himmlisch

d06€al, = d0Ea > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung

£t€pa. = £1epog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © d. andere; andersartig, verschieden, fremd; Subst. der Nachste

O¢ = 8¢ » Partikel; 2 und, aber
M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

gmiyeiwv. = &nilyelog > Adjekt.; Genit; Plur; saechl; < irdisch; Subst.: Erdbewohner
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allE doxa hEliou kai allE doxa selEnEs kai allE doxa asterOn
Ein anderer Glanz Sonne und ein anderer Glanz Mondes und ein anderer Glanz Sterne

astEr gar asteros diapherei en doxE
denn$S Stern von Stern unterscheidet sich im Glanz.

dAAT = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 2 e. anderer

d0€a. = 80 > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung
nAiov, = fhtog > Subst; Genit; Sing; maen; © Sonne

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dAAM = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © e. anderer

d0€a = S0 > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestét; Meinung
oceANYNC, @ ceAnun > Subst; Genit; Sing; weib; © Mond

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dAATM = dAlog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 2 e. anderer

d6Ea. = 80Eo. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestat; Meinung
GoTEPWY = AoTNp > Subst; Genit; Plur; maen; 2 d. Stern

AoTp = aothp > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Stern

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

aoTéPOg = a.othp > Subst; Genit; Sing; maen; 2 d. Stern

dopépel = drapEpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hindurchtragen, intr.: sich unterscheiden,
wesentlich sein; Pass.: hin und her getrieben werden, auseinandergetragen werden

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

d0EN. = d0En > Subst; Dativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestat; Meinung
ODER: dokéw » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © scheinen, gelten an; meinen, glauben
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houtOs kai hE anastasis tOn nekrOn speiretai en phthora egeiretai  en aphtharsia
So auch die Auferstehung der Toten gesit wird in Vergéanglichkeit es aufersteht in Unvergénglichkeit;

Ovtwg = ovTwe > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstéande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
AvaoTaolg T dvootooig » Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufstehen, Auferstehung

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

VEKPWV. = vekpOg > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; ® tod; leblos, wirkungslos
oneipetotl = onelpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © (aus-) séen, verstreuen
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
®0opal, = GpBopa. > Subst; Dativ; Sing; weib; © Verderben, Verganglichkeit, Untergang, Vernichtung; Verderbtheit
gyeipeton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken

Pass.: wach werden, aufstehen
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

apbopoia = apboapoio > Subst; Dativ; Sing; weib; @ d. Unverderblichkeit, Unverganglichkeit, Unsterblichkeit
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speiretai en atimia egeiretai en doxE speiretai en astheneia egeiretai  en dunamei
gesét wird in Unehre es aufersteht in Herrlichkeit gesit wird in Schwachheit es aufersteht in Kraft
oTelpeTaL = oNElpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © (aus-) sden, verstreuen
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

aTie, = atiion » Subst; Dativ; Sing; weib; @ d. Unehre, Verachtung, Schmach, Schande

gyeipetan = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

d0En = d6&a. > Subst; Dativ; Sing; weib; © Ansehen, Ruhm, Herrlichkeit, Majestat; Meinung
ODER: dokéw » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © scheinen, gelten an; meinen, glauben

oneipetol = onelpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © (aus-) séen, verstreuen
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
aocbeveiq, = dobévela > Subst; Dativ; Sing; weib; © Schwachheit, Schwache, Krankheit

gyeipeton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

dvvapel @ dvvolg > Subst; Dativ; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdgen, Fahigkeit
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speiretai  sOma psuchikon egeiretai sOma pneumatikon ei estin sOma psuchikon estin kai pneumatikon
gesit wird ein irdischerS Leib es aufersteht ein geistlicherS Leib. Wenn ist ein irdischer$s Leib ist auch ein geistlicher.

oTelpeTaL = oNElpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © (aus-) sden, verstreuen

c(f)uoc & cs(f)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

YOYLKOV, = Yoy 1kog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © seelisch, irdisch, weltlich

gyeipeton = £yeipw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

ocwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Leib, Korper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

TVEVUOTIKOV. & TVEVIOTIKOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

g€otw = el > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

cwua = copa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
< Leib, Kérper; das Kérperhafte; Plur.: Leibeigene, Sklaven

YOYLKOY, = Yoy 1Kog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © seelisch, irdisch, weltlich

£€otwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TVEVUOTIKOV. = TVEVUOTIKOC > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch
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houtOs kai gegraptai egeneto ho prOtos anthrOpos adam eis psuchEn zOsan ho eschatos adam
So auch ist geschrieben wurde der erste Mensch ~ Adam zu einem lebendigen Wesen der letzte ~ Adam

eis pneuma$S zOopoioun
zu einem lebendig machenden Geist.

oUTwg = 0UTwg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
YEYpOamTOL, = Ypadw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © schreiben

"Ey€veto = yivopou > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

TpwTog = TPWTo¢ > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 erster, friihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste
dvBpwmnoc = dvBpwmoc > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Mensch

"Ado = Addll > Subst; © Adam

elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

yoxny = yoxn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Seele; Leben; Gemt; Lebewesen, Mensch

Cwoav, = {dw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; © leben

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

goxatog = €oxotog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 letzter, dusserster (raumlich u. zeitlich); unterster,
geringster;

"Adou = Addu > Subst; © Adam
€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

nveﬁuoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
S oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

Cwomolovv. = Lwonol€w »> Verb; Akkusativ; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Nomin;
Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lebendig machen, beleben; gebe das (ewige) Leben
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all ou prOtonto pneumatikon alla to psuchikon epeita to pneumatikon
Aber nicht zuerst das Geistliche sondern das Irdische dann das Geistliche.

GAA' = AAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

np(f)‘r,ov & np(f)‘r,og » Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
S oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < erster, frihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TVEVUOTIKOV & TVELUOTIKOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

aAAO = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

YOYLKOV, = Yoy 1kog > Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © seelisch, irdisch, weltlich
énelrto = €mertol > Adverb; © Adv.:darauf, dann, alsdann, hierauf; in Aufzéhlungen: zweitens, ferner, sodann

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TVEVIOTIKOV. & TVEVIOTIKOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 den Geist betreffend, geistig, geistlich; Subst.: Geistmensch

427



1K15, 47

ho prOtos anthrOpos ek gEs choikos ho deuteros anthrOpos ex ouranou

Der erste Mensch aus Erde irdisch der zweite Mensch vom Himmel.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

np(f)‘r,og & np(ﬁ‘tog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 erster, frihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste
dvBpwmnoc = dvBpwmoc > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Mensch

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

yﬁg & yﬁ » Subst; Genit; Sing; weib; @ Erde, Boden; Land; Irdisches

x0lKdg, = yoikdc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © von Erde gemacht, irdisch

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

devtepog = devtepoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o der zweite, zum zweiten Mal; zweitens
avBpwmog = dvBpwnog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Mensch

¢€ = &x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

0VPaVOVL. = oVpavdc > Subst; Genit; Sing; maen; © Himmel
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hoios ho choikos toioutoi kai hoi choikoi kai hoios ho epouranios
Wie beschaffen der irdische so beschaffen auch die irdischen und wie beschaffen der himmlische,

toioutoi kai hoi epouranioi
so beschaffen auch die himmlischen;

010¢ = 010¢ » Pron; Nomin; Sing; maen; < wie (welcher Art, wie beschaffen )

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

x0lKd¢, = yoikdc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © von Erde gemacht, irdisch

T0L0VTOL = T,OLof)T,og » Pron; Nomin; Plur; maen; 2 so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

xoixkoi, = xoikdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 von Erde gemacht, irdisch

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

010¢ = 010¢ » Pron; Nomin; Sing; maen; < wie (welcher Art, wie beschaffen )

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Emovpaviog, = £movpaviog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © am/im Himmel befindlich, himmlisch
TOLOVTOL & TOLOVTOC » Pron; Nomin; Plur; maen; 2 so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

£movpaviol = £movpaviog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © am/im Himmel befindlich, himmlisch
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11;?15(;131903 ephoresamen tEn eikona tou choikou  phoresomen kai tEn eikona tou epouraniou

und wie  wir getragen haben das Bild des irdischen werden wir tragen auch das Bild des himmlischen.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

koBwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

goopEcaper = Gpopew > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © (fortwahrend) tragen, an sich tragen

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

elkovo. = €1k@v » Subst; Akkusativ; Sing; weib; < Bild, Aussehen; Ebenbild; Gestalt

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

X 01K0V, = % 01KO¢ > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © von Erde gemacht, irdisch

dopgcouey = dopew > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; @ (fortwahrend) tragen, an sich tragen
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

elkovo. = €1k > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bild, Aussehen; Ebenbild; Gestalt

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

gmovpaviov. = £movpaviog > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © od er Adjekt.; Genit; Sing; maen;
< am/im Himmel befindlich, himmlisch
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touto de phEmi adelphoi hoti sarx  kai haima basileian theou kl[EronomEsai ou dunatai
Dies aber sage ich Briider daB Fleisch und Blut Reich  Gottes ererben nicht konnen,

oude hE phthora tEn aphtharsian klEronomei
auch nicht die Vergénglichkeit die Unvergénglichkeit ererbt.

Tovto & oﬁ‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
O0¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
onut, = ¢nui > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sagen, aussprechen, behaupten

adeddot, = adehddg > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

cap€ = cop > Subst; Nomin; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit;
Leib

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oduoc & ocTuoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; 2 Blut

BaotAelaw = Baociieion > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Kénigreich, kénigliche Macht

B0V = Bedg » Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

KAnpovounoat & KAnpovopéw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © erben, als Anteil erhalten, als Besitz empfangen

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

dvvatorl = dvvapoil > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ, © kdénnen, fahig sein, imstande sein
008 = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dBopa. = (pBopa. > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Verderben, Verganglichkeit, Untergang, Vernichtung; Verderbtheit
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; @ der, die das

adpbopoior = adbopoia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ d. Unverderblichkeit, Unverganglichkeit,
Unsterblichkeit

KANpovouel. = kAnpovopéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © erben, als Anteil erhalten,
als Besitz empfangen

431



1K15, 51

idou mustEhon humin legO  pantes ou koirnEthEsometha pantes de allagEsometha

Siehe ein Geheimnis euch sage ich alle nicht werden wir entschlafen alle aber werden wir verwandelt werden,
180V = 1800V > Interjektion; o siehe! sehet!; (mit Nom ohne verbum fin.): da ist/sind, da waren, da kommt

LLGTNPLOV & LLGTNPLov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © od e r Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Geheimlehre, (gottliches) Geheimnis

VULV & VWPELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

AEYm = A€yw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ, © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; @ sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

ndvteg < oG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

0V = 0V » Adverb; 2 nicht
[objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend. Mit dem indikativ verbunden
(mh negiert die Ubrigen Modi)]

kowundnodueba, = kolpcouat > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; [passsiv; ] Indikativ; © sich zur Ruhe legen, schlafen;
entschlafen, sterben

ndvteg < o > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

aAAoynooueda, = dAAdcow > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; passsiv; Indikativ; © &ndern, wechseln, vertauschen
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en atomO en rhipE ophthalrnou en tE eschatE salpiggi  salpisei gar kai hoi nekroi
in einer unteilbaren in einem Wurf Auges bei der letztenS Posaune es wird posaunen niamlich und die Toten
egerthEsontai aphthartoi kai hEmeis allagEsometha

werden auferstehen unverginglich und wir werden verwandelt werden.

&v = £v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

Atouw, = dtowog > Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; < unzerschnitten, unteilbar

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

putn = puny > Subst; Dativ; Sing; weib; © Wurf, Schlag

0dpBoALOV, = 0dOAUAC > Subst; Genit; Sing; maen; © das Auge

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

goyatn = £€oxatog > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; < letzter, dusserster (raumlich u. zeitlich); unterster, geringster;
cOoATLYYL = coAmyE > Subst; Dativ; Sing; weib; © Trompete

colnicel = caAnilw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © trompeten, die Trompete blasen;
ausposaunen

Yop = ydp > Konijunkt; @ denn, ndmlich

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

vekpol = vekpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 tod; leblos, wirkungslos

gyepnoovtan = £yeipw > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; passsiv; Indikativ; © wecken; erwecken
Pass.: wach werden, aufstehen

ddBaptol = adpBaptog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © unverderblich, unvergénglich
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUELC = MUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

GAAoyNooueda. = dAAdcow > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; passsiv; Indikativ; © &ndern, wechseln, vertauschen
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dei gar to phtharton touto endusasthai aphtharsian kai to thnEton touto endusasthai athanasian

Denn es ist notig  diesesS Vergéngliche anzieht Unverginglichkeit und dieses$ Sterbliche anzieht ~— Unsterblichkeit.

de1 = 8e1 » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 es ist nétig, man muss; man soll; es ziemt sich
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

0Boptov = POapTig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; & verganglich

TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

gvdvcachor = £vdVw > Verb; Aorist; Medium; Infin; 2 jemd. anziehen, bekleiden Med.: sich anziehen,
sich anlegen (Kleider, Waffen, Ristung)

adpbopoior = adBopoia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ d. Unverderblichkeit, Unverganglichkeit,
Unsterblichkeit

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Bvntov = Byntog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © sterblich
TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

gvdvoacon = £vdVvw » Verb; Aorist; Medium; Infin; © jemd. anziehen, bekleiden Med.: sich anziehen,
sich anlegen (Kleider, Waffen, Ristung)

dBowvaciov. = dbovacio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; < Unsterblichkeit
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hotan de to phtharton touto endusEtai aphtharsian kai to thnEton touto endusEtai athanasian
Wenn aber diesesS Vergéngliche anzieht — Unvergénglichkeit und  dieses$S Sterbliche anzieht  Unsterblichkeit,

tote genEsetai ho logos ho gegrammenos katepothE ho thanatos eis nikos
dann wird sein das Wort ~ geschriebene verschlungen ist der Tod hinein in Sieg.

otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

0Baptov = dOaptdc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ verganglich

T00T0 & ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

gvdvonton = €vdVw » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; Konj; © jemd. anziehen, bekleiden Med.: sich anziehe
n, sich anlegen (Kleider, Waffen, Rustung)

adBapoior = ddpbapoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © d. Unverderblichkeit, Unvergadnglichkeit,
Unsterblichkeit

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Bvntov = Byntog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; © sterblich
TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

gvdvontol = €vdVw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; Medium; Konj; © jemd. anziehen, bekleiden
Med.: sich anziehen, sich anlegen (Kleider, Waffen, Ristung)

dBowvacioy, = dbovacio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; < Unsterblichkeit
T0Te = 10TE »> Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit

yevnoeton = yivopat > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; [Medium; | Indikativ; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

A0Yog = Aoyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaift,
Abrechnung; Logos

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
YEYPOUUEVOG, = Ypo.dw > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; 9 schreiben

Kotenddn = katonivw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ trinken, (hinunter-)verschlucken;
verschlingen; Pass.: ertrinken, verzehrt werden

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Bavartog = Bovatog > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 Tod; Plur.: Todesgefahren
€l¢ = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

v"ucog. & VIKOQ » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; 2 Sieg, Siegespreis
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pou sou thanate to nikos pou sou thanate to  kentron

Wo Tod dein Sieg? Wo  Tod  dein Stachel?
7OV = 7OV > Adverb; © Adv.: wo, wohin

ocov, = ¢V » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; < du

Balvorte, @ Bavartog > Subst; Vokativ; Sing; maen; © Tod; Plur.: Todesgefahren

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

v"ucog & viKog » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; 2 Sieg, Siegespreis
7OV = 1OV > Adverb; © Adv.: wo, wohin

ocov, = ¢V » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © du

Bavarte, = Bavotog > Subst; Vokativ; Sing; maen; < Tod; Plur.: Todesgefahren

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

KEVTPOV = KEVTPOV > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Stachel(-stock)
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to de kentron tou thanatou hE hamartia hE de dunamis tEs hamartias ho nomos
AberS der Stachel des Todes die Siinde  aber$S die Kraft  der Siinde das Gesetz

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

KEVTPOV = KEVTPOV > Subst; Nomin; Sing; saechl; © Stachel(-stock)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Bowwoitov = Bavortog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

auoptio, = auoptic » Subst; Nomin; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

M @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

O¢ @ 8¢ » Partikel; © und, aber

dvvopig = dvvaulg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Kraft, Macht, Starke; Wundertat, Krafterweisung;
Bedeutung; Vermdégen, Fahigkeit

e = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

auaptiog = auaption > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
2 Verfehlung, Suende

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

véuog = vopog > Subst; Nomin; Sing; maen; 9 allg. von irgend einem Gesetz, die Norm, Ordnung; Gesetz
(das Mose von Gott empfangen hat)
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thI)< (112, 5t7heO charis tO didonti hEmin to nikos dia tou kuriou hEmOn iEsou christou
aber Gott Dank dem gebenden uns den Sieg durch unsernS Herrn Jesus Christus!
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
Bew = Belg > Subst; Dativ; Sing; maen; o Gott

XOPLg = xaplg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

d1ddvTL = didwut > Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

MUY & NueLg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

v"ucog & viKog » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; 2 Sieg, Siegespreis

dia = 81d » Praep; 2 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Kovplov = KVplog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
MUV < NUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < wir

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xplotog > Subst; Genit; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)
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1K15, 58
hOste adelphoi mou agapEtoi  hedraioi ginesthe ametakinEtoi perisseuontes  en tO ergO tou kuriou pantote
Daher meine$ geliebten Briider sefhaft seid unbeweglich euch hervortuend im Werk des Herrn allezeit,

eidotes hoti ho kopos humOn ouk estin kenos en kuriO
wissend dal  eureS Mithe nichtist leer im Herrn!

‘wote, @ Wote » Konijunkt; © deshalb, also, daher, demnach; so dass, damit

adeddol = adeAdoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © od er Subst; Vokativ; Plur; maen;
< Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

nov = £y » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich
ayomnrol, = dyanntdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © geliebt
£dpaitol = £dpaitog » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © fest, besténdig

vivecOe, = yivouou > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

aupetokivntol, = duetokivintog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © unbeweglich

neptccem’)o]_/‘teg & mePLooeV® > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 9 (brig sein;
im Uberfluss vorhanden sqin; sich hervor tuen; reich sein; trans: reichlich zuteil werden lassen,
Uberreich machen; Pass.: Uberfluss haben

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; ® der, die das

Epyw = €pyov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk,
Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus
TOVTOTE, & TOlVToTe > Adverb; © Adv.: stets, immer

£18Gteg = 018a. > Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; 2 wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0Tt = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KOmog = kOmog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Mihe, Mihsal, Beschwerde, Anstrengung, Arbeit
VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  (mh negiert die Gibrigen Modi)]

£€otwv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Kevog = kevog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < leer; ohne Inhalt; ohne Erfolg; eitel, hohl
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Kouplw. = kVplog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus
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1K16, 1
peri de tEs logeias tEs eis tous hagious hOsper dietaxa tais ekklEsiais tEs galatias
AberS betreffs der Geldsammlung  fiir die Heiligen wie ich angeordnet habe den Gemeinden in Galatien,

houtOs kai  humeis poiEsate
SO auch ihr tut!

[ept = mepl > Praep; 2 Prap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff,
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

Aoyeiog @ Aoyeio > Subst; Genit; Sing; weib; © Geldsammilung, Kollekte

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

aylovg = dyroc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; @ heilig, gottgeweiht, gottgemass
wonep = wonep > Konijunkt; © gleichwie, wie namlich, wie

diEtaéa = drotdoow > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © anordnen, gebieten,
Tollg = O > Pron; => Artikel; Dativ; Plur; weib; © der, die das

ekKANoilolg = éxkkAncio > Subst; Dativ; Plur; weib; © Volksversammilung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

e = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das
Tolartiog, = Toalation > Subst; Genit; Sing; weib; © Galatien

00Twg = 0VTWg > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand; derartig
(wie ein Adj.)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr
nowmoate. @ MoEw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; 9 I)herstellen, machen, verfertigen,

erschaffen, hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen,
treiben, (Fruchte) tragen; Ill) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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1K16, 2
kata mian  sabbatou hekastos humOn par heautO tithetO thEsaurizOn ho ti ean euodOtai hina mE
Je ameins Woche jeder  voneuchhei sich lege sammelnd wasimmer er gut vermag damit nicht,

hotan elthO tote logeiai ginOntai
wenn ich komme dann Geldsammlungen stattfinden

Koo = kotal > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

uiow = €1¢ > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; @ einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)
cappatov = coBBatov > Subst; Genit; Sing; saechl; © Sabbat, Woche
€xaotog = £€kootog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 jeder, ein jeder
VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
o' = mopa. > Praep; < Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prap. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prap. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor

£QVTO = £0VTOL »> Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; maen; © seiner, ihrer selbst; sein ihr;

T0€Tw = tiBnuL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

ncavpilwv = Oncavpilw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © horten, ansammeln;
aufsparen

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
TL = Ti¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige
g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

£00dwToL, = £Voddopai > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [passsiv; ] Konj; @ guten Fortgang/Erfolg haben,
gelingen, glicken

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

otow = Gtoww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

EMBW = Epyopo > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
T0te = 1T0TE > Adverb; 2 Adv.: dann, damals, daraufhin, zu jener Zeit

Aoyetan = Aoyeia » Subst; Nomin; Plur; weib; © Geldsammlung, Kollekte

vivovtat. = yivouot > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Konj; @ werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,
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1K16, 3
hotan de paragenOmai hous ean dokimasEte di epistolOn toutous pempsO apenegkein
Wenn aber ich angekommen bin die ihr fiir bewéhrt haltet mit Briefen die werde ich schicken, hinzubringen

tEn charin humOn eis ierousalEm
eureS Gabe nach Jerusalem

otaw = otow > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

ToPOYEVDUOL, @ Tapayivopot » Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © sich einstellen, herkommen,
an die Seite treten

00¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; maen; © welcher, welche, welches
g0y = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

dokipaionte, = dokiualw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © prifen, erproben; als erprobt erkennen;
Pass.: als erprobt erfunden werden

Ou' & d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

EMOTOA®Y = £MLGTOAY > Subst; Genit; Plur; weib; 2 Brief
T0UTOVG = 0VT0¢ > Pron; Akkusativ; Plur; maen; © dieser, diese, dies

TELYW = TEUTW > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ;
< senden, schicken, mitteilen lassen

ameveykely = &dmodépw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © forttragen, wegbringen, gewaltsam abfiihren, entriicken
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

xopv = xoptv > Adverb; © wegen, um ... willen O D E R : ydpig > Subst; Akkusativ; Sing; weib;
2 Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis; Dank; Ansehen

VU@V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 ihr
€lg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

"TepovcaAnu = Igpocoivua > Subst; © Jerusalem
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1K16, 4
ean de axion E tou kidme poreuesthai sun emoi poreusontai
wenn aber wert ist dass auch ich reise mit mir sollen sie reisen.
gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
d&wov = d&log > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
S oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < gleichwertig, entsprechend, angemessen
(v. Sachen an Wert od. Bedeutung), im schlechten Sinn: Vertrauenswurdigkeit vortduschend

ﬁ @ giul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T0V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KOQUE = kayw > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits

nopevecbat, @ mopevoua > Verb; Prasens; [Medium; ] Infin; © reisen, wandern; fort gehen (auch: sterben);
seinen Wandel fihren

GVV = oVv > Praep; © Prdp. m. Dat.: mit, zusammen mit
guol = £udc > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © mein ODE R: £&yd » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

TOPEVOOVTaL. & Topevopal > Verb; 3. Pers.Plur; Futur; [Medium; ] Indikativ; © reisen, wandern; fort gehen
(auch: sterben); seinen Wandel fuhren
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1K16, 5
eleusomai de pros humas hotan makedonian dielthO makedonian gar dierchomai
Ich werde kommen aber zu euch wenn Mazedonien ich durchzogen habe Mazedonien ndmlich durchziehe ich
"EAgvoopan = €pyounat > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fur, Gber, (zeitlich: gegen)
VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

Moxkedoviaw = Makedovia » Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Mazedonien

OLEABw = Siépyopa > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © gehen, hindurchgehen;
nach kommen/gelangen; durchdringen; auseinandergehen, sich zerstreuen; sich verbreiten, ausbreiten

Moxkedoviav = Makedovio. > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Mazedonien
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

diépyopar, = diépyopat > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © gehen, hindurchgehen;
nach kommen/gelangen; durchdringen; auseinandergehen, sich zerstreuen; sich verbreiten, ausbreiten
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1K16, 6

pros humas de tuchon paramenO E kai paracheimasO hina humeis me propempsEte hou ean poreuOmai
bei euch aber wenn es sich trifft werde ich bleiben oder auch tiberwintern damitihr ~ mich geleitet =~ wohin ich reise.

TPOC = 1PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fiir;

Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);

Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)
VUAC = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

TUX 0V = TUYX VW > Verb; Nomin; Sing; saechl; Aorist; aktiv; =>Part; © treffen, erlangen, sich treffen

TOPOUEV® & TTopaléve »> Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © verweilen, ausharren, bleiben;
(bei einer Beschaftigung) bleiben/beharren

M| = 7 » Partikel; © oder; und; entweder ... oder

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOPAYELLOoW, = Topoy ol > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © Gberwintern
vo. = 1vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

ue = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; 9 ich

TPOTELYMTE = TPONEUT® > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; @ geleiten, begleiten; weiter befordern;
zur (Weiter-) Reise ausstatten

00 = O¢ » Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt;
2 wo; wohin

golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

TOPEVWULOL. @ TopEVOLOL > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Konj; © reisen, wandern; fort gehen
(auch: sterben); seinen Wandel fiihren
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1K16, 7
ou thelO gar humas arti en parodO idein elpizO  gar chronon tina epimeinai pros humas
Denn nicht will ich euch jetzt auf Durchreise sehen ich hoffe nimlich einige$S Zeit zu bleiben bei euch,

ean ho kurios epitrepsE
wenn der Herr erlaubt.

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

B0 Aw = BEA® > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © o der Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 wollen, wiinschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

VUAC T VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

dptL = dpTL > Adverb; o Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

mopodw = mopodog > Subst; Dativ; Sing; weib; © Das Vorbeigehen; der Durchgang, Zugang

18w, & opa.w > Verb; Aorist; aktiv; Infin; 2 sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken, erkennen,
einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

eAntilw = eAmilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich
xPOvov = xpdvog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Zeit, Zeitdauer

Twad = Tig > Pron; 2 wer? welcher? was fiir einer? O D E R : 1i¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; PLI.: einige

e¢muelval = Emuévw » Verb; Aorist; aktiv; Infin; 2 bleiben, dabei bleiben, verweilen; verharren, beharren
TPOg = TPAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)
VPO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
golv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KUpLog = kUplog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fur Gott und Christus

EMLTPEYT. = EMLTPEN® > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © erlauben, tiberlassen, gewahren, gestatten;
Pass.: es wird jmd gestattet
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1K16, 8
epimenO de enephesO heOs tEs pentEkostEs
Ich werde bleiben aber in Ephesus bis zum Pfingstfest;

gmuevo = Emuevo > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © bleiben, dabei bleiben, verweilen; verharren,
beharren

d¢ = 3¢ » Partikel; © und, aber
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
"Ed€ow = Edecog » Subst; Dativ; Sing; weib; © Ephesus

£mg = £€wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wahrend; Prap. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

TEVTNKOOTNG & MEVTNKOOTH > Subst; Genit; Sing; weib; 2 Pfingstfest
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1K16, 9

thura gar moi aneOgen megalE  kai energEs kai antikeimenoi polloi
denn& eine Tiir mir ist ge6ffnet eine groBe und wirksame und im Widerstand Liegende viele.
B8vpa = BVpa. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Tire, Eingang; Zugang

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

wot = €y » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © ich

GvEwyev = dvoiyw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © oeffnen, Pass. auch: sich oeffnen,
them. Pf: offenstehen

ueyoAn = uéyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Vokativ; Sing; weib; 2 gross, hoch, lang,
breit, gewaltig, méchtig, laut; machtvoll; préachtig

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EvepYNe, = £vepync > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; maen;
< wirksam, wirkungskréftig

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
avtikeipevol = avtikeyat > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; [Medium; | =>Part; © im Streite liegen

moAAol. = moAVg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
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1K16, 10
ean de elthE timotheos blepete hina aphobOs genEtai pros humas
Wenn aber kommt Timotheus seht zu daf3 furchtlos er sich befinden kann bei euch

to gar ergon kuriou ergazetai hOs kagO
SDenn das Werk Herrn wirkt er wie auch ich

"Edv = €0 > Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
EAON = €pyouan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
TuoBeog, = Tiyuobeog > Subst; Nomin; Sing; maen; < Timotheus

BAEmete, = BAETW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ ansehen, sehen

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
adpoBwg = adopwg > Adverb; @ Adv. furchtlos, ohne Ehrfurcht, schamlos

vévmnroa = yivouon > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Prap. m. Dat: bei, an (&rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);

Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)
VUAC = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

g€pyov = €pyov > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

gpyoleton = €pyalouon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; | Indikativ; © arbeiten, Handeslgeschéfte
machen; trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten

¢ = g » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als; wie
(= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

KOy = K&y > Konijunkt; © und/auch ich, gerade ich, ich meinerseits
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mE tis oun auton exouthenEsE propempsate de auton en eirEnE hina elthE pros me
nicht jemand also ihn  verachte geleitet vielmehr ihn  in Frieden damit er kommt zu mir

ekdechomai gar auton meta tOn adelphOn
Denn ich erwarte ihn mit den Briidern.

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht
etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser,
jemand; Pl.: einige

ooV = 0OV » Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

ovToV = ovTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe

e€ovBevnon. = £€ovbevéw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © gering schatzen; mit Verachtung
zurlckweisen; als ein Nichts behandeln

TPOTELYOTE = TPOTEUTW > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; 2 geleiten, begleiten; weiter beférdern;
zur (Weiter-) Reise ausstatten

O¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

ovTov = ovTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe

&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
elpNYN, = €1pnyn > Subst; Dativ; Sing; weib; 2 Friede (wie hebr. Schalom); Wohlbefinden, Heil, Sicherheit
tvoe = {vor » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
EAON = €pyounan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
TPOg = mPAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fur;
Prép. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Gber, (zeitlich: gegen)
ue = £y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; 9 ich
exd€x ool = k€Y oLaL > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © erwarten, warten
yap = yop > Konijunkt; © denn, ndmlich

oOToV = oOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das
Reflexiv d) ebenderselbe

LETO. = UeTd > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in;
Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

TV « 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

aderdwy. = Adeldic > Subst; Genit; Plur; maen; © Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse
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peri de apollO tou adelphou polla parekalesa auton hina elthE pros humas meta tOn adelphOn
AberS betreffs des BrudersS Apollos vielfach habe ich gebeten ihn  dal er kommt zu euch mit den Briidern

kai pantOs ouk En thelEma hina nun elthE eleusetai de hotan eukairEsE
und durchaus nicht war es Wille  da} jetzt er kommt er wird kommen aber wenn er gute Zeit findet.

[ept = mepl > Praep; 2 Prap. m. Gen.: Uber, von firr, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
" ATOA® = ATToOAAWC > Subst; Akkusativ; Sing; maen; ® oder Subst; Genit; Sing; maen; © Apollos
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das

aderdov, = AdeAddg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

TOAAQ, = TTOAVG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
< viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

TOPEKAAECO = TOPOKAAE® > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © herbeirufen; einladen; bitten,
zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten

ovTov, = oTdc > Akkusativ; Sing; maen; o a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
EABN = €pyounan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; | Konj; © kommen, gehen
TPO¢ = PAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Préap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fr, Gber, (zeitlich: gegen)

VUOC T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

UETO. = Uetd > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter,
bei, zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

TV & 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

aderdmv = adeldoc > Subst; Genit; Plur; maen; o Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOVTOG = TovTmg » Adverb; 2 Adv.: jedenfalls, sicherlich, gewiss, unter allen Umstanden; wenigstens;
(verneint:) durchaus nicht, Gberhaupt nicht

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden  (mh negiert die tibrigen Modi)]

ﬁv = glut » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

BEANLO = BEATUOL > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Wille, Gewolltes
tvoe = {vor > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun

EABN = €pyounan > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; | Konj; © kommen, gehen
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glevoeton = £pyopat > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
d€ = ¢ > Partikel; © und, aber

otow = §toww > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

gVKOLPNOT. = evKoupew > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ Zeit/Musse/Gelegenheit haben
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grEgoreite stEkete en tE pistei  andrizesthe krataiousthe
Wacht  steht im Glauben seid mannhaft werdet stark

I'pryopette, = ypryop€w » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © wach, wachsam, aufmerksam sein

oTNKETE = OTNKW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 (fest) stehen, dastehen, stehen bleiben

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

MioTeL, = mioTig > Subst; Dativ; Sing; weib; < die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

avdpilecbe, = avdpilouar > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © sich mannhaft betragen

Kpototovo e, = kportatdopait > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; [passsiv; ] =>Imper.; © stark werden
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panta humOn en agapE ginesthO
Alles von euch in Liebe geschehe!

navtoe = oG > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

VU®V = VUELC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ayomnn = ayonntdg > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © geliebt

Ywécbw. = yivopon > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; © werden, entstehen;
zustande kommen, geschehen,

454



1K16, 15
parakalO  de humas adelphoi oidate  tEn oikian stephana hoti estin aparchE tEs achaias
Ich ermahne aber euch Briider ihr kennt das Haus Stephanas daf es ist Erstlingsfrucht ~ Achaias

kai eis diakonian tois hagiois etaxan heautous
und in Dienst fiir die Heiligen sie gestellt haben sich,

Hocpon(ockcf) = mapakaAEw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © herbeirufen; einladen; bitten,
zu Hilfe rufen; aufrufen; anrufen; ermuntern, zusprechen, trésten

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
VPO, & VUELC » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < ihr

adeddol = adeAdoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © od er Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

oidate = 018a. » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 9 der, die das

olkiow = oikia » Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Haus; Familie, Hausgenossenschaft; Behausung
Ztedowd, = TTtedavag > Subst; Genit; Sing; maen; © Stephanas

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£otlv = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

amapym = amapym > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Erstlingsfrucht, Erstlinge

T,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; 9 der, die das

"Ayoiog = Ayoido > Subst; Genit; Sing; weib; © Achaja

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

elg = €1¢ » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

drakoviav = drakoviar > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Helferdienst, Bedienung (bei Tisch), Dienst

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
aylolg = dylog > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; 9 heilig, gottgeweiht, gottgemass

g€taéav = tacow > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © setzen, (an-) stellen; Med.: festlegen, bestimmen

£0VTOVE = £0VTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;
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hina kai humeis hupotassEsthe tois toioutois kai panti tO sunergounti  kai kopiOnti

daB auch ihr euch unterordnet  den so Beschaffenen und jedem Mitarbeitenden und sich Abmiihenden.
ivo. = 1val > Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

vroto.concbe = Vrotolcow > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; passsiv; Konj; © unterwerfen, unterordnen;
Pass.: gehorchen

toig & (0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; @ der, die das

TOLOVTOLE & TOLOVTOC > Pron; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; Dativ; Plur; saechl; @ so beschaffen,
derartiger, (ein) solcher

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TowTL & n&g » Adjekt.; Dativ; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

m} @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

cLVVEPYOLVTL = cuvepYEm > Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © mitarbeiten, mitwirken,
helfen,unterstiitzen

kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KOTLOVTL. = KOmow » Verb; Dativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 mide werden, sich abmiihen
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chairO de epi tE parousia stephana kai phortounatou kai achaikou
Ich freue mich aber tiber die Anwesenheit Stephanas und Fortunatus und Achaikus,

hoti to humeteron husterEma houtoi aneplErOsan
weil  euer Fehlen  diese ausgefiillt haben

xoilpw = yoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

gnil = £nl > Praep; © Prdpos.: m. Gen.: auf (iber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;

m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: Gber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,

Uber, auf, bei, an gegen, etc.

TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

nopovcia = mopovsio > Subst; Dativ; Sing; weib; © die Anwesenheit, die Gegenwart; die Ankunft; Wiederkunft

Tredpova = Ttepovac > Subst; Genit; Sing; maen; © Stephanas

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

®optovvdtov = doptovvatoc > Subst; Genit; Sing; maen; o Fortunatus

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

" Ayolikov, = Ayaiikog > Subst; Genit; Sing; maen; © Achaikus

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfiihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

vuétepor = VUETEPOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
< euer, euer gehdrend

VoTEPMUO = VoTEPMU > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © Mangel; Zurlckbleiben; Plur.:Bedrftigkeit
00TOL = 0VT0¢ » Pron; Nomin; Plur; maen; 2 dieser, diese, dies

GVEMATPWCOY & AVamANPOow > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © aufs volle Mass bringen,
ausfuellen; Pass.: in Erfillung gehen; Med.: ausfillen, den Platz einnehmen
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anepausan gar to emon pneuma kai to humOn epiginOskete oun tous toioutous
denn sie haben erquickt meinen Geist und den von euch erkennt an  also die so Beschaffenen

dvEmoooy = dvamavw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © ausruehen lassen, erquicken
(Herz und Geist); Pass.: erquickt werden; Med.: sich ausruhen

yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
S oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

Euov = gudg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
S oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ mein

Tvevuo = TVEVUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VUV, = VPELG » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr

EMYWOOKETE = EMLYLWWoK® > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ, @ erkennen, wissen, kennen, verstehen; anerkennen; erfahren; merken

0OV = 00V > Konijunkt; 2 also, demnach, folglich; mithin, demnach; da
To0Vg = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; 9 der, die das

TOLOVTOVE. & TOL0VTOC > Pron; Akkusativ; Plur; maen; © so beschaffen, derartiger, (ein) solcher
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aspazontai humas hai ekklEsiai tEs asias aspazetai humas en kuriO polla akulas kai priska
Griifien lassen euch die Gemeinden  Asiens griien 146t euch im Herrn vielmals Aquila und Priska

sun tE kat oikon3 autOn2 ekklEsia1
mit der Gemeinde1 in ihrem2 Haus3.

"Acnalovtat = domalopon > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © begriissen,
willkommen heissen, gern haben

VRO & VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; 2 der, die das

gkKkAnolol = ékKAnoio > Subst; Nomin; Plur; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das
"Actoc. = Acia > Subst; Genit; Sing; weib; © Asien

aomnaetor = aomolopat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © begriissen,
willkommen heissen, gern haben

VUAC T VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
&y = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
Kvpie = KVpLog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

TOAAD, = TTOAVG » Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
2 viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

"Axvhog = Axvloag > Subst; Nomin; Sing; maen; © Aquila
kot = Kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

IIpiocka = IIpioko » Subst; Nomin; Sing; weib; < Priska
GVV = oVv > Praep; © Prap. m. Dat.: mit, zusammen mit
‘Cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

KoT @ kotol > Praep; © Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Préap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

olkoVv < 01K0¢ > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ das Haus, Behausung, Wohnung; die Hausbewohner,
die Familie; die Nachkommen, das Geschlecht; Hab und Gut

otV = adTig > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
S oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

EKKANoia. = ékkAncio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung
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aspazontai humas hoi adelphoi pantes aspasasthe allElous en philEmati hagiO
Griifien lassen euch die Briider alle  griifit einander mit heiligenS Kuf3!

aoma.fovton = acnalouat > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © begriissen,
willkommen heissen, gern haben

VUAC = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

aderdpol = adeldoc > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen; © Bruder,
der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

navteg. @ mag > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

"Aomococte = domolounat > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] =>Imper.; 2 begriissen, willkommen
heissen, gern haben

GAANAOVG = AAANA®Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter
OAuott = piAnuao. > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Kuss

aylw. = daylog > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 9 heilig, gottgeweiht,
gottgemass
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1K16, 21

ho aspasmos tE emE cheiri paulou

Der Gruf3 mit meiner Hand Paulus.

‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

QOTOCIOG & doTacog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Gruss, Begriissung
TN < 0 »> Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; 2 der, die das

gun = £udg > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © mein

xepl = yeip » Subst; Dativ; Sing; weib; © Hand

IMovAdov. = TTavdog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Paulus
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1K16, 22

el tis ou philei ton kurion EtO anathema marana tha

Wenn jemand nicht liebt den Herrn sei er verflucht! Marana ta!

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = 1ig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : tig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; PI.: einige

oV = 00 > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

¢l7\,8’i = pLA€w » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © befreundet sein, lieben; Gefallen haben an;
klssen

TOv = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
KUpLov, = KVplog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fiir Gott und Christus

Ttw = gl > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

dvdbeuo. = qvabepa > Subst; Nomin; Sing; saechl; © das im Tempelaufgestellte Weihgeschenk
Moaopova = popova » Aaramdisch; 2 "maranata” = unser Herr kommt / Herr komm (aramaisch)

B0.. = Bal > Aaramaisch; < ta (Schluss der liturgischen Formel "maranatha")
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1K16, 23
hE charis tou kuriou iEsou meth humOn
Die Gnade des Herrn Jesus mit euch

M = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

XOPLG = xaplg > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gnade, Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis;
Dank; Ansehen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
KVplov = kVpLog > Subst; Genit; Sing; maen; © Herr; Besitzer; Gebieter; Bezeichnung fir Gott und Christus

’Incof) & Incoﬁg » Subst; Dativ; Sing; maen; @ od er Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

ued' = uetd » Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

VUV, = VPELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ ihr
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1K16, 24
hE agapE mou  meta pantOn en christO iEsou
Meine5 Liebe mit allen euch in Christus Jesus.
1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
Aydnn = ayomnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

Kwov = €yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

UETO = Uetd > Praep; @ Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

novtwv = 1ag > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

VU@V = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; < ihr
&V = €v > Praep; © Prép.:in, vor, bei, unter

Xpw‘coﬁ @ Xp1otdg > Subst; Dativ; Sing; maen; 9 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kdnigs)

"Inocov. = Incovg > Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
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Adjektiv

Auch 'Eigenschaftswort' oder 'Wie-Wort' genannt ('schon’, 'grof3’, 'neu’, usw.). Im Griechischen als auch im Deutschen beschreibt
und charakterisiert ein Adjektiv ein Substantiv; z.B. 'groBBes [Adjektiv] Haus [Substantiv]', 'diinne [Adjektiv] Wand
[Substantiv]', usw.

Adverb

Auch 'Umstandswort' genannt. Im Griechischen als auch im Deutschen bestimmt und charakterisiert es ein Verb néher; z.B.
'schnell [Adverb] fahren [Verb]', 'hastig [Adverb] essen [Verb]', usw.

Akkusativ (Akk.)

1) als Objekt bei sog. transitiven Verben (= Verben, die den Akk. nach sich haben.) Er steht auch bei Verben, die im Deutschen
keinen Akk. haben; z.B. 'keleuein tina' = 'jemandem befehlen'. Sie niitzen oder schaden u. a. besonders dann, wenn sie eine
bestimmte Vorsilbe haben, wie z.B. 'pro-agein tina' ='vor jemandem hergehen'.

Referenzbeispiele: Joh.5,28; Apg.20,5.23; 1.Kor.12,6

2) als sog. inneres Objekt, bei dem das Objekt dem Sinn nach schon im Verb steckt, z. B. 'einen guten Kampf kiimpfen'.
Referenzbeispiele: Mark.4,41; 10,38; Matth.2,10; Luk,12,47f.

3) zweimal, d.h. als doppelter Akkusativ

a) des inneren und duBeren Objekts

b) zwei dullere Objekte, z.B. 'didaskein tina ti' = 'jemanden etwas lehren'.

c) ein dufleres Objekt und ein priadikativer Akkusativ, z.B. 'kalei auton [dusseres Objekt] kiirion [priadikativer Akk.]' = 'er nennt
ihn Herrn'.

Referenzbeispiele: Mark.6,22f.; Joh.14,26; 1Kor.4,17

4) zur Angabe einer Beziehung (graecus). Erste Ubersetzung als 'in bezug auf'. Beispiel: 'panta mou memniste' = 'ihr denkt in
jeder Beziehung an mich'.

Referenzbeispiele: Matth.26,45; 1.Kor.14,27; 1.Petr.3,8

5) als Antwort auf die Frage ,,Wie weit?" oder,,Wie lang?"; Beispiel: 'mian horan' = 'eine Stunde lang'.

Referenzbeispiele: Luk.22,41; 24,13

6) wie ein Adverb; Beispiel: 'homoion tropon' = 'auf dhnliche Weise'.

Aktiv (Handlungsart)

Das Aktiv noch als 'Tatform' bezeichnet. 'ago' = 'Ich fiihre', 'ballo’ = 'Ich werfe' deutet im Griechischen wie auch im Deutschen
auf diese Handlungsart/Tatform hin: Jemand handelt selbst.
Manchmal jedoch auch mit kausativer Bedeutung (Deutsch:,,lassen"); Beispiel: 'stauroson' = 'lass ihn kreuzigen!'

Aorist (Tempora/Zeitform)

Allgemeine Verwendung des Aorist: Punktuelle, einmalige oder abgeschlossene Handlung

1) fiir Berichte iiber Handlungen der Vergangenheit, z. B. in Erzihlungen (Ubersetzung ins Deutsche als Imperfekt =
historischer Aorist).

2) fiir den Anfang einer Handlung ( = ingressiver Aorist); Beispiel: 'episteusa’ = 'ich kam zum Glauben'.
Referenzbeispiele: Apg. 4, 4: Offb.19,6

3) fiir den Abschluf einer Handlung ( = effektiver Aorist); Beispiel: 'epaideusa’ = 'ich habe erzogen'.

Referenzbeispiele: Matth. 8,33; 26,56

4) fiir die Zusammenfassung und Feststellung des Ganzen einer Handlung ( = komplexiver oder konstativer Aorist), ohne
Riicksicht auf die Dauer. Beispiel: 'pantes eschon autidn' = 'alle haben sie gehabt'.

Referenzbeispiele: Mark.12,44; Apg.12,24f.; 22,9

5) fiir das unmittelbar Bevorstehende, als wire es bereits geschehen; z.B.: 'pisteuete, hoti elabete' = 'glaubt, dafl ihr empfangt'.
6) in Briefen: Betrachtung der Handlungen vom Standpunkt des Lesers aus; z.B.: 'epempsa’ = 'ich schicke dir'.

7) besonders in alttestamentlichen Zitaten, bei feierlicher Redeweise, bei dauernd giiltigen Aussagen

Artikel (Geschlechtswort)

Der bestimmte Artikel wird im Griechischen in der Regel so gebraucht wie im Deutschen, d.h. mit der Bedeutung 'der’, 'die’,
'das’.

Der Artikel kann aber auch in einer Sprache einmal fehlen, da, wo die andere Sprache einen aufgefiihrt hat. Beispiele: Joh 2,1
‘en arche' = 'im (= in dem) Anfang'; 'pros ton theon' = 'zu Gott, bei Gott'.

Im Griechischen gibt es keinen unbestimmten Artikel.

‘Unbestimmt' bezeichnet ein Wort oder eine Wortverbindung ohne bestimmten Artikel. Das Griechische kennt keinen
unbestimmten Artikel, wie z.B. 'ein' oder 'eine' im Deutschen. Oft ist es am besten, vor ein unbestimmtes Wort in der
Ubersetzung ein 'ein' oder 'eine' zu setzen, manchmal aber sogar 'der' bzw. 'die’ oder 'das'.
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In einigen Fillen wire die Zufiigung eines Artikels allerdings nicht richtig. Beispiel: Joh4,24 'Gott ist Geist' (im Gegensatz zu
'Gott ist ein Geist'. Vgl. ‘Bestimmter Artikel (3)'.

Dativ (3. Fall)

Allgemein wird der Dativ dazu verwendet, durch die Frage "Wem ...?" das indirekte Objekt in einem Satz zu ermitteln.

Im speziellen Gebrauch:

1) zur Angabe dessen, mit dem man Gemeinschaft hat ( = sociativus) - Im Deutschen meist mit Préposition iibersetzt;
Beispiel: 'koinonei tois ergois autou tois ponirois' = 'er hat Gemeinschaft mit seinen bésen Werken'.

Referenzbeispiele: Luk.7,12; Joh.10,4; Rom.12,13

2) bei 'einai' zur Angabe des Besitzers ( = possessivus)

Beispiel: 'ouk 4n autois topos' = 'sie hatten keinen Platz'

(wortlich: Thnen war kein Platz").

Referenzbeispiele: Matth.18,12; Luk.2,7; Apg.2,39

3) zur Angabe dessen, dem etwas zum Nutzen (oder Schaden) geschieht ( = commodi/incommodi); Beispiel: 'anapausis tais
psuchais' = 'Ruhe fiir die Seelen'.

Referenzbeispiele: Rom.6,10; 7,4; 14,4.7.8; 2.Kor.5,13

4) zur Angabe des Mittels oder Werkzeugs ( = instrumentalis (Instrumental-Dativ)); Beispiel: 'machaird’ = 'mit dem Schwert'.
Referenzbeispiele: Matth.3,12; Luk.3,16; Kol.4,6

5) zur Angabe eines Zeitpunkts ( = temporalis), meist mit Préposition 'en'. Beispiel: '(en) td tritd hdmera' = 'am dritten Tag'.
Referenzbeispiele: Matth.24,20; Mark.14,12

6) zur Angabe des Malles bzw. des Unterschieds, z. B. bei Vergleichen ( = differentiae); Beispiel: 'pollo mallon' = 'um vieles
mehr' = 'viel mehr'.

7) als Objekt bei bestimmten Verben, besonders bei solchen mit bestimmten Vorsilben (meist unterschiedlich zum Deutschen).
Beispiel: 'proserchestai tini' = 'zu jemanden kommen'.

Wie im Deutschen so verweist es auch im Griechischen auf die Zukunft.
Besonderheit: Benutzt wird das Futur z.B. fiir starke (gottliche) Befehle. Beispiel: 'ou foneuseis' (5.Gebot).

Genitiv (2. Fall)

Der Genitiv-Kasus ("Wessen"-Fall) steht allgemein fiir die Besitzanzeige. Im Griechischen wird er jedoch auch im speziellen
gebraucht:

1) fiir den Besitzer ( = possessivus) und die Zugehorigkeit; Beispiele: Takobos ho Zebedaiou (im Genitiv stehend)' = 'Jakobus,
des Zebedius'; 'hoi tou Christou' = 'die, des Christus'; 'ouch humon estin' = 'es ist nicht eure Sache'.

Referenzbeispiele: Rom. 1,1; 2,16; 16,25

2) fiir die Eigenschaft ( = qualitatis) anstatt eines Adjektivs; Beispiel: 'ho mamonas tis adikias' = 'der ungerechte Mammon'.
Referenzbeispiele: Apg.9,15; Rom.6,6f.; Phil.3,21

3) fiir Mass und Wert ( = pretii); Beispiel: 'diastdma horon trion' = 'Abstand von drei Stunden'.

Referenzbeispiel: Apg.5,7

4) fiir eine Ortsangabe ( = locativus); Beispiel: ‘poias [hodou]' = 'auf welchem Weg?'.

Referenzbeispiele: Luk.19,4; Apg.19,26

5) fiir eine Zeitangabe ( = temporalis); Beispiel: niiktos' = 'bei Nacht'.

Referenzbeispiele: Apg.26,13; Luk18,7; Matth.25,6

6) bei einem Vergleich. Es gibt die verglichene Person oder Sache an ( = comparationis); Beispiel: 'ischuroteros mou estin' = 'er
ist starker ALS ICH'.

Referenzbeispiele: 1.Kor.13,13; Joh.13,16

7) bei einer Teilung. Dabei gibt der Genitiv das geteilte Ganze an ( = partitivus); Beispiel: 'heis ton mikron' = 'einer dieser
Kleinen'.

Referenzbeispiele: Luk.18,11; Rom.15,26; Off.5,11

8) an Stelle einer Apposition [d.h., einem Beisatz/substantivischen Attribut, welcher/welches im gleichen Kasus stehen wiirde
wie sein Bezugswort] ( = appositionalis); Beispiele: 'hid oikia tou skdnous' = 'das Haus, das ein Zelt ist' ['ein Zelt' steht im
Genitiv anstatt einer Apposition]

9) zur Angabe entweder des Subjekts (1) [dann = Genitivus subjectivus] oder des Objekts (2) [dann = Genitivus objectivus]
einer Handlung (die im Nomen/Hauptwort steckt); Beispiele: 'hd agapd tou teou' = 'die Liebe Gottes' (1) [Gott ist Subjekt, denn
Gott liebt]; = 'die Liebe zu Gott' (2) [Gott ist Objekt; jemand liebt ihn].

Referenzbeispiele: Rom.1,1; Phil.4,7; 2.Thess.2,10; 1.Joh.5,3

10) als Objekt bei bestimmten Verben (meist anders als im Deutschen), z. B. bei 'beriihren’, 'Anteil haben', 'genieflen’,
‘'verlangen', 'entbehren’, 'sorgen fiir', 'herrschen iiber', '(auf jemand) horen', 'sich erinnern', 'vergessen', 'iibertreffen'.

Beispiele: 'metechein tis trapezis tou kiiriou' = 'Anteil haben am Tisch des Herrn'.

Imperativ
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Befehlsform oder Form der Aufforderung. Jeder Imperativ verweist notwendigerweise in die Zukunft.

PRASENS IMPERATIV

Der Prisens Imperativ enthilt eine Aufforderung, etwas zu tun, das in einer andauernden oder wiederholten (linearen) Handlung
geschieht. Beispiele: Mt.5,44 "Liebt eure Feinde!" (ein andauerndes Lieben); Lk10,8 "ef3t, was euch (jeweils) vorgesetzt wird!"
(andauernd); 1Kor 11,24 "Dies tut zu meinem Gedachtnis" (dieser Brauch soll laufend wiederholt werden).

Wenn der Prisens Imperativ verneint gebraucht wird und somit eine Handlung untersagt, schlief3t das oft ein, daf§ die vorher
vollzogene Handlung beendet werden soll. Beispiel: Mt 7,13 ,,Weine nicht!". [Vgl. dagegen Aorist Konjunktiv als Imperativ
2D].

Die Zeitform des Prisens steht fiir die Dauer oder Wiederholung meist bei Verben der Bewegung (auch wenn sonst Aorist zu
erwarten wire). Beispiel: 'agapate tous echtrous hiimon' = 'Liebt eure Feinde!'

AORIST IMPERATIV

Der Aorist Imperativ enthilt eine Aufforderung, etwas zu tun, das in einer einmaligen (punktuellen) Handlung besteht (1) oder
er lenkt die Ausrichtung des Interesses auf einen zeitlichen oder sachlichen Punkt (2). Beispiele: Joh.4,7 "Gib (Aorist Imperativ)
mir zu trinken" (einmalig/momentan) (1); 1Tim 6,20 "bewahre (Aorist Imperativ) das anvertraute Gut" (bis ans Ende) (2);
Mt.26,26 "Nehmt, eft" (Aorist Imperativ) (2).

Weiter:

Aorist punktuell (ingressiv, effektiv oder komplexiv); Beispiel: 'dos moi piein' ="' gib mir zu trinken!" (einmalig)

Aorist besonders im Gegensatz zum bisherigen Verhalten; Beispiel: nepsate' = 'werdet (von nun an) niichtern!'

Aorist fiir scharfe Befehle; Beispiel: 'etoimason ti deipnidso’ = 'mach mir das Essen!' (sagt der Herr zum Sklaven)

Aorist bei Gebetsbitten, auch wenn es bleibende Anliegen sind; Beispiel: 'genitito to teldma sou' = 'dein Wille geschehe!'

Imperfekt

1) Zur Angabe dauernder oder wiederholter Handlungen der Vergangenheit, die in die Gegenwart reichen kénnen (durativ =
dauernd; iterativ = wiederholt)

Referenzbeispiele: Mark. 12,41; Apg. 2,45

2) Zur Darstellung des Eigenartigen einer Handlung

Referenzbeispiele: Apg. 5,21.24.25.26 (?); 21,20; 1. Kor. 10,4.11

3) Fiir Versuche in der Vergangenheit ('de conatu'; vgl. 'Prisens des Versuchs')

Referenzbeispiele: Matth. 3,14; Luk. 1,59

4) bei allgemeinen Handlungen, wenn dabei der Aorist die spezielle Handlung angibt

Indikativ (Wirklichkeitsform)

Der Indikativ teilt eine Handlung oder einen Vorgang mit und wird in allen sechs Tempora (Zeitenformen) des Griechischen
verwendet. Er ist der einzige Modus, der stets eine Angabe iiber die Zeit enthilt, in der eine Handlung stattfindet oder stattfand.
1) Zum Ausdruck der Wirklichkeit; deshalb in Aussagesitzen

2) Imperfekt Indikativ

a) Fiir Moglichkeiten, die nicht wahrgenommen wurden; Beispiel: 'ediinato touto pratdnai' = 'dies hitte verkauft werden konnen'
b) Fiir einen unerfiillbaren Wunsch (mit 'ofelon’); Beispiel: 'ofelon psiichros ds' = 'wenn du doch kalt ... wirest!'

Infinitiv (Grundform)

Der Infinitiv ist ein Modus des Verbums, wie z.B. der Indikativ oder Konjunktiv. Daneben kann der Infinitiv aber in
substantivierter Form (mit Artikel) auch als Nomen (Hauptwort/Substantiv) verwendet werden. Im Griechischen hat er mehr
Verwendungsmoglichkeiten als im Deutschen, meist aber gibt man ihn am besten mit dem deutschen Infinitiv wieder. Beispiel:
Lk1,72 "um Barmherzigkeit zu iiben".

1) Der Aorist Infinitiv steht fiir eine einmalige (punktuelle) Handlung und nicht fiir eine Handlung in ihrem Verlauf wie z.B. der
Prisens Infinitiv. Beispiel: Lk1,54 "um der Barmherzigkeit zu gedenken". Der Aorist Infinitiv enthilt keine Zeitangabe.

2) Der Infinitiv im Genitiv bezeichnet oft Absicht oder Zweck. Er hat die gleiche Bedeutung wie der substantivierte Infinitiv mit
den Priépositionen 'eis' oder 'pros’, wird dabei jedoch ohne vorangestellte Priposition verwendet. Beispiel: Mt2,13 'zetein
(suchen) to (das) paidion (Kind) tou (Genitivartikel, eigentlich: 'des’) apolesai (umbringen) auto (es)' ist zu {ibersetzen als 'das
Kind suchen, um es umzubringen'.

3) Der Prisens Infinitiv bezeichnet eine andauernde (lineare) oder wiederholte Handlung, enthélt aber keine Zeitangabe.
Beispiele: Mt 4,24 'Niemand kann zwei Herren dienen' (Préasens Infinitiv);
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Mt 27,15 "Zum Fest ... einen Gefangenen loszugeben' (eine wiederholte Handlung, denn immer zum Fest wurde ein Gefangener
losgegeben).

Interjektion

Ausrufewort wie z.B. "ach!" oder "ei!".

Komparativ

Stellt die 1. Steigerungsform dar. Wie im Deutschen konnen Adjektive und Adverbien gesteigert werden; Beipiel: "schon -
schoner - am schonsten" (Grundform - Komparativ - Superlativ).

Konjunktion (Bindewort)

Im Griechischen wie auch im Deutschen hat eine Bindewort die Aufgabe, zwei Sétze miteinander zu verbinden; z.B. mit "und",

"sogar", "auch". Man unterscheidet dabei die sog. 'Koordinierende Konjunktion' (z.B. 'kai' = 'und'), die 'Subordinierende
Konjunktion' (z.B. 'hoti' = 'weil, daf’) und die "Temporale Konjunktion' (z.B. 'tote' = 'dann, damals’).

Konjunktiv

Der Konjunktiv (Mdglichkeitsform) teilt eine Handlung oder einen Vorgang mit, bei denen irgendeine Unsicherheit oder
Unbestimmtheit besteht. Er steht daher in einer engen Beziehung zum Futur und die Unsicherheit beruht oft nur darauf, da3 die
Handlung noch nicht stattgefunden hat. Ein besonderes Beispiel ist die betonte Verneinung im Futur. Oft kann ein griechischer
Konjunktiv im Deutschen nicht genau wiedergegeben werden, aber meist sind Umschreibungen moglich. Beispiele: 1. Kor. 5,8
'laBt uns Festfeier halten'; Mt 26,46 'lasst uns gehen'.

1) Aufforderung an die 1.Person (Adhortativ), oft mit 'afes' = 1al’ oder 'deuro’ = 'komm'; Beispiel: 'agomen' = 'gehen wir!'; 'afes
ekbalo' = '1al mich herausziehen!'

2) Aorist Konjunktiv

Fiir bestimmte Verneinung von Zukiinftigem mit 'ou mi'; Beispiel: 'ou méi exeltds ekeiten' = 'da kommst du bestimmt nicht
wieder heraus'.

3) Aorist Konjunktiv 2. Person

Als ein Verbot; Beispiel: 'md me basanisds' = 'quéle mich nicht!'

Der Aorist Konjunktiv ist zu unterscheiden vom Prédsens Konjunktiv, denn ersterer bezieht sich auf eine einmalige, nicht ndher
bestimmte Handlung im Unterschied zu einer andauernden oder wiederholten Handlung. Die Zeit der Handlung geht daraus
nicht hervor. Beispiel: 1. Kor. 8,13 'damit ich mcinem Bruder kein Argernis gebe'. [Vgl. Konjunktiv (19)].

Der Aorist Konjunktiv als Imperativ verwendet, untersagt normalerweise eine Handlung, die noch nicht im Gange ist und
fordert so dazu auf, sie nicht zu beginnen. Beispiel: Mt 6,13 'me (‘nicht') eisenenkes (Aorist Konjunktiv von 'hineinfuhren')
hemas (‘uns') eis peirasmon ('in Versuchung')'. Erkldrung: Wenn wir so gelehrt werden, Gott zu bitten, daf er uns nicht in
Versuchung fiihre, beinhaltet das, daf3 er nicht dabei war, das zu tun. (Vgl. dagegen Pridsens Imperativ).

Der Prisens Konjunktiv bezeichnet eine andauernde (lineare) oder wiederholte Handlung ohne irgendeine Zeitangabe.
Beispiele: 1. Kor. 16,2 'je nachdem er Gedeihen hat'; Lk 10,8 'in welche Stadt ihr kommt (Prasens Konjunktiv), und sie nehmen
euch auf (Prasens Konjunktiv)'. (Vgl. auch Konjunktiv)

Minnlich

Das Maskulinum kann sich wie im Deutschen auf ein ménnliches Wesen beziehen oder auf einen geschlechtslosen Sachbegriff.
Beispiele: 'ho hyios' = 'der Sohn'; 'ho naps' = 'der Tempel'.

Medium

Das Medium bildet die mittlere Form der Zustandsformen.

1) Reflexiv (riickbeziiglich)

Subjekt = Objekt; Beispiel: louomai' = ich wasche mich'.

2) Fiir Handeln im eigenen Interesse (,,dativisch"); Beispiel: 'exelexato’ = 'er wihlte (fiir) sich aus'.

3) Bei innerlicher Beteiligung (dynamisch); Beispiel: 'mneian poioumai' = '(von mir aus) mache ich ein Gedichtnis', 'denke ich
daran'.

Manche Verben haben in den Zustandsformen Aktiv und Medium dieselbe Bedeutung.

Nominativ (1. Fall)
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Dieser Kasus/Fall stellt die Frage "Wer oder was?" nach dem Subjekt eines Satzes. Beispiel: 'ho logos sodzei' = 'Das Wort rettet'
[Wer oder was rettet? Das Wort rettet; 'Das Wort' = Subjekt]

Optativ

Der Optativ stellt eine der 4 Modi (Aussageweisen) im Griechischen dar. Neben dem Modus des Indikativ (Wirklichkeitsform),
dem Konjunktiv (Moglichkeitsform) und dem Imperativ (Befehlsform) handelt es sich beim Optativ um die Wunschform.

Der Optativ ist im Neuen Testament selten. Er ist ein schwicherer Modus des Verbs als der Konjunktiv und driickt - wie
erwihnt - meist einen Wunsch aus (1). Der Optativ kann aber auch etwas als entfernte Moglichkeit sehen (2). Beispiele: 1.
Thess. 5,23 'Er ... heilige (Optativ) euch vollig' (1); 'und vollstindig moge ... bewahrt werden (Optativ) ...' [Wunsch (1)]; 1. Petr.
3,14 'wenn ihr auch leiden solltet' [Moglichkeit (2)].

1) Fiir erfiillbaren Wunsch; Beispiel: 'méd genoito' = 'es mdge nicht geschehen!'

2) Fiir abgeschwichte Behauptung (Potential); [eher selten]

Partizip

Es ist ein Verbaladjektiv, das im Griechischen in einer Fiille von Verwendungsmoglichkeiten vorkommt, von denen manche im
Deutschen nur umschrieben werden kénnen. Beispiel: Mt 5,1 'idon (sehend) tous (die) ochlous (Volksmengen)' muf3 im
Deutschen umschrieben werden als 'als er die Volksmengen sah'.

1) Das Aorist Partizip bezeichnet eine einmalige (punktuelle) Handlung im Unterschied zur andauernden (linearen) Handlung
des Prisens Partizip. Es enthélt keinen Hinweis auf die Zeit der Handlung. In den Fillen jedoch, in denen seine Beziehung zum
regierenden Verb temporal (d.h. zeitlich) ist, bezeichnet es normalerweise eine vorhergehende Handlung (Vorzeitigkeit).
Beispiel: 1. Kor. 9,27 'damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt (Aorist Partizip), selbst verwerflich werde'.

2) Das Prisens Partizip beschreibt eine andauernde (lineare) oder wiederholte (iterative) Handlung. Es enthilt von sich aus keine
Zeitangabe. Wenn jedoch seine Beziehung zum Hauptverb temporal (d.h. zeitlich) ist, bezeichnet es oft eine Handlung, die mit
der des Hauptverbs gleichzeitig ist. Beispiel: Mk 14,22 'Wéhrend sie alen (Prédsens Partizip) ... nahm er Brot'.

3) Der Gebrauch

a) Adjektivischer=substantivischer Gebrauch

Wenn das Partizip adjektivisch verwendet wird, steht meist ein Artikel vor ihm und wird entweder als Substantiv oder durch
einen Relativsatz iibersetzt. Beispiel: 'makarioi hoi zeituntes ton theon' = 'Gliicklich sind die Gott Suchenden’, aber besser:
'Gliicklich sind die, die Gott suchen'.

b) Priadikativer=adverbialer Gebrauch

Im Gegensatz zu 3)a) fehlt bei diesem Gebrauch der Artikel vor dem Partizip. Je nach Sinn und Kontext des zu iibersetzenden
Abschnittes/Verses gibt man das Partizip (am Beispiel von 'erchomai' = 'kommen', 'gehen’) wieder:

b) 1) Temporal (d.h. zeitlich); Beispiel: 'Wihrend er ging, ...’

b) 2) Kausal (d.h. dem Grunde nach); Beispiel: 'Weil er ging, ...'

b) 3) Konzessiv (d.h. etwas wird in tibertragenem Sinne eingerdumt); Beispiel: 'Obwohl er ging, ...'
b) 4) Konditional (d.h. bedingungsmiBig); Beispiel: "Wenn er geht, ...

b) 5) Modal (d.h. die Art und Weise betreffend); Beispiel: 'Indem er geht, ...'

Passiv (Leideform)

Bedeutung wie im Deutschen, d.h. man la6t etwas mit sich tun bzw. es wir etwas mit einem gemacht.
Manchmal gibt das Passiv auch einen reflexivem Sinn wieder (wie Medium)

Beispiel: 'batizestai' = 'getauft werden' oder 'sich taufen lassen'

Im Griechischen stehen einige Sitze im Passiv, obwohl Gott der Aktive ist (Passivum divinum);
Referenzstellen: Mt. 5,4b - vgl. mit Off. 7,17; Mt. 7,7a - vgl. mit Lk 11,13

Perfekt

Das Perfekt stellt eine Zeitform dar.

1) Prisentisch

Fiir einen gegenwirtigen Zustand, der sich aus einem fritheren Vorgang ergibt; Beispiel: 'estidka’ = 'ich (habe mich gestellt und)
stehe (nun)'.

2) Verstidrkend (fiir das Prisens)

Beispiel: 'pepisteuka’ = 'ich glaube (mit meinem ganzen Glauben)'.

3) U. a. als Ersatz fiir fehlenden Aorist (aoristisches Perfekt)

Beispiel: 'pepraka’ von 'piprasko’ (verkaufen).

4) Oder um eine Handlung der Vergangenheit als fiir alle Zeiten exemplarisch darzustellen

Beispiel: 'pistei prosenidnochen abraam ton Isaak' = 'durch den Glauben hat Abraham den Isaak zum Opfer gebracht'.
5) Fiir eine gleichzeitige Nachwirkung (relatives Perfekt)

Beispiel: 'eidiiia ho gegonen' ="... wissend, was geschehen WAR'.
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Plusquamperfekt

Zeitform

Das Plusquamperfekt steht fiir einen Zustand, der sich aus einer vorher abgeschlossener Handlung ergab. Beispiel:
‘epepaideukein’ = 'ich war damals schon bewihrter Erzieher'.

Referenzbeispiel: Lk 16,20

Das Plusquamperfekt wird gebraucht, um zu zeigen, daf3 die Ergebnisse einer Handlung der Vergangenheit in der Vergangenheit
anhielten (wie das Perfekt zeigt, daf3 sie in der Gegenwart anhalten). Beispiele: Joh 4,8 'Denn seine Jiinger waren weggegangen
in die Stadt' (und waren zu dem Zeitpunkt, als die Samariterin zum Brunnen kam, noch in der Stadt); Mt 7,25 'denn es war auf
den Felsen gegriindet'.

Das deutsche Plusquamperfekt wird meist mit 'hatte' oder 'war' gebildet und dient manchmal auch zur Ubersetzung des Aorists.

Prépositionen

Priépositionen sind Verhéltnisworter und geben Aufschlufl dariiber, wo sich eine Person oder Sache befindet, z.B.: "Uber', 'unter’,
'an’, 'bei’, etc.

Im Griechischen gibt es eine Fiille von Pripositionen (z.B. 'ek' = 'aus (heraus)', welche einen entsprechenden Kasus mit sich
bringen.

Dariiberhinaus werden im Griechischen - wie im Deutschen auch - Pripositionen einfach an Verben gehéngt. Damit entsteht ein
neues Verb. Z.B.: iiber' + 'greifen’ = 'tibergreifen'; 'apo' (von) + 'didomi' (geben) = 'apodidomi' (zuriickgeben/bezahlen).

Présens

Der Prisens stellt die Zeitform der Gegenwart dar und gibt normalerweise ein Geschehnis wieder, welches sich im Augenblick
abspielt.

Besonderheiten:

1) Prisens des Versuchs (de conatu); Beispiel: 'poiei’ = 'er versucht zu tun'.

Referenzbeispiele: Joh. 10, 32; Gal. 5,4

2) Prisens der Erzéhlung abgeschlossener Handlungen (historicum)

Grund: Damit die Handlungen lebendiger werden (wie z.B. im Deutschen: 'Gestern kam mir plotzlich der Gedanke).
Referenzbeispiele: Mk. 1,40; Joh. 1,29.36.43

3) Futurischer Prisens (Auftreten eher selten)

Fiir Zukunftshandlungen wie im Deutschen, wenn es eindeutig ist. Beispiel: 'aurion apotneskomen' = 'morgen sterben wir'";
Vorkommen besonders bei Verben des Gehens.

Referenzbeispiele: Mt. 11,3; Joh. 14,3

4) Relativer Prisens

In Nebensitzen nach Verben der Wahrnehmung und des Sagens; Beispiel: 'idon hoti echei pistin' = 'Als er (Paulus) sah, daf} er
Glauben HATTE'.

Personalpronomen (personliches Fiirwort)

Tch' (1. Person Singular)

'du' (2. Person Singular)

‘er/sie/es' (3. Person Singular)

'wir' (1. Person Plural)

'thr' (2. Person Plural)

'sie’ (3. Person Plural)

Das betonte Personalpronomen wird verwendet, um eine besondere Betonung auf die handelnde Person (das Subjekt) zu legen.
Da die Endung des Verbs jeweils Person und Numerus (Singular oder Plural) bereits enthélt, ist das Hinzufiigen des
Personalpronomens zum Verstidndnis des Satzes unnétig.

Wenn das Personalpronomen doch verwendet wird, dient es zur Betonung des Subjekts. Beispiel: Mt 5,22 'ego lego hymin'
bedeutet 'ich selbst sage euch' (im Unterschied zum einfachen 'lego hymin' = 'ich sage euch’).

Séchlich

Das Neutrum kann sich wie im Deutschen auf Personen oder auf geschlechtslose Sachbegriffe beziehen. Beispiel: 'to paidion' =
'das Kind'"; 'to hin' = 'das Heiligtum'. Aus diesem Grund hat die Tatsache, daB} 'pneuma’ = 'Geist' ein Neutrum ist, keine
Bedeutung im Blick auf die Frage, ob der Heilige Geist eine Person ist oder nicht.

Substantiv
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Das Substantiv, auch Nomen oder Hauptwort genannt, steht fiir eine Person, eine Sache/ein Ding oder ein Abstraktum.
Beispiele: Schwester, Paulus, Gerechtigkeit. Es steht im Kasus des Nominativ (1. Fall) und wird durch die Frage "Wer oder
was?" ermittelt. (Siehe auch unter Nominativ')

Superlativ

Der Superlativ stellt die 2. (oder hochste) Steigerungsform eines Adjektives dar; z.B. 'am schonsten', 'am besten', am tapfersten',
etc.

Verb(um)

Zeit- oder Tatigkeitswort

Das griechische Verb beinhaltet:

1) Eine Zustandsform ('Aktiv' als Tatform, 'Medium' als mittlere Form oder Passiv' als Leideform)

2) Eine Zeitform ('Présens', Tmperfekt', 'Futur', 'Aorist' (als Aktionsart), 'Perfekt’ (als Aktionsart) oder Plusquamperfekt')

3) Eine Aussageweise/Modi ('Indikativ' als Wirklichkeitsform, 'Konjunktiv' als Moglichkeitsform, 'Optativ' als Wunschform,
Tmperativ' als Befehlsform, 'Infinitiv' oder Partizip'

4) Eine Person (1., 2. oder 3. Person)

5) Einen Numerus (Singular oder Plural)

Vokativ

Der Vokativ stellt den 5. Kasus (Fall) bei der Deklination von Substantiven dar.
Ubersetzt wird er als Anrede, z.B. 'o kiirie' = 'oh Herr'".

Weiblich

Das Femininum kann sich wie im Deutschen auf ein weibliches Wesen beziehen, jedoch auch auf einen geschlechtslosen
Sachbegriff. Beispiele: 'he gyne' = 'die Frau'; 'he heorte' = 'das Fest'.

Quellennachweis:
Briem, Worterbuch zum Neuen Testament; Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament; Das AT tibersetzt von Buber-Rosenzweig Die Bibel tibersetzt von Tur-
Sinai; . Siebenthal, Grammatik zum NT. Analyse 95; Begriffslexikon zum Neuen Testament, Coenen
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